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YUKSEK LiSANS TEZI

OZBEK CEDIT EDEBIYATINDA HACI MUIN VE TiYATRO ESERLERI
DERLIHAN BORA
Danisman: Prof. Dr. Hiiseyin BAYDEMIR
2019, 288 Sayfa
Jiiri: Prof. Dr. Hiiseyin BAYDEMIR
Doc. Dr. Meheddin ISPIR
Doc. Dr. Servet TIKEN

Calismanin amac1 Ozbek Cedit edebiyatina biiyiik katkilar saglamis olan Haci
Muin Siikrullah’m hayat1 ve eserleri bakimindan tanitilmas1 ve Ozbek cedit tiyatrosuna
kazandirmis oldugu Eski Mektep Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes, Toy isimli
piyeslerinin incelenmesidir. Calisma; giris ve iic bolimden olugmaktadir. Muin’in,
eserlerinin ve dénemin daha iyi anlagilmasi amaciyla giris boliimiinde ¢esitli bilgiler
verilmistir. Bu bilgiler, cedit hareketi ve harekete tabi gelismelere genel bir bakis,
cedidizmin dogusu ve yayilisi, usil-i cedit mektepleri, Tirkistan cedit matbuati, Ozbek

cedit tiyatrosu gibi bagliklar altinda toplanmustir.

Birinci b6lim Muin’in hayati, sanati ve eserleri hakkinda verilen bilgilerden

olusmaktadir.

Ikinci Bolimii Eski Mektep Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes, Toy

piyeslerinin incelenmesi olugturmaktadir.

Uclincli bolum ise adi gegen tiyatro eserlerinin Ozbek Latin harflerine

aktarimi ve Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimindan olusmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ozbek edebiyati, Haci Muin, Piyes, Cedidizm, Eski Mektep
Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes, Toy.
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ABSTRACT
MASTER THESIS

HACI MUIN AND THEATRE WORKS iN UZBEK JADID LITERATURE
Adyvisor: Prof. Dr. Hiiseyin BAYDEMIR
2019 Page: 288
Jury: Prof. Dr. Hiiseyin BAYDEMIR
Assoc. Prof. Dr. Meheddin ISPiR
Assoc. Prof. Dr. Servet TIKEN

The aim of this study is to introduce Hact Muin Sukrullah who made great
contributions to Uzbek jadid literature in terms of his life and Works and as well as to
examine his following plays “Eski Mektep Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes,
Toy”, which he introduced in Uzbek jadid theater. This abstract consist of three parts
anda introduction. In order to presetn a better understanding of Muin, his Works his
period; various informations are given in the inroduction such as Jadid movement and
an overview of the developments subject to this movement, the birth and spread of

Jadidism, Usdl-i Jadid schools, Turkistan jadit press, Uzbek cedit theater.
The first part consist of plays information about Muin’s life, his art and Works.

The second part consists of his plays the Eski Mektep Yeni Mektep, Mazlume
Hatun, Esrarkes, Toy.

The third part shows the texts of Muin’s play transfered to the Uzbek Latin letters
and to Turkey’s Turkish.

Key Words: Uzbek, Hac1 Muin, Play, Jadidism, Eski Mektep Yeni Mektep,
Mazlume Hatun, Esrarkes, Toy.



IX

ON SOz
Turkistan yiizyillar boyunca medeniyetlere ev sahipligi yapmis bir
cografyadir. Bu cografyada pek ¢ok iinlii aydin yetigsmistir. Ne yazik ki bu topraklar,
Ruslarin isgali ile karanliga biiriinmiis, baski ve zuliim penceresinden bakmaya
baslamistir. Bu donemde iizerlerine ¢oken karanligi aydinlatmak i¢in tiim varligiyla
cabalayan aydinlar, Tirkistan’in kurtulusu amaciyla pek ¢ok faaliyette bulunmuslardir.
Tiyatro da bu donemde, halkin huzuru ve vatanin 6zgiirliigii igin ¢alisan cedit¢i aydinlar

tarafindan, halka ulasmak i¢in bir ara¢ olarak kullanilmistir.

[k ornekleri XX. yiizyilin baginda verilen Ozbek cedit tiyatrosu, ilk
adimlarim1 Mahmud Hoca Behbudi’nin Pederkiis adli piyesi ile atmistir. Bedbudi,
insanlarin eglenmek amaciyla geldigi tiyatrodan, fikir sahibi olarak ayrilmalar
gerektigini ifade etmistir. Behbudi’nin onciiliiglindeki bu edebi tiiriin gelismesine ve
ilerlemesine Avlani, Fitrat, Colpan, Hamza Hekimzade Niyazi, Kadiri gibi pek cok

aydin, essiz eserleri ile katki saglamistir.

Ozbek cedit tiyatrosunun gelismesine ve ilerlemesine katki saglayan ceditgi
aydinlardan biri de Hact Muin Siikrullah’tir. Cok yonlii bir aydin olan Muin, pek ¢ok
edebi tiirde eser vermistir. Yasami boyunca vatanin 6zgiirliigii ve halkin refahi i¢in
caligmalar yapan Muin, tiyatro tiiriinii halkin goézlerini agmak, onlara dogru yolu
gostermek amaciyla etkili bir sekilde kullanmistir. Bu ¢alismada Muin’in, Eski Mektep
Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes, Toy isimli dort tiyatro eseri transkribe edilmis,

Turkiye Tirkgesine aktarilmis, daha sonra ise muhteva bakimindan incelenmistir.

Calismanin  olusumuna biiyliik katki saglayan, bilgi ve tercriibelerini
esirgemeyen, kiymetli danigman hocam Prof. Dr. Hiiseyin Baydemir’e tesekkiirlerimi
sunuyorum. Ayrica tez siiresince maddi, manevi her sekilde yardimci olan aileme ve

arkadaslarima da tesekkiirti bir borg bilirim.

Erzurum-2019 Derlihan BORA



TRANSKRIiPSIYON SISTEMIi

Ozbek Kiril Ozbek Latin Transkripsiyon
Isareti
A a A a A &/A, a
b, 6 B,b B, b
A, n D,d D,d
E,e E, e/Ye, ye E, e/Ye, ye
D, d F,f F,f
I,r G, g G, g
X, X H, h H, h
U, u l,i I,il1
K, x C,cld, ] C,cld, ]
K, k K, k K, k
) N | L, I L, I
M, m M, m M, m
H,n N, n N, n
0,0 0,0 A4/0,0
I, n P,p P,p
K, K Q. q Q.q
P,p R, r R, r
C,c S,s S,s
Tt Tt T, t
Y,y U, u U, u/U, u
B,B V,v V, Vv
X, x X, x X, X
H, ii Y,y Y,y
3,3 Z,7 Z,z
v,y 0’0’ 0,006
F, ¥ G,g G, ¢
I, m Sh, sh S, s




Xl

Y,y Ch, ch C.¢
Hr, ur Ng, ng Ng, ng
L 9 9

. Tabloda Ozbek Kiril alfabesi ile Ozbek Latin alfabesinin transkripsiyonu
bulunmaktadir. Ozbek Latin alfabesinde 29 harf bulunmaktadir. Bu alfabede 6

tanesi Unll ( a, e, 1, 0, u, 0”), 23 lnsiiz harf ile 1 kesme isareti bulunmaktadir.

. Ozbek Tiirkgesinde “a “harfi “a ile e” arasindaki bir sese karsilik gelir. Yaninda

q, X, g’ kalin iinsiizleri bulunuyor ise “a”, bulunmuyor ise “e” sesine yakin

sekilde telaffuz edilir. Transkripsiyonda ise “a@ ” seklinde gosterilir.

OT’de “ i harfi g, g’, x kalin iinsiizlerinin yaninda z, bunun disinda ise i
seklinde telaffuz edilir. Ozbek alfabesinde kiigiik “1” ve biyik “I “harfleri
bulunmaz. Bu seslerin her ikisi de tek bir harfle “I, i” ile gosterilir.

OT’de u harfi u ve U seslerini karsilar. Kullanildig1 hecede q, g’, x sesleri var ise
u, yok ise U seklinde telaffuz edilir.

OT’de “0>” harfi 0 ve 6 seslerine karsilik gelir. Kullanildig1 hecede g, g’, x
sesleri bulunuyor ise o bulunmuyor ise 0 seklinde telaffuz edilir.

OT’ de“ 0” harfi, 0 ile a arasindaki bir sese karsilik gelir. Yuvarlak a sesi olarak
bilinir.

OT’de “e” harfi Ginlii bir sesten sonra veya sozciik basinda kullanilirsa ye, bunun

disindaki durumlarda ise e olarak telaffuz edilir. Buradaki e kapali e’dir.



Xl

KISALTMALAR

cev. : ceviren

akt. : aktaran

vb. : ve benzeri

S. : sayfa

oT : Ozbek Tiirkgesi
TT : Turkiye Tarkeesi
TDK : Turk Dil Kurumu

SSCB : Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi



GIRIS

1. Cahismanin Konusu

Turkistan’da XIX. yilizyilin sonu XX. yiizyilin baslarinda Rus hikametinin
baskistyla sosyal, siyasi, egitim alanindaki belirgin bozulmanin Oniine ge¢mek
amacayla, vatanin bagimsizligi ve milletin huzuru igin bir kisim aydin ¢esitli ¢aligmalar
yapmaya baglamiglardir. Aydinlar ¢alismalara ilk olarak egitim alanindan baslayip eski
ustlde egitim veren mektepleri 1slah ederek, ¢agin gereklerine uygun, modern egitim
yuvalarina doniistiirme ¢abasi igine girmislerdir. Bu ¢abaya cedit hareketi adi verilmis,
egitimde yenilesme yontemine ise usOl-i cedit denilmistir. Bu g¢alismanin konusu
kendisi de bir cedit¢i olan Hact Muin Siikrullah’m hayati ve tiyatro eserlerinin Turkiye
Tiirkgesine kazandirilmasi ve incelenmesinden ibaret olup; Haci Muin ve eserlerinin
daha iyi anlagilabilmesi i¢in, cedidizmin dogusu ve yayilisi, usdl-i cedit mektepleri,
cedit matbuati, cedidizmin 15181nda gelisen edebiyat konular1 hakkinda da kisaca bilgiler

verilmigtir.

2. Calismanin Amaci ve Onemi

Calismada, eski Rus devletinin Tirkistan topraklari iizerinde uyguladigi ezici
politikalarini, somiriinin halk 0zerindeki kotu etkisini, toplumun her alaninin
bozulmaya ve ¢okmeye baslamasi lizerine bunu goren, engel olmak isteyen aydinlarin
milletin ve vatanin menfaatini her seyin iistiinde tutup calismalar yaparak, ¢okiise engel

olma miicadelelerini giin yiiziine ¢ikarmak amac¢lanmistir.

Milletin huzuru ve vatanin bagimsizlig1 icin pek c¢ok ugras veren ve diger
aydinlarla birlikte mucadeleye girisen aydinlardan biri de Hacit Muin Siikrullah’tir. Bu
calismada Haci Muin’in dort tiyatro eseri Tirkiye Tiirk¢esine kazandirilmis ve bu
tiyatro eserleri basta olmak {izere hayati ve eserleri cedidzmin 1s18inda incelenmistir.
Cedit hareketi ve bu harekete tabi olarak dogan diger gelismelerin, bu ¢alisma ile daha

Iyi anlasilmas1 hedeflenmektedir.

3. Cahismanin Yontemi
Calisma giris ve ii¢ boliimden olusmaktadir. Giriste Hact Muin’in diisiincelerini
ve eserlerini her bakimdan etkileyen ceditcilik hareketine ve bu hareketin getirdigi

yeniliklere deginilmistir. Sirasiyla; cedit hareketi ve harekete tabi gelismelere genel bir



bakis, cedidzmin dogusu ve yayilisi, usdl-i cedit mektepleri, Tirkistan cedit matbuati,

Ozbek cedit tiyatrosu birinci bdliime kadar ele alinan basliklardir.
Birinci boliimde; Haci Muin’in hayati, sanat1 ve eserleri ele alinmistir.

Ikinci béliimde ise yazarin Eski Mektep Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes
ve Toy isimli dort adet tiyatro eserinin incelemesi yapilmis, bu inceleme yapilirken
edebiyat sosyolojisinden faydalanilmistir. Sosyoloji  bilimi  Aguste Comte ile
kurulmustur. Sosyoloji bilimi ile tarihi ¢cok eskilere dayanan edebiyat biliminin iliski
kurmasi ile yeni bir bilim olan edebiyat sosyolojisi olugsmustur. Edebiyat sosyolojisinin
temelinde Marks¢1 anlayis bulunmaktadir. XX. ylizyillda Karl Marks ve Friedrich
Engels tarafindan ortaya atilan Marks¢1 anlayis, pek cok alani etkisi altina almistir.
Marksist gelenege bagli edebiyat elestirmeni George Lukacs, sanat eserlerinin igerik ile
birlikte bi¢im bakimindan da incelenmesi gerektigini savunmustur (Diykanbayeva,
2017: 12). Lukacs’in takipgisi olan ve sosyoloji bilimi ile tanmnan Lucien Goldmann
(1913-1970), yeni bir inceleme yontemi olan, olusumsal yapisalcilik olarak adlandirdigi
kurami edebiyat sosyolojisine kazandirmistir (Atalay, 2007: 14). Ali Tilbe tlkemizde
olusumsal yapisalct yontemi ilk olarak uygulayanlardan biridir. (Diykanbayeva, 2017:

23). Buna gore olusumsal yapisalci yontemin igerigi su sekildedir:

A. Anlama Asamasi
Anlatinin Bakis Acilari
Hakim Bakis Ag¢isi
Kahraman Bakis A¢isi
Gozlemci Bakis Agist
Coklu Bakis Agist

B. Anlatim Teknikleri
Tasvir Teknigi

Mektup Teknigi

o B~ w D

Ozetleme Teknigi
Geriye Doniis Teknigi
Iktibas Teknigi
Otobiyografi Teknigi
Ana Motif Teknigi

N o g bk~ wDd e



8. Diyalog Teknigi
9. I¢ Diyalog Teknigi
10. i¢ Monolog Teknigi
11. i¢ Coziimleme Teknigi
12. Biling Akist Teknigi
C. Anlat1 Yerlemleri
Zaman
Mekan
Kisiler
Toplumsal Yapi ve Iliskiler
Siyasi Seviye
Kilturel Seviye

Ekonomik Seviye

O N o a A~ w D P

Dini Seviye

D. Aciklama Asamasi
1. Yazarin Hayati ve Donemi
2. Anlatinin Kaynagi
3. Tarihi Cergeve

4. Simgesel Coziimleme (Diykanbayeva, 2017: 23-24).

Calismada incelenen eserler tiyatro tiirii icerisinde yer aldigindan dolay1, igerik
bakimindan Goldmann’in olusumsal yapisalect kurami ile birebir benzerlik
gostermemektedir. Inceleme kisminda, eserlerin tiyatro tiiriine mensup olmasi dolayisi
ile anlama asamasi eklenmemistir. Eserde kullanilan anlatim teknikleri olusumsal
yapisalct yonteme gore, her piyeste, eserde kullanilan anlatim teknikleri bashigi altinda
incelenmistir. Anlat1 yerlemlerinden kisiler, zaman, mekan eserin temel unsurlar1 baslig1
altinda; toplumsal yap1 ve iligkiler, siyasi seviye, kultlrel seviye, ekonomik seviye ve
dini seviye basliklar1 (eser igerisinde mevcut ise) eserin muhteva ozellikleri bashgi
altinda incelenmistir. Bunlarin disinda kalan yazarin hayati birinci bdliimde, donemin

Ozellikleri, anlatinin kaynagi ve tarihi gergeve ise giris bolimiinde incelenmistir.

Uclincti bolimde bahsedilen tiyatro eserlerinin Ozbek Latin harflerine aktarimi ve

TT’ye aktarimi verilmistir.



4. Cedit Hareketi ve Harekete Tabi Gelismelere Genel Bir Bakis

XIX. yiizyilda SSCB hiikimetinin iggali, zulmii ve her alanda baskisi altinda olan
Turkistan cografyasi her bakimdan tehlike altinda idi. Bu donemde ilim yuvasi olan
medreseler amacindan sapmis, miuderrislerin gozleri ise adeta koér olmustu. Bu
durumdan kaynakli olarak, halkin bilingsizligi ve egitim yetersizligi, milleti her alanda
yikima siirtiklityordu. Milli suuru yok etme, halki kendi isteklerine gore adeta bir robot
gibi calistirip, yonetmek isteyen baskici Rus hikdmetinin bu politikasin1 anlayan bir
kisim aydin; halkin géziinii agmak, basta egitim olmak iizere, sosyal ve siyasal anlamda
yenilesmeye gitmek amaciyla calismalar yapmaya baslamiglardir. Bu olaya daha

sonralar1 cedit hareketi denmistir.

Cedit hareketinin en 6nemli ismi ve fikir mimar1 Gaspirali Ismail’dir (1851-1914).
Gasprirali eski usl mekteplerde egitim almis, bununla birlikte Rusya, Avrupa ve

Tiirkiye (Istanbul)’de bir siire egitim gormiistiir.

Gasprrali, yeni fikirleri insanlara anlatmanin en iyi yolunun egitim ve matbuat oldugu
diisiincesinde idi. Gaspirali, bu diislincesinden hareketle pek ¢ok calisma yapmistir

(Gasprrali, 2017: 20).

Gasprral’nin egitimin iyilesmesi ve yenilesmesi amaciyla 1884 yilinda agmis oldugu
“us0l-i cedit” mektebi cedit hareketinin ilk adimlarmi olusturmustur (Kasimov, 2009:
18). Usll- cedit mektepleri ve sonrasinda yapilacak olan pek ¢ok ¢alisma ilk olarak

Gasprirali’nin fikirlerinden yola ¢ikarak olusturulmustur.

Us(l-i cedit mektebinin agilmasindan sonra cedit hareketinin Turkistan’da yayilmasi hiz
kazanmustir. Usdl-i cedit mekteplerinden sonra en 6nemli ¢alisma olan cedit gazeteleri

Tirkistan’1n ¢esitli bolgelerinde yayimlanmaya baslamistir.

Cedit gazetelerinin ilki olarak bildigimiz Gaspirali’nin “Terciiman”gazetesidir. Turan,
Terakki, Hursid, Suhret, Semerkant gazeteleri gibi, detaylariyla daha sonraki
bolimlerde belirtecegimiz pek ¢ok gazete yayimlanmis ve cedidizm fikrinin daha hizl

yayilmasina vesile olmustur.

Bu gelismelere tabii olarak Rus hik(meti baskisi altinda gozleri kor olan,

umutsuz bir sekilde kendi dogrularina inanmaya devam eden ve bunu yaparken de her



seye kaynak olarak dini goOsteren eski usll yanlilari meydana ¢ikmistir. Yenilesme
taraftar1 aydinlara “ceditciler”, eski taraftari bu kisilere de “kadimci” adi verilmistir.
Kadimciler, yenilesme taraftari yapilan tim c¢alismalar1 dinT degerleri ve Kuran-1
Kerim’i one siirerek engellemeye calisiyor, bu c¢alismalara devam edenleri din
dismanhig1 ile sucluyor ve halka karst her tiirli kotileme propagandasinda
bulunuyorlardi. Hatta kendi 6z milletinden olan ve ulusun refahindan baska bir istekleri
olmayan ceditci aydinlar Rus hiikimetine sikayet edecek kadar g6zleri donmiis bir
vaziyette idiler (Gaspirali, 2008: 279).

Kadimcilerin yani sira isgalci Rus hilkGmeti de ceditcilere karsi bos durmuyor,
eserlerin pek cogunun yayinlanmasina engel oluyor, geriye kalan kismi ise degisiklik
yapilmasi konusunda zorluyordu. Bu donemde pek ¢ok aydin eserinde Rus hukimetini
memnun edecek bazi ayrintilar eklemek zorunda kaliyor aksi takdirde eserleri
yaymlanmiyordu. Eserlerin yayimnlanmayip geri donmesi ise olaylarin yumusak yiiziinii
olusturmaktaydi. Diger yliziinde ise cedit¢i pek ¢ok aydinin tutuklanmasi ve infazi
vardi. Aydinlar halk diismani olarak tutuklanip ceza evlerine gonderiliyor daha sonra da
hakl1 sebepler gosterilerek siirgiine gonderiliyor, infaz ediliyor ya da hiicrelerde 6liime

terk ediliyordu.

Stalin’in politikasinin yumusamasi ile biraz nefes almak mumkiin olsa da bu
durum kisa siire icerisinde degiserek tekrar eski halini almaya baglamistir. Tam olarak
yumusama, aydinlarin (zerindeki halk diismani suglamalarinin kaldirilmasi ve eserlerin
degerinin anlagilarak yayin yasaginin kaldirilmast 1985’ten sonra olmustur. Bu
yillardan sonra cedit¢iligin ilmi ve planh bir sekilde 6grenilmesi i¢in ortam olugsmaya
baglamigtir. Cedit¢i aydinlara ve eserlerine bakis agis1 degismis ve bilinenin aksine bu
aydinlarin miicadelelerinin ve eserlerinin bagimsizlik yolundaki en biiyiik basamaklar

oldugu giin 15181na kavugmaya baslamistir.

Cedit hareketinin énemli temsilcileri: ismail Gaspirali, Mahmud Hoca Behbudi,
Haci Muin Siikrullah, Mlnevvar Kari, Sadriddin Ayni, Abdullah Avlani, Abdurrauf
Fitrat, Aldilhamit Colpan, Pehlivan Niyaz Haci Yusufov, Mir Molla Sir Muhammedov,
Muhammed Serif Sofizade,Musa Caid Canov, Hamza Hekimzade Niyazi, Siddiki Aczi,
Gulam Halil Miskin, ishak Han Ibret, Nazime Hanim, Télegan Hocamyarov, Tevalla,
Seyit Heybetullah Hislet, Abdurrrahim Osman Otuzimeni, Sahabeddin Mercani, Ahmed



Can Emir Han, Hiiseyin Feyizhani, Abdiinnasir Ibrahim el- Kursavi, Musa Carullah,
Ahmed Zeki Velidi Togan (Zeki, 2019: 54-80).

5. Cedidizmin Dogusu ve Yayilisi
Kelime anlami olarak “cedit” yeni demektir. Cedit kelimesinin tarihine bakacak
olursak, ilk olarak kullanildig1 zaman1 kesin olarak belirtmek zordur. Nitekim Osmanli

zamaninda yapilan ¢esitli 1slahatlar i¢in de kullanildigina dair bilgiler mevcuttur.

Cedit ilk defa Turkiye Turklerinde Sultan I1l. Selim déneminde (1789-1802)
ortaya c¢ikmistir. Avusturya’ya elci olarak gonderilen Ebu Bekir Ratip Efendi, Sah’a
yazdig1 raporlarda orada gordiigli idare seklini “Nizam-1 Cedit” diye anlatmistir. 1789
yilindaki Fransiz inkilabindan sonra ortaya ¢ikan yeni diizene ise “Fransa Nizam-i
Cediti” demeye baslamiglardir. UsQl-i cedit (yeni metod) ise egitim sistemindeki
yenilesmeyi ifade eder. Bu terim daha sonra Turkistan Musliimanlarimin zgarluklerini
kazanmak i¢in yaptig1 ¢alismalarin, hayatin her alaninda diizgilin bir yenilesme saglama
cabalarinin adi olarak kullanilmaya baslanmistir. Bu terimin kullanilmasi her ne kadar
daha eskiye dayaniyor olsa da, o gilinkii kullanim1 kelime manasini karsilamiyor yani
yeniligi ifade etmiyordu. Begali Kasimov, cedit kelimesinin yalnizca yeni ve yenilik
taraftar1 anlamini degil, yeni diislince, yeni nesil, yeni evlat ifadelerini de karsiladigini
belirtmistir (Kasimov, 2002: 5).

Ceditgilik hareketi toplumun her alanini (sosyal, siyasi, egitim) etkileyen bir
harekettir. Hareketin ortaya ¢iktigi donemde yalnizca egitim alanindaki meydana gelen
bir hareket olarak adlandirilmisti. Bunun amaci ise toplumda bir algi olusturmakti. Yani
Cedit hareketinin alanini yalniz egitim olarak kisitlamak, Rus hiuk{meti tarafindan ince
ince islenmis olan komiinist ideoloji digindaki higbir ideolojinin Tiirkistan toplumu
igerisinde yayilamayacagina halki ikna etmekti (Kasimov, 2009:3). Sadece bir egitim
akimi olarak gosterilmeye ve tanitilmaya ¢alisilan cedit hareketi:

“Ashnda ise:

1) Toplumun tiim tabakalarmin ilgisini ¢ekmis, uyanis ideolojisi olarak hizmet
etmistir.

2) Bagimsizlik i¢in miicadele etmistir. Onlarin gayreti ve tesebbiisii ile ortaya ¢ikan

Tlrkistan muhtariyeti bu yoldaki emeli yonelisin ilk sonucu olmustur.



3) Egitim ve medeniyeti, matbuati sosyal-Siyasi amac¢lara uygun hale getirmistir”

(Kasimov, 2009: 3).

Sonugta ne kadar alanimi sinirlandirmaya, engellemeye c¢aligsalar da cedit

hareketini engelleyememisler ve bu hareketin amacini tiim Tiirkistan 6grenmistir.

XIX. yiizyilin ikinci yarisindan sonra, XX. ylizyilin baglar1 Rus isgali altinda
ezilmis, gesitli sosyal, siyasal baskilara maruz kalmis ve istirap icinde olan Turkistan
Miisliimanlar1 igin bir déniim noktasiydi. Gaspirali ismail onciiliigiinde bu hareketin
saglam temelleri olusmaya basladi. Gaspirali o donem Miisliiman Tiirkistan halki i¢in
biiyiik bir sanst1. Hareketin tam anlamiyla ortaya ¢ikis1 da Gaspirali’nin Kirim’da agtigi
UsUl-i cedit okuluyla olmustur.

Ceditcilik hareketi temelde halka zultim edenlere, baskicilara, geri kafalilara (eski
yanlisi, kadimci), dini kullanarak, kati kurallarla yenilesmeye ve ilerlemeye engel
olanlara kars1 ortaya ¢ikmistir. Ceditgiler toplumdaki bozulmayi, diizene olan ihtiyaci
gormiisler ve ilk adimda egitimden baslayip, milli, kiltirel degerleri koruyarak bir
yenilesme yoluna girmislerdir.

Bir tarafta kadim taraftari, dini 6ne strerek yenilikleri kesin olarak reddeden
molla, medrese hocalar1 ve bu kesimin etkisi altindaki bir kisim halk; diger tarafta ise
milli suuru gelismis, yalniz vatanin ve milletin gelecegi i¢in ugrasan “cedit¢i” olarak
nitelendirilen aydinlar bulunmaktadir.

Kasimov, Turkistan cedidizminin asamalarini yillara gore su sekilde vermistir:
1) 1900-1925

2) 1925-1938

3) 1938-1956

4) 1956-1985

5) 1985-1991

6) 1991 yilindan sonraki donem (Kasimov, 2009: 7).

Ceditcilik diistincesi 1900-1925 yillarinda ortaya ¢ikmistir. Bu fikir o donem igin
oldukga yeni ve ileri bir fikir olarak goriilmiistiir. 1905 y1l1 cedit hareketi igin 6nemli bir
zamandir. 1905 yilinda ceditgiler Rus Carlig1 tarafindan Duma’ya davet edilmistir. Bu

da cedit hareketine siyasal bir boyut kazandirmistir.



Bir degisim siireci icerisinde bulunan eski usll egitim temsicilerinin ceditgileri
“dinsiz ve kafir”, ceditgilerin ise eski usll egitim tarftalarin1 “kadimci ve yobaz” olarak

nitelendirmesi 1910’1u yillarda baslamistir (Andican, 2003: 25).

Cedit hareketinin temsilcileri, bu fikri anlatmak amaciyla ¢alismalar yapmis olsa
da 1920°li yillara kadar bu konuyla alakali kapsamli bir ¢alisma yapilmamuistir.
Ceditciler sadece Turkistan’da egitimin modernlesmesi i¢in ¢alismamis, Tiirkiye ve pek
cok tlilkeye Ogrenci gondermislerdi. Bu kosullarda Tiirkiye’ye egitim icin gonderilen
ogrencilerden yalnizca kKuguk bir kismi, Tiirkistan topraklarina geri donebilmis, geriye
kalan kismi ise Birinci Dinya Savasi’nin yarattigi ortam sebebiyle 6z vatanlarina
donemeyip Tiirkiye’de kalmislardir. Tiirkiye’de kalan bu egitimli gengler ise ileri de

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusunda gorev almiglardir (Andican, 2003: 27-29).

1920 yilinda yayimlanan; “Buhara inkilabi Tarihine Materyaller” ve “Buhara
Inkilabi Tarihine Dair” isimli iki kitap bu konuyla alakali ilk arastirmalar olma
ozelligini tasimaktadir. Bu arastirmalarin yazarlar1 da, diger ceditciler gibi Cedit
hareketi’nin donemin en ilerici hareketi oldugunu belirtmislerdir. Bu durum 1923
yilinin ikinci yarisindan itibaren degisim gostermeye baslamistir. Memleketin iginde
bulundugu siyasi buhran ve i¢ savas, bazi aydinlarin (Ata Hocayev ve Abdurrauf Fitrat
gibi) isten ¢ikarilip uzaklastirilmasi, Stalin’in suglayacak birilerini aramasi gibi sebepler
ilerleme sirecini kotu etkilemistir. Bu donemde pek ¢ok aydin de sikintili ahval
icerisindeydi. 1925 yilinda meshur cedit¢i aydin Munevver Kari bir ifadesinde ailesi ile
bile tamamen iletisimini koparip, Moskova’ya gittigini sdylemektedir. 1925 yilina
gelindiginde ise durum daha kotii bir hal almis ve tutuklamalar baglamistir. 1929 yilinda
Miinevver Kari ile bir grup aydin da tutuklanmig, 1937 yilina gelindiginde ise aydinlari
gruplar halinde tutuklanmaya baslamislardir. Tutuklanan aydinlar “halk diigman1”
olarak nitelendiriliyor, daha sonralar1 ¢ikarildiklart mahkemelerce tutukluluk halleri
devam ediyor ya da idam ediliyorlardi. Yalnizca milletin huzuru ve vatanin kurtulusu
icin ugras veren ceditgiler gozii donmiis Rus hikdmetinin ve Stalin’in hedefi olmustu

(Kasimov, 2009: 7-9).

Bu siire zarfinda tutuklanmayan aydinlar ise siki denetimlere tabi tutuluyor,
eserleri yayimlanmiyor ya da Rus ideolojisine ve amaglarma hizmet edecek sekilde

degisime zorlaniyor veya sansurlenerek yayimlaniyordu (Kadiri, 2018: 29).



1956 yilina gelindiginde Stalin’in tutuklama politikasinda kismen bir yumusama
meydana gelmis, halk diismani ilan edilen kimi yazarlar temize ¢ikarilmistir. Yine bu
yillarda Kadiri’nin eserlerinin okunmasma ilk kez izin verilmistir. Bu nispeten
yumusama doneminde daha o©nceden ceditcilik ile alakali oldugu gerekgesiyle
yasaklanan ve unutturulan eserler hakkinda da g¢alismalar yapilmaya baglanmistir.
“Fakat tarihe ilmilik Devri adi ile gegen Krusgev Devri ¢ok siirmedi. Altmislarin sonu
70’lerin basinda yine her sey eskisi gibi olmaya basladi. Bir farkla; cismani olarak

hapislerin yerisi Rus somiirgecilik siyaseti aldi.” (Kasimov, 2009: 10).

1985 yilina gelindiginde agiklik politikasi kapsaminda ceditgiligin planli bir
sekilde ogrenilmesi icin imkanlar ortaya cikmistir. 1987 yilinda Ozbekistan’da
Turkistan ceditgiligine ithafen bir toplant: yapilmustir. 1988 yilinda ise Ozbekistan,
Moskova, Tataristan ve Azerbaycan’dan bilim adamlarmin katilimiyla bir sempozyum
gergeklestirilmistir. 15 kisinin sunum yaptigi bu sempozyumda ceditciligin Ozbek
edebiyatinin gelisimindeki biiylik etkenlerden biri oldugu ve cedit¢iligin higbir etki
altinda kalmadan incelenmesi ve arastirilmasi gerektigi fikri savunulmus ve tim

katilimcilar tarafindan da desteklenmistir ( Kasimov, 2009: 10-11).

Bu tarihten sonra da cedit¢iligin 6nemi, derinlemesine arastirilmasi ve gelecek
nesillere aktarilmasi konusunda biiyiikk 6nem tagidigini ifade etmek amaciyla pek gok

toplant1 diizenlemistir.

1990 yilinda, Moskova da yapilan bir toplantida yine ayni konular iizerinde
durulmus, bu toplanti tutuklanan aydinlarin eserlerinin 6grenilmesine ithaf edilmistir.
1999 yilinda Devlet ve Cemiyet Kurulusu Akademisi’nin Tarih merkezi ile Almanya
Kondrad Adanauer Dernegi ile is birligi icinde uluslararasi bir toplanti
gerceklestirilmistir. Bu toplantiya gesitli Ulkelerden pek ¢ok uzman katilmistir. (Alman
Indeborg Haldauf, Amerikali Edip Holid, italyan Marko Buttino vb.) Toplantida
cedit¢iligin pek ¢ok yoni ele alinmig, sonucunda ise pek c¢ok ilmi bildirge
yaymmlanmistir ( Kasimov, 2009: 13).

Sonug olarak Ozbekistan Cumhuriyeti’nin bagimsizligin1 elde etmesi igin her
alanda (sosyal, siyasi, egitim, vb.)miicadele etmis, halka yol gostermis olan ceditgi

aydinlarin eserleri degerlendirilmeye, arastirilmaya ve her yoniiyle incelenmeye
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baslamistir. Bununla birlikte yalniz milletin huzuru ve vatanin bagimsizlig1r i¢in
ugrasan, basta baskin hikimet ve ¢esitli kesimlere karsi daima dik duran ceditgi
aydinlarin verdigi miicadelelerin g6z ardi edilerek, hainlikle sug¢lanmalar1 ve pek ¢ok
kisinin kaninin dokiilmesine sebep olan “basmaci hareketi” olarak adlandirilan olay da

tekrar farkl bir sekilde degerlendirilmeye baglanmistir.

6.Usl-i Cedit Mektepleri

UsUl-i cedit, kelime anlami olarak “yeni metod” olup cedit hareketinin egitim
boyutunu tanimlayan bir kavramdir. Turkistan’da uzun yillar boyunca mektep ve
medreselerde geleneksel Islami egitim verilmistir. Ancak bu geleneksel Islami egitim
ushli artik c¢agin gereklerini karsilamiyor, modern hayata uyum saglayamiyordu.
Ceditciler, cedit hareketinin dogusu ve yayilisi ile egitim alanindaki eksiklikleri gormiis
ve bunlar1 giderme cabasi i¢ine girmislerdir. Ceditcilere gore, egitim alanindaki bu
eksikliklerin giderilmesi igin eski usdl egitim veren mektep ve medreselerin 1slah
edilmesi, cagin gereklerine gore yenilenmesi, sadece geleneksel Islami egitimin degil,
farkli ilimlerin de Ogretilmesi gerektigini savunmus ve bunun icin canla bagla

miicadeleye baslamislardir. Us(l-i cedit terimi de bu sekilde dogmustur.

Turkistan’daki cedit¢i aydinlar Rus ideolojisinin ve politikasinin farkindaydi. Her
bakimdan halka baski uygulayan ve eziyet iginde olan bu hikdmetin baskisindan
kurtulup, bagimsizliga kavugmanin anahtarinin egitim oldugunu biliyorlardi. Bu
yuzden usil-i cedit fikrini medreselerin 1slahi ile hayata gegirmek istiyorlard: (Erglin ve
Ciftci, 2006: 4). Usal-i cedit mektepleri agilmadan dnce Tiirkistan cografyasinda Ug tlr
okul bulunmaktaydi. Bunlar: Ruslarn kendi ¢ocuklarini egitmek amaciyla agtigi resmi
okullar, yerli halka Rus dilini 6gretmek amaciyla agilmis ve iki dilde egitim yapan Rus
yerli okullari, digeri ise halkin tamamen kendi imkani ile agtig1 mektep, medreselerdir.
(Tekcan, 2012: 171). Basta, eski usll egitimin 1slah1 amacin1 giiderek olusan Ustil-i
cedit mektepleri ile ilgili bilgi vermeden 6nce eski mektepler ve onlarin egitim usdli
hakkinda bilgi vermek faydali olacak ve usll-i cedit mekteplerinin amaci ve hangi

gereklerden dogdugu daha 1yi anlasilacaktir.

Eski usdl egitim iki kisimdan olusuyordu. Mektep egitimi ve medrese egitimi.
Mektep egitiminin amaci ise medrese egitimine hazirlamakti. Egitime baslama yasi 5 ve

7 yaslar arasiydi. Bu egitimin asil siiresi 4 yildi ancak bu siire 10 yila kadar
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uzayabilmekteydi. Egitim genel olarak 5 veya 7 yil siiriiyordu. Egitim mollalar ve
imamlar tarafindan, cami, medrese ya da zengin kisilerin evlerinde veriliyordu.
(Imamlarin olmadig1 ya da ders vermek istemedigi zamanlarda mollalar tercih
ediliyordu.) Erkeklerinki kadar yaygin olmasa da kiz mektepleri de vardi. Kiz
mekteplerinde ise egitimli bir hatun ya da imamin esi egitim vermekteydi. Bu kisilere
atin bibi ya da atin ayi denilmekteydi (Somuncuoglu, 2006: 27).“Mektep miifredati
icerisinde 4 Kitaptantan olusan Charname (Nam-: Hak, Kiilliyat, Miihimmat el
Muslimin ve Pand Name-i Attar) Heft-i Yek, Ahlakname gibi kitaplar ve bazi sairlerin
divanmi mevcuttu” (Andican, 2003: 25). Bu mektep ve medreselerde modern ¢agin bir
gereksinimi olarak Ogrenilmesi gereken dersler yani cografya, tarih, matematik vb.
ogretilmemekteydi. Yalnizca Kuran okuma, ibadet etme ve Islami kurallarin 6gretimine
yer veriliyordu. Dini egitime bu kadar 6nem verip yalnizca bu derslerin gosterilmesine
ragmen ¢ogu talebe sureleri dahi okumakta guclik ¢ekiyor bu da yetmezmis gibi ezbere
yonlendiriliyorlardi. Bu duruma 6rnek olarak Eski Mektep Yeni Mektep piyesinden

asagidaki ciimleleri verebiliriz.

Hoca imam — Cok giizel. Bunlar mektepte kag y1l okuyup okuryazar oldular ve
hangi ilimleri 6greniyorlar?

Muallim — Dért yil, bu siire de okuma yazmay1 6greniyorlar. Ayrica hesap ilmi,
cografya, Islam Tarihi, Kur’an’in tecvidini de tamamuiyla 6greniyorlar.

Hoca Imam — Hay hay! Cok giizelmis. Bizim eski mektepte okuyan
cocuklarimizin onda biri zar zor okuma yazma 6greniyor.

Ellikbasi — Oyle efendim. Ben on ii¢ yil eski mektepte okuyup kel kor bir
okuma yazma 6grendim. Fakat yazi yazmamu isteseniz kendi adimi bile yazamam (Hacit
Muin, 2010: 203).

Eski usdl egitim veren mekteplere giden ¢ocuklar bin bir ¢ile ile y1l boyunca yaz
kis demeden tatilsiz bir sekilde egitim almaya calisirlardi. Miiderrisler mektebe gelen
talebelere dil 6gretmek gayesiyle degil yalnizca muhteviyat agisindan yabanci bir dilden
(Arapca) kitaplar okutuyor, bu da yetmezmis gibi Fars¢adan bir takim kitaplari (Farz’ul
Ayn) ezberletiyorlardi. Talebelerin  dgrenmeleri  kolay olsun diye yaziy1
yasaklamaktaydilar. Tiirkge 6gretmek amaciyla okutulan kitaplarin anlagilmasi da en az
Arapca ile Farsca okutulan ve ezberletilen kitaplar kadar zordu. Bu kitaplara 6rnek

olarak Mehmet Celebi’nin Muhammediye’si ve Ibrahim Hakki Hazretleri’nin
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Marifetname’sini verebiliriz. Heniiz sekiz yasinda olan g¢ocuklarin okuduklar1 bu
eserlerden bir sey anlayamamasi ¢ok dogal bir durumdur. Medreselerde talebeler
egitimdeki bu sikintilarin disinda, sagliksiz kotli yasam kosullariyla da miicadele etmek
zorunda birakilmiglardir. Talebelerin taharet ihtiyaclarimi karsilamasi i¢in kullanilan
bolimler camur igindedir ve su bulunmamaktadir, hava soguktur. Su kullanabilmek igin
talebeler kis sartlarinda donmus golde agilan kiigiik deliklerden bir kap vasitasiyla su
cekerek ihtiyacglarmi karsilamaktadirlar. Bunlarin disinda mektepteki yasca biiylik
talebeler kiigiikleri doviiyor, esyalarini c¢aliyor vb. eziyetlere maruz birakiliyorlardi
(Akt: Kanhidere, 2019: 21-24). Bu sartlar altinda egitim gormeye ¢alisan, sekiz dokuz
yasindaki ¢cocuklarin okumak istememesi gayet dogal bir tepkidir. Bu sebeplerden otiirii
pek cok zengin, tiiccar ¢cocuklart okumaktan vazgegmistir. Boyle nice talebenin oldugu
varsayilir ise Turkistan’in gelisimi ve ilerlemesi konusunda yeni nesillerin katkilarinin

da ne denli eksik kaldig1 apagik gozler Oniine serilir.

Turkistan’daki mektep ve medreselerdeki ahval bu iken cedit hareketinin en
onemli temsilcisi ve savunucusu olan Ismail Gaspirali egitim alanindaki bu
yetersizlikleri ¢ok Onceden gormiis ve usOl-i cedit mektepleri icin ¢alismalarina
baslamustir. UsQl-i cedit mekteplerinin amaci kadimecilerin ve baz1 mutaassip kimselerin
sdyledigi gibi tamamen dini degerleri ve Islami usGllere dayanan geleneksel egitimi yok
saylp, bambagka bir mektep olusturmak degildir. Asil amaci, medreselerde ana
dillerinin hice sayilarak, Arap ve Fars dilleri vasitasiyla talebeleri ezbere yonlendiren
cok az bilgi veren ya da talebelerin beyninde asla bir yer edinemeyen yanlis 6gretim
sistemini diizeltmektir. Yani Islam dini ve diger dini degerler ile gelenek ve gdrenege
bagl kalarak, oncelikle ana dilde okuma yazma, dunyevi ilimler (tarih, matematik,
cografya gibi) ve bunlarin yani sira Islami ilimlerim kafa karigiklifina sebebiyet
vermeden dogru bir usllle 6gretilmesi amaglanmigtir. Yani usQl-i cedit mekteplerinde,
eski mekteplerde dgretilen Kuran-1 Kerim ve diger Islami konular ¢ikarilmamis aksine

Ogretilmeye devam edilmistir.

Gasprrali Ismail 1884 yilinda kendi gazetesi olan Terciiman vasitasiyla talebelere
40 giin igerisinde okuma yazma Ogretecegi bir usdl-i cedit mektebi acacaginin
duyurusunu yapmistir. 1884 yilinda Kirim Bahgesaray’da ilk usdl-i cedit mektebi bu

sekilde agilmistir. Gaspirali bu yeni usdl mektepte okutulacak Hace-i Sibyan adli bir
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kitap yayimlamis ve mektebin ilk muallimi olacak Bekir Aga adli kisi egitim igin
gerekli olacak temel pedagojik bilgileri de vermistir. UsOl-i cedit mekteplerinde
okutulmak amaciyla 6zel olarak hazirlanmis Hace-1 Sibyan kitabinin igeriginde: Kuran-
Kerim’in okunusu, ilmihal bilgileri, cografya, Islam tarihi, hesap, hiisniihat ve saglik

gibi konular hakkinda temel bilgiler bulunmaktadir (Somuncuoglu, 2006: 168-172).

UsUl- cedit mekteplerinin getirdigi yenilikleri su sekilde siralayabiliriz:

1. Yeni usll egitim sistemindeki en 6nemli yeniliklerden biri kolaydan zora dogru
gitme yontemidir. Alfabedeki harfler yalnizca isim olarak degil ses olarak da
ogretiliyordu. Once harfler sonra heceler, kelimeler ve daha sonra ciimleler olacak
sekilde bir sira izleniyordu. Bu usdl ile talebelerin daha kolay anlamasi ve 6grenmesi
amaclanmistir. Bu yonteme “UsUl-i Savtiyye” denilmistir ve planladigi gibi okuma
yazma 40 giin igerisinde bu yontemle 6gretilme baglanmistir.

2. Usil-i cedit mekteplerine alinacak talebeler yalmizca yilda iki dénem bu
mekteplere basvurup alinabiliyorlardi (ilkbahar ve kis).

3. Bu mekteplerde eski mekteplerin aksine okuma ve yazma birbirinden ayri
tutulmay1p bir arada 6gretiliyordu.

4. Usdl-i cedit mektepleri ile gelen diger bir 6nemli yenilik de okuma yazmaya
eski mektepteki Arapga ile baglamak yerine onun yerine ana dili kullanmak olmustur.
Talebeler yabanci bir dil olan Arapca ile okuma yazmay1 6grenmekte giicliik ¢ekiyor
hatta biiylik bir cogunlugu 6grenemiyordu. Ana dillerinde okuma yazmay1 daha hizli ve
kolay sekilde ogrenmislerdir. Bu yenilik ile usQl-i cedit okullart milli bir kimlik
kazanmustir.

5. Eski usll mekteplerde miiderrise egitim karsiliginda 6denen belli bir ticret
yoktu. Bunun yerine miiderris ve mollalar hayatlarini idame edebilmek i¢in persembelik
denilen bir gelenegi kullaniyorlardi. Bu gelenek disinda da ara sira belirli seyleri 6ne
strerek talebelerden belirli iicretler talep ediyorlardi. Usdl-i cedit mekteplerinin
acilmasiyla bu mekteplerde egitim veren muallimlere de belirli bir maas verilmesi
kararlastirilmist1 (her talebeden bir ruble).

6. Us0l-i cedit mekteplerinde talebeye mektebi sevdirme hususuna da ¢ok 6nem
verilmistir. Amag talebelere ulasarak onlar1 kazanmaktir. Bu sekilde en yiksek verimin

alinmas1 hedeflenmistir.
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7. Yeni usll mekteplerde saglik sartlar1 agisindan mektep binalarinin saglam ve
temiz olmasina 6zen gosterilmistir. Bununla talebelerin derse devamliligini saglamak
amagclanmustir.

8. Usdl-i cedit mekteplerinde bir yillik egitim siiresi sonunda halka agip bir
sekilde imtihanlar1 gergeklesirdi. Bu sekilde usQl-i cedit mektepleri eski usdl mekteplere
gore kisa siire icerisindeki basarisin1 gostermis ve ogrenci alma potansiyelini artirmig
oluyordu.

9. Gaspirali’nin agti@1 bu usll-i cedit mektebinde egitim siiresi eski mekteplerde

oldugu gibi uzun yillar degil yalnizca 2 yil siirmekteydi (Somoncuoglu, 2007: 168-172).

Egitimde timit baglanan cedit okullarinin sayis1 XIX. ylzyilda pek azdi. Ruslarin
girdikleri savaslar nedeniyle zay1f diismesi usll-i cedit mekteplerinin yayginlagmasi igin
ortam hazirlamistir. XX. yuzyila gelindiginde us(l-i cedit mektepleri Turkistan’da
giderek yayginlasma imkani1 bulmustur. 1914 yilinda Tiirkistan’da 92 tane ustl-i cedit
mektebinin oldugu kayitlara ge¢mistir. Taskent’te Ozbek Tiirkleri tarafindan acilan ilk
usal-i cedit mektebi Minevver Kari’nin agtigi cedit mektebi olup 1904-1905 yilinda
acilmistir. (Kari’nin 1901 yilindaki yeni usllde mektep a¢ma ¢abalari kabul
gormediginden dolay1r mektebin agilmasi {i¢ dort seneyi bulmustur.) Minevver Kari’den
sonra ayni cografya da agilan bir diger usil-i cedit mektebi blyuk cedit aydinlarindan
olan Mahmud Hoca Behbudi’ye aittir. Bundan once agilan mektepler ise Tatarlarin
actigi mekteplerdir (Kasimov, 2009: 22). Minevver Kari’nin agtigi bu yeni usdl
mektepte egitim siiresi dort yildi. Her y1l kademeli olarak seviye artirilmaktaydi. Usdl-i
cedit mektepleri agan bazi aydinlar ve mektepleri:

1. Ozbek-Tiirk edebiyatin énemli temsilcilerinden biri olan Hamza Hekimzade
Niyazi buyik ceditci aydinlardan Munevvar Kari ve Abdullah Avlani ile 6nemli
goriismelerde bulunmus, bunum etkisi ile kendisi de cedit mektebi agmaya karar
vermigstir. Cedit fikirlerini benimseyen Hamza, Taskent, Mergilan ve Hokand’da usdl-i
cedit mektepleri agmis ve bu mekteplerde okutulmasi amaciyla pek cok ders kitab1
yazmistir (Zeki, 2014: 51).

2. Onemli cedit temsilcilerinden olan Abdullah Avlani dénemin zorluklarina,
kendisine yapilan baskilara ve zuliimlere ragmen bir den fazla usQl-i cedit mektebi agan

bir aydindir. Ik us(l-i cedit mektebini 1904 yilinda Mir Abad bélgesinde acar. Bu
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okulun daha sonralar1 kapatilmasi ile umutsuzluga diismeyen Avlani g¢aligmalarina
devam eder ve 1909 yilinda Dergez (Taskent) mahallesinde Bir ustl-i cedit mektebi
daha acar. Avlani Bu mektebin agilmasiyla birlikte pek ¢ok ders kitab1 da kaleme
almistir (Zeki, 2014: 51).

3. Rusya buytukelgiliklerinde terciimanlik yapan ve Cedit fikrinin etkisinde kalan
Siddiki Aczi 1901 yilinda ana vatanina donerek bir usdl-i cedit mektebi agmis ve bu
okulda hem 6gretmenlik hem de mudirlik gorevlerinde bulunmustur (Zeki, 2014: 57).

4. Ishak Han ibret, usl-i cedit okulu agan ve egitim veren baska bir aydindur.
Ayrica Ibret yeni usll mektebin yan sira Mektebi Ishak Han adinda bir kiitiiphane de
acmustir (Zeki, 2014: 64).

5. Sadriddin Ayni Azerbaycanli ceditgi aydmnlardan ve eserlerinden ¢okca
etkilenerek cedit fikrini benimsemis ve bu ugurda galismalara baglamistir. Buhara’da bir
ustl-i cedit okulu agarak bu okul igin ders kitab1 da yazmistir (Zeki, 2014: 40).

6. Cedit edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Hact Muin Siikrullah,
Hocast Mahmud Hoca Behbudi ve birka¢ énemli cedit¢inin etkisinde kalarak 1903
yilinda yasadigi mahallede bir usdl-i cedit mektebi agmis, daha sonra da 1914 yilinda
kendi evinde “Terbiyat” isminde yine bir usll-i cedit mektebi agmistir. Muin, usdl-i
cedit mektepleri agmasinin yani sira bu mekteplerde okutulmasi amaciyla eseler de
vermistir (Rahname-i savad adli ders kitab1, Okituvgi, Rehber-i Bisevedan adli alfabe
kitabi) (Zeki, 2019: 79).

7. Gaspirali’nin usdl-i cedit mektepleriyle birebir ayni olmasa da onunla kismen
ayni fikirlere sahip olan biiyiik aydin Damolla Alimcan el-Barudi’den de bahsetmek
yerinde olacaktir. Alimcan 1901 yilinda Muhammediye Medresesi olarak bilinen tUnlu
medreseyi agmustir. Burada, tipki diger ceditgi  aydinlarin giittiigii amaglar
dogrultusunda ¢alismalar yapmis, miifredata pozitif bilimleri de eklemis ve medreseyi
modern tarza uygun bir sekilde diizenlenmistir. Alimcan’1 cedit¢ilik ile seyhligi bir
arada yurtitmeye ¢alismis bir aydindir. A¢tig1 medrese tam olarak usdl-i cedit mektebi
sayllmasa da eski usllde bir mektepte degildir. Gaspirali’nin ceditgiligi ve usQl-i cedit
mektebi ile Barudi’nin cedit¢i fikirleri ve medresesi arasindaki fark ise Alimcan’in
tasavvufa olan diskiinliigiinden yani dini hareketten kaynaklanmaktadir (Akt:
Kanlhdere, 2019: 107).
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UsUl-i cedit mekteplerinde okutulan kitaplar: Edib-i Evvel, Edib-i Sani, Usdl-u
Hisap, Dinya Maglumati, Ahmed Hadi Hivace-i Diniya 1-2-3, Tecvid (Mdunevver
Kari),Tarih-i Mukaddes1-2( Sakircan Rahimov) Nasaihal Atval (Ahmet Hoca), Abid
Din (Said Ahmet Vasli), Muhtasar Cografya (Fatih Karimov), Sufi Allayar (Ahmet
Hadi), Edebiyat (Abdullah Avlani), Rehbari Farsi (Muhammed Resul), Sarf-i Turki
(Gaspirall) Tarih-i Kavmi Tirki ( Hasan Gata) Taglim Cografya ( Haris Feyziyev),
Taglim Sarf (Yakup Halilov) Kuran’t Kerim,( Somuncuoglu,2006:186) Gencler
Terbiyesi (Sadriddin Ayni) Okuma Kitab1, Yeni Edebiyat ( Hamza Hekimzade Niyazi),
Risale-i Esbab-1 Sebad, Risale-i Cografya-i Rusiya, Risale-i Cografya-i Umraniye,
Kitab’il Eftal( Mahmud Hoca Behbudi) (Zeki, 2019: 56-83).

UsUl-i cedit mekteplerinin agildig cografyalar:

Kirim Bahgesaray’da 1884 yilinda ilk us(l-i cedit mektebi agildi. Ceditgilik ve
usl-i cedit mektepleri agisindan 6nemli bir merkez olan Kazan’da Muhammediye
medresesi ve pek ¢ok usdl-i cedit mektebi agilmistir. 1913 yilinda idil-Ural bélgesinde
694 adet usll-i cedit mektebi agilmigti. Turkistan’da “usdl-i cedit” mektepleri Taskent,
Semerkant, Buhara ve daha sonra Fergana Vadisinde agilmigtir. Azerbaycan’da ilk cedit
okulu Ordubad’da 1890 yilinda kurulmustur. Daha sonralar1 Bakii basta olmak iizere
pek cok bolgede (Salyan, Samahi vb.) cedit okullar1 agilmistir. Ayrica 1907 yilinda
yapilan bir kurultayda (II. Ogretmenler Kurultay1) us(l-i cedit ile egitim karari
alinmistir. Kazakistan ise ilk yillardan beri medrese egitimine pek girmemis daha ¢ok
bolgede agilmig olan Rus mekteplerine ilgi gostermislerdir. Kirgizistan’da Ruslarin bu
bolgeye gelirken yanlarinda getirdikleri Tatar tercimanlarin etkisiyle usdl-i cedit
mektepleri bu bolgede agilmistir. Kirgizistan’da agilan cedit mekteplerinde Tatar ve

Kazak Turkgeleri de mufredatta kendine yer edinmistir ( Ergiin ve Ciftci, 2006: 7-11).
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7. Tirkistan Cedit Matbuati

1880°’li yillarda Tiirkistan’da 5 adet matbaa oldugu bilinmektedir. Bu
matbaalardan biri litograf 4’1 ise tipograf baski yapmakta idi. 70’li yillarin sonlarinda
Buhara, Semerkant, Andican gibi Turkistan schirlerinde tipograf ve litograf baski yapan
matbaalar agilmistir. Atacan Abdalov (1856-1927) Tirkistan’da ilk yerli matbaaci
olarak bilinmektedir. Isanbay Huseyinbayev de matbaasi olan baska bir Ozbek
Turkudar (Yuldasev, 2013: 65). Daha sonralar1 Ismail Gaspirali ailesinin yardimi ile
kendi matbaasini kuracaktir (Gaspirali, 2017: 24).

Turkistan’da matbuatin ortaya ¢ikist 1870 yilinda olmustur. Ancak bu matbuat
cedit matbuatindan 6ncedir. Rus hiikimetine hizmet amaciyla ortaya ¢ikmistir. 14
Temmuz 1867°de askeri bir takim belgeleri cogaltmak amaciyla ilk basimevi agilmistir.
Ancak bu basimevi 1868 yilinda hacmi biiyiikk olmayan kitaplar1 basmak i¢in de
kullanilmistir. 1869°da Tiirkistanskie Vedomosti isimli bir gazete, 1870’te de yine Rus
dilinde bir gazete c¢ikarilmigtir. Goriildiigii lizere basimevi yalnizca Rus hukimetine
askeri amagla hizmet etmek i¢in a¢ilmis ve bu amacin1 da gergeklestirmistir (Kasimov,
2009: 35). 1917 yilindaki Ekim ihtilaline kadar olan donemde ¢ikarilan gazete ve
dergilerde;

1. Turkistan’da ilk defa Ozbek Tiirkgesiyle cikarilan “Tiirkistan Vilayetinin
Gazeti”,

2. Osmanli Tiirk, Volga Boyu ve Kafkasi matbuati ile 17 Ekim 1905
tarihinden sonraki serbestlikler etkili olmustur.

Turkistan Vilayetinin Gazeti Ozbek Tiirkgesiyle ¢ikarilmis ilk gazete olmasina
ragmen Rus hik{meti lehine ve yine bu hikdmetin emrindeki kisiler tarafindan Rus
medeniyetini yaymak amaciyla cikarilmistir. Bu gazetede calisan Molla Alim
Ruslastirma siyasetine hizmet ettigi ve Tiirkistan’in tarihini karaladigi “Tiirkistan
Tarihi” adli bir eser ¢ikarmistir. Gazetenin Turk halklarinin hayatina girisi XIX.
yiizyilin sonlarina dogru olmustur. O donemde Tiirkiyede basilan Takvim-i Vakayi
sadece Tirkiye Tirklerinin degil tiim Tiirk diinyasinin ilk resmi gazetesi olma 6zelligi
gosterir. 1860 yilinda ¢ikarilan Terciman-1 Ahval ve 1862 yilindaki Tasvir-i Efkar da
yine bu sekildedir. Bu gazeteler XIX. yiizyilin sonlarina dogru ¢ikan ve Tiirkistan cedit
matbuatinda etkisi biiyiik olan 6nemli bir gazetelerdir (Kasimov, 2009: 37-38).
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Terctiman gazetesi Ismail Gaspirali tarafindan 1883 yilinda Bahgesaray’da yayim
hayatina baslamistir. Gaspirali’nin “dilde fikirde iste birlik” diisiincelerini temel alarak,
Rusya Miisliimanlarina hitaben ¢ikarilan ancak tiim Tiirkistan’a dokunan bu gazete cedit
matbuati i¢in 6nemli bir gazete olma 6zelligi tasimaktadir (Kalsin, 2014: 95). Bu gazete
ustl-i cedit mekteplerinin acilisinda 6n ayak oldugu gibi Ruslastirma politikasinin bir
stratejisi olan edebi dil olarak Rus dilinin kullanilmasina buna gerekge olarak da halkin
edebi olarak kullanabilecegi bir dilin olmadigi fikrinin ileri siiriilmesine siddetle karsi
cikarak Ali Sir Nevai, Ahmet Yesevi gibi buyiuk aydinlarin zamanindan kalan ve
Cagatay Dili olarak adlandirilan edebi bir dilin varligini, buna sahip c¢ikilmasi
gerektigini savunmus ve milli uyanisa biiyiik katki saglamigtir. 1917 yilindaki Ekim

ihtilaline kadar olan donemde ¢ikarilar gazete ve dergiler:

7.1. Orta Asya’mmn Omr Giizarhg
Redaktorliigiinii Ivan Geyer’in yaptigi, Ozbek Turkgesi ile ¢ikarilan ilk

gazetedir. Yaym hayatina 1905 yilinda baslamis, 2 ay boyunca devam etmistir
(Kasimov 2009: 56).

7.2. Terakki
Ismail Abidiy tarafindan 27 Haziran 1916 tarihinde yayimlanmaya baslamstir.

Orta Asya Omr Giizarh@g gazetesinin devamu niteligindedir. Munevverkari, Nazime
Hanim, Sakir Muhtari, Zarif Halikov ve Sofizade, Terakki gazetesinin yazarlari
arasindadir (Yakubov, 2012: 12-17). Terakki gazetesinin yaym hayatina baslamasi ile
Gaspirali, kendisinin ¢ikarmis oldugu Terciiman gazetesinde bir yazi yazmis ve
memnuniyetini dile getirmistir. Bu gazete 19. sayisindan sonra kapatilmigtir

(Toktamisoglu, 2006: 261-262).

7.3. Hursid
Hursid gazetesi Minevver Kari tarafindan 6 Eyliil 1906 tarihinde ¢ikarilmistir.

Minevver Kari’nin Narbekov kardesler, Hocayev ve Avlani gibi yenilik¢i aydinlari
etrafina topladig1 bu gazetenin igindekiler kismi Ozbek Tiirkgesiyle yayimlanmustir.
Siyasi meseleler ile yakindan ilgilenen ve Mahmut Hoca Behbudi gibi buyik ve énemli
aydinlarin makalelerinin yayimladigi Hursid gazetesi 10. sayisinda kapatilmistir

(Kasimov, 2009: 60).
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7.4 Suhret
Suhret gazetesi 1 Aralik 1907 tarihinde Abdullah Avlani 6nderliginde

cikarilmigtir. Bu gazete de 10 say1 cikarildiktan sonra kapatilmis ve gazetenin

¢ikarilmayacagina dair imza alinarak esyalarina da el konulmustur (Kasimov, 2009: 57).

7.5. Asya
Asya gazetesi 1908 yilinda Avlani tarafindan (Ahmedcan Bektemirov adina izin

alinarak) Suhret gazetesinin ¢ikarildigr yerde yayimlanmaya baslanmistir. (Kasimov,
2009: 58) Eski mektep ve medreselerin 1slah1 amaciyla ¢ikarilmis bir gazetedir (Kocar,
1991: 218).

7.6. Semerkant
Semerkant gazetesi Mahmud Hoca Behbudi tarafindan 1913 yilinda

yayimlanmaya baglamistir. Maddi zorluklar nedeniyle 45. sayi ile birlikte kapanan bu
gazete Hac1 Muin, Said Riza Alizade, Siddiki Aczi, Fitrat, Nusretulla Kudretulla gibi
ceditci yazarlar etrafinda sekillenmistir (Kasimov, 2009: 60).

7.7. Surayi Islam
Surayi Islam Cemiyetinin 16 Mayis 1917 tarihinde Taskent’te ¢ikardig1 gazetedir.

Minevverkari, Alim Bayburav, Sakircan Rahimi gibi ceditgiler bu gazetede faaliyet
gostermistir (Yakubov, 2012: 21).

7.8. Turan
14 Temmuz 1912 tarihinde Buhara ceditgi aydinlar tarafindan yayimlanmaya

baglamig, 2 Ocak 1913 tarihine kadar toplamda 49 say1 ¢ikarilmistir (Yakubov, 2012:
21).

7.9. Sada-i Turkistan
Sada-i Turkistan gazetesi Minevver Kari ve Abdurrauf Muzafferzade’nin

yardimlariyla, 4 Nisan 1915 tarthinde Ubeydulla Hoca Asatilla Hocayev tarafindan
Taskent’te yayimlanmistir. Gazetede Taskent (Miinevver Kari), Semerkant (Haci Muin,
Vasli) ve Fergana Vadisi (Colpan) gibi merkezlerden, 6nemli sair ve yazarlarin

eserlerine yer verilmistir (Kasimov, 2009: 60).



20

7.10. Sada-i Fergana
Sada-i Fergana gazetesi Abidcan Mahmudov tarafindan 1915 yilinda yaymn

hayatina girmistir (Kasimov,2009: 60). Sada-i Turkistan gazetesiyle ayni yolda

cikarilmaya baglanmistir.

7.11. Ayna
Ayna dergisi Mahmud Hoca Behbudi’nin ugraslari ile 20 Agustos 1913 yilinda

cikarilmaya baslamistir. Tiirkistan cografyasinda ¢ikan ilk dergi niteligini tagiyan bu
dergi 1915 yilina kadar yaym hayatina devam etmistir. Ayn1 zamanda Ayna dergisi

milli hedeflerin yayilmasi hususunda biiyiik 6nem tasimaktadir (Kasimov, 2009: 61).
Ekim 1917°den sonra ¢ikarilan gazete ve dergiler sunlardir:

Necat gazetesi Minevver Kari tarafindan, 1917 yilinin Subat ayindan sonra
cikarilmigtir. Ulug Tiirkistan gazetesi K. Bekir tarafindan, El Bayrag: gazetesi B. Saliev
ve A. Zahiri tarafindan; Hurriyet, Abdurrauf Fitrat tarafindan; Kenges, Zeki Velidi
Togan tarafindan ayn1 yilda ¢ikarilan gazetelerdir. Bu gazetelerin iginde El Bayragi ve
Hiirriyet gazeteleri Tiirkistan’in bagimsizlik miicadelesi i¢in verdikleri ugras yoOniiyle

ayr1 bir dnem tagimaktadir (Kasimov, 2009: 60).

Milli ve manevi bakimdan 6nem tasiyan diger dergiler sunlardir: Mustum, Maarif
ve Okutuve¢r (Hacit Muin), Mesreb (Hact Muin). (Bu dergiler Ekim ihtilalinden 1929
yilina kadar ¢ikarilan dergilerdir (Kasimov, 2009: 61).

Ceditgilerin ¢ikardigi diger dergiler:

Yas Tiirkistan dergisi: Ozbekistan, Kazakistan ve Tiirkmenistan’da 1929 yilinda
Mustafa Cokay’in ¢abalar ile ¢ikarilmis olan bir dergidir. Yeni Tirkistan dergisi: Zeki
Velidi Togan, Mustafa Cokay, Osman Kocaoglu gibi aydinlar tarafindan 1927 yilinda
¢ikarilmaya baglamigtir (Zeki, 2019: 38).

Turkistan Matbuati 1905 yilindan sonra kisa siirede kayda deger bir ilerleme
kaydetmis ve Tirk diinyasindan pek cok aydinin dikkatini ¢ekmeyi basarmistir.
Avlani’nin bir makalesinden (Burungi Ozbek Vakitli Matbuatin Tarihi) edinflen bilgiye
gore 1905-1917 yillar1 arasinda Ozbek Tiirkgesi ile 27 gazete, 8 dergi basildig
belirtilmistir. Avlani 1905-1908 yillart arasini cedit matbuatinin birinci dénemi olarak
nitelendirmistir (Kasimov, 2009: 55-59).
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Sonug olarak XX. yiizy1l baslarinda cedit matbuati ortaya ¢ikisindan itibaren mill
uyanista biiylik bir rol oynamistir. Tiirkistan cografyasinda cedit matbuatinin olusumu
ile birlikte Tirk diinyasi ile bir iletisim haline girilmis, geng ceditgiler seslerini uzak
mesafedeki kandaslarina duyurma imkani bulmustur. Bu da Tiirk diinyasinin ortaya
¢ikmasinda 6nemli rol oynamustir. Ceditgiler, Turkistan’da cedit matbuatinin olusmasi
ve ilerlemesi ile birlikte seslerini daha net ¢ikarabilmis ve genis Kkitlelere
seslenebilmislerdir. Boylece Rus hiikiimetin baskin stratejileri ve eziyetlerine karsi milli
bilincin uyanmasi, egitim ve Ogretim basta olmak tizere sosyal siyasi her konuda
amaglaria ulasabilecek bir yol bulmuslardir. Tiirkistan cedit matbuati cedit sonrasi
edebiyatin gelismesinde de 6nemli rol oynamistir. Bunlarin yani sira Tirkistan Cedit

matbuatinin olusumu ile milleti bagimsizliga hazirlayan 6nemli adimlar da atilmistir.

8. Ozbek Cedit Tiyatrosu
Batili anlamda tiyatro tiiriiniin Ozbek edebiyatma girisi XIX. yiizyilin ikinci yarist
ile XX. ylizyilin baslarinda olmustur. Bu tarihten énce de Orta Asya kiltiriinde bulunan

bu tiir, daha ¢ok geleneksel halk tiyatrosu ve kukla tiyatrosu seklinde halkin karsisina
cikmustir (Ozcan, 2015: 452-464).

Geleneksel Ozbek tiyatrosu “Maskarabazlik ve kizik¢ilik, kogirgakbazlik”

tiyatrosu olarak iki kisma ayrilmaktadir. Bu tiyatrolar bayram, senlik, eglence vb.

yerlerde icra edilmekteydi (Baydemir, 2011: 763-766).

Carlik Rusyasi Turkistan topraklarini iggale basladiktan hemen sonra bolge
halkin1 Ruslastirma politikasin1 uygulamaya baslamisti. Ruslar Tiirk topraklarini isgale
baglar baglamaz kendi kiiltiirlerini bu cografyada yaymak amaciyla Rus okullar1 agmas,
kendi dilimde egitime baslamis, gazete ve dergiler ¢ikararak amaglari ugruna her tirli
yola bagvurmuslardir. Ruslar bu calismalarin yaninda halki her bakimdan etkileme,
kaltdrinli empoze etmek amaciyla, tiyatro alaninda da calismalar yapmaya baslamistir.
1867 yilinda Taskent’te kurulan Heveskarlar Drama Togeregi ilk amator tiyatro
toplulugu olma 6zelligini tasir. Ruslar Semerkand’da Musikali Drama Tégeregi (1876)
Heveskarlik Cemiyeti’ni (1890), Hokand’da Dramatik San’at Heveskarlar1 Togeregi’ ni
kurarak faaliyete gecirmiglerdir. Bu mahalli topluluklarin yan1 sira profesyonel tiyatro
topluluklar1 da kurulmustur. Rus tiyatro toplulugu sehir sehir gezerek Rus ve Avrupa

tiyatrosunun O6nemli Orneklerini sergilemislerdir. Bunlarin yani sira Rus sanatkarlar
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Tiirkistan’a gelerek Hokand, Taskent, Semarkand Mergilan vb. sehirlerde konserler
vermislerdir (Karakas, 2001: 163-164)

Cedit edebiyatinda tiyatro tiirliniin ortaya ¢ikmasinda ve yayilmasinda Mirza
Fethali Ahundzade, Necef Vezirli, Celil Memmedkulizédde ve Neriman Nerimanof gibi
Azerbaycanli aydinlarin, tiyatro eserlerinin ve Azerbaycan tiyatro toplulugunun 1911
yilinda Tirkistan topraklarina gelip, Semerkand, Hokand vb. Dbolgelerde tiyatro
eserlerini sergilemelerinin etkisi biiyiiktiir. Bunlarin yani sira yine 1911 yilinda
Tataristan’dan Tiirkistan’a gelen tiyatro topluluklarinin burada c¢esitli eserleri
sahnelemesi cedit tiyatrosunun dogusunda onemli rol oynamustir. TUm bu tiyatro
faaliyetleri bu cografyada tiyatro tiiriiniin olugmasi i¢in gerekli zemini hazirlamis olsalar
da, tiyatronun dogusu icin en biiyiik rolii bu donemde sosyal, siyasi ve egitim alaninda
adeta bir seferberlige yol agan cedit hareketi tistlenmistir (Karakas, 2001: 164-165).
Ceditci aydinlar tiyatroyu da halka ulagsmak, yenilesme fikirlerini insanlara daha etkili

bir sekilde aktarmak amaciyla kullanmak istemislerdir.

1913 yilinda Ubeydullah Asadullayevi¢ Hocayev, Minevver Kari, Kamilbek
Narbekov, Abdullah Avlani, Basirullahan Asatillahocaev, Kerimbek Narbekov,
Kettehoca Babahocayev, Muhammedcan Padsahocayev, Taspolatbek Narbotabekov,
Nizamiddin Asamiddinhoco gibi isimlerin Kkurucular1 arasinda yer aldigi Turan
Cemiyeti’nin cedit tiyatrosu i¢in 6nemli bir yeri vardir. Bu cemiyet, cedit¢i aydinlarin
fikirleri ve faaliyetlerinde haklin destegini kazanmak amaciyla yine halka hitap eden
oyunlar yazilip sahnelenmesini saglayarak insanlarin tiyatroya ¢ekmek istemistirlerdir.
Bu cemiyet ayn1 zamanda kiitiiphane, miizik kurslari, okuma salonlar1 ve kulupler
acarak, konserler ve geceler diizenleyerek medeni hayatin gerektirdigi kosullari

saglamaya ¢alismistirlardir (A¢ik, 2005: 8-9).
Ozbek cedit tiyatrolar:

1. Cedidizmin savunucu ve Onemli temsilcilerinden biri olan Mahmud Hoca
Behbudi Ozbek cedit tiyatrosunun ilk érnegi olan “Pederkiis (Okumagen Balanifi HAli”)
adli eseri vermistir. 1911 yilinda yazilmis Baba Katili (Okumayan Cocugun Hali) piyesi
ne yazik ki 2 yil boyunca hikimet izin vermedigi i¢in yayimlanamamustir. Behbudi

eserini Rus-Fransiz savaginin 100. yil doniimune ithaf ettikten sonra 1913 yilinda risale
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seklinde yayimlanmustir. Eser ilk kez Semerkant’ta 15 Ocak 1914 tarihinde sahne ile
bulusmustur. Bu tiyatro eseri igin 320 kisilik bir salon ayarlanmis, tiim biletler
satilmistir. Talep fazla oldugundan dolay1 50 kisilik bir ekleme yapilmis buna ragmen
pek c¢ok kisi ayakta kalmistir. Salona sigmayip ayakta izlemeye razi olan insanlar
tiyatronun daha sonra tekrar sahnelenecegi duyurusu ile ancak ikna olup salondan
ayrilmiglardir. Tiyatronun 2. Kez sahnelenisinden saglanan gelir; usdl-i cedit
mekteplerine, cemiyet calismalarina, gazete ve dergi yaymlarinin gideri igin
kullanilmistir (Karakas, 2001: 165-166). Pederkiis’te zengin ancak cahil bir babanin,
egitimli aydin bir kisinin (Ziyal1) nasihatlerini dinlemeyerek okutmayi reddetmesi ve
g6z gore gore cahil kalmasina neden olmasi aci bir sekilde anlatilmaktadir. Eserde
oglunu okutmayan babanin (Bay) onun sokak serserileriyle arkadaslik yapmasini,
onlardan etkilenip hirsizlik yapmasi ve babasini dldiirmesi egitimsizligin baba ve
oglunun sonunu getirmesi dramatik bir sekilde islenmistir (Tursunbayev, 2005: 13).
Pederkiis yalnizda Ozbek Tiirkleri arasinda degil biitiin Tiirkistan’da insanlarin ilgisini
cekmis ve bliylik yanki uyandirarak, pek cok yazar ve saire ilham kaynagi olmustur.

2. Behbudi’nin Pederkiis piyesinden etkilenen pek c¢ok aydindan biri de Haci
Muin Siikrullah’tir. Muin, Pederkiis’iin yazilip sahnelenmesinden sonra tiyatroya
yonelmis ve eserler vermistir. Bu eserler: “Eski Mektep Yeni Mektep, Mazlume Hatun,
Koknari (Esrarkes) ve Nusretulla Kudretulla ile birlikte yazdigi Toy” isimli
tiyatrolardir. Bunlardan bagka “Kadi ile Muallim, Bay ile Hizmetkar, Cuvanbazlik
Kurbanlari, Maarif Kurbanlar1” isimli piyesler de yazmistir (Hact Muin, 2010: 8). Muin,
Eski Mektep Yeni Mektep (3 perdelik bir tiyatro) isimli tiyatrosunda; egitimin 6nemine,
eski usll egitim sisteminin kullanildigi mektep ve medreselerin artik usdl-i cedit
mekteplerine doniistliriilmesi gerektigine, egitim yetersizliginin pek ¢ok kotii sonucu
oldugunu ve milletin ¢okiisiinii getirebilecegini, her seyin ¢oziimiinln egitimle miimkiin
olabilecegi konularini islemistir. Mazlume Hatun (4 perdelik bir dram) adh
tiyatrosunda, egitimsizlik ve sonuglari, birden fazla kadin ile evlenmenin doguracagi
sorunlar, dinin saptirilmasi, kadinlarin ezilmesi gibi konular islenmistir. Koknari
(Esrarkes, bir perdelik komedi) tiyatrosunda: Kotii aliskanlarin hat sathada olusu,
egitimsizlik, Ruslarin etkisi gibi nedenlerden dolayr milletin geldigi durumun vehameti

islenmistir. Toy (4 perdelik bir tiyatro) tiyatrosunda ise, ahalinin cahilligi, toy, cenaze
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gibi durumlarda gereksiz yapilan harcamalar, savurganlik, toplumun bozulmuslugu ve
kotii aligkanliklar ele alinmustir.

3. Cedit hareketinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Hazma Hekimzade Niyazi
(1889-1929) tiyatro tiiriine ¢gok énem vermis ve bu tiirde biiyiik bir miras birakmustir.
“Bay ile Hizmetci (birden fazla kadinla evlenme ve bunun koéti yonleri islenmistir),
Tohmetgiler Cezas1 (Komedi,1918), Kim Dogru (1918, Komedi), Zehirli Hayat yahut
Ask Kurbanlar1 (ceditcilik ruhu ile yazdig1 bir tiyatro eseridir), A¢, Ilm-i Hidayet, Geng
Muhafiz, Meyserenin Isi, Paranji Sirlar1 (Dram), Istibdad Kurbanlar1 (1918-1919 Car
hikdmetinin isgilere yaptigi baski islenmistir),Molla Narmuhammed Hocanmn Kiifiir
Hatas1, Muhtariyet ya da Otonomi” gibi pek ¢ok konu bakimindan zengin tiyatro eseri
yazmistir (Rizayev, 1997: 79-81).

4. Abdullah Avlani (1878-1934), Behbudi’nin Pederkiis adli tiyatrosunda da rol
almistir. Avlani’nin “Avukatlik Kolay mi1 (1916),Pinek (1915), Biz ve Siz, Portugaliya
Inkilabr” isimli tiyatro eserleri bulunmaktir. Bu eserler pek ¢ok kez sahnelenmis ancak
100. dogum yil doniimiine kadar hi¢ basilmamustir. (Pinek, Biz ve Siz, Avukatlik Kolay
m1 adli eserleri basilmistir.) Bunlarin yani sira “Katili Kerime, Bedbaht Gelin, Hor Hor”
isimli tiyatrolar1 Tatar Turkcesinden Ozbek Tiirkgesine aktarmistir (Tursunbayev, 2005:
16).

5. Abdurrauf Fitrat (1886-1938) Ozbek cedit tiyatrosuna biraktigi miras
bakimindan 6nemli bir yer tutmaktadir. Tahminlere gore Fitrat 15’e yakin tiyatro
yazmistir. Bu tiyatrolar arasinda dram, komedi ve trajedi bulunmaktadir. Ayrica opera
librettosu da yazmustir. Fakat bu tiyatrolarin biiyiik bir kismi giliniimiize kadar
saklanamamis ya da heniiz bulunamamistir.” Temiir Saganasi (1918), Cin Sevis (1920)
ve "Hint Ihtilalcileri (1923), Arslan (1926),Seytanin Tanriya Isyan1 (Seytan’in cennetten
kovulmasi islenir, Fitrat’in 6nemli eserlerinden biridir) Ebulfeyzhan (1924, Buhara
emiri Ebulfeyzhan donemini anlatan bes perdelik tiyatro), Oguzhan, Ebu Miislim
(Fitrat’in tarihi konular1 isledigi ancak giiniimiize ulasmamis eserleri ), Begican (1916),
Rozaler (1930), Vase Kozgalan1 (1932), Tolkin (1934) Fitrat’in tiyatro eserleridir
(Tursunbayev, 2005: 23-24).

6. Abdulhamit Colpan (1897-1938) tinlii ceditgilerden ve Ozbek edebiyatinda siir
ve tiyatronun onctlerindendir. Colpan, Rus ve Bati edebiyatindan terciimeler yaparak

Ozbek Tiirkcesine kazandirmustir (Shakespeare’den Hamlet, M. Gorki’den Ana vb.)
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(Tursunbayev, 2005: 74). Colpan’in en Onemli ve uzun yillar yayimlanan eseri
Yarkinay’dir. Bu tiyatro iki kez yayimlanmistir. (1920-1926) Mustumzor (1928), Halil
Fereng (1917, Colpan’m ilk tiyatro eseridir), Hiicum (1929, komedi tiiriinde ve kadin
haklarinin savunuldugu bir tiyatrodur) Ortak Karsibayev (1929, uzun yillar sergilenen
bir eserdir) Colpan’in diger tiyatro eserleridir.

7. Ceditci aydinlardan olan Abullah Kadiri (1894-1938) Behbudi’nin Pederkiis
eserinden etkilenerek Bahtsiz Kiiyav (1915) adli tiyatro eserini yazmustir. Bu tiyatro
eseri dort perdelik bir dramdir.

8. Gulam Zaferi (1889-1938) Bahtsiz Cirak (1914), Giinafsa, Toskingilik, Yarku
uy, Merhametli Ogretmen, Tatimbay Ata, Oviinen Kisi, Coban Demir (1924),
Mezarlikta, Yaslar Endi Berilmez (1928) tiyatro eserlerini yazmustir. 1920 yilinda
yazdig1 Halime adli tiyatrosu en Uinl tiyatro eseridir (Tursunbayev, 2005: 47).

9. Mir Molla Sir Muhammedov (1886-1923) cedit tiyatrosunun olusumunda
onemli bir yeri bulunan Hamza Hekimzade Niyazi ile tanistiktan sonra tiyatro sanatini
ogrenmistir. “Sadlik Gecesi, Front Haftas1 Miinasebetiyle, Sark Sahasinda Ug Spektal,
Hiirriyet Kahramani” gibi ykiileri kisa siirede yazarak sahnelemistir. Muhammedov
Ozbek tiyatrosunda tenkitciligin temelini atmis, bunu yaparken de higbir zaman taraf
tutmayarak gercegi yansitmaya ¢alismistir (Zeki, 2019: 81).

Timur Kocaoglu, Mahmud Hoca Behbudi’nin ilk milli tiyatro eseri sayilan
Pederkiis piyesinden dnce, Abdurauf Samad Sehidi tarafindan “Mahremler” isimli bir
piyes yazilip, 1912 yilinda basildigini belirtmistir. Bu eser sahnelenmemistir. Bu yiizden

de tiyatronun gelisminde 6nemli bir yer edinememistir (Kocaoglu, 2014: 179).

Ozbek cedit tiyatrosu XIX. yiizyilm ikinci yaris1 ile XX. yiizytlin baginda
Gaspirali onderliginde cereyan eden cedit hareketinin etkisiyle meydana gelmistir.
Ceditgiler, tiyatro edebi turtini yenilikleri yaymak ve halki etkilemek amaciyla bir arag¢
olarak kullanmiglardir. Rus hiikmetinin isgali altinda bulunan, kendisine yapilan
zulimlere ses g¢ikaramayan, ¢ok calistirilip emeginin karsiligimi alamayan, dili, dini
sOmiirii altinda, gaflet uykusuna dalmis olan cahil bir milleti uyandirma ¢abasina girmis
olan ceditgiler tiyatro tiiriinde de bu konular islemisler ve tiyatro ile halkin iizerindeki
tesirlerini artirmayi amaglamislardir. Bu amaglarina da verdikleri basarili eserlerle,
sadece Ozbek Tiirklerini degil tiim Tiirkistan’1 etkileri altina alarak ulasmislardir. Ozbek

cedit tiyatrosu ile Ozbek edebiyatinda tiyatro tiiriiniin temelleri saglam atilmis, bu tiirde
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eser veren pek cok aydin Rus hikldmeti tarafindan canice katledilse de eserleri

unutulmamis ve gelecek nesillere 151k tutarak ilham kaynagi olmustur.
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BIRINCI BOLUM
HACI MUIN SUKRULLAH (1883-1942)

1.1. Hayati ve Sanati

Cedit hareketinin 6nemli savunucularindan olan Haci Muin 19 Mart 1883
tarihinde Semerkant’ta dogmustur. Tam ismi Haci Muin ibn Siikrullah, mahlasi ise
Mihri’dir. Tiiccar olan babasi Siikrullah 32 yasinda vefat etmistir. 1890 yilinda annesi,
1895°te ise babasi vefat etmistir. 12 yasina geldiginde hem annesi hem de babasini
kaybeden Muin’e dedesi Mirsaid Serifoglu bakmistir. Ruhabad mahallesinde cami
imamlig1 gorevini yiiriiten Mirsaid Serifoglu, Muin’e okuma yazma, Arap dili ve
kurallar ile dini ilimleri 6gretmeye baslamistir. Muin, devrin taninmis aydinlarindan
olan Seyid Ahmed Vasli ile 1900 yilinda tamistiktan sonra Ogrendigi ilimleri
miikemmellestirme imkani1 bulmustur. Vasli, Muin’e yalnizca Arap dili ve kurallarini
ogretmekle kalmamus, siire olan ilgisini de artirmigtir. 1901 yilinda eski usl egitim
veren bir mektepte 6gretmenlik yapmaya baglar. Bu mektepteki faaliyetleri ile tecriibe
kazanmasi, Siddiki Aczi’nin ve Abdulkadir Sekiiri’nin mektebinin etkisinde kalmasi
neticesinde 1903 yilinda Hoca Nispetdar mahallesinde bir usdl-i cedit mektebi agar.
Vasli’nin evinde biiyiik cedit¢i aydinlarindan olan Mahmud Hoca Behbudi (1874-1919)
ile karsilasmast Muin i¢in bir doniim noktasi olmustur. Behbudi, cedit¢i aydinlarin 6nde
gelen isimlerinden biridir. Biiyiik bir alim, edip, egitimci ve halk onderidir. Yagami
boyunca halki i¢in ugrasmis olan Behbudi’nin pek c¢ok eseri bulunmaktadir. Tiirkistan
cografyasinda modern 6zbek tiyatrosunun ilk 6rnegini vermistir, 200’den fazla makalesi
bulunmaktadir. Muin’in Behbudi ile karsilastigi bu tarihten sonra hayatinda yeni bir
devir baglamigtir. Behbudi’nin “Muhtasar-1 Cografiya-i Umumi” adli eseri Muin’in
tizerinde biiylik etki uyandirmistir, hatta sonralar1 bir makalesinde bu eserden su sekilde

bahsetmistir:

“Sunu da unutmuyorum, zikredilen cografya kitabuvun dini uygulamalar
béliimiinde; “Bazi eski hurafe ve Israiliyat sézleri bizim tefsir kitaplarimiza girmis”
mazmunundaki ctimleler o vakit benim diisiincelerimde giiclii bir degisime sebep oldu.
Yani o cumle ilk defa fikri bir inkilaba ugratti. Ben o giinden itibaren eski ve yeni her
bir kitabi dikkat ve muhakeme ile okur oldum...” (Hact Muin, 2010:6). Hac1t Muin bu
sekilde Mahmud Hoca Behbudi’yi iistad bilmistir. Tlrk-Tatar edebiyatin1 muntazam bir

sekilde okuyan Muin, Behbudi’nin dnderligindeki Semerkant marifetperverlerinin tesiri



28

ile cagdaslar1 arasinda, ilk usdl-i cedit mektebinde muallimlik yapmasi ile taninmustir.
Muin de diger usil-i cedit mektepleri acan aydinlar gibi mektebi kendi imkanlar ile
agmustir. Ciinkii o donemde kisilerin kendi imkanlar1 ile agtig1 usil-i cedit mektepleri
bundan maddi fayda saglamak bir is degildi. Donemin edebiyat¢ilarindan biri olan
Rahim Mukimov bir yazisinda, “Hact Muin’in mektepteki ¢ocuklari okuturken halktan
maddi bir yardim almadigini, belki bunun vyerine Devoli kislaginda bulunan
bahcesindeki meyve, sebzeleri pazarda sattigini ancak kesinlikle mektepdarhig bir gelir
karsiliginda yapmadigi diisiincesinde oldugunu” ifade etmistir. Uzun yillar boyunca
varligint silirdiiren ancak artik ¢agin ihtiyaglarini karsilamayan eski mekteplerdeki
ogretim usOlinii degistirmek, yeni ders kitaplar1 yazmak ¢ok mesakkatli ve cesaret
gerektiren bir isti. Durum tam da bu sekildeyken Haci Muin ders kitaplari yazip
bastirmigtir. 1908 yilinda Tacik dilinde”Rahname-i Sevad”, Ozbek Tirkgesinde ise
“Ogretmen” isimli bir alfabe kitabi1 yayimlamistir. 1913 yilinda Behbudi’nin ¢ikardig
Semerkant gazetesi ve Ayna dergisinde ¢alismaya baslamistir. Muin bu gazete ve dergi
de calisirken, mektep faaliyetlerine de devam etmistir. Evinde “Terbiyat” isimli usQl-i
cedit mektebini agmistir (1914). Yine ayni yillarda Ozbek Tiirkgesi ve Tacikge yazdig
siir ve makaleleri gazete ve dergilerde yayimlanmaya baslamistir. 1914 yilinda
Guldeste-i Edebiyat isimli edebiyat kitab1 ¢ikarmistir. Bu kitap Muin’in yegane siir
kitabidir. Siir okumay1 (6zellikle Ahmet Yesevi ve Mesreb’in gazellerini) ve yazmay1
cok seven Muin 11 yasindan itibaren siir yazmaya baslamistir. Behbudi’nin, genis
cevrelerce begenilen Pederkiis isimli tiyatro eserinin etkisiyle sairlikten vazgecip, kisa
stirede sahne eserleri yazmaya baslar. “.... Pederkiis piyesi bende guclu bir etki
uyandwrdi, bundan sonra sairligi bir kenara birakip sahne eserleri yaratma fikrine
diistii” (Hact Muin, 2010: 8). 1914 yilinda Nusretulla ve Kudretulla ile Toy piyesini
yazip bastirmislardir. 1916 yilinda yazdig: tiyatro eserleri; Eski Mektep Yeni Mektep,
Mazlume Hatun, Esrarkes’tir. Bu tiyatrolar kisa siire igerisinde Tiirkistan’in g¢esitli
bolgelerinde sahnelenmistir. Mazlume Hatun piyesi, V. Vyatkin tarafindan Ruscgaya
terciime edilmistir. Naim Kerimov, Muin’i Ozbek tiyatrosunun Behbudi’den sonraki
ikinci teskilat¢isi olarak gordiigiinii belirtmistir. Hact Muin gercekten de verimli tiyatro
eserleri yazan 6nemli bir edebiyatc¢idir. Hac1t Muin giinliigiinde yazdigina gore 1907 ve
1927 yillar1 arasinda 23 gesit gazete ve dergide 200 makale, 400 haber, Ozbek Tirkgesi
ve Tacik dilinde 1500 misraya yakin siirleri yayimlanmistir. Muin 1917 yilina kadar
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gazete ve dergilerde makalelerini yayimlamaya devam etti. 1917 Subat ayinda meydana
gelen olaylardan sonra kendisi gibi cedit hareketinin savunuculari olan aydinlarla
birlikte, vatanin ve milletin 6zgiirliigii i¢in faaliyetlerine devam eder. Ancak bu tarihten
sonra matbuatta yer alan eserleri daha ¢ok siyasi vakalar ile ilgili olmaya baslamistir.
Hiirriyet gazetesinde yayimlanan “Yurt Kaygisi, Bolsevikler ve Biz, Sura-i Islamiye ve
Secim, Niimayis Dogrusunda” gibi makaleler buna o6rnektir. Haci Muin yazdigi
makalelerde vatanin ve milletin 6zgiirligi icin halki i¢inde bulundugu karanliktan
c¢ikarmak ve milll bir uyanmisa sevk etmek gayesi ic¢indedir. Suralar hakimiyeti
yerlestiginde ve onlarin gazetesi olarak bilinen Emekg¢ilerin Sesi gazetesinde ¢alismis
olsa da asla yeni diizeni 6ven makale ve yazilar yazarak, amacindan vazgegmemistir. Bu
gazetede nesredilen makalelerde de yine her zaman isledigi konulardan uzak konular
islememis, her daim sosyopolitik konularda yazip, hiikimetin faaliyetlerini gozetmistir.
Halkin durumunun vahimliginden hukdmeti, hikmetin de bir kisim kararlarindan halki
haberdar etmek i¢in ¢aligmistir. HikOmetin faaliyetlerini yerdigi elestiri yazilar1 da

yazmigtir.

Haci Muin, Emekgilerin Sesi ve Istirakiyun gazetelerinde 1919 yilinda
Behbudi’nin bir iz birakmadan sirra kadem basmasi ve halk arasinda 6ldiiriildiigiine dair
haberlerin dolagmasi iizerine, vatani ve milleti i¢in 25 y1l boyunca hizmet eden Behbudi
ve onun gibi diger aydinlart zalim hukimetin elinden kurtarmak igin milleti, 6zellikle de
gencleri ayaklanmaya davet ettigi makaleler yayimlamistir. Muin, her yi1l 25 Martta
hocast Behbudi’nin hatirasin1 Yad etmek maksadi ile makaleler yazmistir. Tiirkistan,
Zerefsan, Emekgilerin Sesi gibi gazete ve Kivileim (Ugkun) dergisinde: “25 Mart
Semerkant I¢in Matem Giiniidiir, Behbudi Muhlislerine Agik Mektup, Mahmud Hoca
Behdudi” isimli makaleleri, bunlardan baska “Merdankul ve Muhammedkul, Behbudiyi
Unutmadik” gibi haber yazis1 ve makaleler yazmistir. Muin, Behbudiyi yalnizca bir
Fatiha okuyarak hatirlamanin dogru olmadigini, medeni milletlerde oldugu gibi
ebedistirilmesi gerektigini, bunu i¢in Behbudi’nin terclime-i halinin yazilmasi,
heykellerinin dikilmesi, isminin ilmi ve medeni muesseselere verilmesi gerektigini
daima hatirlatmistir. Behbudi’nin tercime-i halini yazmaya girisen Muin, bunun bir
kismin1 Zerefsan gazetesinde yayimlamistir. Ayn1 y1l tercime diger yayindan farkli bir
sekilde Kivileim dergisinde de yayimlanmistir. Ne yazik ki terclime-i hal’in tamami1 ne

bir gazetede ne de dergide yayimlanmistir. Bunlardan baska Hact Muin’in, Behbudi’nin
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cagdaslar1 tarafindan yazilmis hatiralar1 toplayarak bir kitap halinde bastirma fikri de
var bulunmaktadir. Muin’in, hocas1 Behbudi hakkindaki faaliyetleri ilerleyen
zamanlarda duraksamaya girmistir. Bunun sebebi ise makalelerde Behbudi’nin adinin
cok fazla zikredildigi gerekgesiyle, bunlarin yayimlanmasina engel olunmasidir (Haci
Muin, 2010: 11-12). Muin bunlardan farkli olarak yasadigi donemde hicvi makaleleri ile
taninmustir. Muin hicivlerinde: Halkin geri kalmighigi, fakirligi ve ¢aresizligini, hik(met

idarelerindeki keyfiligi gibi konular1 iglemistir.

Muin’in gazete ve dergicilikteki faaliyetleri de ayri bir 6nem tasimaktadir. Ayna
dergisinin 33-43 sayilarinda, Hurriyet gazetesinin de 1917-1918 yillar1 arasindaki 75-81
sayilarinda muharrirlik yapmistir. Emekgilerin Sesi gazetesi, Tayak, Mesreb (Zerefsan
gazetesinin ilavesi olan bir mizah dergisi) dergilerinin basmuharriri ve teskilatgisi1 olarak
da adin1 duyuran Muin, terciimanlik faaliyetleri ile de 6nemli bir yere sahiptir. Fitrat’in
1911 yilinda yazdig1 Farsca bir eseri ( Hindistan’da Bir Fransiz ile Buhara’daki Bir
Muiderrisin Cedit Mektepleri Hususunda Yaptig1 Miinazara) terclime etmis ve Tiirkistan
Vilayetinin Gazeti'nde 1912 yilinda yayimlatmustir. Duri’nin Akide-i Islamiye adli
Ozbek Tiirkgesi ile yazilmis bir eserini ise Tacikceye terciime etmistir (Hact Muin,
2010, 16-17).

1916 yilinda Muin, (Abdiilkadir Sekiiri, Fahriddin Raci ile birlikte) hendek
kazmak, agac kesmek gibi bir takim isleri yapmak ilizere Minsk’e gonderilmistir. 17
Subat imkanlarindan faydalanarak iilkesinde donen Muin faaliyetlerine devam etti.
1923 yilindan itibaren Hact Muin hakkinda bilgi toplamaya baglayan Sura Hikdmetinin
kendisini belli sartlar altinda ¢alistirmak istemesi, onun ise bu istegi yerine getirmemesi,
yapilan toplantilara katilmamasi ve Sura Hukdmeti ile iletisimi reddetmesi Uzerine
hikdimet bunlar1 kendisine hakaret olarak goriip, Avaz-i Tacik gazetesindeki teknik bir
hatadan Muin’i suclu gostermislerdir. Ayni yi1l Sibirya’ya siirgline génderilmistir. 1932
yilinda strgiinden donmiistiir. 1934-1937 yillar1 arasinda ¢ikan Kizil Yildiz isimli askeri
bir gazete de ¢alismaya baslamistir. Burada halk diismani ilan edilen Muralov’un,
onunla aynt dénemde yasayan devlet erbabi Molotov ile karistirilmasi tlizerine Muin
inkilap karsit1 faaliyetlerde bulundugu ve casusluk yaptig1 gerekgesiyle suglanmis ve 10
yil hapis cezasina carptirilmistir. Perm vilayeti Salikams sehrinde 21 Temmuz 1942
tarihinde bir hapishane kampinda vefat etmistir. 1963 yilinda sugsuz oldugu ilan
edilmistir (Kasimov, 2009: 306).
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Halkin ahvalini en iyi sekilde anlayan, vatanin ve milletin 6zgiirligii, halkin
cehaletten, geri kalmisliktan kurtulup, milli bir uyanisa ge¢mesi i¢in g¢alisan Muin
baskinin ve zulmiin hesabinin sorulamadigr bu karanlik ¢agda yasamis ve idealleri
ugruna pek cok faaliyette bulunarak, diger ceditgi aydinlar gibi bu dinyadan gocip,

gitmistir.

1.2. Eserleri
1.2.1. Makaleler

1.2.1.1. intikadat1 Vahiyeye Bir Nazar

Turkistan Vilayetinin Gazeti’nde 12 Subat 1909 tarihinde yayimlanmistir.
Rusya’da yazma ve yayimlama hiirriyeti getirildiginden bu yana bazi insanlarin gazete
ve dergilerde daima 6nemli meselelerden bahsederek okuyucuya hitap etmeye galisan,
kendilerini 6nemli bir kisi gibi gosterip, aslinda cahil, tembel ve edep yoksunu olan
kisilerin ¢esitli konularda bir giin bir gazete veya dergide yazip yayimlattigini diger giin

reddetmesi gibi tutarsizliklar yapilmasi konu edinmistir (Hact Muin, 2010: 53-56).

1.2.1.2. Gazete Okumanin Menfaati

24 Subat 1911 tarihinde Tirkistan Vilayetinin Gazeti’nde yayimlanmustir.
Adindan da anlasilacagi tlizere gazete okumanin faydalarindan, yazmakla
anlatilamayacak kadar keyif verdiginden, medeniyet icin gerekliliginden bahseder ve

insanlar1 gazete okumaya davet eder (Hact Muin, 2010: 56).

1.2.1.3. Yeni Eserler
Turkistan Vilayetin Gazeti'nde 31 Ocak 1912 tarihinde yayimlanmustir.
Mahmud Hoca Behbudi’nin Muhtasar Tarih-i Islam adli eserinin birinci béliimiin
yayimlanmasinin ilan1 niteligindedir. Bu 6nemli eserin okutulmasinin ne kadar elzem

oldugundan bahsettigi bir makaledir (Hact Muin, 2010: 57).

1.2.2.4. Reddiye
Turkistan Vilayetinin Gazeti’nde 17 Ocak 1913 tarihinde yayimlanmigtir. Mirza
Kadircan’in yine bu gazetede yazmis oldugu bir makalede Tiirkliigii reddetmistir.

Bunun Gzerine Muin Tirkistanlhilar Tirktii hala Tirk ve hep Turk kalacak ibareleriyle
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Reddiye makalesini yazarak Mirza Kadircan’a ve ayn1 zamanda boyle diislinen herkese
tepki gOstermistir (Haci Muin, 2010: 58).

1.2.1.5. Genglere Muracaat:

1913 yilinda Semerkant gazetesinin 13. sayisinda yayimlanmis bir makaledir.
Ilerlemenin ilk adiminin mektep ve genclerin egitimi oldugunu vurgulayarak, muallim
yetistirmek ile mektep sayisini gogaltmak igin genglerin elinden gelen her seyi yapmasi
gerektigi, var olan mekteplerden bilgi edinmelerinin 6nemi makalenin konusunu
olusturur (Hac1 Muin, 2010: 59).

1.2.1.6. Edepsizligin Sebebi ve Caresi

1 Agustos 1913 tarihinde Tirkistan Vilayetinin Gazeti’nde yayimlanmustir.
Edepsizligin cehalet, egitimsizlikten ve 6nce evde daha sonra da mekteplerde yeteri
kadar terbiye gormemekten kaynaklandigini, bunun caresinin ise once buyuklerin,
ulemalarin ve egitimcilerin kendini diizeltmesi daha sonra da yeni ustlde mektepler

acarak insanlar1 egitmesi oldugunu konu edinir (Hac1 Muin, 2010: 60).

1.2.1.7. Istiklal Kaygist
1913 yilinda Ayna dergisinin 2. sayisinda yayimlanmistir. Konusu ilerlemenin ve
refahin anahtarinin ilim 6grenmek olmasi, egitimsiz toplumlarin milli benligini ve

vatanini er ya da ge¢ kaybedecegi ve bunun Oniine ancak egitilme gegilecegidir (Haci
Muin, 2010: 61).

1.2.1.8. Muhterem Suaramiza
1913 yilinda Ayna dergisinin 9. sayisinda yayimlanmistir. Uyuyan kisileri uygun
bir sekilde uyandirmanin edepten kaynaklandigini, siirin Islam dini tarafindan
yasaklanmadigini aksine Hz Muhammed zamaninda da var oldugunu anlatarak zamani

sairlerini uyandirma ¢abasini konu edinmistir (Hac1 Muin, 2010: 63).

1.2.1.9. Yeni Eser
2 Ocak 1914 tarihinde Turkistan Vilayetinin Gazeti’nde yayimlanmistir. Mahmud
Hoca Behbudi’nin Pederkiis adl1 piyesinin tanitimi niteligindedir. Muin bu makalesi ile

piyesin igeriginden bahsederek gencleri bu piyesi izlemeye davet etmistir (Hac1 Muin,
2010: 64).
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1.2.1.10. Haksiz Nefret

30 Mart 1914 tarihinde Turkistan Vilayetinin Gazeti’nde yayimlanmistir. Tolegen
efendinin E’tizor isimli bir makalesinde Vakit gazetesi ve Ayna dergisinden nefret ve
sikdyet ile bahsetmesi Uzerine yazilmis bir makale olup, bu nefretin yersiz oldugunu,
her dergi ve gazetenin kendi isini yaptigini, eksiklerini ise yavas yavas giderdiklerini
konu edilmistir (Hac1t Muin, 2010: 65-66).

1.2.1.11. Milli Tarihimizi Kim Yazar

1 Temmuz 1914 yilinda Sada-i Turkistan gazetesinde yayimlanmistir. Haci
Muin’in bu soruya kendince verdigi cevabi konu edinmistir. Muin tarihi yazmanin zor
ve agir bir i oldugunu, onu ancak Tiirk ve Tiirkistan tarihini iyi bilen, Tiirk¢e, Rusca,
Arapca, Farsca gibi dillerde Tiirk ve Tirkistan hakkinda yazilmis eski ve yeni kitaplari
tahkik eden bir kisinin yazmasi gerektigini ancak boyle bir kisi olmadigini, bu yiizden

Kazanli gen¢ yazar Ahmed Zeki’'nin kaleminden boyle bir eser bekledigini yazmistir

(Hac1 Muin, 2010: 66).

1.2.1.12. Tip Hifz ve Us Sihhatine Riayetsizligimiz

1917 yilinda Ayna dergisinin 33. sayisinda yayimlanmistir. Temizlik konusunda
Islam dininde yer alan ayetlerden ve onerilerden yararlanmayip temizlige dikkat
edilmeyisi, hastalik zamaninda gercek doktorlara degil ilimden, tiptan habersiz doktor
adi altima calisan kimselerden ve falcilardan medet umulmasi yerine gercek
doktorlardan ve ilaglardan faydalanilmasi gerektigi, temizlige dikkat edip yeni nesillere

de 6gretilmesi gerektigini konu edinmistir (Hac1t Muin, 2010: 67).

1.2.1.13. Uziint Halindeyiz

1914 yilinda Ayna dergisinin 29. sayisinda yayimlanmistir. Muin bu makalesinde
Avrupa tlkelerinin giderek gelistigi ve kendilerini korumak icin cesitli savas aletleri
tirettiginden, Ozellikle de ugaklarin iiretime baslamasindan ancak Tiirkistan ahalisinin
hala hurafelere bir takim bozulmus Islami degerlere inanip gelismeye ve yenilesmeye

gozlerini kapatmasindan yakinmasini konu edinmistir (Hac1t Muin, 2010: 67).

1.2.1.14. Sura-i Islamiye ve Secim
19 Eylul 1917 tarihinde Hirriyet gazetesinde yaymmlanmistir. 8 Eyliilde

Semerkant’ta sehir dumasi segimlerinde Sura-i Islam’in halk icerisinde Caliskanlar
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Ittifakina kars1 fitne ¢ikarmis ve onlar1 ceditcilik ve Kafirlikle suglamistir. Segim giinii
kadar baski uygulayip o giin ise bu ittifaktaki insanlar1 doéviip, kiifredip ve tiirlii
eziyetler ¢ektirerek hile ve fesatlik ile se¢imi kazanmalari, bu olaylarin yasanacaginin
bilinmesine ragmen hliklmet tarafindan bir tedbir alinmamasi bu yiizden hiikiimette de
su¢ bulundugu ancak bu kadar ihtilafa ve bu f{iziicii glinliin yasanmasinin en biiyiik

sebebinin Sura-i islam oldugu konu edilmistir (Hac1 Muin, 2010: 68-69).

1.2.1.15. Aile (Yahud Vezaifi Hanedar?)
22 Eyliil 1917 tarihinde Hiirriyet gazatesinde yayimlanmigtir. Bu makale Fitrat’in

200 sayfalik Fars¢a yazilmis eserinin tanitimi niteligindedir (Hac1 Muin, 2010: 70-71).

1.2.1.16. Kettekurgan Hatiralar

21 Kasim, 1-9 Aralik 1917 tarihinde Hiirriyet gazetesinde yayimlanmistir. Haci
Muin’in Kettekurgan’a gidisi sirasinda ve orada bulundugu zaman boyunca edindigi
hatirlar konu edilmistir. Muin, Kettekurgan’da Kiraathanelerden once mekteplerin
acilmast gerektigini, ilerlemenin ancak bu sekilde gergeklesecegini, bu sayede acgik

fikirli genclerin yetisecegini Kettekurgan’daki hatiralar1 vasitasiyla anlatmistir (Haci
Muin, 2010: 72-76).

1.2.1.17. Niimayis Dogrusunda

12 Aralik1917 tarithinde Hiirriyet gazetesinde yayimlanmistir. Hokand’da
gergeklestirilen 4. Tiirkistan Ozgirlik Muhtariyeti i¢in yapilan niimayisler sirasinda
Sura-i Islam’in Caliskanlar Ittifakina engel olmasinin sebepleri iizerinde durularak,
onemli olan seyin Tirkistan’in muhtariyeti oldugu konusu islenmistir (Hact Muin,

2010: 77-78).

1.2.1.18. Yurt Kaygisi

10 Kasim 1917 tarihinde Hiirriyet gazetesinden yayimlanmistir. Muin bu
makalesinde medeniyet besigi olan Tiirkistan’in eski ve yeni halini kiyaslamig, Avrupa
tilkelerinin giderek medenilestigini, ilerlediginiTiirkistan’in ise eski halinden eser
kalmadigini, harabeye dondiigiinii ve bir cehalet uykusunda oldugunu, bu uykudan bir
an Once uyanilmazsa sonucunun esaret olacagimi yazmis ve Tiirkistan halki i¢in bir

uyarida bulunmustur (Hac1 Muin, 2010: 78-79).
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1.2.1.19. Bolsevikler ve Biz

9 Ocak 1918 tarihinde Hiirriyet gazetesinde yayimlanmistir. Bolsevikler pek ¢ok
vaatle geldigi bu topraklarda, higbir vaadini yerine getirmemesi aksine durumun daha da
kotiilesmesi, birgok insanin hayatini kaybetmesi bazilarinin ise hala Ruslar ile miicadele
icinde olmasi, Ruslardan bir fayda gdremeyecegini anlayan Tirkistan halkinin

bagimsizligl i¢in c¢abalamasi bu makalenin konusunu olusturmaktadir (Hact Muin,

2010: 79-81).

1.2.1.20. Genglerimiz ve Kizlarin Terbiyesi

28 Haziran 1918 tarihinde Emekgilerin Sesi gazetesinde yayimlanmistir.
Turkistan cografyasinda pek ¢ok usOl-i cedit mektebi agilmasina ragmen, kiz
cocuklarinin okutulmasi i¢in heniiz bir mektep agilmadigini bunun igin ¢aba dahi
gosterilmedigini, kiz c¢ocuklarinin okutulmasina en bagta kendi halkinin gerek
duymadigini, hatta bugiine kadar egitim hususuna onem vererek c¢ikarilan gazete ve
dergilerde de bu konuda herhangi yazi yayimlanmadigimi (Semerkant gazetesi haric)
bunun ne kadar yanlis bir tutum oldugu anlatilmistir. Bunun yani sira Muin kadin
haklarin1 da savunmus, bu konularda galismalar yapilmasi icin tesvikte bulunmustur

(Hac1 Muin, 2010: 81-84).

1.2.1.21. Aile Terbiyesi
9 Haziran 1918 tarihinde Emekgiler gazetesinde yayimlanmistir. Terbiyenin

aileden basladigini, aile terbiyesi olmadan ilerleme ve saadet olmayacagi konusu

islenmistir (Hac1 Muin, 2010: 84-85).

1.2.1.22. Dil Meselesi

16 Haziran 1918 tarihinde Emekgiler gazetesinde yayimlanmistir. Dil konusunun
ne kadar onemli bir konu oldugunu, ana dillerinin muhafaza edilmesi gerektigini,
edebiyatta, resmi evraklarda Ruscanin yerine Tlrkgenin kullanilmasi gerektigini ve ana

dilin de Rusga yerine Tiirkge olmasi gerektiginin anlatildigi bir makaledir (Hact Muin,
2010: 86).

1.2.1.23. Halk Darulfinunu
16 Haziran 1918 tarihinde Emekgiler gazetesinde yayimlanmistir. Muin bu

makalede, Ekim Inkilabindan 6nceki donemdeki egitim sikintilarindan (yalnizca zengin
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cocuklarinin okuyabilmesi, fakirlerin ise egitim hazinesinden mahrum kalmasi)
bahseder ve inkilaptan sonra dariilfiinun agilmasi ile egitimdeki siniflagmanin kalkmasi

ve halkin her tabakasinin egitim alabilmesi ile duydugu sevinci konu olarak islemistir

(Hact Muin, 2010: 89-90).

1.2.1.24. Bize Ne Nerek?

13 Agustos 1918 tarihinde Emekgilerin Sesi gazetesinde yayimlanmistir. Muin
makalede herkesin {izerine diisen gorevi yapmadig1 takdirde sonucun esaret olacagi, hak
ve Ozgiirliklerini korumak i¢in askeri bir gii¢ gerektigi, bunu ic¢in bir diizen

olusturmanin geregini anlatmis ve Tirkistan Turklerini ayaga kalmaya davet etmistir

(Hac1 Muin, 2010: 89-91).

1.2.1.25. Dil Meselesi

20 Agustos 1918 tarihinde Emekgilerin Sesi gazetesinde yayimlanmistir.
Bolsevik komiinistler kurultayinda Tirkistan’in devlet dilinin Tiirkce olarak
kararlastirilmasindan sonraki sevinci ve bir taraftan da onlar1 bekleyen zorluklardan
bahsedilmistir. Muin bu makalede; Mirzalarin Tiirk¢eyi ve Tiirk¢enin kurallarini tam
olarak bilmedigini, Terciimanlarin ise Ruscayi, ana dillerini ve kurallarin1 eksik bir
sekilde bildigini sdyler. Bunun i¢inde devlet eliyle dil kurslar agilmasini, hazirdaki
mirza ile tercimanlarin ve bu isi yapmak isteyen diger kisilerin layikiyla egitilmesi

gerektigini anlatmistir (Hac1 Muin, 2010: 91-93).

1.2.1.26. Sikayetlere Kars1

23 Ocak 1919 tarihinde Emekgiler gazetesinde yayimlanmistir. Muin, gazete ve
dergilerde huk(metin faaliyetlerinden halki, halkin durumundan hikdmeti haberdar
etmek ve halki ilim ve terbiye vasitasiyla medenilestirmek igin ¢aba gosterdiklerini
ancak bazi kisilerin onlar1 hiikimete sikayette bulundugunu ve buna cevap olarak da
yalniz hakikatten yana olduklarini dogrulardan baska bir sey yazilmadigin, bu dogruda
da higbir seyden korkmayarak islerini yapmaya devam edecekleri belirterek,
hikametten bir dahaki sikayetlerde sikayetci kisiler ile kendilerini bir araya toplayarak

onlara bizzat cevap vermek istedigini dile getirmistir (Hact Muin, 2010: 93-95).
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1.2.1.27. Toy ve Cenaze Merasimleri Hakkinda

22 Mart 1919 tarihinde Emekgiler gazetesinde yayimlanmistir. Muin bu
makalesinde; halkin ata, dedelerden kalma orf ve adetlere ¢ok bagli olduklarini bu
ylzden toy, siinnet toyu ve cenaze merasimlerinde gereginden fazla parayi israf
ettiklerini ve bu sebeple gitgide fakirlestiklerini, bu adetlerden bir an evvel
vazgecilmesinin en dogrusu olacaginit anlatmis; nikdh toy, slinnet toyu ve cenaze

merasimleri hakkinda bilgi vermistir (Hact Muin, 2010: 95-100).

1.2.1.28. Ana Okulu

3 Kasim 1919 tarihinde Emekgilerin Sesi gazetesinde yayimmlanmistir. Bu
makalede Turkistan halkinin gocuklar1 igin yaptigi bir yanlistan bahsedilmis ve bu
yanlistan donmeleri i¢in bir ¢ikis yolu sunulmustur. Tirkistan halki kiigiik yastaki
cocuklarmin evde afacanlik yapmasmi ve sokaktaki c¢ocuklarla oynayip, kavga
etmelerini engellemek amaciyla mektebe gonderirlerdi. Bu cocuklarinin okuma ve
yazmay1 dgrenmesi gibi bir gaye ile yapilmazdi. Isteksiz olarak mektebe génderilen bu
cocuklar, mektepten bir fayda gérmezler aksine zarar gorirlerdi. Muin, bu sekilde kendi
rahatlar1 ugruna ¢ocuklarini zarara ugratan ailelere ana okulu adi verilen bir uygulamay1

tanitmak amaciyla bu makaleyi yazmistir (Hact Muin, 2010: 100-102).

1.2.1.29. Gengler Yurdun Umidi Yalmiz Sizdedir!

15 Subat 1920 tarihinde Emekgiler gazetesinde yayimlanmistir. Muin bu
makalede; genglere seslenerek, cahil, egitimsiz kisilerin sozlerinin hi¢bir &nem
tasimadigini, bu cahil Kkisilrin sozlerini  dinlemeyerek her daim kendilerini
gelistirmelerini, ilim ogrenmelerini, Tirkistan’in gelisiminin yalniz buna bagh

oldugunu anlatir (Hact Muin, 2010: 103-108).

1.2.1.30. S6z, Karar ve Is

26 Mayis 1921 tarihinde Emekgilerin Sesi gazetesinde yayimlanmistir.  Dil
Meselesi makalesinde bahsedilen konu ile ayn1 muhtevadadir. Devlet dilinin Tiirkce
olmasindan sonra bu konuyla ilgili hi¢bir ¢calisma yapilmamais, s6z ve karar asamasinda
kalinmistir. Muin bu makalede bir an 6nce faaliyete gegilmesi gerektigini vurgulamistir
(Hac1 Muin, 2010: 109-111).
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1.2.1.31. Hizmete T6éhmet
21 Haziran 1922 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir. Muin bu

makalesini Zerefsan gazetesine yapilan haksiz tenkit ve saldirilara karsi bir cevap olarak

yazmistir (Hac1 Muin, 2010:111-116).

1.2.1.32. Semerkant’ta Matbuat isleri

2 Eyliil 1922 tarihinde Kizil Bayrak gazetesinde yayimlanmistir. Bu makelede
Semerkant matbuati ve Semerkant matbuatinin tarihi, Terciiman, Iran, Semerkant,
Hiirriyet, Sark, Zerefsan gazeteleri, Ayna dergisi, Tayak, Sule-i inkilap Mecmualar1 ve

Cocuklar Yoldasi isimli dergi hakkinda bilgi vermistir (Hact Muin, 2010: 116-126).

1.2.1.33. Askerlik Hakkinda
21 Haziran 1923 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmigtir. Muin bu

makalesinde askerlik konusunu ehemmiyetinden bahsetmis, o giine kadar yapilan
askerlik faaliyetleri hakkinda bilgi vermistir (Hact Muin, 2010: 126-127).

1.2.1.34. Semerkant’ta Matbuatin Ahvali
27 Ekim 1923 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmustir. Semerkant’taki
matbuat faaliyetleri hakkinda bilgi verilmistir (Hac1 Muin, 2010:128-130).

1.2.1.35. Semerkant Matbuatimin Ahvali
3 Kasim 1923 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir.1920-22 yillar
arasinda Semerkant’taki matbuat hakkinda bilgi verilmistir (Hact Muin, 2010: 130-
132).

1.2.1.36. Vakitsiz Mlnazara

7 Subat 1924 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir. Muin bu
makalesinde Tiirklerin edebi bir dil etrafinda birlesmesi konusundaki fikirlerinden
bahsetmistir (Hact Muin, 2010: 133-135).

1.2.1.37. Toy ve Taziye Israflari

24 Mart 1924 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir. Halkin eskiden beri
stiregelen Orf ve adetleri olan toy ve taziye merasimlerindeki israflarin gereksizligi ile
kotii sonuglarindan bahsedilmis ve bundan kurtulmak igin mesul isgileri halka yol

gostermeye davet etmistir (Haci Muin, 2010: 136-137).
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1.2.1.38. Tamamlama Yolunda
27 Ekim 1924 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir. Zerefsan
gazetesinin 200. sayisina ithafen yazilmis ve gelisimi hakkinda bilgi verilmistir (Haci

Muin, 2010: 137-139).

1.2.1.39. General Fun Kaufman’in Hitapnamesi

1926 yilinda Maarif ve Ogretmen dergisinin 1.sayisinda yayimlanmstir.
Kaufman’in hakkindaki faaliyetler ile ilgili bilgi verilmistir (Haci Muin, 2010: 139-
141).

1.2.1.40. Ozbekge Alfabeler Tarihi
1926 yilinda Maarif ve Ogretmen dergisinin 2. sayisinda yayimlanmistir. Ozbek
Tiirk¢esinde hazirlanmig alfabeler siralanmis ve faydalarindan bahsedilmistir (Haci

Muin, 2010: 141-145).

1.2.1.41 Farsca Alfabeler Tarihi
1926 yilinda Maarif ve Ogretmen dergisinin 7-8. sayilarinda yayrmlanmistir. Fars
dilinde yazilmis alfabeler siralanmis ve bunlar hakkinda bilgi verilmistir (Haci Muin,

2010: 145-148).

1.2.2. Hicivler
Hact Muin 3 Kasim 1918’den baslayip ve 1925 yiliin sonlarina kadar Ozbek

cedit matbuatinda 25 hiciv yazis1 yayimlamistir.

Hac1 Muin Hicivlerinde isledigi konular halkin egitimsizligi, Ruslarin faaliyetleri
ve somirgeciligi, risvet, hukOmet idarelerinin islevsizlikleri, hak, hukuk, adalet,
hakikatin sdylenmesi gerektigi ve her zaman galip geldigi, yapilmas: gereken 6nemli
islerin sadece sozde kalmasi, uygulamaya gecilmemesi, kumarbazlik, alkol, ezilen

emekgiler vb.dir.
Bu yazilarin dokiimii asagidaki gibidir:

1.2.2.1. Zengin Olmanin Yollar:
3 Kasim 1922 tarthinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir. (Haci Muin,

2010:151-153)
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1.2.2.2. Riisvet Hastah@
22 Kasim1918 tarihinde Emekgilerin Sesi gazetesinde yayimlanmistir (Hact

Muin, 2010: 150-151).

1.2.2.3 Sopa
19 Kasim 1918 tarihnde Emekgilerin Sesi gazetesinde yayimlanmistir (Haci Muin,

2010: 149-150).

1.2.2.4. Riisvet ve Riisvetcilik
22 Kasim 1922 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
153-155)

1.2.2.5. Ne idik Ne Olduk Ne Yapiyoruz
1 Aralik 1922 tarihinde Zerefsan gazetesinde yaymmlanmistir (Haci Muin,
2010:155-157).

1.2.2.6. Rahmetlik Uyezd- Semerkant Raykominin Tiliden
Aralik 1922 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
157-158).

1.2.2.7. Ay Kalem!
25 Ocak 1923 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
158-159).

1.2.2.8 Ahir Zaman Alametleri
11 Subat 1923 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir (Hact Muin,
2010:159-161).

1.2.2.9. Anlasilmazhik veya Sopanin Tesiri
18 Subat 1923 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
161-162).

1.2.2.10. Sopamin Nasihati
1 Mart 1923 tarihinde Zerefsan gazetesinde yayimlanmistir. (Hact Muin, 2010:
162-163).
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1.2.2.11. Azrail mi Vergici mi?
1924 yilinda Mesreb dergisinin 1. sayisinda yayimlanmigtir (Hact Muin,
2010:163).

1.2.2.12. Tabi Isler
1924 yilinda Mesreb dergisinin 4. sayisinda yayimmlanmistir (Hac1 Muin, 2010:
163-165).

1.2.2.1.3 Maarif Ay1
1924 yilinda Mesreb dergisinin 5. sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
165-166).

1.2.2.14. Tki Gériiniis
1924 yilinda Mesreb dergisinin 6. sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
166-167).

1.2.2.15. Kabul Olan Dua
1924 yilinda Mesreb dergisinin 7. sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
167-168).

1.2.2.16. Bulasic1 Hastahk
1924 yilinda Mesreb dergisinin 7. sayisinda yayimlanmigtir (Hact Muin,
2010:169-170).

1.2.2.17. Gormedik Yanmadik
1924 yilinda Mesreb dergisinin 8. sayisinda yayimlanmigtir (Hact Muin, 2010:
170-171).

1.2.2.18. Ataserevemiz

1924 yilinda Mesreb dergisinin 12. Sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
171-172).

1.2.2.19. Kettekurgan Hatiralar:
1925 yilinda Mesreb dergisinin 15. sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
172-175).



42

1.2.2.20. Hizmetlerim
1924 yilinda Mesreb dergisinin 15. sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
175-176).

1.2.2.21. En Kolay Is
1925 yilinda Mesreb dergisinin 18. sayisinda yayimlanmistir (Hac1 Muin, 2010:
177-178).

1.2.2.22. Riisvet Ver
1925 yilinda Mesreb dergisinin 16. sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin,
2010:176-177).

1.2.2.23. Bugiin Zengin Yarin Fakir
1925 yilinda Mesreb dergisinin 18. sayisinda yayimlanmigtir (Hact Muin, 2010:
178).

1.2.2.24. Bizde Sagh@ Bozan Isler
1925 yilinda Mesreb dergisinin 20. sayisinda yayimlanmigtir (Hact Muin, 2010:
179).

1.2.2.25. Ezilen Ciftciye
1925 yilinda Mesreb dergisinin 23. sayisinda yayimlanmistir (Hact Muin, 2010:
179-180).

1.2.3. Tiyatrolar

1.2.3.1. Eski Mektep Yeni Mektep

1916 yilinda yayimlanmis, 3 perdeden olusan bir tiyatro eseridir. Olaylar, eski-
yeni c¢atigsmasi c¢ercevesinde geligir. Tiyatronun konusu, birbirinden farkli egitim
sistemine sahip iki mektebin karsilastirilmasi esasina dayanir. Burada eski usdl egitim
veren mektep, zindan gibi karanlik, eski piiskii esyalarm, okumak istemeyen ¢ocuklar
ile falakanin oldugu bir yer olarak tasvir edilir. Hocasi ise kilik kiyafeti perisan, daima
ofkeli, ezbere yonlendiren, esrarkes goriiniimlii bir kisi olarak tasvir edilmistir. Yeni
mektep ise bir usdl-i cedit mektebidir. Yeni mektep havadar, masa ve siralarin oldugu,
duvarlarinda haritalar asili olan, sagliga uygun bir bina seklinde tasvir edilmistir. Eski

mektep temsilcisi Molla Agildi ushl-i cedit mekteplerinden oldukga rahatsizdir ve yeni
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mektebin temsilcisi Kamilbay’in mektebini 1slah etme konusundaki telkinlerine ¢ok
kizar, Ellikbas1 ve Hoca imam’a sikdyet eder. Olaylar bundan sonra gelisir. Kamilbay’mn
evine giden Hoca Imam ve Ellikbasi, Kamilbay’in yakinda bir us(l-i cedit mektebi
acacagini ogrenirler ve bu mektepler hakkinda kendisinden bilgi alirlar. Ag¢ik fikirli bir
aydmn olan Hoca imam Kamilbay’in diisiincelerinin yanlis bir tarafi olmadigimi, yeni
mektebin imtihan zamaninda onlar ziyarete gelip bu mektebin seriata uygun olan ve
olmayan yonlerini Kamilbay’a bildirmek istedigini sdyler. Kamilbay da bu istegi
memnuniyetle kabul eder ve son perdeye gecilir. Son perde de usGl-i cedit
ogrencilerinin imtihan1 yapilmaktadir. Bu imtihan sonunda Hoca Imam usdl-i cedit
mektebinin eski mekteplerden daha faydali ve sistemli oldugunu goriir; kendi
¢ocuklarini da bu mektebe gondermeye karar verdigini, halkin usdl-i cedit mektepleri
hakkinda yanlig bilgilere sahip oldugunu ve bunu diizeltmek i¢in elinden geleni
yapacagini, cedit mekteplerin ¢ogalmasi i¢in gayret gosterecegini ifade eder ve piyes
burada son bulur. Yazar bu eserinde eski mekteplerin modern cagin gereklerini
karsilamadigini, egitim sisteminin yenilenmesi gerektigini insanlara anlatmaya

calismustir.

1.2.3.2. Mazlume Hatun

Mazlume Hatun 4 perdeden olusan bir dramdir. 1915 yilinda kaleme alinmis,
1916 yilinda yayimlanmistir. Bu eserin konusu kisaca su sekildedir: Evli ve bir gocuk
babasi olan Uzakbay, hali vakti yerinde olan bir kasaptir. Oglunun adi
Bahaiddinkul’dur. Uzakbay, esi Tansukay’in 30 yasina geldigi gerekgesiyle geng bir
kizla evlenmek ister. Bu istegini eski fikirli ve bagnaz bir insan olan Esan Dede’ye
anlatir ve ondan yardim ister. Birlikte Uzakbay i¢in uygun bir kiz diistliniirler ve
sonunda bulurlar. Uzakbay bu yeni evlilik igin karisini nasil ikna edecegi konusunda
endiselidir ve yine Esan Dede’ye danisir. Esan Dede once esine kendisini sevdigi ve ona
kiyamadig i¢in bir yardimer almak istedigini sdylemesini, ikna olmaz ise ona vurup,
korkutmasini sdyler. Bu sirada agik fikirli ve egitimli, cedit¢i bir aydin olan
Bahaiddinkul’un 6gretmeni Muallim olaya dahil olur. Muallim, Uzakbay’in yanlis bir
ise kalkistigini, dini usQllere gore birden fazla kadinla evlenmenin belli sartlara gore
yapildigini, kadinlar arasinda adaleti saglamasi gerektigini anlatir ve onu uyarir.
Uzakbay, Muallim’in sdylediklerine kulak asmaz ve bildigini okur. Uzakbay,

Tansukay’a bu konuyu a¢tiginda esini ¢cok seven Tansukay yardimci istemez, aglar,
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sizlar. Tansukay’in haline aldirmayan Uzakbay sonunda 18 yasinda Siiyeray isimli geng
bir kizla evlenir. Baglarda istegini gergeklestirdigi i¢in sevinen Uzakbay, Tansukay’a
eziyet edip Siiyaray’1 el {istiinde tutar. Bir siire sonra her sey degismeye baslar. Iki kadin
arasindaki husumet, yeni gelinin kotii niyeti ile evde hi¢ huzur kalmaz. Hem Siiyeray’in
hem de kocasinin eziyetlerine maruz kalan Tansukay hastalanir ve oliir. Uzakbay
sonunda hatasini anlar ancak ge¢ kalmistir. Son perde bu sekilde kapanir. Hact Muin, bu
eser ile kadinlara yapilan zuliimlere, kadin haklarina, birden fazla kadinla evlenmenin
doguracagi sorunlara dikkat cekmek istemistir.
1.2.3.3. Esrarkes

1 perdelik bir komedidir. 1916 yilinda kaleme alinmistir. Muin’in esrar
(uyusturucu) iizerinden toplumun ahvalini anlattigi kisa bir tiyatro eseridir. Olay, Sah
Musa, Dede Seref, Semaverci, Oktem arasinda bir esrarhanede gecer. Hem esrarhane
hem de buranin sakinleri o kadar kirlidir ki, esrarhane pirelenmis, sakinleri ise
bitlenmistir. Esrarhanede esrar icip, uyuklayan Dede Seref ve Sah Musa’ya her zaman
oldugu gibi ge¢ kalan Oktem katilir. Oktem neden ge¢ kaldigimi anlattiktan sonra
birlikte burada esrar igip, bildircinlardan ve bildircinciliktan bahsederler. Daha sonra
konu Ramazan ayina gelir. Oru¢ tutmak istemeyen esrarkesler cesitli bahaneler
iretmeye baglarlar. Daha sonra konu zenginlikten ve Rus bankalarindan agilir.
Esrarkesler esrar icip, zengin olma planlari yaparken kadi yardimcilari Kazi ve
Sarimsak iceriye girerler. Esrarkeslerin yalvarip yakarmalarimi umursamadan, hepsini
alip kadihaneye gotiiriirler. Muin, bu eserinde o donemde yayginlasmis olan uyusturucu

madde kullanimina ve dini yozlagsmaya dikkat ¢ekmek istemistir.

1.2.3.4 Toy
Hac1 Muin’in (Nusretulla ve Kudretulla ile birlikte yazdigi) ilk tiyatro eseridir.

1914 yilinda kaleme alimmis ve yayimlanmustir. Muin’in ilk tiyatro tecriibesidir.
Konusu: Bir zengin (Bay) oglu i¢in siinnet toyu yapacaktir. Bay evinde diizenledigi bir
toplantida Imam, Dede Hitap, Aksakal, Hidirbay, Esnazar gibi kisilerin fikrini alip, ne
yapilmasi gerektigini sorar. Bu toplantida her kafadan ayri1 bir israf fikri ¢ikar ve Bay
bunlarin hepsini makul bulur. Toy i¢in 10.000 som biit¢e ayrilir. Toplant1 esnasinda agik
fikirli, ceditci bir kimse olan Mirza olaya dahil olur. Stinnet toyu igin Gretilen fikirlerden
haberdar olan Mirza, Bay’1 parasint ve malin1 bosuna israf etmemesi konusunda uyarir.

Bu toyda kullanacag1 para ile ¢ocuklarini okutmasini tavsiye eder. Goriislerini beyan
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eden Mirza basta Bay olmak iizere toplantidaki herkes tarafindan ayiplanir. Herkesin ve
kendisinin istekleri dogrultusunda toyu gergeklestiren Bay’a ayirdigi biitgenin yaninda
5000 som daha israf eder. Toyun sonunda bes parasiz ortada kalan Bay arkadaslarindan
ve bor¢ verdigi kisilerden para ister ancak kimse yardim etmez. Tiyatronun sonunda
Bay yaptig1 yanlis1 anlar ama artik ¢cok gectir. Bu tiyatroda Haci Muin 0Orf ve adetler
dogrultusunda toy ve cenaze gibi merasimlerde yapilan israflarin gereksizligini

neticeleri ile birlikte gbzler dniine sermistir.

1.2.3.4. Cuvanbazhk Kurbanlari
Muin’in Cunabazlik Kurbanlari isimli bir tiyatro eserinin oldugu bilinmektedir.

Caligsma siiresince taranan kaynaklarda bu esere ulasilamamustir.

Halim Saidov’un bir makalesinde “30’lu yillarda yasanan karigikliklar sebebiyle
ginimize kadar ulasamadigi” bilgisi yer almaktadir. (http://n.ziyouz.com/portal-
hagida/xarita/matbuot/hozirgi-davrmatbuoti/halim-saidov-behbudiyning-safdoshi-
2003).

1.2.3.5. Maarif Kurbanlar:
Muin’in Maarif Kurbalar1 isimli bir piyesi oldugu bilinmektedir. Calisma

siiresince taranan kaynaklarda bu esere ulagilamamastir.

Maarif Kurbalar1 piyesi 1923-1925 yillar1 arasinda yazilmis 5 perdelik bir eserdir.
Behbudi ve diger cedit aydinlarinin facia dolu hayatlarin1 konu edinmistir. Semerkant,
Kettekurgan ve Buhara sehirlerinde tekrar tekrar sahnelenmistir. Ancak bu eser, 30’Iu
yillarda  yasanan  karigikliklar  sebebiyle  glnimize kadar ulasamamustir
(http://n.ziyouz.com/portal-hagida/xarita/matbuot/hozirgi-davr-matbuoti/halim-saidov-
behbudiyning-safdoshi-2003).

1.2.3.6. Bay ile Hizmetgi
Muin’in Bay ile Hizmet¢i isimli bir piyesi oldugu bilinmektedir. Calisma

sliresince taranan kaynaklarda bu esere ulagilamamistir.

Bu eser, Muin’in 1937 yilinda kaleme alig1, basima yetismeyen “Icad-1 Terciime-i
Halim” adli risalesinde basilmayan eser olarak belirtilmistir (Rizayev, 1997:113).

Saidov’un bir makalesinde Muin’in 30’lu yillarda yasanan karigikliklar sebebiyle yok
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olan eserleri arasinda gecmektedir (http://n.ziyouz.com/portal-
hagida/xarita/matbuot/hozirgi-davr-matbuoti/halim-saidov-behbudiyning-safdoshi-
2003).

1.2.3.7 Kadi ile Muallim
Muin’in Kadi ile Muallim isimli bir piyesi oldugu bilinmektedir. Calisma

siiresince taranan kaynaklarda bu esere ulasilamamustir.

Kad1 ile muallim adli piyes, Muin’in 1937 yilinin haziran ayinda kaleme aldigi,
basima yetisemeyen “icad-1 Terciime-i Halim” adli risalesinde basilmayan eser olarak
belirtilmistir ( Rizayev, 1997:113). Saidov’un bir makalesinde Muin’in 30’lu yillarda
yasanan karigikliklar  sebebiyle yok olan eserleri arasinda gegmektedir.
(http://n.ziyouz.com/portal-hagida/xarita/matbuot/hozirgi-davrmatbuoti/halim-saidov-
behbudiyning-safdoshi-2003).

1.2.4. Siirleri
Haci Muin’in bir siir kitabi bulunmaktadir. Giildeste-i Edebiyat isimli bu siir
kitabinda;” Nasihat, Muhammes, ittifak, Sikayet, itiraf “gibi kendi siirleri vardir. Ancak

bu siir kitabinda daha ¢ok Muin’in terciime ettigi siirler bulunmaktadir ( Haci Muin,
2010: 7)
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IKINCi BOLUM
ESKi MEKTEP YENIi MEKTEP PiYESI

2.1. Eserin Temel Unsurlar

2.1.1. Kisiler
Eski Mektep Yeni Mektep piyesi 3 perdeden olugsmaktadir. Kisi kadrosu ¢ok genis
degildir. Eski ve yeni mektep arasindaki ¢atismay1 isleyen eserin giris kisminda kisilerin

ozellikleri verilmistir.

Ana Kisiler
Molla Agildi (Hoca)
Kamilbay

Hoca Imam

Yardima Kisiler:
Artuk
Selim

Bori
Esankul
Kabilcan
Ellikbas1
Muallim
Ahmedcan
Abdullah
Ismail

Osman

Molla Acildi (Hoca): Eski mektebin hocasidir. 35 yaslarinda olan Hoca, 6fkeli ve
mutaassip bir kisilige sahiptir. Birinci perde Hoca ve 6grencileri arasinda ge¢cmektedir.
Olaylarin olugmasinda ve gelismesinde Hoca’nin rolii biiyiiktiir. Muin, kadim taraftari

kisilerin Ozelliklerini ve diisiince tarzlarmi bu kisi tizerinden vermistir. UsQl-i cedit
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mekteplerinin agilmasina karst ¢ikan Hoca, piyesteki usal-i cedit taraftar1 olan
Kamilbay ile miinakasa icine girer ve usul-i cedit mektebi fikrini kesin olarak reddeder.
Ikinci perdenin yarisina kadar rol almistir.

Kamilbay: Eserin ana kisilerinden biridir. Kamilbay, ag¢ik fikirli, anlayish, ileri goriislii
ve yeni mektep taraftar bir kisidir. 35 yasindadir. Usdl-i cedit mektepleri agma ve var
olan eski mektepleri islah ederek usll-i cedit mektebine doniistiirme fikrini eserde
ortaya atan kisidir. Kamilbay, eski mektebin hocasini mektebini islah etme konusunda
ikna etmeye ¢alismis ancak basatili olamamistir. Kamilbay kendi avlusunda bir usl-i
cedit mektebi agcmistir ve bu yeni mektebin egitim-6gretim sistemi ile faydalarinm
ahaliye gostermistir.

Hoca imam: 50 yaslarinda, dini kaideleri iyi bilen ve uygulayan gercek bir alimdir.
Kamilbay ile us(l-i cedit mektepleri konusnda uzun bir konusma yaparlar. Hoca Imam,
Kamilbay’1 sonuna kadar dinler ve ondan usil-i cedit mektepleri hakkinda malumat alir.
Hoca imam bu yeni mektebin acilmasima engel olmaz ve imtihan zamaninda gelmek
istedigini soyler, Kamilbay bu istegi kabul eder. 1 y1l sonra Hoca Imam imtihan vakti
geldiginde, usil-i cedit mekteplerinin faydalarini goriir ve bu mekteplerin ¢cogalmasi
icin elinden geleni yapacagini bildirir.

Artuk: Hoca Hafiz okuyan, 16 yasindaki eski mektep dgrencilerinden biridir. Birinci
perdede Hoca etrafindaki olaylarin gelismesine katki saglamis ve eski mektep
ogrencilerinin durumu hakkinda fikir sahibi olunmasini kolaylastirmistir.

Esankul: Oglunu eski mektebe getiren, geri kafali, 45 yasilarinda bir kisidir. Esankul,
eski mektep 6grencilerinden biri olan Bori’nin babasidir.

Bori: Carname okuyan, 14 yasinda, eski mektep d6grencisi olan ¢gekingen bir gocuktur.
Selim: Heftiyek okuyucusu, 12 yasinda, eski mektep 6grencisi olan afacan bir ¢ocuktur.
Kabilcan: Kamilbay’in 25 yasindaki hizmetkaridur.

Ellikbasi: Eski fikirli, 40 yaslarinda, avam bir kisidir. Mola Agcildi’nin sikayeti
dogrultusunda, Hoca Imamla birlikte Kamilbay’in evine gelir ve burada ustl-i cedit
mektebi hakkinda bilgi edinir.

Muallim: Kamilbay’in agtig1 usil-i cedit mektebinin dgretmenidir. 25 yasinda, egitimli
bir kisidir.
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Ahmedcan: Usdl-i cedit mektebinin 9 yasindaki birinci siif dgrencisidir. Muallim
imtihan vakti dnce Ahmedcan’1, okuma-yazma ve namazdan imtihan eder, Ahmedcan
basarili olur.

Abdullah: Usdl-i cedit mektebinin 10 yasindaki ikinci smif 6grencisidir. Muallim,
ikinci sirada Abdullah’1, heftiyek, akaid, hesap ve okuma-yazmadan imtihan eder,
Abdullah basaril1 olur.

Ismail: Usil-i cedit mektebinin 12 yasindaki iigiincii smif 6grencisidir. Muallim,
Abdullahtan sonra Ismail’i ilmihal, cografya, hesap, Kur’an’in tecvidi, okuma-
yazmadan imtihan eder. Ismail, basarili olur.

Osman: Usdl-i cedit mektebinin 14 yasindaki dordiinct sinif 6grencisidir. Muallim, en
son Osman’1 Islam tarihi, matematikte dort islem, kompoziyon, cografya ve Kuran-1
Kerim’den imtihan eder, Osman da basarili olur. Bdylece usll-i cedit mektebinin

egitim-0gtretim sistemi ve faydalari herkes tarafindan iyice anlasilir.

2.1.2. Mekan

Insanin varolusundan bu yana hayatinda 6nemli yer kaplayan unsurlardan biri de
mekandir. Mekén olaylarin vuku buldugu, eserdeki kisilere hareket alani saglayan bir
sahne konumundadir. Mekan olaylar icin de hayati 6neme sahiptir. Mekan olmaz ise
olaylar havada kalir ve bir derinlik kazanamaz. Bu yiizden eserlerde olay ve mekén

birbirine biitiinlesmis bir sekilde verilir.

Tipk: olay gibi kisiler de mekandan ayri diisiiniilemez. Olaylarin cereyan ettigi
mekan veya mekanlarin kisilerin tizerindeki etkisi de biyiiktiir. Yazarlar kisilerin
kimligini olustururken mekén unsurundan faydalanirlar (Tekin, 2018: 152). Bu sekilde
kisi ile mekan arasinda bir baglant: olusturulur. incelemis oldugumuz Eski Mektep Yeni
Mektep isimli piyeste de Molla Agild1 Karakteri mekan ile uyumlu bir sekilde tasvir
edilmektedir.

“Zindan gibi karanlik, duvarinda falaka asili eski piiskii esyalar... Eski bir minder

tizerine oturmus 6fkeli, esrarkes gériintimlii bir hoca...” (Hac1t Muin, 2010: 181)

Zaten bu sekilde tanimlanan mekandan bagka tiirlii bir kisinin ¢ikmasini

beklemek miimkiin degildir.
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Mekanlar ti¢ kisma ayirmak miimkiindiir, bunlar: Kapali mekanlar (Dar-Y utucu),
Genis mekanlar (Agik-Besleyici) ve NOtr Mekanlardir. Kapali mekanlar genellikle
kahramanin psikolojik diinyasi ile baglantilidir ve kisinin igerisinde kendisini rahatsiz
hissettigi mekanlar olarak tanimlanabilir. Genis mekanlar ise kapali mekanlarin tam
tersi etki uyandiran ruhsal yonden kisiyi destekleyen ve guclendiren mekanlardir. Notr
mekanlar cgesitlilik amaciyla kullanilmis etkisi olmayan mekanlardir (Karabulut ve
Guveng: 2018: 120-122). incelemis oldugumuz eserin bir tiyatro eseri olmasi itibariyle

yukaridaki her tanima uygun mekan ¢esitliligi bu eserde bulunmamaktadir.

Eserde gecen mekanlar sunlardir:
Eski Mektep: Bu mektep eserde: Zindan gibi karanlik, soguk, eski piiskii esyalari olan,
mektebe gelen ¢ocuklarin yerde eski (cilleri kopan) bir hasir iizerinde oturdugu,
duvarinda falaka asili, hatta hocasiin bile yirtik bir minder iizerinde durdugu, saglik
kosullar1 bakimindan oldukga elverigsiz bir bina olarak tasvir edilmektedir. Piyesin ilk
perdesi burada gergeklesmektedir.
Kamilbay’in Misafirhanesi: Misafirhane Avrupai tarzda bir diizene sahip, kerevet,
masa ve sandalyelerin oldugu bir mekandir. Piyesin ikinci perdesi burada gegmektedir.
Yeni Mektep (usl-i cedit mektebi):Son perdenin gectigi yeni mektep: Muallimin
kendisine ait masa ve sandalyesinin bulundugu, talebeler i¢in ise sira ve masalarin
oldugu, duvarlarinda haritalar asili, saglik bakimindan herhangi bir sorunu bulmayan
havadar bir binadir.
Metin igerisinde tasviri yapilmayan sadece isim olarak gegen mekanlar; Taskul’un evi
ve Tokimdozlik sokagidir.
Eski mektebi kapali (dar\yutucu) alanlara, yeni mektep ve Kamilbay’in misafirhanesini
de genis (agik\ besleyici) mekanlara 6rnek olarak gosterebiliriz.
2.1.3 Zaman

Zaman, insanoglunun varolusundan beri varligini devam ettiren bast ve sonu

(3

bilinmeyen bir varliktir. “...hem degismez, hem de insan algilarina gore degisken
niteliklidir. Degismezdir; ¢iinkii bast ve sonu belli olmayan bir varliktir. Degiskendir
clinkii insanlar onu ¢esitli boliimlemeler (takvim) halinde tasnif ederler: Yil, ay, giin,
saat gibi” (Narl1, 2002: 92). Bir eserin zamansiz olmasi miimkiin degildir ¢linkii zaman
eseri olusturan temel unsurlardan biridir. Zamanin da tipki mekan gibi kisiler iizerinde

onemli etkisi vardir. Zaman unsuru tiyatro eserlerinde anlatmaya bagli edebi metinlerde
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oldugu kadar ¢esitli (olay zamani, anlatma zamani, okuma zamani, yazma zamani)
degildir. Zamanin verilis bi¢imi yazarin kendi istegine baglidir. Eserin 1916 yilinda
yayimlanmistir. Eserde islenen konudan yola ¢ikarak olay zamani olarak XX. ylizyilin

ilk ceyregi tespiti yapilabilir.

2.1.4 Dil ve Usl(p

En 6nemli iletisim araci olan dil, ilk insandan baglayarak giiniimiize kadar stirekli
degismis ve zenginlesmistir. Dilin olusumu hakkinda 6ne suriilen bir takim goriisler
vardir. ilk insanmn var oldugunda duygu ve diisiincelerini dil ile degil bir takim
hareketlerle anlattigi varsayilir. Viicut dili olarak adlandirilan bu iletisim sekli zamanla
degiserck ses vasitasi ile dile doniisir (Karabulut, 2012: 2). Boylece insan dil
araciligiyla duygu ve diisiincelerini olabilecek en saglikli sekilde aktarma imkani bulur.

Dil zamanla degisen ve gelisen bir varliktir. Dil Gizerine pek ¢ok tanim yapilmistir.

“Dil, insanlar arasinda anlasmay: saglayan tabii bir vasita,; kendisine mahsus kurallart
olan ve ancak bu kanunlar cercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen
zamanlarda atilmig bir gizli antlasmalar sistemi, seslerden oriilmiis ictimai bir
miessesedir ”  (Ergin, 2009: 3). Ergin’in bu tanimi dil iizerine yapilmis kapsamli ve
glzel tanimlara 6rnek olarak verilebilir.

Insan konusma dili ve yazi dilini sekillendirdikten sonra bu dilin igine estetik
katarak edebi dili olusturmustur. Edebi dil edebi metinler olusturmak amaci ile
kullanilan dildir. “Edebi dilin farkl: ifade tercihleri ile meydana gelmesi; drnegin, ayni
millete ait edebi dili bir yazarin bir baska yazardan daha farkli kullanmas: ve yukarida
sayilan birgok ézelliginin bir edebi eserde yansimasi, UslQp adi verilen sahsi tasarrufu
meydana getirir’ (Onal, 2008: 31). Dil edebiyat alaninda aktif olarak kullanilan bir
aractir, hatta edebiyatin en biiyilk malzemesi oldugu sdylenebilir. Edebi eserlerde

kullanilan dil ve bu dilin 6zellikleri iislubu olusturur (Aktas, 1986: 11).

Uslip Arapca kokenli bir kelimedir. Kelime anlami olarak bigim, tarz
anlamlarina gelir. UslOp her yazarin kendi tarz1 ile duygu ve diisiincelerini ifade etme
bicimidir (Caliskan, 2014: 33). UslGp kisiden kisiye gore farklilik gosterir. Yani kisiye

0zgudur. Bu ylizden her sair ve yazarin kendine ait bir tislubu vardir.
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Bu tiyatro eseri donemin sikintilar1 bakimindan halka ulagsmakta bir arag¢ olarak
kullanilmistir. Dil konugsan kisiye gore degisiklik gostermistir. Heniiz egitimini
tamamlayamamis kiigiik yastaki ¢ocuklarda gilinliik konusma dili; egitimli, acik fikirli,
ileri goriislii olan cedit aydinlarinda agik, anlasilir diizgiin bir Tiirk¢e; mektep, medrese
egitimi alan, dar goriislii molla ve diger kisilerde ise hem giinliik konusma dili hem de
anlasilmay1 giiclestirecek Arapca ve Farsca kelimeler kullanilmistir. Bu yoniiyle dilin
kullanim1 eserde gesitlilik gostermistir. Yazar bu tiyatroda, donemin belli sorunlarina,
toplumun kanayan yarasi olan egitimsizlige dikkat ¢ekmek istediginden ve ¢ogunlukla
elestirmis oldugu eski mektep temsilcileri ile onlar1t destekleyen kisileri
konusturdugundan dolay1 genel olarak alt kiiltiire ait, egitim seviyesi diisiikk bir Uslp
kullanmigtir. Usdl-i cedit mekteplerinin temsilcisi Kamilbay ile ileri goriislii, agik fikirli
ve egitimli Hoca Imam kisilerinin konusmalarinda degisiklik gosterir. Ceditgi bir aydin
olan ve kendisi de usll-i cedit mektebi acan yazarmn asil tislubunun Kamilbay kisinin
konusmalarinda ortaya ¢iktigin1 gérmekteyiz. Eserde kullanilan ve konusan kisiye bagl
olarak degisiklik gosteren dil ve Usluba Eski Mektep Yeni Mektep piyesinden alinmis

su cUmleleri érnek gosterebiliriz:

Domla ( Melikga qarab) — Hay jinkarcha! Bir gatra joning bilan shuncha yamonlik
qilacanmi? Oftobani munga ber! Suv ichsun! (Hact Muin, 2010: 185). (Hoca ( Melik’e
bakip) — Hey, bacaksiz! Bir sikimlik caninla suncagiza kétiiliikk mii ediyorsun? Ibrigi
ona ver, su igsin!..)

Domla ( achchig’lanib, Salimning bir tarsaki urar) — Domana, e garang, kallavaram!
Ko’r bo’ldingmi, bu zabar- ku! (Hact Muin, 2010: 185) (Hoca (6fkelenir, Selim’in
yiiziine elinin tersiyle bir defa vurur) — Seni sersem, yobaz! Kor mii oldun? Ustiin
bul..)

Mulla Ochildi — Ho-0-0-0 shundaqa! O’rusni qo’lidan hech narsa qolgan yo’q ekandi-
diya? (Hac1 Muin, 2010: 196). ( Molla A¢ildi— Haaa 6yle mi? Rus elinin degmedigi bir
sey kalmamus...)

Domla imom — Man o’zum usuli jadid maktabini hanuz ko’rganim yo’q. Ammo
Buxoro ulamolari man’ qilubdurlar, deb eshitkan edim. Shuning uchun hozir bu tog’rida

0’z tarafimdan hey narsa deyolmayman! (Hac1 Muin, 2010: 200).
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(Hoca Imam — Ben Us{l-i cedit mektebini heniiz gormedim. Ama Buhara ulemalar
yasaklamis diye de duymadim. Bundan dolay1 su an bu dogrultuda kendi adima bir sey
soyleyemem...)

Muallim — Bu maktabga o’qugan bola bir yilda nomnavis bo’lub, 0’zini va boshqa har
kimning otini yozadurgan bo’ladi! Bizlar o’qish-yozisni barobar o’rgatamiz. Shul
sababli bul yerda bolalarning xat va savodi barobar chiqib qoladi (Haci Muin, 2010:
203). (Muallim — Bu mektepte okuyan ¢ocuk, bir yil da isim uzmani olup, kendisinin
ve diger kisilerin adin1 yazabilir. Bizler okuma ve yazmay1 birlikte 6gretiyoruz. Bu

yuzden ¢ocuklar okuma- yazmayi bir arada 6grenip bitiriyorlar...)

2.1.5. Eserde Kullanilan Anlatim Teknikleri

Bir duygunun, hayalin anlatiminda kullanilan ve bunun sonucunda kiside estetik
bir his birakan yaraticiliga sanat adi verilir. Edebi bir gaye ile olusturulan eserler de
sanatin konusu olusturur. Edebi eserlerde islenen konunun daha iyi bir sekilde
anlasilabilmesi i¢in anlatim teknikleri kullanilir. Edebi bir tiir olan romandaki kullanimi
kadar fazla ve ¢esitli olmasa da tiyatroda da anlatim teknikleri kullanilmaktadir. Eski
Mektep Yeni Mektep piyesinde kullanilan anlatim teknikleri sunlardir: Gosterme-

anlatma teknigi, diyalog teknigi, tasvir teknigi ve i¢ monolog teknigidir.

2.1.5.1. Gosterme-Anlatma Teknigi

Her anlati bir anlaticinin eseridir. Edebi tiirlerde anlaticinin nemi biiytiktiir.
Yazili tiirlerin ortaya c¢ikisindan Onceki sozlii tiirlerde anlaticinin etkisi daha fazla
hissedilmektedir. Bu etki realistler tarafindan fark edilene kadar bdyle devam etmis,
daha sonra ise anlaticin metnin 6niine gegmesinin dogru olmadig1 savunularak tiyatro da
kullanilan gdsterme teknigi anlatma teknigi ile harmanlanarak bunun 6niine gecilmistir.
Anlatma teknigi roman tiirlinde oldugu kadar yogun kullanilmamakla birlikte tiyatro
eserlerinde de kullanilir (Tekin, 2018: 199-200). Eserde kullanilan anlatma teknigine

ornek olarak agagidaki ciimleleri verebiliriz:

Caki ile ekmegi pargalayip piyaleye atar, iizerinde ¢ay koyarak yer. Cocuklar firsattan
istifade hasirin cilleri ile birbirlerini kovalayarak oynamaya baslarlar (Hac1t Muin, 2010:
182).
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Hoca sarik ve kiyafetlerini giymeye baslar. Eline sopasini alip oturur (Haci Muin,
2010: 187).
Sarigini ¢ikarip, agzina ot atip, basina kusagini sararak ¢ikip gider (Hact Muin, 2010:
187).

Gosterme teknigi tiyatro gibi goOstermeye baghi edebi tiirlerde kullanilan

realistlerin etkisiyle romana da etki etmis bir anlatim teknigidir.

Piyesten gosterme teknigine ornek olarak su diyalogu verebiliriz:

Kamilbay — Hos geldiniz.

Molla Acildi ( ellerini gogsiine koyup) — Sag olun, sag olun! (saskinlikla bir o
tarafa bir tarafa bakiip durur)

Kamilbay — Kabilcan!

Kabilcan (gelip) — Buyrun!

Kamilbay — Cay ve ekmek getir!

Kabilcan — Tamam. ( Bir tepside ekmek ile bir bardak ¢ay getirip birakir.)

Kamilbay — Haydi buyrun!

Molla Agildi —Peki, peki. (ekmegi ufalayp yer. Bardakdaki kasigi alip)
Efendim bu glimus mii? Kalay n1?

Kamilbay — Giimiis efendim. Buyrun ¢ayinizi igin!

Molla Acildi — Peki, peki. Efendim bu kasik Miisliiman yapimi yoksa Rus
yapimi1 m1? (Hact Muin, 2010: 195).

2.1.5.2. Diyalog Teknigi

En az iki kisi arasinda gerceklesen karsilikli konusmaya diyalog adi verilir.
Tiyatro diyalog temelli olusan bir tiirdiir. Diyalog tiyatro eserlerinin biiyiik bir kismini
olusturur. “Oyun dilinin temel varolma bicimi olan diyalog, eylemi tasir;, oyunda
eylemin gelismesi ile oyun kisilerinin bigimlenmesi, oyun yapisimin sézel kurulusu,
divalog araciligiyla gerceklestirilir "(Caliglar, 1993: 32). Esere ait diyalog Ornegi
asagidaki gibidir:

Hoca — Tamam, dyleyse soyleyin! Basinda ne var?
Cocuklar — Devlet taci.

Hoca— Kulaginda ne var?
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Cocuklar — Ezan ve kamet.

Hoca — Gdziinde ne var?

Cocuklar — Muhammed nuru.

Hoca— Agzinda ne var?

CGocuklar — Kelime-i sahadet.

Hoca— Arkanda ne var?

Cocuklar — Seriatin hepsi (Hac1 Muin,2010: 192).

Kamilbay — Tamam efendim. ( Muallime bakip) Haydi, talebeleri imtihan
etmeye baslayin efendim!

Muallim — Giizel. (Cocuklara buyurur) Salavat getiriniz.(Cocuklar hep birlikte
salavat getirmeye baslarlar. Hoca imam ve Ellikbasi muteessir olurlar ve gozlerinden
yas akar, silerler)

Hoca Imam (muallime bakip) — Bunlarin hepsi okuma yazma da birlikteler mi?

Muallim — Hayir efendim. Bunlar dort smiftan olusuyor. Her smifin
bildiklerinin derecesi diger siniftan farklidir. Mesela birinci sinif talebesi alt kademedir.

En Ust kademe dordiincii sinif talebesidir (Hac1 Muin, 2010: 202).

2.1.5.3 Tasvir Teknigi

Arapga bir kelime olan tasvir betimleme demektir. Edebi metinlerde sikca
kullanilan tasvir teknigi kisinin géziinde betimlenen seyin canlanmasi esasina dayanir.
Tasvir iki sekilde yapilir; nesnel tasvir ve Oznel tasvir. Nesnel tasvir, yazarin kendi
betimlemesine yer vermeden betimlenen seyi oldugu gibi anlattig1 tasvir seklidir. Oznel

tasvir ise yazarin kendine ait duygu ve diislincelerini katarak yaptigi tasvirdir (Tekin,
2018:218).

Eserden tasvir drnekleri:

Eski mektep manzarasi. Mektebin i¢i zindan gibi karanlik olup, ortasinda bir ocak,
duvarinda ise falaka asilidir. Bir tarafta eski piiskii bir ibrikte su, diger tarafta yirtik
minder istiinde ii¢ dort kat giyinmis, kiyafetleri perisan olan, esrarkes goriiniimlii
otkeli bir hoca oturmus, bir yaninda ¢aydanlik, fincan ve bir tane kuru ekmek, oniinde
dort ayakli tahta, tahtanin yan tarafinda ise hasir lizerinde oturan Selim ve Melik isimli

iki gocuk ders calismaktadirlar (Haci Muin, 2010: 181).
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Yeni mektep manzarasi. Mektep binast sagligi koruma kurallarina uygun olup,
duvarina haritalar yapistirilmig. Bir tarafta muallim bir sandalyede oturmus. Muallimin

ontinde bir masa, yaninda bir levha (Haci Muin, 2010: 201).

2.1.5.4 ic Monolog Teknigi

Ic monolog teknigi kisinin i¢indeki duygu ve diisiinceleri sesli olarak ifade
etmeden, kendi kendine i¢ sesi ile ifade etme seklidir. i¢ monolog tekniginde ifadeler
konusma diline daha yakindir. I¢ monolog teknigi kisinin i¢ diinyasmin daha iyi
anlasilmast konusunda fayda saglar. Anlatima dogallik kazandirmak amaci ile
kullanilan bu teknik daha ¢ok roman edebi tiirlinde kullanilmakla birlikte, tiyatro

turtinde de kullanilmaktadir.

“Bir sahnede okuru kisinin i¢ yasamiyla dogrudan dogruya karsilastirmak igin
kisinin yaptigi konusmadir. Yazar agiklamalar ya da yorumlar yoluyla araya girmez.
(...) Geleneksel monologdan su oézellikleri ile ayrilir: Icerik bakimindan en icten,
bilingsize en yakin diisiincelerin dile getirilmesidir, dogal nitelikleri bakimindan,
diizenleyici mantiktan once gelen, icten diisiinceleri doguslarina, akislarina gore
siralayan bir konusmadir; sekle gelince sozdiziminin en kiigiik ogelerine indirilmig

dolaysiz ciimleler kullamlir” (Tekin, 2018: 276-277).
Eserden i¢ monolog 6rnekleri:

Hoca — (hoca kendi kendine ) Bu ahir zaman ¢ocuklarin1 boyle seylerle kandirmasak
olmazdi. Bundan 6nceki nesrih bohgasinda su bedbaht Artuk 3 tenge calmisti. Eger bu
defada buna bir sey vermezsem, yine bilylik ihtimalle paranin birazini g¢alar. (Basi
sallay1p biraz tefekkiirden sonra) Bu usdl-i cedit hangi mezardan ¢ikt1 da bagimiza bela
oldu? Cedit¢iler ¢ikmadan dnce mektebimiz ¢ocuklarla dolup tasardi. Giigliikle oturacak
yer bulurduk. Her hafta bir nesrih bohgasi gelirdi. Ebcedlerin, Kuranlarin, 6zgiirliigiin
haddi hesabi yok idi... Yedigimiz 6niimiizde yemedigimiz arkamizdaydi. Bu Usdl-i
cedit ¢ciktigindan beri biitiin bereketimiz ugup gitti. Mektepte sadece ug¢ dort tane kel ve
kor ¢cocukla kaldik. Off!.. (Hact Muin, 2010: 184)
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Kamilbay— Zamanimiz ilim ve hiiner zamanidir. Bu zamanda baska milletlere esir
olmadan rahatca yasamak i¢in zamanin ilim ve hiinerlerini bilmek gerekir. Dikkatli ve
gelismeye agik olan bir millet her zaman kendi hukukunu ve dinini koruma usalini
bilir, zaman1 geldiginde de bu yolda kendi canini feda etmeye hazir olur. Bilgisiz
milletler bu faziletlerden mahrumdur. Bu milletler esir olup, ayaklar altinda kalmaktan
baska care bulamazlar. Sonunda canlarindan aziz olan dinlerinden de ayrilirlar. Yani
cahilligi yiiziinden diinyasi da dini de elinden alinir. Suan biz Tiirkistanlilar olarak dini
ve diinyevi ilimlerden gerektigi kadar haberdar degiliz. Eski mektep ve medreselerimiz
ise baykus yuvasina benzeyen harabelerden ibarettir. Medreselerimizde diinyevi ilim bir
kenara din ilimlerin asli olan hadis ve tefsirde okutulmuyor. Muallim yetistrmek i¢in
muallim mektepleri de yok. Meslek 6grenmek i¢in endiistrihanemiz yok. Zamani ticaret
ilmini bilen tiiccarlarimiz yok. Cocuklarimizin iptidai tahsili i¢in muntazam, iptidai
mekteplerimiz yok. Olsa da yok denecek kadar az. Zenginlerimizin bezm, kopkeri, toy
ve cenazelerde israf edecek paralari olmasina ragmen bir tane mektepleri himayelerine
alip terbiye etmek icin himmet ve gayretleri yok. Dogrusu hissiyatlar1 yok. Yeter!..

(Hac1 Muin, 2010:194)

2.1.6 Eserin Muhteva Ozellikleri

Insan varolusu ile birlikte kendisini ¢atisma icerisinde bulur. Yasam-6lim, nizam-
kargasa gibi. Bu catisma evrenseldir. Catisma, hareket ve ilerleme olmasi icin gerekli
bir unsurdur. Cesitli sanat dallarinda da bulunan ¢atisma tiyatro i¢in ayri bir 6neme
sahiptir. “Dramamin ozii ¢atismadir” (Toksoy, 2010: 148). Tiyatro edebi tirtnde
catigma olmazsa ilerleme olamaz. Eski Mektep Yeni Mektep piyesi isminden
anlagilacagi tlizere egitim iizerinde sekillenen eski-yeni catismasi iizerine kurulmustur.
Muhteva bakimindan eser kismen baskin yonetim, kiskanglik, aile ve toplum yapisi,
halk kiiltiirli unsurlarindan; kiyafetler, gelenek ve gorenekler vb. temalar ile

zenginlestirilmistir.

2.1.6.1 Baskic1 Yonetim
1904 yili itibariyle yazildig1 bilinen bu eserin Rus hakimiyeti donemine tekabiil
ettigini bilmekteyiz. Bu sancili donemden eserde ¢ok fazla bahsedilmese de bazi

kisilerin konusmasinda Ruslardan bahseden ifadelere yer verilmisti. Ornek olarak:
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Molla Ag¢ildi — Peki, peki. Efendim bu kagik Miisliiman yapimi m1 yoksa Rus yapimi
mi1?
Kamilbay — Rus yapimi. Bunu yapacak ilim Miisliimanlarda yok.

Molla Ag¢ildi — Haaa 6yle mi? Rus elinin degmedigi bir sey kalmamais. (bardagi alip
bir yudum iger, hem eli yanar hem agz1 demligi yerine koyup) Efendim, ben émriim
boyunca Miisliiman yapimi fincandan baska bir seyde asla ¢ay igmedim. Eger miimkiin
ise bir tane Miisliiman yapimi fincan getirseniz, ¢ayimi ona koyup icerdim.

Kamilbay ( tebessiim edip) — Peki (Hac1 Muin, 2010: 196). bu diyalogu verebiliriz.

2.1.6.2 Kiskan¢hk

Eski Mektep Yeni Mektep piyesinde kiskanglik duygusu iki sahis tizerinden degil
daha ¢ok kurum ve kurucular iizerinden verilmistir. Islami geleneklere dayali egitim
veren eski usll mekteplerin hocalari, usGl-i cedit mekteplerini ve hocalarini

kiskanmaktadirlar. Eserdeki catismanin temeli de budur. Ornek olarak:

Molla A¢ildi — Efendim, bu cedit mi mecit mi denen bela toplulugu ¢iktigindan beri
hi¢ tadimiz kalmadi. Bilmiyorum bunlarin hocalarin muskact mi ki biitiin talebeleri tek
tek elimizden aldilar. Off!.. Neyse Allahiiteala bunlarin cezasini vermeden birakmaz. Ne
yazik ki bunlar pek ¢ok Miisliimani yoldan ¢ikariyorlar. ( sakali ile oynar) (Haci Muin,
2010: 197)

Hoca— ... Bu us(l-i cedit hangi mezardan ¢ikti da basimiza bela oldu? Ceditgiler
¢tkmadan 6nce mektebimiz ¢ocuklarla dolup tasardi. Giligliikle oturacak yer bulurduk.
Her hafta bir nesrih bohgasi gelirdi. Ebcedlerin, Kuranlarin, 6zgiirligiin haddi hesab1
yok idi... Yedigimiz oniimiizde yemedigimiz arkamizdaydi. Bu Usll-i cedit ¢iktigindan
beri bltin bereketimiz ucup gitti. Mektepte sadece U¢ dort tane kel ve kor cocukla
kaldik. Off!.. Simdi bu naz-1 nimetleri riiyamizda bile géremiyoruz, kuru ekmekle
karnimizi doyurmaya c¢alisiyoruz. Ahh! Allah! Sadakamiz olsun! Eger bu cedit¢ilerin

cezasini ¢abucak vermezsen halimiz harap olacak! (Hact Muin, 2010,184)

2.1.6.3 Aile ve Toplum Yapisi

Toplumun en kiigiik yap1 tas1 olan aile, insanin varolusundan bu yana varligini
devam ettirmektedir. Her toplumun aile yapisi farkli olabilmektedir. Bu eserde tema
olarak aile ve toplum yapisina genis olarak yer verilmese de yer yer bu konu hakkinda

bilgi verilmistir. Bu yap1 Bori’nin babasi Esankul kisi ile Taskul’un ailesi tzerinden
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verilmistir. Bu ailelerden Esankul bilingsiz, Tagkul’un ailesi ise bilingli aile 6rnegini
teskil eder. Esankul’'un ve esinin ¢ocugunu mektebe gondermesinin amact ilim
ogrenmesi degildir. Cocuklarinin sokaklarda oyun oynayip, bos bos dolasmasi ve
nerede oldugu hakkinda ailesinin bir bilgisinin bulunmamasi nedeniyle anne ve baba
iziinti duymaya baslarlar. Bu olaylar neticesinde ¢ocuklarin1 mektebe gondermeye

karar verirler.

Esankul — Evet efendim. Bu evlat¢igim sokaklarda basibos gezmesin diye
hizmetinize getirdim (Hact Muin, 2010: 188).

Taskul’un ailesi ise eserde kisi olarak gegmez. Hoca ve Artuk arasinda olan
konusmalarda Artuk’un agzindan anlatilirlar. Bu aile ¢cocuklarini yillarca eski mektebe
gondermis ancak bir fayda gorememislerdir. Bunun iizerine Tagkul’u eski mektepten
alinp yeni mektebe (usl-i cedit) vermeye karar vermislerdir. Artuk ve Hoca arasida
gecen su konusmalar bu konuya 6rnek olarak gdsterilebilir.

Artuk — Sonra onlar dediler ki: “ Oyleyse sen git! Biz Taskul’u bu hocaya
vermiyoruz. Ug yildan beri ¢ocugumuz eski mektepte zar zor okuyor, giicliikle okuma
yazma O6grendi. Sonunda okuma yazma bilmeyen molla m1 olacak?” ( Biraz diisiiniip)
Ayy! Kim ne demisti? Kahretsin unuttum!

Hoca (halka bakarak) — El¢i olarak génderdigim kisiye bak!

(Artuk’a bakarak) Cabuk konus be! Unutacak zaman m1 simdi?

Artuk — Evet, evet neredeyse hatirladim. (Basini kasiyarak) Ne zor oldu ya!
Evet, sonra onlar dediler ki * Iste simdi biz Taskul’u Usilii mecide gonderecegiz.

Hoca — Us0li mecit degil, UsQl-i cedit. Seni yobaz, sersem! (Hact Muin, 2010:
186)

2.1.6.4 Meslekler
Eserde bahsedilen meslek gruplari; Hoca (domle), dokumaci, hizmetkar, muallim,

imam, ellikbasidir.

Hoca (damle): Eski usll egitim veren mektep ve medreselerde gérev yapan

kisilere hoca (domle) denirdi. Eserdeki eski mektepte de hoca gorev yapmaktadir.

Dokumaci: Bu meslek grubu eserde ilk olarak bir sokak iizerinden verilmis, daha

sonra da konusma esnasinda gegmistir.
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Hoca— Yalan soyleme! Nasil biliyorsun anlat bakayim, neredeymis Tagkul’un evi!
Artuk — Taskul’un evi Tokimdozlik Sokagindaki mescidin yaninda. Kapisi havuzun
karsisinda. (Hact Muin, 2010:183)
Hoca (alay ederek) — Babamin bozuk parasi yokmus. Yalanci! Bu yalan1 da sen
uydurdun. Oyle ki babanin cebinde hi¢ yoktan sekiz som vardir. Baban camide
calismiyor mu?
Artuk — Yok, babam diikkdnda kumas dokuyucusu. (Haci1 Muin, 2010:187)
Hizmetkar: Bu meslek grubu eserde Kabilcan karakteri ile hayat bulmustur.
Kabilcan usil-i cedit temsilcisi Kamilbay’in evindeki hizmetkardir.
Muallim: Yeni mektepte (usdl-i cedit mektebi) egitim veren kisilere muallim
denilmektedir.

Imam: imamlik gorevini yiiriiten kimse eserde Hoca Imam olarak gegmektedir.
Ellikbasi: Turkistan’da idari bir gorev. Bu gorevi yiiriitenlere Ellikbasi1 denirdi.

2.1.7 Halk Kiltlird Unsurlar:

2.1.7.1 Kiyafetler

Tiyatro gostermeye bagli edebi metinler arasinda yer alir. Bu yiizden kiyafetler son
derece 6nem tasimaktadir. Tiyatroda kiyafetler dekorun tamamlayicisi niteligindedir. Bu
eserde tarihi unsurlardan yalnizca kiyafetlere yer verilmistir. Kiyafetler eserde birkag
yerde ayni kisi iizerinden anlatilmistir. ilk olarak eski mektebin betimlemesi sirasinda
Hoca karakteri tasvir edilirken bahsedilmistir. Ancak bu tasvirdeki kiyafet geleneksel
kiyafet tanimina uymaz. Bunun disinda eserde birka¢ ciimlede Hoca kisisinin

kiyafetlerinden su sekilde bahsedilir:

Hoca (Artuk’a bakip) — Sen bunlar1 okutadur. Ben bir abdest alip geleyim. (Sarigini
cikarip, agzina ot atip, bagina kusagini sararak ¢ikip gider. (Hact Muin, 2010:187)

(Cocuklar korkup susarlar. Hoca yerine gelip sarigin1 ve kiyafetini birakip basina
kusagimi basina baglayip, c¢ikip gider) (Hact Muin, 2010:193). Bu ciimleler disinda

eserde kiyafetlerden bahsedilmemistir.
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2.1.7.2 Gelenek ve Gorenekler
Eserde gelenek ve goreneklerden: toy, kdpkeri oyunu ve cenaze merasimlerinden
bahsedilmistir. Bunlardan fakli olarak ise eski mekteplerde gelenek haline gelmis;

persembelikten ve nesrih bohg¢asindan da bahsedilmistir.

Bu gelenek ve gorenekler Kamilbay’in birka¢ konugmasinda ge¢mistir ve
Kamilbay bu gelenek ve gorenekler i¢in ¢ok fazla israf yapildigini, bunun yanlis bir sey
oldugunu ve acilen ¢oziilmesi gereken bir problem oldugu konusunda agiklamalarda

bulunur.

Kopkeri (Gokbort) Oyunu: Bir oglagin basi ve ayaklari kesilir, i¢i doldurularak
tekrar dikilir. Bu oglak sinirlandirilmis bir meydana birakilir. At1 iyi kullanan bir grup
yigit toplanarak bu oglag: alip, belirtilen bolgeye birakmaya calisirlar. Bazi bolgelerde
ise farkli oynanir: Smirlandirilmis alanda oglagi alan yigit meydani bir tur donerek
oglag1 tekrar yere atar ve bir puan kazanir. En ¢ok puani toplayan yigit oyunu kazanmis
olur. Toy gibi 6zel glinlerde eglenmek amaciyla oynanan bu oyuna kdpkeri (gokbori)
ad1 verilir (Kaya, 2005: 303).

Kamilbay —...Zenginlerimizin bezm, kOpkeri, toy ve cenazelerde israf edecek paralari
olmasina ragmen bir tane mektepleri himayelerine alip terbiye etmek i¢in himmet ve
gayretleri yok. Dogrusu hissiyatlar1 yok. Yeter! Yok, yoktan baska sdyleyecek bir
seyimiz yok. Eger bu yokluk hali devam ederse, kisa siirede suan ki varligimizda yok
olur. Yani yok oluruz. Simdi bu inkirazdan kurtulmak i¢in ne yapmak gerek?. (Haci
Muin, 2010: 194-195)

Persembelik: Eskiden medreselerde her persembe giinii talebelerin hocalarina yiyecek,
giyecek, para vb. getirdikleri hediyelere persembelik denirdi. Mekteplerde ¢ocuklar
okutan hocalar, usll-i cedit mekteplerindeki muallimler gibi hizmet karsilig1 bir maas
almiyorlardi. Mektep hocalarimin da ihtiyaglarinin karsilanabilmesi amaciyla ortaya
¢ikmis bir gelenektir.

Imam — Ve aleykiim selam. Persembelik ekmegin nerede?

Artuk —Unuttum. Cumartesi giinii getiririm.

Hoca (6fkelenir) — Cumartesiye kadar a¢ m1 oturayim? Git, ¢abuk alip gel!
Evinde ekmek yoksa parasini getir! (Hac1t Muin, 2010: 183)
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Nesrih bohcasi: Eskiden medreselerde ogrencilerin okumaya baglamasi {iizerine
hocalarma giysi, yiyecek, para ve benzerleriyle dolu takdim ettigi hediye bohgasina
nesrih bohgasi denirdi.

2.1.7.3 Yeme-Icme ve Sofra Kiiltiirii: Ozbek Tiirklerinde misafire ¢ok Gnem
verilmektedir. Evlerine bir misafir geldigi anda ya sofra hazirlanir, ya da hemen ¢ay ve
ekmek ikram edilir. Bu kiiltiir 6gesine Eski Mektep Yeni Mektep piyesinde de yer
verilmistir. Ornek olarak asagidaki ciimleleri verebiliriz:

Kamilbay — Hos geldiniz.

Molla Agild1 (ellerini gogsiine koyup) — Sag olun, sag olun! (saskinlikla bir o tarafa
bir bu tarafa bakinip durur)

Kamilbay — Kabilcan!

Kamilbay (gelip) — Buyurun!

Kamilbay — Cay ve ekmek getir!

Kabilcan— Tamam. (Bir tepside ekmek ile bir bardak ¢ay getirip birakir. )

Kamilbay — Haydi Buyurun!

Molla A¢ildi —Peki, peki. (ekmegi ufalayip yer (Hact Muin, 2010: 195)
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MAZLUME HATUN PIYESI
2.2 Eserin Temel Unsurlari

2.2.1 Kisiler

Eser 4 perdeden olusmaktadir. Kisi kadrosu ¢ok genis degildir. Muin, bu piyes ile
birden fazla kadinla evlenmenin doguracagi sorunlara dikkat ¢gekmek istemistir. Ayrica
“ezilen kadin” muhtevasi ilizerinden kadinlarin da haklarmin oldugunu bu piyes ile
vurgulamistir. Eser tiyatro tiiriine mensup oldugundan dolay1 kisiler giris kisminnda

verilmistir.

Ana Kisiler
Uzakbay
Tansukay
Esan Dede

Yardimcai Kisiler

Bahaiddinkul

Muallim

Slyeray

Kerametay

Rustem

Elmurad
Uzakbay: 40 yasinda, kasaplik yapan, zengin ve tombul bir kisidir. Uzakbay, esi
Tansukay’in yaglandig1 gerekgesiyle ikinci bir es almak ister. Geri kafali, cahil bir kisi
olan Uzakbay, bu konuyla alakali dini kaidelerden ve ikinci esin pek ¢ok sorumlulugu
beraberinde getirdiginden habersizdir. Kendisi gibi son derece cahil ve mutaassip bir
kimse olan Esan Dede’den yardim ister. Esan Dede de yardimci olur. Uzakbay,
Muallim’in tiim uyarilarina ve telkinlerinlerine ragmen 18 yasinda geng¢ bir kiz ile
evlenerek ikinci evliligini yapmis olur.
Tansukay: Uzakbay’in ilk esidir. Yumusak tabiatli, iyi huylu, esini ¢ok seven, 30
yasinda bir kadindir. Uzakbay ikinci es konusunu Tansukay’a a¢tiginda, Tansukay cok

tiziilir ve kuma istemedigini soyler. Uzakbay, Tansukay’in aglayip, sizlamasina



64

aldirmaz ve bildigini okur. Tansukay, bu durumu kaldiramaz ve doérdiincii perdenin
sonunda can verir.

Isan Dede: Uzakbay’in komsusu ve arkadasidir. Esan Dede, 60 yasinda, mutaassip ve
cahil bir kisidir. Cedit¢ilere karsidir, kadim taraftaridir. Uzakbay’a ikinci esi bulma
konusunda yardim eder. Esan Dede kadinlara saygisi olmayan, dine diiskiin gibi
goriinen ancak dinf kaideleri dogru diiriist uygulamayan bir kisidir.

Bahaiddinkul: Tansukay ve Uzakbay’in 14 yasindaki tek ogludur. Basinda bir yara
vardir. Bahaiddinkul, us(l-i cedit mektebine giden saygili bir gocuktur.

Muallim: Us(l-i cedit mektebinde gorev yapan bir kisidir. Bahaiddinkul’un
ogretmenidir. Uzakbay’a ikinci es konusunda uyarilarda bulunur. 30 yasinda, yeni
fikirli, egitimli, dogru ve acik sozlii bir kisidir.

Suyeray: Tansukay’a kuma olarak gelen 18 yasinda bir kizdir. Babasinin istegiyle,
zorla evlendirilmistir. Uzakbay’1 hi¢ sevmez, Tansukay’a da kotii davranir. Uzakbay’in
kafasini yalan yanlis seylerle doldurarak, Tansukay’a siirekli eziyet etmesine sebep olur.
Kerametay: Yardime kisilerdendir. 60 yasinda olan Kerametay Tansukay’in annesidir.
Kuma yiiziinden pek cok iskenceye maruz kalan kizi Tansukay’a yardimci olmaya
calisir.

Rustem: Yardimci kisilerdendir. Tansukay’in abisidir. 32 yasinda ve bekar bir kisidir.
Ucgiincii perde de piyese dahil olur, Riistem, kardesine yapilan eziyetlere katlanamaz ve
kendisi de Uzakbay’1 dover.

Elmurad: Eserde adi yalmizca kisiler listesinde geger. Tansukay’in vefat etmis

babasidir. Kisi listesinde 70 yasinda ve nur yiizlii bir kisi olarak tasvir edilmistir.

2.2.2. Mekan
Insanin varolusundan bu yana hayatinda énemli yer kaplayan unsurlardan biri de

mekandir. Mekan olaylarin vuku buldugu, eserdeki kisilere hareket alani saglayan bir
sahne konumundadir. Mekan olaylar i¢in de hayati 6neme sahiptir. Mekan olmaz ise
olaylar havada kalir ve bir derinlik kazanamaz. Bu yiizden eserlerde olay ve mekan

birine biitlinlesmis bir sekilde verilir.

Tipk: olay gibi kisiler de mekandan ayr diisiiniilemez. Olaylarin cereyan ettigi
mekan veya mekanlarin kisilerin {lizerindeki etkisi de biiyiiktiir. Yazarlar kisilerin

kimligini olustururken mekéan unsurundan faydalanirlar (Tekin, 2018: 152). Bu sekilde
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kisi ile mekan arasinda bir baglant: olusturulur. Incelemis oldugumuz Eski Mektep Yeni
Mektep isimli piyeste de Molla Agildi Karakteri mekan ile uyumlu bir sekilde tasvir
edilmektedir. “Zindan gibi karanlik, duvarinda falaka asil1 eski piiskii esyalar... Eski bir
minder iizerine oturmus Ofkeli, esrarkes goriinlimlii bir hoca...” Zaten bu sekilde

tanimlanan mekandan bagka tiirlii bir kiginin ¢ikmasi beklenemezdi.

Mekanlar ti¢ kisma ayirmak miimkiindiir, bunlar: Kapali mekanlar (Dar-Yutucu),
Genis mekanlar (Agik-Besleyici) ve NoOtr mekanlardir. Kapali mekanlar genellikle
kahramanin psikolojik diinyasi ile baglantilidir ve kiginin ¢erisinde kendisini rahatsiz
hissettigi mekanlar olarak tanimlanabilir. Genis mekanlar ise kapali mekanlarin tam
tersi etki uyandiran ruhsal yonden kisiyi destekleyen ve giiclendiren mekanlardir. Notr
mekanlar ¢esitlilik amaciyla kullanilmis etkisi olmayan mekanlardir (Karabulut ve
Gliveng:2018:120-122). Incelemis oldugumuz eserin bir tiyatro eseri olmas: itibariyle

yukaridaki her tanima uygun mekan ¢esitliligi bu eserde bulunmamaktadir.

Eserde Gecen Mekanlar sunlardir:

Uzakbay’in Evi: Bu eserde yalniz bir mekan bulunmaktadir. Eserin tamami Uzakbay’in
evinde, evin odalarinda gegmektedir. Bir oda ilk hanimi1 Tansukay’in diger oda ise
ikinci hanimi Siiyeray’indir. Tansukay’in odasi. Ev esyalari ortada. Duvarda givilerde
ayna, kadin, erkek ve cocuklar icin her tiir kiyafet asilmis haldedir. ikinci perde burada
baslar.. On taraftaki oda Tansukay’1n sol taraftaki oda Siiyeray’mn esyalar1 Tansukay’in
esyalarindan daha ¢ok ve de kalitelidir. Duvarlar ipek halilar ile stislenmis bir
vaziyettedir. Eserde bu mekanlar arasinda gidip gelerek en Tansukay’in evinde son
bulur. Eserde isim olarak gegen tanimlayan birkag mekan vardir. Bunlar: Tansukay’un

baba evi ve Siiyeray’in baba evidir.

2.2.3. Zaman
Insanoglunun varolusundan beri varligimi devam ettiren basi ve sonu bilinmeyen

3

bir varliktir. “...hem degismez, hem de insan algilarina gore degisken niteliklidir.
Degismezdir, c¢iinkii basi ve sonu belli olmayan bir varliktir. Degiskendir c¢iinkii
insanlar onu cesitli boliimlemeler (takvim) halinde tasnif ederler: Yil, ay, giin, saat
gibi ’( Narli, 2002: 92). Bir eserin zamansiz olmasi miimkiin degildir. Cunkl zaman
eseri olusturan temel unsurlardan biridir. Zamanin da tipki1 mekan gibi kisiler tizerinde

onemli etkisi vardir. Zaman unsuru tiyatro eserlerinde anlatmaya bagli edebi metinlerde
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oldugu kadar cesitli (Olay zamani, anlatma zamani, okuma zamani, yazma zamanti)
degildir. Zamanin verilis bi¢imi yazarin kendi istegine baglidir. Eser 1915 yilinda

yazilip 1916 yilinda yayimlamistir.

Bu eserde kesin bir zaman ifadesi kullanilmamistir. Eserde Uzakbay’in oglu
Bahaiddinkul usul-i cedit mektebine gitmektedir. Buradan yola ¢ikilarak olay zamani

olarak XX. yiizyilin ilk ¢eyregi tespiti yapilabilir.

2.2.4. Dil ve Uslap

En Onemli iletisim araci olan dil, ilk insandan baslayarak gilinlimiize kadar
siirekli degismis ve zenginlesmistir. Dilin olusumu hakkinda 6ne siiriilen bir takim
goriisler vardir. Ilk insanin var oldugunda duygu ve diisiincelerini dil ile degil bir takim
hareketlerle anlattig1 varsayilir. Viicut dili olarak adlandirilan bu iletisim sekli zamanla
degiserek ses vasitasi ile dile doniisiir (Karabulut, 2012: 2). Boylece insan dil araciligi
duygu ve diisiincelerini olabilecek en saglikli sekilde aktarma imkani bulur. Dil

zamanla degisen ve gelisen bir varliktir. Dil iizerine pek ¢ok tanim yapilmstir.

“Dil, insanlar arasinda anlagmayr saglayan tabii bir vasita; kendisine mahsus
kurallart olan ve ancak bu kanunlar cercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagmalar sistemi, seslerden oriilmiis ictimai
bir miessesedir ” (Ergin, 2009: 3). Ergin’in bu tanimi dil iizerine yapilmis kapsamli ve
giizel tanimlara 6rnek olarak verilebilir.

Insan konusma dili ve yazi dili sekillendirdikten sonra bu dilin igine estetik
katarak edebi dili olusturmustur. Edebi dil edebi metinler olusturmak amaci ile
kullanilan dildir. “Edeb? dilin farkl: ifade tercihleri ile meydana gelmesi; drnegin, ayni
millete ait edebi dili bir yazarin bir baska yazardan daha farkli kullanmast ve yukarida
sayilan birgok ézelliginin bir edebi eserde yansimasi, UslQp adi verilen sahsi tasarrufu
meydana getirir’ (Onal, 2008: 31). Dil edebiyat alaninda aktif olarak kullanilan bir

aractir, hatta edebiyatin en biiyilk malzemesi oldugu sOylenebilir. Edebi eserlerde

kullanilan dil ve bu dilin 6zellikleri UslUbu olusturur (Aktas, 1986: 11).

UslGp Arapca kokenli bir kelimedir. Kelime anlami olarak bicim, tarz anlamlarina

gelir. Usllp her yazarin kendi tarz1 ile duygu ve diisiincelerini ifade etme bigimidir.
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Usllp kisiden kisiye gore farklilik gosterir. Yani kisiye 6zgiidiir. Bu yiizden her sair ve

yazarin kendine ait bir iislubu vardir.

Bu tiyatro eseri donemin sikintilar1 bakimindan halka ulasmakta bir ara¢ olarak
kullanilmistir. Dil konusan kisiye gore degisiklik gostermistir. Esan Dede, Uzakbay,
Suyeray, Tansukay, Kerametay ve bahaiddinkul’'un konusmalari konusma dili;
Muallim’in konusmalart ise agik, anlasilir diizglin bir Tirkcedir. Eserde Arapga ve
Farsca kelimeler kullanilmistir. Bu yoniiyle dilin kullanimi tiyatroda ¢esitlilik

gostermistir.

Bahoiddinqul ( y1g’lab) — Ilohi, 0’lmang, onajon! Agar siz 0’lsangiz, 0’gay onam mani
yolg’1z ko’rub, har kun urushadur... ( Bahaiddinkul (annesini kucaklar) —Ay Allah’im,
6lmeyin annecigim! Siz 6liirseniz, ben kime anne derim. Siz 6lurseniz bende

6lurim annecigim...)

Uzogboy (kirib, xotunining oldida o’turar) — Ha, bukun qalaysan? Yengil bo’ldingmi?
Nimaga yig’layobsan? (Uzakbay (girip hatununun 6niine oturur) — Evet, bugiin

nasilsin? Hafifledin mi? niye agliyorsun?)

Tansuqoy (yo’talur) — Endi o’laman otasi! Voy. (Tansukay (&ksiiriir) — Oliiyorum
babasi. Vay!)

Uzogboy — Xudo soqlasun, unday demal!.. Dard bosqa, ajal bosqa. Kasal bo’lgan kishi
o0’la berar ekanmi? (Hac1 Muin, 2010:237-238). (Uzakbay — Allah korusun, 6yle deme!

Dert bagka, ecel bagka. Hasta olan insan oliir mitymiis?)

Muallim — Ha! O’z ishni uchun shu yoqqa kelgan edim. Bahoiddinquldan bir xabar
olib o’tay, deb kirdim. Ikki-uch kundan beri Bahoiddinqul maktabga bormaydur. (Hac1
Muin, 2010: 215). (Muallim — Evet, kendi isim i¢in bu tarafa gelmistim.
Bahaeddinkul’dan bir haber alip gideyim diye girdim. iki-U¢ giinden beri mektebe

gelmiyor.)

Karomatoy — Oh, nima qilay qizim. O’zing bilasanki havlida mandan boshqa uy
ishlarni bajaradurgan kishi yo’q... Necha kechadan beri ustma-ust tushumda sani

noyinch, behuzur ko’raman... (Hact Muin, 2010: 233). (Kerametay — Ah! Ne yapayim
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kizim? Sende biliyorsun ki, avluda benden baska ev isleriyle ilgilenen kimse yok. Kag
geceden beri Ust Uste seni rilyamda huzursuz bir sekilde goriiyorum...)
Suyaroy — Bo’yy,manga nima? Onasi garashsun-diya (Haci Muin, 2010: 237).

(Stiyeray — Ayy! Bana ne annesi baksin!)

2.2.5. Eserde Kullanilan Anlatim Teknikleri

Bir duygunun, hayalin anlatiminda kullanilan ve bunun sonucunda kiside estetik
bir his birakan yaraticiliga sanat adi verilir. Edebi bir gaye ile olusturulan eserler de
sanatin konusu olusturur. Edebi eserlerde islenen konunun daha iyi bir sekilde
anlagilabilmesi i¢in anlatim teknikleri kullanilir. Edebi bir tiir olan romandaki kullanimi
kadar fazla ve ¢esitli olmasa da tiyatroda da anlatim teknikleri kullanilir. Mazlume
Hatun piyesinde kullanilan anlatim teknikleri; anlatma-gosterme teknigi, tasvir teknigi,

diyalog teknigi, montaj teknigi, i¢ diyalog teknigi ve i¢ monolog teknigidir.

2.2.5.1. Gosterme-Anlatma Teknigi
Her anlati bir anlaticinin eseridir. Edebi tiirlerde anlaticinin 6nemi biiytiktiir.

Yazili tiirlerin ortaya ¢ikisindan Onceki sozlii tiirlerde anlaticinin etkisi daha fazla
hissedilmektedir. Bu etki realistler tarafindan fark edilene kadar bdyle devam etmis,
daha sonra ise anlaticin metnin 6niine gegmesinin dogru olmadig1 savunularak, tiyatro
da kullanilan gosterme teknigi anlatma teknigi ile harmanlanarak bunun Oniine
gecilmistir. Anlatma teknigi roman tiirlinde oldugu kadar yogun kullanilmamakla
birlikte tiyatro eserlerinde de kullanilir (Tekin, 2018:199-200). Eserde kullanilan
anlatma teknigine 6rnek olarak agagidaki climleleri verebiliriz:
Anlatma teknigi:
Tansukay agir hasta olup ddsekte yatar. Oniine bir gaydanlik su ve tiikiiriik kabi
konulmus. Bas tarafina Bahaiddinkul oturmus, annesini yelpazeleyip durur (Haci1 Muin,
2010: 237).
Gosterme teknigi:

Muallim — Ne meselesi idi?

Uzakbay — Efendim, biz ikinci hatun alacagiz. Mesele o idi.

Muallim — Ne sebeple ikinci hatun alacaksiniz?

Uzakbay — Efendim, hi¢bir sebeple degil. Simdi bu hatunumuzun yasi otuzlara

geldi. Pek zevki kalmadi biz ise hala genciz gonliimiiz geng hatun istiyor.
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Muallim — Oziirsiiz, keyfi zevki sefa igin ikinci hatun almanim zarardan baska
bir seyi yok.
Uzakbay — Efendim 6ziir ne demek? (Hac1 Muin, 2010: 215).

2.2.5.2. Diyalog Teknigi

En az iki kisi arasinda gergeklesen karsilikli konusmaya diyalog adi verilir.
Tiyatro diyalog temelli olusan bir tiirdiir. Diyalog tiyatro eserlerinin biiyiik bir kismini
olusturur. “Oyun dilinin temel varolma bi¢imi olan diyalog, eylemi taswr; oyunda
eylemin gelismesi ile oyun kisilerinin bi¢cimlenmesi, oyun yapisimn sézel kurulusu,
diyalog araciligiyla gergeklestirilir “(Calislar, 1993: 32). Esere ait diyalog Ornegi
asagidaki gibidir.

Bahaiddinkul — Babam seni oldiiriirim dese bile eski mektebe gitmem. Onun
hocasi kotii, falakasi var. (¢ikar)

Tansukay (kendi kendine) — Bahaiddinkul’un babasi ¢ok ilging bir insan.
Kendileri de biliyor ki, Bahaiddinkul kag¢ yildan beri eski mekteplerde okuyup higbir
sey O0grenemedi. Neredeyse namazini bile 6grenemedi. Simdi Allah’a siikiir, bu yeni
mektebe gittiginden beri namazini da biliyor. Okuma yazmay1 da &greniyor. Hayli
edepli de oldu.

(Uzakbay girip oturur, yine cay icer)

Tansukay — Babas1 Bahaiddinkul’a niye eski mektebe git diyorsunuz?

Uzakbay — Evet, bu hocasini ben uygun gelmedi. Eski mektebe gidiversin!

Tansukay — Niye uygun gelmedi? Bu yeni hocasi ¢ok iyi okutuyordu. (Erine
bakip yavas¢a) Babasi, yoksa bu hocasinin siibyancilik adetimi varmis? Bahaiddinkul’a
yalakalik m1 yapiyormus?

Uzakbay — Yok ya! Oyle degil. Bu hocasi ceditgi. Ceditgiler siibyancilign Kotl
gorurler (Hact Muin, 2010: 223).

2.2.5.3. Tasvir Teknigi

Arapga bir kelime olan tasvir betimleme demektir. Edebi metinlerde sikca
kullanilan tasvir teknigi kisinin goziinde betimlenen seyin canlanmasi esasina dayanir.
Tasvir iki sekilde yapilir; nesnel tasvir ve 0znel tasvir. Nesnel tasvir, yazarin kendi

betimlemesine yer vermeden betimlenen seyi oldugu gibi anlattig: tasvir seklidir. Oznel
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tasvir ise yazarin kendine ait duygu ve disiincelerini katarak yaptigi tasvirdir (Tekin,

2018: 218).

Eserden tasvir 6rnekleri asagidaki gibidir:

Tansukay’in odasi. Ev esyalar1 ortada. Duvarda civilerde ayna, kadin, erkek ve
cocuklar i¢in her tiir kiyafet asilmis. Tansukay bir tarafa oturmus, su beyitleri okuya
okuya doppi dikerken... (Hact Muin, 2010:220).

Tansukay ile Siiyeray’un odalari. Iki oda arasinda duvar var. On taraftaki oda
Tansukay’1n olup, esyalar1 6nceki gibi. Sol taraftaki oda Siiyeray’un olup, esyalart cok

ve de duvarlari ipek halilar ile siislenmis (Hac1 Muin, 2010: 228).

2.2.5.4. Montaj Teknigi
Sanatin tim dallar1 daima bir iliski icerisinde olmus ve birbirlerini

zenginlestirmislerdir “Montaj teknigi, bir romancimin, genel kiiltiir baglaminda bir
deger ifade eden anonim, bireysel ve hatta ilahi nitelikli bir metni, bir s6z veya yaziyt,
“kalp halinde  eserinin terkibine belirli bir amacgla katmasi, kullanmasi demektir
(Tekin, 2018: 254). Montaj teknigi kullanildigi eseri kiiltiir ve sanat yoniinle
zenginlesmesine fayda saglar. Cok sik kullanilan bir anlatim teknigi olan montaj teknigi
metnin icerisine dogrudan (alint1 olarak) yerlestirilebildigi gibi alinmak istenilenlerin

metne uygun bicimde yeniden yazilarak da kullanilabilir. Eserden montaj teknigine

ornek olarak:

Tansukay —

“Umrim ahir bolganda ne kilgaymen, hiidaya!
Can hakkumga kelgende ne kilgaymen, hiidaya!
Canim ctida bolganda, tenim miinde kalganda,
Tahta iizra olganda ne kilgaymen hiidaya!

Kul Hoca Ahmed sen bende, Nefs ilgide sermende,

Mabhser kiini bolganda ne kilgaymen hiidaya!(Hac1 Muin, 2010:220)

Yazar burada Hoca Ahmed’in eserinden bir alint1 yapmustir.
[san Dede — Bunu duyan bile giinahkar. Bende o&yle isittim. Kendisi
sarapgiymig, fuhus &deti de varmig. Hatta kendi mahallesinde Cuma namazina bile

gitmezmis. (yakasini tutup) Nazui billah minezzolim.( Nauzubillah min zolik)Bunun
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gibilerin ylziinden diinya giinden giine harap oluyor, oglum (Hact Muin, 2010:208).

Yazar, burada ilahi nitelikli bir metinden alint1 yaparak montaj teknigini kullanmastir.

2.2.5.5. I¢ Diyalog Teknigi

I¢ monolog teknigine benzeyen bu teknik kisinin, gramer kurallarina uygun olarak
karsisinda biri varmis gibi konusmasidir. Konusma havasi igerisinde olan bu ciimleler,
konusan kisinin psikolojik durumuna gore degiskenlik gosterebilir (Tekin, 2018: 271).
Eserden 6rnekler:

Uzakbay (cay ige ice) — Bakiyorum, benimle yasitlarimin ¢ogu iki tane, ii¢ tane hatta
bazilar1 dort tane hatun almis keyfini siiriiyorlar. Bunlarin hangisiyle sohbet etsem, yeni
aldiklar1 hatunu 6viiyor. Insam heveslendiriyorlar, agzimizin suyu akiyor ya! Simdi
bende on dort yasinda bir kiz alip keyfini siirmesem olmaz. Bu hatunum {i¢ dort tane
dogurdu ve yas1 da otuza geldi. Simdi bununla yasamanin hi¢ zevki yok.

(o sirada Isan Dede elindeki uzun tesbihi toplaya toplaya, selam verip girer, Uzakbay ile
selamlasip baskoseye oturup dua eder) (Hact Muin, 2010: 207).

Tansukay— g0kytiziine bakip) Ah! Allah! Tévbe ettim. Kotilik ettim, hata
ettim. Sen glinahimi affet! Senden bagka siginacak yerim yok. (o sirada sahne
arkasindan takir-tukur sesi gelir)iste, babasi geldiler (ayaga kalkip, aynaya bakarak
yanaklarini hizlica al al yapar ) (Hact Muin, 2010: 220).

2.2.5.6. i¢ Monolog Teknigi

Ic monolog teknigi kisinin igindeki duygu ve diisiinceleri sesli olarak ifade
etmeden kendi kendine ic sesi ile ifade etme seklidir. ¢ monolog tekniginde ifadeler
konusma diline daha yakindir. I¢ monolog teknigi kisinin i¢ diinyasmin daha iyi
anlagilmas1 konusunda fayda saglar. Anlatima dogallik kazandirmak amaci ile
kullanilan bu teknik daha c¢ok roman edebi tiiriinde kullanilmakla birlikte, tiyatro

turtinde de kullanilmaktadir.

“Bir sahnede okuru kisinin i¢ yasamiyla dogrudan dogruya karsilastirmak icin
kisinin yaptigi konusmadir. Yazar agiklamalar ya da yorumlar yoluyla araya girmez.
(...) Geleneksel monologdan su oézellikleri ile ayrilir: Icerik bakimindan en igten,
bilingsize en yakin diigiincelerin dile getirilmesidir, dogal nitelikleri bakimindan,

diizenleyici mantiktan once gelen, icten diisiinceleri doguslarina, akislarina gore
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swralayan bir konusmadir; sekle gelince sézdiziminin en kiigiik 6gelerine indirilmis

dolaysiz ciimleler kullamilir” (Tekin, 2018: 276-277). Eserden i¢ monolog 6rnekleri:

Slyeray (duvara yaslanmis, bir seyleri dike dike kaygili ve mutsuz bir sekilde
kendi kendine) — Ahh! Benim bu ¢esit ¢esit ziynetlerimi gorenlerde diyorlardir ki: “
Slyeray c¢ok sansli. Diinyanin mali-miilkii, ziynetlerinden higbir eksigi yok. Eri de
hosnut, Siiyeray’in sozlinden ¢ikmiyor. Yedigi oniinde yemedigi arkasinda. Vakti hos,
keyfi yerinde”. Ah!.. Bodyle diisiinen kisiler keske benim gonlimdeki kaygi ve
hasretlerin binde birini bilseler idi. Insan diinya maliyla ya da erinin hosnutlugu ile asla
mutlu olmuyor. Mutlu olup, rahat yasamak igin iki tarafin da sevgisi gerek. Oliim
sevgisiz kar1 kocaliktan, sevgisiz yasamaktan bin defa daha iyi. Ah ah! Ben buraya
kendi istegimle gelmedim. Beni insafsiz babam kendisi istedigi i¢cin Uzakbay’a verdi.
Geldigimden bu yana alti ay oldu hala bir saat degil bir dakika bile mutluluk yizi
gérmedim (Haci1 Muin, 2010: 228).

2.2.6. Eserin Muhteva Ozellikleri

Insan varolusu ile birlikte kendisini gatisma igerisinde bulur. Yasam-6lim, nizam-
kargasa gibi. Bu catisma evrenseldir. Catisma, hareket ve ilerleme olmasi i¢in gerekli
bir unsurdur. Cesitli sanat dallarinda da bulunan catigsma tiyatro i¢in ayr1 bir 6neme
sahiptir. “Dramanin 6zii ¢atismadwr” (Toksoy, 2010:148). Tiyatro edebi tiiriinde ¢atisma
olmazsa ilerleme olamaz Muhteva bakimindan eser farkli simiflar, ask, batil inang,
kiskanglik, entrika, aile ve toplum yapisi- ezilen kadin, meslekler, Halk kilturi

unsurlarindan; kiyafetler, gelenek ve gorenekler vb. temalar ile zenginlestirilmistir.

2.2.6.1. Farkh Smiflar

Eserde farkli siniflar temas1 zengin-fakir ayrimi olarak ele alinmigtir. Bu ayrim
halk arasinda yapilmis, fakirler hakir goriilmiis, hirsiz konumuna diisiiriilmiistir.
Zengin-fakir ayrmmi Isan Dede ve Uzakbay’in karsilikli konusmasi esnasinda
yapilmugtir. Hali vakti yerinde bir kasap olan Uzakbay, Isan Dede’den ikinci esi almak
i¢in yardim ister. Bunun iizerine Isan Dede Uzakbay’a zengin bir kiz m1 yoksa fakir bir
kiz mu istedigini sorar. Uzakbay ise zengin bir kiz istedigini, fakirin hirsizlik yaparak
evin bereketini kagiracagini sdyler ve fakir insanlara ¢esitli hakaretlerde bulunur. Béyle

ikisi birlikte Uzakbay i¢in geng ve zengin bir kiz bulmak i¢in diisiinmeye baslarlar.
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Isan Dede — Fakirin kizin1 m1 alirsiniz yoksa zenginin kizin1 mi? Size hangisi
uygun?

Uzakbay — Fakirin kizin1 almam. Fakirin yiizii kurusun. Fakir kiz1 hirsizlik
yapip evin bereketini kacirir. Bize bay kizi bulun! Zenginin kizindan kimse zarar
gormez. Eger babasi Oliir ise mirasinin bize de faydasi dokunur.

Isan Dede — Elbette, sizin bu sdziiniiz dogru lakin fakir kizim1 alsaniz, onun
toyu kiiciik olur. Iste, biz bu tarafim diisiiniip, fakir kizim1 énerdik (Hac1 Muin,2010:
211).

2.2.6.2. Ask

Ask temas1 eserde Tansukay kisisi ile hayat bulur. Uzakbay’in ilk esi ve oglu
Bahaiddinkul’un annesi olan Tansukay kocasina derin bir agk ile baghdir. Evlendikleri
giinden beri esine higbir saygisizlik yapmamig, onun her istegini c¢abucak yerine
getirmeye gayret gostermistir. Tansukay varini yogunu ortaya koyup, canla basla
calisarak esini her daim mutlu etmeye ¢alismis bir kadindir. Eserde de Uzakbay’1 ne
kadar ¢ok sevdigini, ondan bir saniye bile ayrilsa dlecegini esine defalarca sdylemistir.
Ne yazik ki Uzakbay ise esine boyle bir agkla bagli degildir. Esinden sikilmig ve geng
bir hatun almay1 kafasina koymus, Tansukay’in tiim yalvarislari, telkinleri ve ¢abalarini
hice sayarak bu diistincesini hizli bir sekilde hayata gecirmistir. Bu olay esini ¢ok seven
Tansukay’in sonunu getirir. Esinin tekrar evlenmesine dayanamaz ve verem olur, eserin

sonunda esine olan askini kendisiyle birlikte mezara gotiirtir.

Tansukay — ... Ben sizden bir nefes ayrilsam bile oliiriim. Biliyor musunuz?
(Hact Muin, 2010: 226).

Tansukay (ayaga kalkip) — Benim aziz basima merhamet edin, babasi! Siz
hatun alsaniz ben 6liiriim (aglar) (Hac1 Muin, 2010: 228).

2.2.6.3. Batil inang

Arapca kokenli bir sozclik olan Batil kelimesi gercekle ilgisi bulunmayan,
mantikli bir aciklamasi olmayan anlamlarini tasir. Eserde Tansukay ve Uzakbay
arasinda gecen bir konusmada batil inan¢ temasmin kullanildigimi gérmekteyiz.
Uzakbay, esine kiyafetlerini yikamasini sdyler bunun iizerine esi Pazar giinleri camagir

yikamamin dogru olmadigini, kari-koca arasina sogukluk girmesine neden oldugunu
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sOyler. Uzakbay ise bunlarin hurafe oldugunu ve inanmamasi gerektigini soOyler.

Konusma su sekildedir:

Tansukay — Yok, temizi yok. Kiyafetleriniz hepsi kirli babasi. Bugiin iki tandir
ekmek pisirdim, ¢ok yoruldum, ¢amasir yikayamadim. Yarin ise pazar camasir yikamak
dogru degil. Tamam, pazartesi giinii kiyafetlerinizi yikarim. ( fincan verir)

Uzakbay— Eee!.. Boyle hurafelere inanmayr birak. Yarmm gomlek ve
salvarlarimi yika. Ne giinah1 varsa benim boynuma.

Tansukay — Hayir babasi ya! “Pazar giinii ¢camasir yikamanin hig fazileti yok”,
derler. Kar1 koca arasina sogukluk girermis. Tamam, hi¢bir sey olmaz. Bir glin bekleyin
babasi! (yerine oturup do’ppisini diker)

Uzakbay (alayli bir sekilde) — Vah! Cok onemliymis, hurafeleriniz batsin!
(halka bakarak) Pazar gilinii camasir yikamayin diye Allah veya peygamberden emir
geldi mi sdyleyin! (cay icer) (Hac1 Muin, 2010: 221).

2.2.6.4. Kiskanchk

Eserde kiskanglik temasi tipki ask gibi yine Tansukay Uzerinden verilir. Esi
tarafindan iizerine kuma getirilen Tansukay, esini ¢ok sevdiginden dolay1 bir kiskanglik
duygusuna kapilir. Esinin kumaya ¢ok iyi davranip kendisine ise ¢ok kotli davranmasi,
dovmesi ve pek ¢ok hakarette bulmasi bu kiskanglhigi daha da alevlendirir. Kizginligi da
kiskangligina eklenen Tansukay ¢ok iyi bir insan olmasina ragmen kumasma koti
davranir. Annesinin ve esinin ikazlarmi da dinlemez, hi¢bir sekilde kumayla anlagsma

yoluna gitmez.

2.2.6.5. Entrika

Entrika “Bir isi saglamak veya bozmak i¢in girisilen gizli ¢alisma, oyun, dolap,
diizen, dalavere, desise, hile, dek” anlamima gelir (TDK, 2011: 803-804). Bir isin
yapilmamas1 veya o isi kisi kendi lehine olacak sekilde ayarlamasi ifadelerine karsilik
gelen entrika temasi eserde Siiyeray {izerinden verilmistir. Geng, cahil ve mutsuz olan
Stiyeray, Uzakbay’in ilk esi olan Tansukay’in kendisine kotii davranmasina ve emir
vermesine katlanamaz. Tansukay’t Uzakbay’a kotli gostermek amaciyla hileye
bagvurur. Uzakbay’in degerli esya ve paralasinin bulundugu sandigin anahtarini ile
icindeki esyalar1 saklar ve calinmis gibi davranir. Uzakbay anahtar1 istediginde

bulamadigini séyler ve Tansukay’in ¢aldigini1 ima eder. Sandig1 kontrol eden ve paralari
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bulamayan Uzakbay solugu Tansukay’in yaninda alir. Tansukay’in parayi almadigini
sOylemesine ve yalvarmalarina aldirmaz. Tansukay’t pek ¢ok hakaret ederek bayilana

kadar dover. Bu sekilde Siiyeray amacina ulasmis olur.

2.2.6.6. Aile ve Toplum Yapisi- Ezilen Kadin

Toplumun en kiigiik yap1 tas1 olan aile, insanin varolusundan bu yana varligini
devam ettirmektedir. Her toplumun aile yapisi farkli olabilmektedir. Bu eserde aile ve
toplum yapis1 Uzakbay ve onun yakin arkadaslarinin ailesi g¢evresinde verilmistir.
Eserin yazildig1 donemde birden fazla kadin ile evlenmek yaygindi. Bu yilizden yazar
bu eserde birden fazla kadmn ile evlenmenin uslline uygun yapilmadigini, yalnizca
erkeklerin kendi istekleri {izerine yapildigini, dini kaidelerin dnemsenmedigini ve
kadinlar degersiz bir varlik gibi goriildiigiinii aile ve toplum yapisi temasi lizerinden
anlatmaya c¢aligmistir. Yazar bu eserde konu hakkindaki duygu ve diisiincelerini,
yanlislari- dogrulari1 Muallim {izerinden vermistir. Uzakbay yakin arkadaslarina
Ozenerek ikinci esi almaya karar verir. Ceditgi, agik fikirli, ileri goriislii bir 6gretmen
olan Muallim’in s6zlerine kulak asmaz ve ikinci esi alir. Bundan sonra da dini usdllere
uymaz. iki esi arasinda esitligi saglayamaz. ilk esine yapmadigi eziyet kalmaz.
Uzakbay’in bu davraniglar1 6nce evindeki huzurun tamamen ka¢gmasina daha sonra ise

kendisini ¢ok seven ilk esi Tansukay’in dliimiine yol agar.

Yazar bu tema etrafinda toplumun kanayan yarasi olan kadin haklarina da yer
vermistir. Bu donemde kadinlar hi¢bir hak verilmiyordu, kadinlarin hayvandan, kdleden
bir farklar1 yoktu. Kadinlar her bakimdan eziliyor, hor goriiliiyordu. Yazar, Mazlume
Hatun piyesinde insanlar1 kadin haklar1 hakkinda bilgilendirmek, onlarinda birer insan
oldugunu, onlara zulim edilmesinin yanlis oldugunu, yine kadinlarin erkekler i¢in kole
olarak yaratilmadigin1 Tansukay karakteri iizerinden halka aktarmaya calismistir. Bu

duygu ve diisiinceleri aktarirken de Muallim kisisini kullanmaistir.

Muallim — Bay Efendi, siz kizmigsiniz, biraz sakin konusun. Hatunlara haksiz
yere kiifretmeye hi¢ kimsenin hakki yok. Hatunlar da bizim gibi insan evladi, bizler gibi
haklar1 olan insanlardir. Onlar dilsiz hayvan degil ki istegimize gore caligtiralim.
Halbuki seriata gore hayvanlara da zulim etmek dogru degil. Peygamberimi
aleyhisselam buyurmuslardir ki : “Sizlerin en hayirliniz hatunlarina 1yi davranamzdir”

(Hact Muin, 2010: 218).
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2.2.6.7. Meslekler
Eserde gegen meslek adlar1 kasap ve muallimdir. Bunun disinda duaci kadinlarin

ve muskacilarin birkag ciimlede ad1 gegmistir.

Kasap: Eserin asil kisilerinden olan Uzakbay’in meslegi kasapliktir.
Muallim: Uzakbay’in oglu Bahaiddinkul’un okudugu okul bir usdl-i cedit

mektebidir. Muallim de burada egitim verir.

Muskaci ve Duaci: Eserde Tansukay, esinin kendinden sogudugunu annesine
anlatir. Bunun iizerine Tansukay’in annesi Kerametay, muskaci Molla Muhammedi
denilen bir muskacinin oldugunu ve ona giderse esini tekrar kendisine baglayacagini
sOyler. Daha sonra da Ziileyhabibi adli bir kadindan dua almasini bdylece evliliginin

eskisi gibi olacagini soyler.

Kerametay — ... Miirit geldiginde kumana fark ettirmeden biylyl bozdur.
Kumanin seni giiveyinden sogutma ihtimali de var. Kumalikta boyle seyler olur. Bunun
da ilac1 kolay. Molla Muhammedi denen biiyiik bir muskaci var. O kisiye gidip kocani
kendine yeniden bagla. Yine Zileyhabibi hocama gidip, erini kendine dondur. Sonra bir
giin ii¢ dort tane yash falct cagirip, biliyli yaptirirsan Allah izin verirse ge¢misteki gibi
olursun (Hact Muin, 2010: 234).

2.2.7. Halk Kiiltiirii Unsurlar:

2.2.7.1. Kiyafetler

Tiyatro gostermeye bagl edebi metinler arasinda yer alir. Bu yiizden kiyafetler
son derece Onem tasgimaktadir. Tiyatroda kiyafetler dekorun tamamlayicisi
niteligindedir. Bu eserde tarihi unsurlardan yalnizca kiyafetlere yer verilmistir. Eserde
geleneksel kiyafetler icinde doppi ve kaftandan bahsedilir. Doppi Ozbek Turklerinin
kullandig1 islemeli bir takkedir. Esreden doppi ve kaftan kelimesinin gectigi birkag

ornek:

Tansukay bir tarafa oturmus, su beyitleri okuya okuya doppi dikerken perde
acilir (Hact Muin, 2010: 220).



77

Uzakbay — Yok, pilav kafi. Misafirler o kadar nezakete layik Kkisiler
degil.(Ustiindeki kaftan1 ¢ikarip verir) Al, doppimi ver!

Tansukay kaftani alip ¢iviye asar, doppiyi alip giydirir)

Tansukay —Evet, Oyle babasi. Bizim adet ve inanglarimizin hepsi kitaptan
cikmistir. Asla siiphe etmeyin! Edepsizlik olur. ( Doppiyi getirip) Bu doppiyi sizin igin
diktim. Haydi, basiniza giyin! Olmus mu?

Uzakbay (tebessiim edip) — Senin goziine dyle goriiniiyorum. Eger beni pazara
gotlirlip satayim desen hi¢ kimse ii¢ kurusa bile almaz (Doppiyi basindan alip verir)
(Hac1 Muin, 2010:220-221).

2.2.7.2. Gelenek ve Gorenekler
Eserde gelenek ve goreneklerden Bibi Sesenbe isimli bir merasimden ve sadece

bir ciimlede de siinnet toyundan bahsedilmistir.

Bibi Sesenbe: Kadinlar arasinda, sali giinleri diizenlenen bir merasimdir.
Kadinlarin dini 6rf ve adeti olarak bilinmektedir. Bibi Sesenbe ailenin himayecisi olarak
goriilmektedir. Bibi Sesenbe merasiminde; kadinlar toplanip, Kuran-1 Kerim’den gesitli
sureleri okuyup, ezberlerler. Bunun yaninda emirler ve yasaklar, dini kurallar, kaideler
hakkinda konusup, hadisler okurlar. Ayrica Hz. Muhammed’in kizi Hz. Fatima
hakkinda efsaneler, hikayeler ve ibrett alinacak olaylar da Bibi Sesenbe merasimlerinde

anlatilmaktadir (Sattar, 2007: 167).

Siinnet toyu ise Uzakbay’in kendisini évmek amaciyla Isan Dede ile oglunun
siinnet toyunda yaptig1 masraf hakkinda konustugu bir ciimlede gecer. Eserde gectigi

cumleler:

Slyeray — Bana izin verin! Annemlere gideyim. Kardesim sdyleyip gitti.”Bibi

seshanba” yapiyorlarmis (6rtlisiini bohgadan alir) (Hact Muin, 2010: 237).

Uzakbay — Bize kaynata olacak kisi bizim gibi onurlu, zengin, iyi insan olsun
diyorum Isan Dede. Biz oglumuzun siinnet toyundan yeni ¢ikmis olsak bile hala birkag

bin som harcamaya giiciimiiz yeter. Tamam, eger isimiz ters gidecek gibi olsa, hemen
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bir tane bagimizi bir kenarindan iki-U¢ tenab satariz. Allah’a siikiir suan on tenab

bagimiz var Isan Dede. Esek tiiccar1 Polatbayin kiz1 var m1? (Hac1 Muin, 2010: 212).

2.2.7.3. Yeme-I¢me Sofra Kiiltiirii

Ozbek Turklerinde misafire cok onem verilmektedir. Evlerine bir misafir geldigi anda
ya sofra hazirlanir, ya da hemen ¢ay ve ekmek ikram edilir. Bu kiiltiir 6gesine Mazlume
Hatun piyesinde de yer verilmistir. isan Dede, Uzakbay’m evine geldiginde Uzakbay
oglunun yardimi ile hemen sofra kurmus ancak Isan Dede’nin oruglu oldugunu

sOylemesi Uizerine tekrar kaldirmistir.

Uzakbay — Evet, dnceden eski mektebe gidiyordu, simdi yeni ¢ikan usil-i cedit
mektebinde okuyor. Bunu ben gétiiriip birakmadim. Annesi gotlirmiis. (sofra tarafini
isaret edip) Buyurun!

Esan Dede (elini gégsiine koyup) — Yok, tesekkiir ederim. Siz yiyiverin. Ben
niyetlendim, orug tutuyorum. Pirimiz “Recep ayinda orug¢ tutmak sevap” dedi. Butin
miiritlerine oru¢ tutmay1 emretti. Pirin emri vacip deyip ¢ogumuz orug tutuyoruz.
Uzakbay — Ee... Oyle ise biz bosuna ¢ay ve ekmek istemisiz. (sofray1 toplaya toplaya)
(Hac1 Muin, 2010: 209).
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ESRARKES PiYESI
2.3.Eserin Temel Unsurlar

2.3.1. Kisiler
1 perdelik bir eserdir. Tiirli itibariyle kisiler piyesin giris kisminda verilmistir.

Kisi kadrosu genis degildir.

Ana Kisiler

Dede Seref

Sahmusa

Oktem

Yardimei Kisiler

Semaverci

Kazi

Sarimsak
Dede Seref: Esrarkeslerin aksakalidir, 50 yasindadir. Daha 6neceleri bildircincilik ile
ugrasmistir. Esrarhane sakinlerinden biridir. Geri kafali, cahil bir kisidir.
Sahmusa: Bildircincilik ile mesgul bir kisidir. 60 yasinda, tiryaki ve esrarkestir.
Esrarhane sakinlerindendir.
Oktem: Bildircincilik yapmaktadir. Esrarhane sakinlerindendir. Geri kafali, cahil bir
kisidir. Oktem keldir ve 30 yasindadur.
Semaverci: Esrarhane sakinlerine hizmet etmektedir, ayn1 zamanda kendisi de
tiryakidir. 40 yasindadir.
Kazi: Kadinin 30 yasindaki yardimcisidir. Esrarhaneye baskina gelenlerden biridir.
Esrarhane sakinlerini toplayip, kadihaneye gotiiriir.
Sarmmsak: Kadinin diger yardimsidir. 35 yasindaki Sarimsak, yardimei bir kisidir. Kazi

ile esrarhaneye baskina gelen diger kisidir.

2.3.2. Mekén

Insanin varolusundan bu yana hayatinda énemli yer kaplayan unsurlardan biri de
mekandir. Mekan olaylarin vuku buldugu, eserdeki kisilere hareket alan1 saglayan bir
sahne konumundadir. Mekan olaylar icin de hayati 6neme sahiptir. Mekan olmaz ise
olaylar havada kalir ve bir derinlik kazanamaz. Bu yiizden eserlerde olay ve mekan

birine biitlinlesmis bir sekilde verilir.
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Tipki olay gibi kisiler de mekandan ayr1 diisiiniilemez. Olaylarin cereyan ettigi
mekan veya mekanlarin kisilerin {izerindeki etkisi de biyiiktiir. Yazarlar kisilerin
kimligini olustururken mekan unsurundan faydalanirlar (Tekin, 2018:152). Bu sekilde
kisi ile mekan arasinda bir baglanti olusturulur.. Mekanlar1 ii¢ kisma ayirmak
miimkiindiir, bunlar: Kapali mekanlar (Dar-Yutucu), Genis mekénlar (Agik-Besleyici)
ve NOtr Mekanlardir. Kapali mekanlar genellikle kahramanin psikolojik diinyasi ile
baglantihdir ve kisinin g¢erisinde kendisini rahatsiz hissettigi mekanlar olarak
tanimlanabilir. Genis mekanlar ise kapali mekanlarin tam tersi etki uyandiran ruhsal
yonden kisiyi destekleyen ve giiclendiren mekanlardir. Notr mekanlar ¢esitlilik
amaciyla kullanilmis etkisi olmayan mekanlardir (Karabulut ve Giiveng: 2018: 120-
122).

Incelemis oldugumuz eserin bir tiyatro eseri olmasi itibariyle yukaridaki her
tanima uygun mekan cesitliligi bu eserde bulunmamaktadir. Esrarhane Esrarkes

piyesinde kullanilan tek mekandir.

Esrarhane: Esrarhane i¢i dar ve karanlik olup, tek kapili, eski ve duvarlar siyahtir.
Ortasinda ocak, onun etrafina kilim pargalar1 serilmis, duvarda bir tane bildircin kafesi
asilmig. Kap1 tarafinda semaverci olup, Oniinde semaver ve lic dort tane yamali
caydanlik, fincan ve bir nargile duruyor. Esrarhane eserde bu sekilde tasvir edilmistir.

Kazi ve Sarimsak disindaki kisiler ise esrarhanenin sakinlerini olusturmaktadir.

2.3.3. Zaman
[nsanoglunun varolusundan beri varligimi devam ettiren basi ve sonu bilinmeyen

3

bir varliktir. “...hem degismez, hem de insan algilarina gore degisken niteliklidir.
Degismezdir, c¢iinkii bast ve sonu belli olmayan bir varliktir. Degiskendir c¢iinkii
insanlar onu cegitli boliimlemeler (takvim) halinde tasnif ederler: Yil, ay, giin, saat
gibi ’( Narli, 2002: 92)1 Bir eserin zamansiz olmasi miimkiin degildir. Clnki zaman
eseri olusturan temel unsurlardan biridir. Zamanin da tipki mekan gibi kisiler iizerinde
onemli etkisi vardir. Zaman unsuru tiyatro eserlerinde anlatmaya bagli edebi metinlerde
oldugu kadar cesitli (Olay zamani, anlatma zamani, okuma zamani, yazma zamanti)
degildir. Zamanin verilis bi¢cimi yazarin kendi istegine baglhdir. Eserin 1916 yilinda

yaymmlandigi bilgisini vermekte fayda vardir. Esrar piyesinde kesin bir zaman ifadesi

kullanilmamistir. Eserde Oktem ve Dede Seref’in Ruslar hakkinda konusmalarindan
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hareketle olay zamani olarak Ruslarin bolgeye gelisinden sonraki bir donem Yyani

1860’lardan sonrast olabilecegi tespitini yapabiliriz

2.3.4. Dil ve Uslap

En 6nemli iletisim araci olan dil, ilk insandan baslayarak giiniimiize kadar stirekli
degismis ve zenginlesmistir. Dilin olusumu hakkinda 6ne siiriilen bir takim goriisler
vardir. Ilk insanm var oldugunda duygu ve diisiincelerini dil ile degil bir takim
hareketlerle anlattig1 varsayilir. Viicut dili olarak adlandirilan bu iletisim sekli zamanla
degiserek ses vasitasi ile dile doniisiir (Karabulut, 2012: 2). Boylece insan dil araciligi
duygu ve diisiincelerini olabilecek en saglikli sekilde aktarma imkami bulur. Dil

zamanla degisen ve gelisen bir varliktir. Dil iizerine pek ¢ok tanim yapilmstir.

“Dil, insanlar arasinda anlagmayr saglayan tabii bir vasita; kendisine mahsus
kurallart olan ve ancak bu kanunlar cercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagmalar sistemi, seslerden oriilmiis i¢timai
bir miessesedir” (Ergin, 2009: 3). Ergin’in bu tanimi dil {izerine yapilmis kapsamli ve

giizel tanimlara 6rnek olarak verilebilir.

Insan konusma dili ve yazi dili sekillendirdikten sonra bu dilin igine estetik
katarak edebi dili olusturmustur. Edebi dil edebi metinler olusturmak amaci ile
kullanilan dildir. “Edebi dilin farkl: ifade tercihleri ile meydana gelmesi; drnegin, ayni
millete ait edebi dili bir yazarin bir baska yazardan daha farkli kullanmas: ve yukarida
sayilan bir¢ok ézelliginin bir edebi eserde yansimasi, UslQp adi verilen sahsi tasarrufu
meydana getirir” (Onal, 2008: 31). Dil edebiyat alaninda aktif olarak kullanilan bir

aracgtir, hatta edebiyatin en biiyilk malzemesi oldugu sOylenebilir. Edebi eserlerde

kullanilan dil ve bu dilin 6zellikleri iislubu olusturur (Aktas, 1986: 11).

Usl(p Arapca kokenli bir kelimedir. Kelime anlami olarak bicim, tarz anlamlarina
gelir. Usllp her yazarin kendi tarz1 ile duygu ve diisiincelerini ifade etme bigimidir.
Usl@p kisiden kisiye gore farklilik gdsterir. Yani kisiye 6zgiidiir. Bu yiizden her sair ve
yazarin kendine ait bir iislubu vardir. Bu tiyatro eseri donemin sikintilar1 bakimindan
halka ulasmakta bir ara¢ olarak kullanilmistir. Eser bir esrarhanede bir grup esrarkes
arasinda gecer. Bu yiizden eserde konusma dili hakimdir. Eserde atasdzlerine de yer

verilmistir. Ornek olarak asagidaki diyalogu verebiliriz:
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Shohmuso (oldida bir choynik, 0’ng qo’lida bir piyola choy, chap qo’lida yengi ichida
bedona; mudraydur. Piyoladagi choyning bir ozi to’kulganda seskanib, boshini ko’tarib,
golganini ichar. Bedonsig’a og’zidan tufruk berib) — Ha, jonivor-eee, judo suvsab
golgan ekansan! (Sahmusa (6niinde ¢caydanlik, sag elinde bir fincan ¢ay, sol kolunda
yen icinde bildircin uyuklar. Fincandaki ¢ayin bir kismi dokiildiigii i¢in tirperip, basini

kaldirir, kalanini iger. Bildircinina agziyla su verip) — Evet, hayvan ¢ok susamigsin!)

Bobosharof (Boshini ko’tarib, burnini qoqib) — Ha, bedonangizga suv berdingizmi? (
Tanini qashib, yana ko’knor ezar.) (Dede Seref (basini kaldirip, burnunu silerek) —

Bildircininiza su verdiniz mi? (tenini kasiy1p yine esrar ezer)

Shohmuso — Ha, jo’ra! Bedonamga og’zimdan suv berdim. Jonivor judo suvsagan
ekan. Tilimni hamcho’kiydi-o. (Bedonasining oyog’iga solib, chigarar.) (Sahmusa —
Evet, dostum! Bildircinima agzimla su verdim. Hayvan ¢ok susamis. Dilimi de

gagaladi. (bildircininin ayagini agzina sokup, ¢ikarir)

Bobosharof —Ha, bechora jonivorni suvsadim demoqgqa tili yo’q-diya! Bir fasl unutib
garashmasangiz o’lub qoladi! Samovarchi! Birta chilim kelturing! (Dede Seref — Evet,
bicare hayvanin susadim diyecek dili de yok ki. Biraz unutup bakmasan oliip kalir.
Samovarchi — Xo’sh! (Chilim keturar. Ckakib yo’talurlar.) Semaverci! Bir nargile

getirin!)

Shohmuso (qo’lidan piyolasi tushar) — Butun yukarimizyorlilib ketdi-ya! Har nim,
0’zingiz bezarar y1qildingizmi? (Sahmusa (fincani elinden diiser) — Odiimiiz koptu ya!

Neyse, diistiiniiz ama size bir sey olmad1 ya?) (Hac1 Muin, 2010: 240).

Eserde kullanilan atasézlerine birkag ornek:
Dede Seref — Vay! S6zden so6z ¢ikarip ¢ok giizel bir isi aklimiza diisiirdiiniiz
Oktembay! “Bas1 kel olan kisi, fesat olur” derler. Sahiden de bu s6z dogruymus
(gliliistirler) (Haci Muin, 2010: 243).
Dede Seref — Her neyse bizler avamiz, bu meseleyi ulema bilir. Atalarimiz: “Mollanin
soyledigini yap, yaptigini yapma” demisler (Hact Muin, 2010:243 ).
Sahmusa — Sahiden dogru soylilyorsunuz. Kedi, aslanin yavrusu. “Kedi aslanin

burnundan diismiis” derler (Hac1 Muin, 2010: 241).
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Semaverci — Evet, Allah’a siikiir! Bana bir sey olmadi. “Bas aman bolsa doppi

tapilir. (Bas sag olunca doppi bulunur anlamina gelen bir atasoziidiir.)

2.3.5. Eserde Kullanilan Anlatim Teknikleri

Bir duygunun, hayalin anlatiminda kullanilan ve bunun sonucunda kiside estetik
bir his birakan yaraticiliga sanat adi verilir. Edebi bir gaye ile olusturulan eserler de
sanatin konusu olusturur. Edebi eserlerde islenen konunun daha iyi bir sekilde
anlasilabilmesi i¢in anlatim teknikleri kullanilir. Edebi bir tiir olan romandaki kullanimi
kadar fazla ve cesitli olmasa da tiyatroda da anlatim teknikleri kullanilir. Eserde
kullanilan anlatim teknikleri: anlatma-gosterme teknigi, diyalog teknigi, tasvir teknigi

ve montaj teknigidir.

Anlatma teknigine 6rnek olarak:

Sahmusa (6niinde ¢aydanlik, sag elinde bir fincan ¢ay, sol kolunda yen iginde
bildircin uyuklar. Fincandaki ¢ayin bir kismi dokiildiigii i¢in Urperip basini kaldirir,
kalanini icer. Bildircinina agziyla su verip) — Evet, hayvan ¢ok susamissin!

Gosterme teknigine drnek olarak:

Sahmusa — Eee!. sonra ne oldu? (kalpaginin altindan bildircinini alir)

Dede Seref — Ne oldu dersiniz? Kahrolasi kedi bekleyip duruyormus. Atlayip
aldi, kact1 ya!

Sahmusa — Aaa!. Tuh tiih tih! Hemen kediyi yakalayip agzindan bildircininizi
almadiniz mi1?

Dede Seref — A dostum! Kedi yakalamak kolay mi? Yakalasan bile onun
agzindan bildircini canli alabilir misin?

Sahmusa — Sahiden dogru soylilyorsunuz. Kedi, aslanin yavrusu. “Kedi aslanin
burnundan diismiis” derler. (tenini kasiyip bir tane bit bulur, ocaga atar) Kahretsin! (cay
iger)

Dede Seref — Kahrolasi, dmrii boyunca tatli kanimizi i¢e ige sigir gibi olmus.
Iste ondan beri biz bildircinciliktan vazgectik. (esrar1 eze eze uyuklar)

Sahmusa (burnunu yeni ile silip) — Bildircininiz hangi cinsten idi?

Dede Seref — Kirdan ¢ikma, ¢ok glcli idi. Ug defa rehin verip, cok giiclii
bildircinlarla doviistiirdiim. (yakasindan bit bulup, iki tirnaginin arasinda ezip 6ldurdr)

Sahmusa — Vah! Oyle giizel bildircindan ayrilmigsimiz (Hact Muin. 2010: 241).
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2.3.5.1. Diyalog Teknigi

En az iki kisi arasinda gerceklesen karsilikli konusmaya diyalog adi verilir.
Tiyatro diyalog temelli olusan bir tiirdiir. Diyalog tiyatro eserlerinin biiyiik bir kismini
olusturur. “Oyun dilinin temel varolma bicimi olan diyalog, eylemi tasir;, oyunda
eylemin gelismesi ile oyun kisilerinin bi¢imlenmesi, oyun yapisinin sozel kurulusu,
diyalog araciligiyla gercekiestirilir "(Calislar, 1993: 32). Esere ait diyalog Ornegi
asagidaki gibidir:

Dede Seref — Evet, Oktembay bugiin ge¢ kaldiniz.

Oktem — Evet, ge¢ kalmamin sebebi var. Bugiin isi zor bitirdik. Once bildircin
pazarina gidip, bir tane bildircin satin aldik. Ondan sonra bir esrar satan glizelce bir
cocuktan, li¢ soma esrar alip dosdogru buraya geldik. (esrar icer)

Dede Seref — Ooo! Sahiden isiniz ¢okmus. Oyleyse esrar satan ¢ocuk da
hosuma gitti deseniz ya!

Oktem — Hosuma gitmisti lakin bir aydin ile tartistm, Rusca konustugunu
gordim yine keyfim kagti.

Sahmusa (yakasini tutup) — Toévbe! Bunlar bir damla caniyla Rusgayr nasil
Ogrenmis? Ruslarin sehrimize yeni geldigi zamanlar, sadece Miislimanlardan bir kisi
Ruslara terctimanlik yapardi. Simdi herkes Rusca konusur olmus. Dede, bunlar Rusgay1
nereden 0grenmis?

Dede Seref — Eee! Sizin haberiniz yok. Zaman bozuldu. Kag¢ yildan beri
Miisliiman ¢ocuklar Ruslarin mekteplerine, liselerine gidip, okuyup geliyorlar. Hala o

mektepler Muslimanlar ile agzina kadar doludur (Hact Muin. 2010: 242).

2.3.5.2. Tasvir Teknigi

Arapga bir kelime olan tasvir betimleme demektir. Edebi metinlerde sikca
kullanilan tasvir teknigi kisinin géziinde betimlenen seyin canlanmasi esasina dayanir.
Tasvir iki sekilde yapilir; nesnel tasvir ve 6znel tasvir. Nesnel tasvir, yazarin kendi
betimlemesine yer vermeden betimlenen seyi oldugu gibi anlattig1 tasvir seklidir. Oznel
tasvir ise yazarin kendine ait duygu ve disiincelerini katarak yaptigi tasvirdir (Tekin,
2018: 218).

Eserden tasvir 6rnegi:
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Esrarhane i¢i dar ve karanlik olup, tek kapili, eski ve duvarlari siyahtir. Ortasinda
ocak, onun etrafina kilim pargalari serilmisg, duvarda bir tane bildircin kafesi asilmis.
Kap1 tarafinda semaverci olup, 6niinde semaver ve ii¢ dort tane yamali ¢aydanlik, fincan
ve bir nargile duruyor. Ocagin yaninda Dedeseref ve Sahmusa otururlar. Dede seref basi

asag1 egik ve gozleri kapali sekilde, cukur bir tabakta esrar ezer.

Dede Seref (bagini kaldirip, burnunu silerek) — Bildircininiza su verdiniz mi?
(tenini kasiy1p yine esrar ezer)

Sahmusa — Evet, dostum! Bildircinima agzimla su verdim. Hayvan ¢ok
susamig. Dilimi de gagaladi. (bildircininin ayagini agzina sokup, ¢ikarir)

Dede Seref — Evet, bigare hayvanin susadim diyecek dili de yok ki. Biraz
unutup bakmasan 6liip kalir. Semaverci! Bir nargile getirin!

Semaverci — Tamam. (nargile getirir, icerek otururlar)

Dede Seref (semaverciye bakip) — Bir ¢aydanlik ¢ay demleyip gelin!

Semaverci — Tamam. (¢ay getirirken yolda ayagi takilir, diiser. Caydanlik
kirtlir. Bunlar irkilip gelirler, keyifleri kacar)

Sahmusa (fincam elinden diiser) — Odiimiiz koptu ya! Neyse, diistiiniiz ama
size bir sey olmad1 ya?

Semaverci (yerinden giicliikle ayaga kalkarak) — Bana bir sey olmadi lakin
caydanlik kirildi. (¢aydanligin kirik parcalarini toplar)

Dede Seref — Bicare ¢cok mu zarar gordii? Neyse, caydanlik ise yaramaz m1?

Semaverci — Hayir, parga parga oldu. Ise yaramaz.

Dede Seref — Tamam, bir sey olmaz. Eceli gelmisti. Allahtan siz 6Imediniz,
stikredin! (Hac1t Muin, 2010:239-240)

2.3.5.3 Montaj Teknigi

Sanatin tim dallart daima bir iligki igerisinde olmus ve birbirlerini
zenginlestirmislerdir “Montaj teknigi, bir romancimin, genel kiiltiir baglaminda bir
deger ifade eden anonim, bireysel ve hatta ilahi nitelikli bir metni, bir s6z veya yaziy,
“kalip halinde  eserinin terkibine belirli bir amacla katmasi, kullanmasi demektir ”
(Tekin, 2018: 254). Montaj teknigi kullanildigi eseri kiiltiir ve sanat yOniinle
zenginlesmesine fayda saglar. Cok sik kullanilan bir anlatim teknigi olan montaj teknigi

metnin igerisine dogrudan (alint1 olarak) yerlestirilebildigi gibi alinmak istenilenlerin
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metne uygun bicimde yeniden yazilarak da kullanilabilir. Eserden montaj teknigine

ornek olarak:

Sahmusa (yakasini tutup) — Tovbe! Nauzanibilla minez zalim!(Nauzubillah min
zolik) Bunlar1 alimlerimiz yasaklamistir. (Hact Muin, 2010:242) Yazar, burada ilahi
nitelikli bir metinden alint1 yaparak montaj teknigini kullanmistir.

Sahmusa — Banka parasinin bereketi de yok. Banka parasindan zengin olanlarin ¢ogu
kirtlip, “Ahmed parine” olur (Hact Muin, 2010: 246). Bir yerde ticaret yaparken,
meslegi degisen ve yeni isinde ragbet géormeyen kisi anlaminda kullanilir. Taciklerde
“Ahmedi parine sevdageri Kermine” adinda bir masal bulunmaktadir. Bu masal

Ozbekler arasinda “Bayagi Bayagi Bayhoca’nin Tayag1” adiyla bilinir.

2.3.6 Eserin Muhteva Ozellikleri

Insan varolusu ile birlikte kendisini ¢atisma igerisinde bulur. Yasam-6lim, nizam-
kargasa gibi. Bu ¢atisma evrenseldir. Catigsma, hareket ve ilerleme olmasi i¢in gerekli
bir unsurdur. Cesitli sanat dallarinda da bulunan catisma tiyatro i¢in ayri bir 6neme
sahiptir. “Dramamin ozii ¢atismadir” (Toksoy, 2010: 148). Tiyatro edebi tirtinde
catisma olmazsa ilerleme olamaz. Muhteva bakimindan eser uyusturucu madde

kullanimi, dini yozlasma, meslekler temalari ile zenginlestirilmistir.

2.3.6.1 Uyusturucu Madde Kullanim

Uyusturucu madde kullanimi  viicudun tiim islevlerini olumsuz ydnde
etkilemektedir. Uzun siireli kullanimi ise bagimliliga yol acar. Madde bagimlilig: saglik
acisindan pek ¢ok sorunu beraberinde getirir. Madde bagimlist olan kisi hem maddi hem
de manevi olarak zarara ugrar. Yazar, bu eserde o donemde uyusturucu maddelerin
kullaniminin yaygin olmasindan dolay1 halkin dikkatini ¢ekmek amaci ile bu temay1
kullanmigtir. Yazarin amaci burada madde kullaniminin insanlari ne hale getirdigini
halka gOstermektir. Eserde esrarhane adinda bir mekan vardir. Buraya gelen insanlar,
esrar vb. uyusturucu maddeleri kullanarak kendilerinden gegerler. Sagma sapan
hayallere kapilip, sagma islerle ugrasirlar. Bulunduklar1 vaziyetin kétiiliigiint bile
anlayamayip, durumu normallestirmislerdir. Kendileri bitlenmis, kiyafetleri ise
pirelenmistir. Bu durumlarina aldirmazlar ve esrar i¢ip, kendilerinden gegmeye devam

ederler. Piyesin basinda yazar soyle bir bilgi vermistir:
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Esrar ve afyon kullanan kisilerin isleri: Giybet, sikayet, hurafe, efsanecilik ve
bildircinciliktan ibarettir. Durduklar yerler; karanlik ve eskidir. Giydikleri kiyafetler;
kirli ve yirtik; yedikleri seyler; pilav, tath, cay ve ekmektir. Kendileri kansizlik ve
gligsiizliik yiiziinden gozleri ¢cukurlarina kagmis, yiizleri sararmis, belleri biikiilmiis bir
halde, asabi tabiatli ve korkak olurlar. Konustuklarinda diistinerek, uyuklayarak ve teker
teker konusurlar. Yiriidiiklerinde ise yavas yavas adim atarak yiiriirler (Hact Muin,

2010: 239)
Eserden ornekler agsagidaki gibidir:

Dede Seref (tenini kastyip, bir tane pire bulur Oktem’e gdsterip) — Oglum, bu
ne? Benim gézim kesmedi.

Oktem — Off! Kahretsin pireymis, kacip gitti. Almanya askeri gibi nereye
kagtyorsun? (lizerine basarak olddrr)

Sahmusa — Pire ve biti biz ¢ok 6lduriiyoruz. Bu hayvanlar1 6ldiirmek seriata
gore nasil acaba Dede?

Sahmusa — Sahiden dogru soylilyorsunuz. Kedi, aslanin yavrusu. “Kedi aslanin
burnundan diismiis” derler. (tenini kasiyip bir tane bit bulur, ocaga atar) Kahretsin! (cay
iger)

Dede Seref — Kahrolasi, 6mri boyunca tatli kanimizi ige i¢e sigir gibi olmus.
Iste ondan beri biz bildircinciliktan vazgectik. (esrar1 eze eze uyuklar)

Sahmusa (burnunu yeni ile silip) — Bildircininiz hangi cinsten idi?

Dede Seref — Kirdan ¢ikma, ¢ok gucli idi. Uc defa rehin verip, cok giiclii
bildircinlarla doviistiirdiim (yakasindan bit bulup, iki tirnagmin arasinda ezip oldurdr )
(Hact Muin, 2010: 240-241).
2.3.6.2 DinT Yozlasma

Yozlagma bir yapmin eski halini korumamasi, bozulmasi anlamlarina gelir. Bu
piyeste yaza dini yozlasma temasmi orug¢ ibadeti iizerinden vermistir. Eserdeki
esrarkesler Ramazan ayinda olmalarina ragmen, orug¢ tutmazlar. Giinliik yeme i¢cme
ihtiyaglarini karsilamalarinin yani sira, esrar gibi uyusturucu maddeleri de kullanamaya
devam ederler. Orug tutmak istemedikleri icin kendilerine bahaneler Uretirler ve bunun
i¢in bir ¢are arayip, bulmaya g¢alisirlar. Hatta o kadar bilgisiz ve cahildirler ki, bir fetva

ile Ramazan aymin gelecek yila tasmabilecegini diisiiniirler. Ayrica dini olarak
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kullanim1 uygun olmayan birtakim uyusturucu maddeleri de kullanirlar. Bunlarin
disinda o donemde yaygin olan bir yozlasma 6rnegi de erkek cocuklarina olan ilgidir.

Yazar bu yanlis davranisa bagka eserlerinde de yer vermistir.

Oktem — Evet, ge¢ kalmamin sebebi var. Bugiin isi zor bitirdik. Once bildircin
pazarina gidip, bir tane bildircin satin aldik. Ondan sonra esrar satan glzelce bir
¢ocuktan, li¢ soma esrar alip dosdogru buraya geldik. (esrar icer)

Dede Seref — Ooo! Sahiden isiniz ¢okmus. Oyleyse esrar satan cocuk da
hosuma gitti deseniz ya! (Hac1t Muin, 2010: 242)

Eserden Ornekler:

Oktem — Oyle ise, mollalar namaz kilar, orug tutar, biz bunlar1 yapmasak da
olur.

Dede Seref — Vay! Sozden s6z ¢ikarip ¢ok giizel bir igi aklimiza diisiirdiiniiz
Oktembay! “Basi kel olan kisi, fesat olur” derler. Sahiden de bu s6z dogruymus.
(gliltsiirler)

Oktem — Sakay1 birakin Dede! Yarim kurusluk hap verin! (para verir)

(Dede Seref kutusundan ilag alip verir, Sahmusa ve semaverci de hap satin alir, hepsi
hap1 yutup Ustline cay icerler, keyiflenip otururlar. )

Sahmusa— Adaletli bir kadi olsaydi da kahretsin, su Ramazan ayimi gelecek yila
tasisaydi.

Dede Seref — Tamam, bir fetva ile Ramazan ayin gelecek yila tagidi diyelim, o
yil nasil orug tutacagiz?

Sahmusa (giiliip) — Safmigsiniz. Gelecek yila kim 6le kim kala! Biz suan ki
Ramazan ayinin ¢aresini buluyoruz.

Oktem — Gelecek yila kadar 6lmezsek, yine bir hile buluruz. Onu dert etmeyin!

(hepsi esrar icer)

Dede Seref — Bana sorarsaniz, kadimin madinin adaletinden 0Umidi kesin!
Karanlik evde karnimizi doyurup, sonra kese ile dudagimizi keseleriz. Sokakta da ben
orugluyum deriz. Bundan baska hile ve ¢are yok. Oyle degil mi?

(Dede’nin akilin1 6verler ve aferin derler) (Hact Muin, 2010: 243)
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2.3.6.3 Meslekler
Eserde bildircincilik isimli bir meslekten ve kadi yardimcilarindan
bahsedilmistir. Bunun yaninda yalnizca isim olarak ge¢en meslekler de vardir. Bu

meslekler: esrar saticiligi, bankacilik ve efsaneciliktir.

Bildireincihik: Insanlar, bildircinlari ucuza satin alip, biraz besledikten sonra
pahaliya satarlar. Ya da bildircin alip, kendi bildircinlar ile bagka bildircinlar ile
dovistiirtirler, bu isle ugrasan kisilere de bildircinct adi verilir.

Kadi yardimcilar eserde Kozi ve Sarimsak isimleri ile hayat bulur. Kozi ve Sarimsak
eserin sonunda eserarhaneye gelerek biitiin esrarkesleri tutuklarlar.
Esrar saticist: Eserde Oktem ile Dede Seref arasindaki bir konusmada geger. Ornekler:

Oktem — Oyle ise bize onciiliikk edin. Gayret edin Dede! Bizler de bankadan
para alip zengin olalim. Meslegimiz bildircincilik deriz (Hact Muin, 2010: 245).

Oktem — Evet, ge¢ kalmamin sebebi var. Bugiin isi zor bitirdik. Once bildircin
pazarina gidip, bir tane bildircin satin aldik. Ondan sonra bir esrar satan glizelce bir
cocuktan, {i¢c soma esrar alip dosdogru buraya geldik. (esrar iger)

Dede Seref — Ooo! Sahiden isiniz ¢okmus. Oyleyse esrar satan ¢ocuk da
hosuma gitti deseniz ya! (Hac1 Muin, 2010: 242)
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TOY PIiYESI
2.4 Eserin Temel Unsurlar

2.4.1 Kisiler

4 perdeden olusan bir piyestir. Toy piyesinin sahis kadrosu diger piyeslere gore
daha fazladir. Incelenen eser tiyatro oldugundan dolay1 kisiler giris kisminda verilmistir.

Ana Kisiler

Bay

Mirza

Dede Hitap

Arzikul

Olmes

Yardimei Kisiler

Abdulahad

Baybaca

Oglan

Sarkici (Hafiz)

Aksakal

Esnazar

Hidirbay

Hacibay

Imam

Tesa
Bay: 50 yasinda, oglunun siinnet toyunu yaptiran, zengin bir kisidir. Bay, israftan
kaginmayan, cahil ve diislincesiz biridir. Mirza’nin tiim uyarilarina ragmen, bir siinnet
toyu i¢in biitiin mal varligindan olur ve fakirlesir. Durumunu diizeltmek amaciyla tiim
arkadaslarina basvuran Bay, yine de haline bir ¢are bulamaz, her kapidan eli bos doner.
Sonunda yaptig1 hatayr anlar ancak cok ge¢ kalmistir. Eserin sonuda bor¢larini

O0deyemedigi i¢in tutuklanir.



91

Mirza: Bankada calisan bir kisidir, 25 yasindadir. Mirza, gen¢ yasina ragmen, agik
fikirli ve ileri goriislii biridir. Eserdeki cedit¢i rolii Mirza kisisi iizerinden verilmistir.
Mirza, Bay’1 israf yapmamasi konusunda uyarmis, israfin sonuglarin tek tek anlatmis
ve bir toy ugruna bunca israf yapmak yerine onu ¢ocuklarini okutmaya davet etmistir.
Dede Hitap: Bay’in mahallesindeki delikanlilarin dedesidir, 50 yasindadir. Dede Hitap
mabhallesinde yapilan tiim toy, cenaze vb. merasimlere ¢agrilip, tavsiyesi alinan bir
kisidir. Katildig1 merasimlerden de her zaman bir hediye alarak geri déner. Bencil, geri
kafal1 ve ahlaks1z biridir.

Arzikul: 25 yasinda, ¢ok kiskang bir delikanlidir. Tipki Dede Hitap gibi mahalledeki
tim toy, cenaze vb. merasimlere katilir. Bencil, ahlaksiz ve kavgaci bir kisidir.

Olmes: 25 yasinda, kavgaci, ziippe bir kisi olarak tasvir edilir. Bay’in mahallesindeki
delikanlilardan biridir. Diger delikanlilar gibi her tiirlii merasime katilir.

Abdulahad: Bay’in 20 yasindaki hizmetkaridir.

Baybaca: Bay’in siinnet toyu yapilan 12 yasindaki ogludur.

Oglan: Bay’in oglu i¢in yaptig1 siinnet toyunun, icki ve eglence meclisine,
misafirlerinin istegi iizerine, onlar1 eglendimesi amaciyla cagrilan, 16 yasindaki bir
erkek ¢ocugudur.

Sarkicr (Hafiz): Oglan’in 25 yasindaki arkadasi.

Aksakal: Toy vb. merasimlere nasihat vermesi amaciyla c¢agrilan 50 yasindaki bir
kisidir. Mahallede ellikbas1 gorevini yiiriitmektedir.

Esnazar: Kopkeri oyuncularinin dedesidir. Bencil, agikgozlii bir kisi olan Esnazar 35
yasindadir.

Hidirbay: Bay’in 60 yasindaki arkadasidir. A¢ikgdzl, bencil ve ahlaksiz bir kisidir.
Hacibay: Bay’in mahallesindeki bir ihtiyardir. 80 yasindaki bu kisi hac ibadetini yerine
getirmis, Tiirkiye’de bulunmus bir kisidir.

Imam: Imamlik gorevini yiiriiten, 30 yasinda, biraz sivri dilli ve ilim ehli bir kisidir.
Bay’in toyuna nasihat vermesi amaciyla cagrilmistir. Bay’1 ve digerlerini dini olarak
yaptiklar1 yanlislar konusunda uyarsa da kimse onu dinlemez ve digerleri tarafindan
sindirilmis bir kisidir.

Tesa: Delikanlilarin 20’11 yaglardaki arkadasidir.
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2.4.2 Mekan

Insanin varolusundan bu yana hayatinda énemli yer kaplayan unsurlardan biri de
mekandir. Mekan olaylarin vuku buldugu, eserdeki kisilere hareket alan1 saglayan bir
sahne konumundadir. Mekan olaylar icin de hayati 6neme sahiptir. Mekan olmaz ise
olaylar havada kalir ve bir derinlik kazanamaz. Bu yiizden eserlerde olay ve mekan

birine biitiinlesmis bir sekilde verilir.

Tipki olay gibi kisiler de mekandan ayr1 diisiiniilemez. Olaylarin cereyan ettigi
mekan veya mekanlarin kisilerin lizerindeki etkisi de biiyiiktiir. Yazarlar kisilerin
kimligini olustururken mekan unsurundan faydalanirlar (Tekin, 2018: 152). Bu sekilde

kisi ile mekan arasinda bir baglanti olusturulur.

Mekanlart ti¢ kisma ayirmak miimkiindiir, bunlar: Kapali mekanlar (Dar-Yutucu),
Genis mekanlar (Acgik-Besleyici) ve Notr Mekanlardir. Kapali mekanlar genellikle
kahramanin psikolojik diinyast ile baglantilidir ve kisinin ¢erisinde kendisini rahatsiz
hissettigi mekanlar olarak tanimlanabilir. Genis mekanlar ise kapali mekanlarin tam
tersi etki uyandiran ruhsal yonden kisiyi destekleyen ve giiclendiren mekanlardir. Notr
mekanlar ¢esitlilik amaciyla kullanilmis etkisi olmayan mekanlardir (Karabulut ve
Guveng: 2018: 120-122). incelemis oldugumuz eserin bir tiyatro eseri olmasi itibariyle

yukaridaki her tanima uygun mekéan ¢esitliligi bu eserde bulunmamaktadir.

Eserde gecen mekanlar: piyesin ilk ii¢ perdesi Bay’in evinin farkli boliimlerinde geger.
Bu boélimler, misafirhane ve avludur. Son perde ise dikkanda geger.

Misafirhane: ik iki perde misafirhane goriiniimii ile acilir ve burada son bulur.
Misafirhanedeki esyalar kilim, minder, sofra ve havludan ibarettir. Toyun tavsiye
yemegi burada yenir.

Avlu: Ikinci perde burada baslar ve son bulur. Avluda esya olarak yalnizca ii¢ dort tane
masa bulunmaktadir.

Dikkan: Son perde diikkan goriiniimii ile agilir ve burada son bulur. Diikkandaki

esyalar her ¢esitten ii¢ dort top kumastan ibarettir.

2.4.3 Zaman

Insanoglunun varolusundan beri varligin1 devam ettiren bas1 ve sonu bilinmeyen

3

bir varliktir. “...hem degismez, hem de insan algilarina goére degisken niteliklidir.
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Degismezdir, c¢iinkii bast ve sonu belli olmayan bir varliktir. Degiskendir ¢iinkii
insanlar onu ¢esitli boliimlemeler (takvim) halinde tasnif ederler: Yil, ay, giin, saat
gibi ”( Narli, 2002: 92). Bir eserin zamansiz olmasi miimkiin degildir. Cinkl zaman
eseri olusturan temel unsurlardan biridir. Zamanin da tipk1 mekan gibi kisiler {izerinde
onemli etkisi vardir. Zaman unsuru tiyatro eserlerinde anlatmaya bagli edebi metinlerde
oldugu kadar cesitli (Olay zamani, anlatma zamani, okuma zamani, yazma zamanti)
degildir. Zamanin verilis bi¢imi yazarin kendi istegine baglidir. Eserin 1914 yilinda

yazilip 1916 yilinda yayimlandigi bilgisini vermekte fayda vardir.

Toy piyesinde 23 Nisan ifadesi disinda giin, ay, yil seklinde kesin bir zaman
ifadesi kullanilmamistir. Eserdeki diyaloglardan hareketle olay zamani olarak Ruslarin

bolgeye gelmesinden sonraki bir zamani isledigini tespit ettik.

2.4.4. Dil ve Uslap

En 6nemli iletisim araci olan dil, ilk insandan baslayarak giiniimiize kadar siirekli
degismis ve zenginlesmistir. Dilin olusumu hakkinda 6ne siiriilen bir takim goriisler
vardir. Ik insanm var oldugunda duygu ve diisiincelerini dil ile degil bir takim
hareketlerle anlattig1 varsayilir. Viicut dili olarak adlandirilan bu iletisim sekli zamanla
degiserck ses vasitasi ile dile doniisiir (Karabulut, 2012: 2). Bdylece insan dil araciligi
duygu ve diisiincelerini olabilecek en saglikli sekilde aktarma imkani bulur. Dil
zamanla degisen ve gelisen bir varliktir. Dil {izerine pek ¢ok tanim yapilmastir.
“Dil, insanlar arasinda anlagmayr saglayan tabii bir vasita; kendisine mahsus kurallar
olan ve ancak bu kanunlar cercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen
zamanlarda atilmig bir gizli antlasmalar sistemi, seslerden oriilmiis ictimai bir
muessesedir” (Ergin, 2009: 3). Ergin’in bu tanimi dil {izerine yapilmis kapsamli ve
giizel tanimlara 6rnek olarak verilebilir.

Insan konusma dili ve yaz1 dili sekillendirdikten sonra bu dilin igine estetik katarak

edebi dili olusturmustur. Edebi dil edebi metinler olusturmak amaci ile kullanilan dildir.
“Edebi dilin farkl: ifade tercihleri ile meydana gelmesi; ornegin, ayni millete ait edebi

dili bir yazarin bir baska yazardan daha farkli kullanmasi ve yukarida sayilan birgok
ozelliginin bir edebi eserde yansimasi, UsIOp adi verilen sahsi tasarrufu meydana

getirir’ (Onal, 2008: 31). Dil edebiyat alaninda aktif olarak kullanilan bir aragtir, hatta
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edebiyatin en biiyiik malzemesi oldugu soylenebilir. Edebi eserlerde kullanilan dil ve bu
dilin 6zellikleri tislubu olusturur (Aktas, 1986: 11).

Usl(p Arapca kokenli bir kelimedir. Kelime anlami olarak bicim, tarz anlamlarina
gelir. Usllp her yazarin kendi tarzi ile duygu ve diisiincelerini ifade etme bigimidir.
Usllp kisiden kisiye gore farklilik gosterir. Yani kisiye 6zgiidiir. Bu yiizden her sair ve

yazarin kendine ait bir tislubu vardir.

Bu tiyatro eseri donemin sikintilar1 bakimindan halka ulasmakta bir ara¢ olarak
kullanilmistir. Dil konusan kisiye gore degisiklik gostermistir. Yer yer Arapca, Farsca
ve Rusca kelimeler kullanilmistir. Dil, konusan kisiye gore degisiklik gostermistir.
Muin’in distincelerini eserde Mirza kisisi tizerinden verilmistir. Ag¢ik fikirli, ileri
goriislii ve egitimli bir ceditgi olan Mirza; diizgln bir Turkgeye sahiptir, s6yledikleri
acik ve anlasilirdir. Diger kisiler, cogunlukla giinliik konugma diline yabanci kelimeler

karistirarak konusur. Eserde deyim ve atasozlerine de yer verilmistir.

Eserde kullanilan deyimlere 6rnek:

Caykand kilmak: Bezm alemlerinde, eglence meclislerinde goéniil eglendiren
oglan veya kizin, bagkasinin ¢ayindan bir yudum i¢mesi ya da digerlerinin oglan veya
kizin cayindan birer yudum i¢cmeleri. Boylece cayin daha tath, lezzetli, bal gibi
olduguna inanilir.

Hafiz (oglana bakip) — Kii¢iik Bey’e ¢aykand kilin!

(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searc
hphr=all)

Dimag1 kuymak: Keyfi kagmak:

Bay— Simdi anladik, siz de cedit¢ilerdensiniz. Birakin, ¢ok konusmayin! Defteri
imzalayiverin! (Mirza keyfi kagip defteri imzalar) Cografya, Islam tarihi ne? Tamam,
hesab1 biz de biliyoruz, Allah’a siikiir. Suana kadar hi¢bir hesapta eksik kalmadik.
(yakasim1  tutup)  Tovbe  ettim  Allah’im! (Mirza’nin ~ keyfi  kagar)
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all)

Atasozlerine drnekler:
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Imam — Bay dede, efendim, Aksakal’in sdzlerinden malum oldu ki, toyunuz ¢ok
biiyilk ve soOhretli olacak. Allah koti gozlerden sakinsin! Toyunuza kadi, miifti,
muderris ve biyuk alimleri davet edip, birer tane giizel altin kaftanlardan vermeniz
gerekir. Ciinkii “Alimler peygamberlerin varisidir” denmistir
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all)

Mirza (yerinden ayaga kalkip biraz sesli bir sekilde) — Ben buraya isim i¢in
geldim. Size nasihat vermek icin gelmesem de “Miimin miiminin kardesidir” s6zUn(
g0z Oniine alarak size iyilikseverligim sebebiyle bir iki s6z sdylemeye kendimi mecbur
hissettim. Bir siinneti yerine getirip, toy yapmak icin on bes bin som harcama
yapmaniza gerek yok. Yani insan stinnet icin toy yapmazsa gunahkar olmuyor. Toy ve
cenazelerde para israfi yalniz bizim Tiirkistan’da adet haline gelmis. Bagka iilkelerin
Miisliimanlar1 bdyle bir ahmakligi asla yapmiyorlar. Bu yiizden onlar gunden giine
zenginlesiyor, bizler ise bu israflar sebebiyle mal ve miilkiimiizden ayrilip, muhtag bir
hale geliyoruz. Bay dede, “Dost ac1 soyler, disman giildiiriir” demisler. Ben size halis
bir dost oldugum i¢in sdyliiyorum. Ne mesakkatlerle buldugunuz paray1 bos yere israf
etmeyin! Sonunda pisman olursunuz. Su on bes bin som akgenin bes bin somunu
kullanip ogullariizi okutsaniz, hem ogullariniz adam olur hem de on bin som cebinizde
kalir
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Konusma diline érnek:

Orzuqul — Hoy, juvon! Tasadduqingiz bo’lay, bizlarni ham yonimizg’a kelub o’turung!
Bizlarni xorimiz bormi? Yonimizg’a o’turmaysiz (Qo’li ila O’lmasni ko’rsatub.) Yo, bu
go’shna purzo’r oluftadan qo’rqasizmi? Mundaqayni futa qo’shoqork ishkam jizu
bizlarni yonida ko’b o’turmang, pushaymon bo’lasiz. (Arzikul — Hey oglan! Sadakaniz
olsun! Bizim yanimiza da oturun! Bizi hor mu goriiyorsunuz? Yanimiza neden
oturmuyorsunuz? (Eliyle Olmes’i gosterip) Yoksa bu kiytirik ziippeden korkuyor

musunuz? Oyle yan yana karsimizda oturmayin, sonra pisman olursunuz.)

O’Imas (Achchig’lanib) —Bizlar kuchimizga g’arqa, bizki go’shna puzo’r bo’lsak, ana
endi zo’rlikimizni ko’rsatamiz-da! (Olmes (6fkelenir) — Bizler giiciimiize gliveniyoruz;

Size gore kiytirik isek simdi giiciimiizii gosteririz.)
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(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Agik, anlasilir Tiirkgeye 6rnek:
Mirzo — Bukun bonkaga Peshovardan sizni otingizga Boltaboy degan odam tarafidan
besh ming so’m pul keldi. Mana shuni povestkasini keturdim. Daftarg’a qo’l qo’yub
oling. (Qo’ltig’1dan daftarini olub bir joyni ochib, boy tarafig’a uzatar.) (Mirza —
Buguin bankaya Pesaver’den sizin adiniza Baltabay isimli birisi tarafindan bes bin som
para geldi. Iste onun celp kagidini getirdim. Defteri imzalayin! (kolunun altindan defteri
alip, bir yerini agip Bay’1n tarafina uzatir)
http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr=
all)

Mirzo (joyidan oyoqqga turib, bir oz shiddat ila) — Man bu yerga xizmatim uvhun
keldim. Sizg’a maslahat bermoq uchun kelgan bo’lmasam ham, lekin “Mo’min barodari
mo’min”, degan so’zni mazmunga amal qilib, sizg’a xayrihihlik yuzidan bir-ikki og’iz
gapurmoqni o’zumga lozim bilaman. Boy amak! Xatna qilmak sunnatdur. Bir sunnatni
bir joy keturmoq uchun o’n besh ming so’m xarojat qilib to’y bermoqlik lozim emas.
Ya’ni kishi xatna uchun to’y bermagan ila gunakor bo’lmaydur. Toy va azalarda pul
isrof qilmoq odati faqat bizning Turkistonda rasm bo’lub qolubdur. Bosga mamlakat
musulmonlari munday ahmoqlikni aslo qilmaylar. Shuning uchun alar kundan-kun boy
bo’lub, bizlat esa bu isrofkorlik sababidan miilk va molimizdan ayrilib, gadoy xolig’a
tushmakdamiz. Boy bobo! “ Do’st achitib aytadur, diisman kuldurub” derlar. Man sizga
xolis do’st bo’Iganim uchun aytarmanki, qancha mashaqqatlar ko’rub topkan
oqchangizni behuda yerg’a sarf qilib o’g’ullaringizni o’qutsangiz. Ham o’g’ullaringiz
odam bo’ladur va ham qolgan o’n ming so’mi kissangizda qolur. (Mirza (yerinden
ayaga kalkip biraz sesli bir sekilde) — Ben buraya isim i¢in geldim. Size nasihat
vermek icin gelmesem de “Miimin miiminin kardesidir” s6zinl g6z 6nine alarak size
iyilikseverligim sebebiyle bir iki s6z sdylemeye kendimi mecbur hissettim. Bir siinneti
yerine getirip, toy yapmak i¢in on bes bin som harcama yapmaniza gerek yok. Yani
insan stinnet igin toy yapmazsa gunahkar olmuyor. Toy ve cenazelerde para israfi yalniz
bizim Turkistan’da adet haline gelmis. Bagka tilkelerin Miisliimanlar1 boyle bir
ahmaklig1 asla yapmiyorlar. Bu ylizden onlar giinden giine zenginlesiyor, bizler ise bu

israflar sebebiyle mal ve miilkiimiizden ayrilip, muhtag bir hale geliyoruz. Bay dede,
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“Dost ac1 soyler, diisman giildiiriir” demisler. Ben size halis bir dost oldugum igin
sOyliyorum. Ne mesakkatlerle buldugunuz parayi bos yere israf etmeyin! Sonunda
pisman olursunuz. Su on bes bin som ak¢enin bes bin somunu kullanip ogullarinizi
okutsaniz, hem ogullariniz adam olur hem de on bin som cebinizde kalir.)
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

2.4.5. Eserde Kullanilan Anlatim Teknikleri

Bir duygunun, hayalin anlatiminda kullanilan ve bunun sonucunda kiside estetik
bir his birakan yaraticiliga sanat adi verilir. Edebi bir gaye ile olusturulan eserler de
sanatin konusu olusturur. Edebi eserlerde islenen konunun daha iyi bir sekilde
anlasilabilmesi i¢in anlatim teknikleri kullanilir. Edebi bir tiir olan romandaki kullanimi
kadar fazla ve ¢esitli olmasa da tiyatroda da anlatim teknikleri kullanilir. Eserde
kullanilan anlatim teknikleri: anlatma-gosterme teknigi, diyalog teknigi, tasvir
teknigidir.

2.4.5.1. Gosterme-Anlatma Teknigi

Her anlati bir anlaticinin eseridir. Edebi tiirlerde anlaticinin nemi biiytiktiir.
Yazili tiirlerin ortaya c¢ikisindan Onceki sozlii tiirlerde anlaticinin etkisi daha fazla
hissedilmektedir. Bu etki realistler tarafindan fark edilene kadar bdyle devam etmis,
daha sonra ise anlaticin metnin 6niine gegmesinin dogru olmadig: savunularak tiyatro da
kullanilan gdsterme teknigi anlatma teknigi ile harmanlanarak bunun oniine gecilmistir.
Anlatma teknigi roman tiirlinde oldugu kadar yogun kullanilmamakla birlikte tiyatro
eserlerinde de kullanilir (Tekin, 2018: 199-200). Eserde kullanilan anlatma teknigine

ornek olarak agagidaki ciimleleri verebiliriz:

Anlatma teknigi:

(o sirada bir oglan ve bir hafiz (sarkici) gelir. Selam verirler, hepsi ayaga kalkar Oglan,
zengin ile kucaklagarak selamlasir ama digerleriyle sadece tokalasir)
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).
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(Abdulahad, sofra, ekmek, ¢ay ve tatli getirir. Aksakal sofra acar, ekmek ve tepsiyi
koyar, kendisi de oturur, Misafirler yiyip igmekle mesgul olur)
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Gosterme teknigi:

Hafiz— Allah zenginliginizi artirsin, bundan daha biiyiikk toylara ulastirsin!
Toyunuz mubarek olsun, Bay Dede!

Bay — Tesekkiir, tesekkiir. Hos gelmissiniz.

Hafiz- Oglan — Sag olun, sag olun!

Bay (bagirir) — Abdulahad!

Abdulahad — Efendim.

Bay— Bunlarin Oniine bir ¢aydanlik ¢ay getirip birak. Otururken eglensinler!
Yemek hala hazir olmadi.

Abdulahad — Tamam. (gider)

Bay (ogluna bakip) — Oglum, git oglanin yanina otur!

Oglan — Gelin, kuiguk bey! (iltifat edip, bir fincan gay verir)
Hafiz (oglana bakip) — Kiguk beye ¢aykand kilin!
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

2.4.5.2. Diyalog Teknigi

En az iki kisi arasinda gerceklesen karsilikli konusmaya diyalog adi verilir.
Tiyatro diyalog temelli olusan bir tiirdiir. Diyalog tiyatro eserlerinin biiyiik bir kismini
olusturur. “Oyun dilinin temel varolma bicimi olan diyalog, eylemi tasir;, oyunda
eylemin gelismesi ile oyun kisilerinin bi¢imlenmesi, oyun yapisimin sézel kurulusu,
diyalog araciligiyla gergeklestirilir” (Caliglar, 1993: 32). Esere ait diyalog Ornegi
asagidaki gibidir:

Imam — Bay cenap, insanlara saat kag igin haber verdiniz?
Bay — Bazilarina saat sekizde bazilarina saat onda. Saat kag¢ olmug?

Imam (kolundaki saati ¢ikarip) — Saat sekiz olmus.
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Bay— Oyleyse insanlar simdi gelirler.

Hafiz— Allah zenginliginizi artirsin, bundan daha biiyiikk toylara ulastirsin!
Toyunuz mibarek olsun, Bay dede!

Bay — Tesekkiir, tesekkiir. Hos gelmissiniz.

Hafiz- Oglan — Sag olun, sag olun!

Bay (bagirir) — Abdulahad!

Abdulahad — Efendim.

Bay— Bunlarin 6niine bir caydanlik ¢ay getirip birak. Otururken eglensinler!
Yemek hala hazir olmadi.

Abdulahad — Tamam. (gider)

Bay (ogluna bakip) — Oglum, git oglanin yanina otur!

Oglan — Gelin, Kigik Bey (iltifat edip, bir fincan c¢ay verir)
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphra
se=all).

2.4.5.3. Tasvir Teknigi
Arapca bir kelime olan tasvir betimleme demektir. Edebi metinlerde sikca

kullanilan tasvir teknigi kiginin goziinde betimlenen seyin canlanmasi esasina dayanir.

Tasvir iki sekilde yapilir; nesnel tasvir ve 6znel tasvir. Nesnel tasvir, yazarin
kendi betimlemesine yer vermeden, betimlenen seyi oldugu gibi anlattig1 tasvir seklidir.
Oznel tasvir ise yazarin kendine ait duygu ve diisiincelerini katarak yaptig1 tasvirdir
(Tekin, 2018: 218).

Eserden tasvir 6rnegi:

Dikkan manzarasi. Bir seyin iizerinde ti¢ dort top, her ¢esitten kumas durur. Bay
eski elbiseler giymis, perisan bir halde Abdulahad ile cay igerek oturur
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphra
se=all).

2.4.6. Eserin Muhteva Ozellikleri
Insan varolusu ile birlikte kendisini ¢atisma icerisinde bulur. Yasam-6lim, nizam-
kargasa gibi. Bu ¢atisma evrenseldir. Catisma, hareket ve ilerleme olmasi i¢in gerekli

bir unsurdur. Cesitli sanat dallarinda da bulunan g¢atigma, tiyatro i¢in ayri bir dneme
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sahiptir. “Dramamin ozii ¢atismadir” (Toksoy, 2010: 148). Tiyatro edebi tirtnde
catisma olmazsa ilerleme olamaz. Muhteva bakimindan eser; farkli siniflar, aile ve
toplum yapisi, , dini yozlagsma, uyusturucu madde kullanimi, meslekler, halk kultird

unsurlarindan; gelenek ve gorenekler gibi temalarla zenginlestirilmistir.

2.4.6.1. Farkh Smiflar

Eserde islenen temalardan biri olan farkli smiflar; zengin ve fakir ayrim
tizerinden verilmistir. Bay zengin bir kisidir. Eserde Bay, oglu i¢in bir siinnet toyu
diizenler. Toya mahallenin ileri gelenleri ve pek ¢ok zengin kisi katilir. Bay bu kisileri
blyuk bir nezaketle, misafirhanede agirlar. Hizmetkarina fakirlerin toya gelmesi
durumunda onlar1 seyishaneye almasini, yemek ve ekmek disinda bir sey ikram
etmemesini sOyler. Buradan da anlasilacagi lizere Bay, zengin ve fakir ayrimi
yapmaktadir. Bay, hizmetkar: Abdulahad’1 da dilencilerin toya girmemesi konusunda
uyarmigtir. Toya gelen ag ve bir insanin yemek istemesi tizerine Bay ¢ok sinirlenir ve
pek cok kotu soz soyleyerek, azarlar. Asagidaki diyalog zengin fakir ayrimini gozler

online sermektedir:

Abdulahad— Efendim.

Bay — Gece soOylediklerimi hatirliyor musun? Uyanik ol, dilencileri kapidan
gecirme! Fakir birileri gelirse onlar1 seyishanenin 6niline gecir. Onlara yemek ve ekmek
verebilirsin. Tatli, seker falan vermene gerek yok. Boyle yap oglum!

Abdulahad — Tamam. (isine gider)

Yine iki iic molla ile iki avam kisi gelir. “Buyurun” deyip yer gosterirler.
Birbirlerini baskoseye oturmaya davet ederler, el ve eteklerini tutarak tartisirlar. Dua
etmek icin de bir birlerini davet edeler. Aksakal sofray1 serer, ekmek ve tath koyar.
Sonra pilav koyar. Yemege baslamak i¢inde birbirlerine teklifte bulunurlar...)

Sofralar toplanir. Bir tane dilenci gelip, aghigini arz eder. Bir kap yemek veya bir
tane ekmek verin diye yalvarir. )

Bay (dilenciye bakip 6fkelenir) — Lanetin oglu lanet, seni buraya kim davet etti?
C1k git, g6ziime gorunme!

Dilenci (aglayarak) — Toyunuzun sesini duydum. Bir hayli yoldan geldim. Beni
timitsiz birakmayim! Size ¢ok dua ederim. Ey Allah’im, kigUk beyin buyik toyunu

goriin! Benim gibi aciz ve ¢aresiz birini eli bos yollamayin!
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Bay (sonunda 6fkelenir, ayaga kalkar) — Ben dilenciler ve fakirler i¢in yapmiyorum
toyu. Yok ol, defol git yoluna! (dilenciyi kovup ¢ikar)
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Aksakal —Bay Dede, nasil bir toy yapacaksimiz? Fakirlerinki gibi kuclikce mi yoksa
zenginlerinki gibi ses getiren gérkemli bir toy mu?
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

2.4.6.2. Aile ve Toplum Yapisi

Toplumun en kiiciik yap1 tas1 olan aile, insanin varolusundan bu yana varligin
devam ettirmektedir. Her toplumun aile yapisi1 farkli olabilmektedir. Eserde yalnizca
Bay’in ailesinden, daha dogru bir tabir ile siinnet toyu yapilan oglu ve Bay’dan
bahsedilir. Bay’in esinden bahsedilmez. Mirza ile Bay’in bir konugmasindan Bay’in,

siinnet toyu yapilan oglu disinda, bir veya daha fazla oglu oldugu anlagilmaktadir.

Mirza (yerinden ayaga kalkip biraz sesli bir sekilde) —.... Su on bes bin som akgenin
bes bin somunu kullanip ogullariniz1 okutsaniz, hem ogullariniz adam olur hem de on
bin som cebinizde kalir
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

2.4.6.3. Dini Yozlasma

Yozlagma bir yapinin eski halini korumamasi, bozulmasi anlamlara gelir.
Yazarm yasadigi donem, toplumun ¢esitli degerlerinin her yoniiyle yozlastigi bir
donemdir. Yazar pek ¢ok eserinde isledigi gibi bu eserinde de yozlagma temasini
isleyerek, halkin dikkatini ¢ekmeyi amaglamistir. Bu dénemde, erkek cocuklarina olan
ilgi tipk1 fuhus gibi bir hayli fazla idi. Eserde oglu i¢in bir siinnet toyu tertip eden Bay,
toyuna davet ettigi kisilerin de pek ¢ogunun erkek ¢ocuklarina olan ilgisi bir hayli fazla

idi. Bu kisiler, Bay’a, toyuna geng ve giizel erkekleri davet etmesi konusunda telkinde
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bulunurlar. Sonunda Bay, toyuna bir oglan getirtir. Islami kaidelere tamamen aykiri
olan bu durum, insanlar tarafindan gérmezden geliniyor, hatta yok sayilarak, devam
ettiriliyordu. Bunun yaninda fuhus adeti ve alkol kullanim1 da ¢ok yaygindi. Bunlarin
tamami Islam dininde yasaklanmis olan adetlerdir. Eserde kisiler, kendileri de

Miisliman olmalarina karsin, yasaklara uymazlar ve diger insanlar1 da tesvik ederler.

Hidirbay — Dostum, bu biiyiik toyunuza kii¢iik sehrimizin oglanlari layik degil.
Dogrusunu sdylersem sehrimizde giizel oglan da kalmamus. Sizin, bizim o delikanlilik
zamanlarimizda eglencelere katilan giizel, gen¢ oglanlari, simdiki geng oglanlar
riiyalarinda bile goremezler. (basini sallayip, eli ile dizine vurup)  BoOyle zamanlar
gecip gitti. Dostum, o zamanlarda bize Hizir hazretleri bakmuis. (yine basini sallayip,
biraz diisiindiikten donra) Ben toyunuzun bir eksigini sdyleyecektim. Laf lafi agt1, bu
kadar konustugumuzdan haberimiz yok. (yakasini tutup) Ee, tovbe! “Insan yaslandik¢a
et yigimina donermis” derler. Gergekten biz de et yigini olduk. (hepsi birbirlerine bakip
tebessiim ederler) Isittim ki; Buhara, Taskent, Fergana taraflarinda, bir icim su gibi, cok
giizel peri yiizlii oglanlar varmis. Iste o 0glanlardan bes alt1 tanesini telgraf ile cagirip
getirseniz, bu eglenceniz de eglencenin alasi olur dostum. Su iki giinliik diinyada biz de
siz de bdyle giinler gorelim. “Vakit ganimet, glizele sahip olmak ganimet.” Su zamanda
gonluniizde ne kadar arzu ve heves var ise hepsini ger¢eklestirmeniz iyi olur
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Arzikul — Oglani nereye yolladiniz?
Bay — Oglan bugiin “Bedenim kirli, hamama gideyim” diye ¢ok yalvardi. Bende yalniz
gitmesin diye arkadasimiz Olmes ile birlikte yolladim. Az sonra gelirler, biraz sabredin
oglum! (¢ikip gider)
Arzikul (Dede Hitap’a bakip) — Eee! Bu Bay’in da hig tadi yok. Oglani o veledi zina
Olmes’e giivenip géndermis mi? Bu haramzade, oglanin isini coktan bitirmistir. Off!.
(ofkelenir, kaygilanir)
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Dede Hitap — Aksakalin nasihatleri dogru, hocaninkileri bos verin! O yardimi

dokunmayacak mollalara verilecek kaftanlarin parasina, kendi mahallenizin
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delikanhlarina igkili eglence tertip edin. Iyi olmaz m1? Benim fikrime gore,
delikanlilarin génliinii kazansaniz sizin i¢in de iyi olur
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Dede Hitap (hocanin arkasindan diismanca bakip basini zengine ¢evirip) — Bay
efendim, hoca imamimizin nasihatini gérdiiniiz mii? Eger bu egri hocanin soziine
inanip, igkili eglence yapmazsaniz herkesten ayrilir, onursuz olursunuz. Toyunuza
mahalleli bile gelmez. Gegen giin kulagima ¢alindi, delikanlilar diyorlarmis ki: “Bay,
toyunda ickili eglence yaptirmaz ise, Bay’1 mahalleden atar, toyuna da gitmeyiz. Olurse,
oliisiinii bile kaldirmayiz. ” Gergekten de benim nasihatime gore is yapmazsaniz, toydan
sonra baginiza kotli hadiseler gelebilir Bay efendi
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Arzikul(Dede Hitap’a bakip) — Dede oglan nerede? Sarap ne oldu? Iki saatten beri
sikildik. Cabucak igkinin caresini bulun! Vakit gegmesin!

Arzikul (biraz 6fkelenip) — Eee bu Bay’in bezmine kurban olayim, bizi ipsiz bagladu.
Bugiin arkadagim Batur: “Yiirii geneleve gidelim, bira ile de ziyafet ¢ekeriz* dedi. Bu
gece Bay’in bezmi var diye kabul etmedim
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

2.4.6.4 Uyusturucu Madde Kullanimi

Uyusturucu madde kullannmi  viicudun tiim islevlerini  olumsuz yonde
etkilemektedir. Uzun siireli kullanimi ise bagimliliga yol acar. Madde bagimlilig: saglik
acisindan pek ¢ok sorunu beraberinde getirir. Madde bagimlist olan kigi hem maddi hem
de manevi olarak zarara ugrar. Yazar, bu eserde o donemde uyusturucu maddelerin
kullaniminin yaygin olmasindan dolay1 halkin dikkatini ¢ekmek amaci ile bu temay1

kullanmistir. Burada kullanilan maddeler alkollii i¢eceklerdir.
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Bay — Bu da sizin sansiniz. Simdi onlarin igecegi sarabi siz igip keyfini
cikarirsiniz. Haydi, simdi konusun! Sizlere votka ve bira getireyim. Ya da benim isin
hazirlanan seri saraptan getireyim mi?

Dede Hitap— Eee! Haram bira ve votkay1 bos verin! Seri saraptan getirin. Bizler onu
cokea igeriz.
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Arzikul (biraz 6fkelenip) — Eee bu Bay’in bezmine kurban olayim, bizi ipsiz bagladi.
Bugiin arkadagim Batur: “Yiirli geneleve gidelim, bira ile de ziyafet ¢ekeriz*“ dedi. Bu
gece Bay’in bezmi var diye kabul etmedim.
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

2.4.6.5 Meslekler
Eserde gecen meslekler; banka gorevlisi, kumas saticisi, sarkici, ¢cevendazdir.
Banka gorevlisi-mirzasi: Mirza, bankada gorev yapan bir kisidir. Mirza, Bay’a

Baltabay isimli bir kisiden para yollanmasi lizerine Bay’in evine gelir.

Kumas saticisi: Bay’in bir kumas diikkan1 vardir, burada ¢esit ¢esit kumaslar

satar.

Cevendaz: Kopkeri oyununda at1 iyi kullanan kisilere ¢evendaz denir

2.4.7 Halk Kiiltiirii Unsurlan

2.4.7.1 Gelenek ve Gorenekler
Eserde kullanilan gelenek ve gorenekler: Siinnet toyu, toy vb. eglencelere ya da

cenazelere katilan kisilere yiyecek veya esya hediye etme, kopkeri oyunudur.

Slinnet toyu: Turkistan cografyasinda yasayan halk i¢in toy ve cenaze merasimlerinin
biiyiik 6nemi vardir. Insanlar bu merasimler i¢in gereginden fazla masraf yapmakta ve
gunden gline fakirlesmektedirler. Yazar, bu merasimlerin i¢in yapilan harcamalarin

gereksiz oldugu, insanlarin servetlerini bu ugurda harcamasinin yanhs oldugu
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diisiincesine sahiptir. Zaten yazarin bu eserde dikkat ¢ekmek istedigi konu da budur.
Eserde olay bir sunnet toyu etrafinda gelisir. Bay oglu igin bir siinnet toyu
diizenlemistir. Toya mahallenin ileri gelenleri, aksakallar ve zenginler davet edilir. Bay
toyuna katilan bu kisileri en iyi sekilde eglendirmeye ve memnun etmeye ¢alisir. Bay bu
ama¢ ugruna tiim imkanlarmi kullanmaktan ¢ekinmez. Alkollii igeceklerin de
bulundugu biiyiik bir ziyafet tertip eder. Yogun istek iizerine, ziyafete sarkici ve bir

oglani da konuk eder.

Toy ve cenazelere katilan Kisilere hediye verme gelenegi: Toy ya da cenaze sahipleri,
toylarma katilan bazi kisilere sekerleme ve kaftan hediye ederler. Cenazelerine katilan
kisilere ise yirtis ad1 verilen bir kumas ile sekerleme hediye etmektedirler.

Hoca — Bay dede, efendim, Aksakalin s6zlerinden malum oldu ki, toyunuz ¢ok biiyiik
ve sohretli olacak. Allah kotli gozlerden sakinsin! Toyunuza kadi, miiftii, miiderris ve
blyuk alimleri davet edip, birer tane giizel altin kaftanlardan vermeniz gerekir. Clnki
“Alimler peygamberlerin varisidir” denmistir. Ulemaya izzet ve ikramda bulunursaniz,
peygambere izzet ve ikramda bulunmus gibi olursunuz. Hem bu ihsaniniz abes olmaz,
ahirette de yardimci olur
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Aksakal — Elbette, ben mahalle tarafindan se¢ilmis ellikbasiyim. Sehrin hangi
kosesinde olursa olsun, cenaze veya toylara gidip on kadar sekerleme ya da biraz yirtis
alirnm. Siz bu mahallenin biylk zenginlerinden biri olarak, kiiglik bir toy yapsaniz, halk
der ki filanca zengini gordiniz mi? Kiigiiciik toy yapmis. Bizlere seker vermedi.
Halbuki o bayin mahallesindeki aksakal bizim toylarimizdan en az on seker almadan
gitmezdi. Gergekten de Oyle. Eger biiyiik bir toy yaparsaniz, zenginligiz herkesce
malum olur, sesiniz duyulur. Oyle degil mi Bay dede?
(http://n.ziyouz.com/qushimcha/saytdangidirsh?searchword=Hoji%20Muin&searchphr
=all).

Kopkeri oyunu: Insanlari eglendirmek amaci ile oynanan, gelenek haline gelmis bir
oyundur. Bu eserde toy sahibi Bay, toyunu her yana duyurmak ve herkesin begenisini,
Ovgusinl kazanmak amaciyla kopkeri oyunu tertip eder. Kopkeri oyunu geleneksel bir

oyundur. Kopkeri (Gokborii): Bir oglagin basi ve ayaklar kesilir, i¢i doldurularak tekrar
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dikilir. Bu oglak sinirlandirilmis bir meydana birakilir. At1 iyi kullanan bir grup yigit
toplanarak bu oglag: alip, belirtilen bolgeye birakmaya calisirlar. Baz1 bolgelerde ise
farkli oynanir: Smirlandirilmis alanda oglagi alan yigit meydani bir tur donerek oglagi
tekrar yere atar ve bir puan kazanir. En ¢ok puani toplayan yigit oyunu kazanmis olur.
Toy gibi 0zel giinlerde eglenmek amaciyla oynanan bu oyuna kopkeri (gokborii) adi

verilir. (Kaya, 2005:303)

2.4.7.2 Yeme-i¢cme Sofra Kiiltiirii

Ozbek Turklerinde misafire cok énem verilmektedir. Evlerine bir misafir geldigi
anda ya sofra hazirlanir, ya da hemen ¢ay ve ekmek ikram edilir. Bu kiiltiir 6gesine Toy
piyesinde de yer verilmistir. Birinci perde tamamen bu kiiltiir 6gesi ¢ercevesinde
gerceklesmektedir. Bay oglunun siinnet diigiinii i¢in mahallenin ileri gelenlerini toplar

ve onlara ziyafet verir.
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UCUNCU BOLUM

OZBEK TURKCESI iLE METINLER
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3.1. ESKI MAKTAB YANGI MAKTAB
(Turkiston Maishetidan Olingan Eski maktab, yangi maktab

Ismli 3 pardali teatr risolasidir)

Ashxos:
Mulla Ochildi — Eski maktab muallimi, asabiy majoz va mutaasub, 35 yoshar.
Eshonqul — O'z o'g'lini eski maktabga ketirguchi, 45 yoshar.
Bo'ri — « Chor kitob »xon, 14 yoshar.
Ortuq — « Xoca Xofiz» xon, 16 yoshar.
Salim — « Haftiyakxon», 12 yoshar.
Melik — yodaki « Alhamdxon», 10 yoshar.
Komilboy — ochiq fikrlik, yangi maktab tarafdori, 35 yoshar.
Qobiljon — Komilboyning xizmatkori, 25 yoshar.
Domlaimom — Muhaqquq olim, haqqoniy kisi, 50 yoshar.
Ellikboshi — eski fikirlik avom, 40 yoshar.
Muallim Nuriddin — Komilboy ochkan yangi maktabning muallimi, 25 yoshar.
Ahmedjon — birinchi sinf talabasidan, 9 yoshar.
Abdulla — ikkinchi sinf talabasidan, 10 yoshar.
Ismoil — uchinchi sinf alabasidan, 12 yoshar.
Usmon — to'rtinchi sinf talabasidan, 14 yoshar.
BIRINCHI PARDA

Eski maktab manzarasi.Maktab ichi zindondek qorong'u bo'lub o'rtasida o'choq,
devorig'a bir falag, osilgan. Bir yoqda safol oftobala suv, ikkinchi yoqda yirtiq

ko'rpacha ustida uch- -to'rt gabat iflos kiyum kiygan, ko'nariaft va asabiy majoz bir



109

domla o'tirgan, bir yonida choynik, piyola va br dona goqg non, oldida to'rt uzun taxta,
taxtaning naryog'ida xas- pahol ustida Salim va Melik degan ikki bola o'z saboglarini

o'kib turupdurlar.
Domla (golida tayoq) — Ha, o'qunglar!
Melik (osmong'a garab) — Alhamdilla... (Yanglish o'qur.)

Salim (domlaning tayoqig'a garab) — Qof bo lom pesh kul he pesh hu qulfu-vov bo lom

zavvol — alif zallohi pesh huvv-qulfuvoblohu (Takrorlar.)

Domla (tayoq bilan Salimni urar) — Xatga garab o'ku- e, badbaxt! Nimaga tayogimga

garasan? Tayogimdan qorgsang, xatga gara!

Salim(seskanib, bezillab) — Xayr, Domlajon, tavba gildim, Endi xatga garab o'kuyman!
(YYana tekror gilar.)

Domla (qoltig'idan choy xaltasini chiqarib, choynikga choy solar.Choynikni Salimga
berib) — Ma, mun, damlab kel!

Salim (choynikni olub) — Ikki pul bering!

Domla (kissasiga go'lini solib) — Qaro pulim yo'q ekan-ku! O'zungni pulung yo'gmi?
Salim (kissalarini ko'rub, zo2rg'a bir pul topar) — Bir pul bor ekan!

Domla (Melikga garab) — Sani pulung yo'qmi? Bo'lsa, bir pul ber!

Melik — Dadam shu erta halvo olib ye, deb bir pul berip edilar, halvochidan halvo olib

yedim, boshga pulim yo'q!

Domla ( Salima garab) — Xayr, bor, bir pulini samovarchidan naciya qilib kel! Xudo
bersa,beramiz-diya!(Salim chigib ketar. Domla gog nonni sindurmoqchi bo'lib, gancha
zo'r urar,sindurolmas. Oxir tizzasig'a qo'yub sindurar.) Ha, zog'novud, jido gattig' ekan!
( Salim choynikni damlab kelib domlaning oldida go'yar. Domla choynikning gobgoqini

ko'tarib garar.) Choyni yarmini yo'lda to'kub kelibsan,o, badbaxt!
Salim (go'rqub) — Yoq, domlajon, man to'kkanim yo'g, 0'zi to'kulgandur!

Domla — Hech o'zi han to'kular ekanmi, ey ahmaq! (Chonqu bilan nonni parcha-
parcha kesib, piyolaga solar, ustidan choy quyub, tanovuk gilar)
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(Bolalar bu fursatdan istifofada gilib xac bilan qo'skgarbozlik gilishib o'turarlar)

Domla (xo'rakini yeb, fomuha o'qur) — Ha, o'kunglar! (Bolalar seskanib, yana
caboglarini o'quya boshlarlar. Melikga garab) Bor, uyingdan qo'ltuq o'tun olib kel! Olov

yogamiz.

Melik — Xo'sh. ( Chigib ketub,0'tun keturar.)
Domla (Salimga garab) — Sabagingni bilasanmi?
Salim — Bilaman, domla, bilaman!

Domla — Qani o'qu! ( Kitobg'a garab qulog solar.) (Salim domlaning go'lidagi
tayoqg'a garab o'qub chig'ar. Domla sevinub) E, borakalla, Og'lum, borakalla!

sabagingni jido yaxshi bilibsan- ku!

Salim (shodlanib) — Domla, endi manga saboq bering!

Domla - Xo'b hozir sabaq beramiz!

(Shol vagtda Ortug degan bir bola kitobini qo'ltug'iga gisturub maktabga kirar.)
Ortuq — Assalom! (Bolalar o'qushdan mo'xtalub turarlar.)

Domla — Vaalaykum! Ha! Panjshanbalik nonning gani?

Ortuq — Esimdan chigibdur. Shanba kun keturarman.

Domla (achchig'lanib) — Shanbagacha och golub o'turamanmi, bor, darrob alib kel!

Agar uyungda non bo'lmasa, nonni pulini ketur!

Ortuq — Xao'sh! (Kitobini taxtaning ustiga qo'yub, chig'ib ketmoqchi bo'lur.)
Domla — Hoy,Ortuq! Manga gara, Toshqulni uyini bilasanmi?

Ortug — Bilaman, domla, bilaman!

Domla — Yolg'on aytma? Qani, bilsang, manga aytib ber! Toshqulning uyi gayda

ekan?

Ortug — Tosqulning havlisi huvv To'gimdo'zlik ko'chasidagi masjidning yonida,

darvozasi havizning garshisida.
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Domla — Ha, tuzuk! Bilar ekansan! Endi san borib Toshqulni ota-onasiga aytki, kelasi
dushanba kun domlam Toshqulni nashrih bog'lar ekanlar. Dushanba kun ertalab

Toshquljonni yasantirub yuborsinlar. Xayrmi?
Ortug — Xo’sh! Xo’sh!(Chiqib ketar.)

Domla (bir 0z 0’ylab) — Ey! Yana bir gap esimdan chiqibdur- ku! Tur, Salim! Bo’sag’a

ustidan Ortuqni chaqir, kelsun!

Salim — Xo’sh!( Bo’sag’a turib chaqirar, baland tovush bilan) Ortuq! Ortuq, ho-ooy!
Ho-0-oy Ortu-u-uqg!

Ortuq ( eshitub kelar) — Ha, domla, yana nima deysiz?

Domla — Bo yana panjshanbalik nonig esingdan chiqib qolmasun! Hoy, Ortugjon
bolam! San bir nav’ qilib Toskqulni ota-onasiga nashrigni gabul qildirub kel! Sonra
man sanga nashrihdan tuskan ro’ymolchadan beraman. Qandolatidan ham beraman!

Xayrmi?

Ortuq — Xo’sh, domlajon, xo’sh! (Nihoyatda shodlanib,0’ynab chiqib ketar.)
Salim (oyaqg’a turub) — Domla, adab!

Domla — Bor, darrov kel! Badrafda kesak bilan o’ynab o’turma!(Chig’ar.)
Melik (oyoqg’a turub) — Domla! Burnimni qoqib kelay!

Domla — Bor, hayal qilma, darrov kel. (Chig’ar.) (Domla 0’z-0’ziga) Bu oxir zamon
bolalarini shundoq va’dalar bilan aldab turmasak bo’lmaydi! Mundan avvalgi
nashrihdan shul badbaxt Ortuq 3 tangasini o’g’urlab olib edi. Agar bu daf’a bir mirilik
ro’ymolcha bilan muni aldamasak,, yana nashrih pulidan o’g’urlasa ahtimol. (Boshini
solib, bir oz tafakkurdan so’ngra.) Bu uslli jadid qaysi go’rdan chiqib, boshimizga balo
bo’ldi! Jadidchilar cigmasdan ilgari maktabimizda bolalar ko’blikdan sig’ishmay,
zorg’a o’tura edilar. Haftada birta nashrih bog’lab olarduk. Xayr, bu abjaddaroron,
qur’ondaroron,kitobdaroron, ozodlikning haddu hisobi yo’q edi. Har hafta
panjshanbalik tokchar to’lub yotar edi. Yeganimiz oldimizda, yemaganimiz orqamizda
edi. Endi bu usQli jadid chiqganidan beri butun barakamiz uchub ketdi. Maktabda
yolg’uz uch- to’rt kal va ko2r bola bilan qolduk. Uff!.. Endi bu nozu ne’matlarni
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tushumida ham qo’rolmaymiz. Endi quruq nondan ham qornimiz to’ymaydurgan bo’lub
goldi... Oh!.. Xudo! Sadagang bo’lay! Agar bu jadidchilarning jazosini tezroq
bermasang, holimiz xarob! (Qoltug’idan ro’ymolchasini olub, ko’zini ham burnini

armar.)

(Salim maktabga kirib oftobadab sub ichar. Melik Salimning qo’lidan oftobani

tortib olib avval 0’zi suv ichar.)

Salim (achchig’lanib) — Domla! Domla! Domla deyman! (Y1g’lar.)
Domla — Domana! O’lat! Hima deycan?

Salim — Malik suv ichkani qo’ymaydi!

Domla ( Melikga garab) — Hay jinkarcha! Bir qatra joning bilan shuncha yamonlik

qilacanmi? Oftobani munga ber! Suv ichsun!
Melik (qorqub) —Mana! Ichib bo’ldum! Endi san ich!.

(Salim oftobaniolib suv ichar, ikkovlariham joylarig’a o’turarlar. Domla Melikni
tayoq bilan uraman deganda, Melik yumonlab o’zini keyinga otar, oyog’t yuqori

ko’tarilub.)
Domla (tayoqi yetmas) — Ha, Bo’ynung cinsun, badbaxt!
Melik — Domlajon,tavba qildum!(O’turar.)

Domla ( Salimga qarab) — O’qu darrov sabaqingni ol! ( Salin sabaqini xatosiz o’qub

chiqar.)

Ha, bale! Qani bu nima?(Alifni ko’rsatar.)

Salim. — Alif!

Domla (Alif ustidagi zabarni ko’rsatib) — Bu nima?
Salim ( bilmay qorqub, domlag’a qarab) — Pesh!

Domla ( achchig’lanib, Salimning bir tarsaki urar) — Domana, e garang, kallavaram!

Ko’r bo’ldingmi, bu zabar- ku!

Salim (y1g’lab) — Voy, domlajon,tavba qildim, zovar zovar.
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(Domla abjaddagi harf va xarakatlarni birta- birta ko2rsatib sabaq berar.)

(Salim yangilish-yunglish o.1qub turar. Melik ham o’qur. Ortuq horib kelib, to’b-

to’g’ri pftobadan suv ichmogka tutunar.)

Domla (sabrsizlik qilib) — Ey, Bo’l tezroq gapur! Nashrih nima boldi? Toskqulni ota-

onasi nima dedilar?

Ortuq (suvni chib bo’lub, uzun bir nafas olib ) — Domla! Gapingizni borib aytdim.
Toskqulni ota-onasi dedilarki, muni avvalgi domlasi nashrih bog’lab olib edi. Endi bu
domlasi han nashrih bog’layman deydurmi? Bu qandaqa ko’zi och domla ekan? O’zi

bilmaydimiki, nashrih bog’lamoq bir martaba bo’ladi!
Domla (kayfi uchub) — Xayr, sen nima deding?

Ortuq — Man dedimki, agar bu so’zlaringizni domlamga borib aytsam, domlam
Toskqulni oq qilarlar, sizlardan ham aslaho bo’lmaylar. O’g’lingizni bir martaba
nashrih bog’langan bo’lsa, nimaga shuni boshdan bildirmadingizlar? Endi bechora

domlamni shuncha mehnatlari kuyadimi, dedim.

Domla — Ha,bela! Yaxshi qilibsan-e! Alarni qo’rkutibsan. So’ngra alar bu so’zingga

nima dedilar?

Ortug — So’ngra alar dedilarki, undoq esa, bor! Bizlar Toshqulni bu domlag’a
ko’ymaymiz. Uch yildan beri bolamiz eski maktabda chala- chulpa oqub, zo’rg’a
nashrihga kirdi. Loaqal hijoxon ham bo’lmaydi. Endi qiyomatda xatu savodi chiqib,
mulla bo’ladimi? (bir 0z o0’lab) Ey! Yana kim-nima deb edilar. Sabil qolg’ur, esimdan

chiqdi!

Domla (xalg’a qarab ) — Judo maynalik odamni elchi qilib yuborgan ekanmiz!

(Ortuqga garab ) Tez gapur-e! Esing boshingdan golsun!

Ortuq — Ha, ha, qariyb o’zginasi esimga keldi. ( Boshini gashib ) Ha, zor qolgur-e!

Ha,so’gra dedilarki ana endi bizlar Toshqulni usili majidga qo’yamiz.
Domla — Us0li majid emas, usali jadid! Hay, kallavaram tentak!

Ortuq — Domla! Usdl jalidi nima? Usdl jalidi yaxshimi?
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Domla (achchig’lanib) — Qo’y, san bu gaplarga tushunmaysan. Usdli jadid deb o’shal
oba-bobo- dada deb bema’ni safsata gaplarni o’qutadurgan maktabni aytarlar. U

maktab odamni dindan chiqaradi Xayr, so’ngra san nima deding!

Ortuq — Man hech nima deyolmadim.

Domla — Bo yana alar nima dedilar?

Ortuq —Alar ham indamadilar, man ham indamasdan kela berdim- diya!

Domla —Hoy, nodon, ahmaq! Ya maktab bolangizni kofir qiladi, deb

aytsangbo’lmaydimi?

Ortuqg — Man ne bilaman?! Boshda shu gapni aytkaningizda , man ham ustida kancha
yolg’on gaplarni ichimdan chigarib, alarga aytib,usdli jaliddan ixloslarini qaytarar

edim. Undan so’ngra Tosqulni nashrih bog’lar eduk.

Domla— Qo’y-qo’y. Endi ko’p mamadonolik qilma, o’tur! Uni nashrihini xudo manga

nasib qilmagan ekandiya! Xayr, panjshanbalik noning qani?

Ortug — Uyda nonimiz qolmagan ekan. Onam dedilarki, erta non pishiramiz.

Panjshanbalik noningni shanba kun eltib, domlangg’a beracan.
Domla — Undog’esa nonni pulini ketursang bo’Ilmaydimi ?
Ortuq — Otamni mayda pullari yo’q emish.

Domla ( masxaralab) — Otamni mayda pullari yo’q emish. Yolg’onchi! Bu yolg’on
ham o’zingni ichindan chiqqandur? Nainki,otangni kissasida loagqal 8 pul ham

bo’lamasa! Yoki otang masjidda ishlaydimi ?
Ortug — Yo’q! Otam do’konxonada olacha to’quylar.

Domla — Och kitobingni o’qu, ey sadgan odam bo’ll Ha, o’qunglar! (Bolalar

shovqunlab o’quya boshlarlar.)

Ortuq (ashula maqomida) — Agar on turki Sherozy ba dast orrad dili moro, Ba xoli

hinduyash basxzham Samargandu Buxororo. (Takror qilur.)
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Domla ( Ortuqg’a qarab) — San bunlari o’qutub tur! Man tahorat ushatib kelay.(Salla-
jomasini quyub,nos chekib, boshiga futasini 0’Rb chiqib ketar.)

(Bolalar o’qumasdan bir-birlari bilan o’ynashub, so’ngra gurash tutusharlar.

Ortuq Salimni yiqitar.Shul vaqtda domla kirar.)

Domla (achchig’lanib) — Ha, badbaxt, arvoh urgurlar! Man bir nafas bo’lmaganda,
shuncha to’polong qilasizlarmi? (Bolalar qorqushub darrav joylarig’a o’turub o’qurlar.
Domla salla-jomasini kiya boshlab, qo’lig’a tayoqini olib o’turar.) Astag’firulla

al’azim!.. Boshlab kim o’ynadi?

Ortug — Man “o’qunglar” dedim. Salim o’qumay yoqamdan ushlab: “Tur! Furash

tutushamiz” dedi. So’ngra man ham turub uni ko’tarib urdum-diya!
Domla (Salimga qarab) — Shundoqmi?

Salim (yig’lab) — Yo’q, domlajon! Yalg’on deydur! Man undoq deganim yo’q! O’zi

mani qo’masdan gurash tutub yiqitdi!

Domla — Noma’qul qilibsan, badbaxt! Hamma ayb o’zungda! Domi har baloni 0’zung
boshlab, aybni boshqalarni bo’ynig’a takasan. Huvv qaysi kun maktabga kelmay,
ko’chalarda oshuq 0’ynab yurganingni ko’rub, o’zumni ko’rmaslikga solib edim-0. Endi
go’limga tushdingmi? Tur,Ortuq, falagni olub, muni oyog’iga sol! (Ortuqgfalagni
Salimni oyog’iga solub, bir oyog’idan o’zi,ikkinchi oyog’idan Melik ushlab turar.
Domla tayoqi bilan Salimning oyog’magiga urub) Yana gurash tutasanmi? Yana
maktabdan qochasanmi? Hali shuoyog’ing bilan qochdingmi?( Salim y1g’lab “dod” deb
tavba qilar. Shul vaqtda Esholqul degan bir kishi 0’z o’g’lini maktabga olib kelar.

Domla bolalarga qarab) Turunglar, darrav 0’z joyylaringizda o’turinglar!
(Bolalar o’turarlar.)

Eshonqul — Assalomu alaykum!

Domla —Vaalaykum assalom!(Qo’rushub, joy ko’rsatar, o’turarlar.)

Eshonqul (0’g’liga qarab) — La’lini domlangni qoshlariga qoy!
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(Og’li 1a’lini go’yub, otasining yonida o’turar. Fotiha o’qulur.)
Domla — Xush kelibsiz!
Eshonqul (Qo’lini ko’ksiga qo’yub) —Salomat, tagsir! Salomat!
Domla — Ha, bu o’glungizni maktabga keturdingizmi?

Eshonqul — Ha, tagsir,qulbachchangiz Bo’rini ko’chalarda bekor yurmasun, deb

xizmatingizg’a keturdim.

Domla — Hay, hay, ko’b yaxshi. (La’lini ochib, ustidagi kitobni bir yoqqa qo’yub)
Xuda umruni bersun! O’g’lingiz nihoyatda og’ir va odoblik ko’rinadi! Qani, marhamat

qiling!
Eshonqul — Xo’p tagsir!

(Nondan tanavul qilurlar. Domla bolalarning qo’llarig’a bir parchadan non berar, alar

ham yeyarlar.)
Domla — O’g’lingiz boshqa maktabda ham o’qugan edimi?

Eshonqul — Ha, tagsir! Qulbachchangiz 7-8 yildan beri maktablarda o’qub yurubdur.
Chor kitobni qariyb tushurdi. Endi janobingiz marhamat qilib Xo’ja Hofizga solib ham
galam bersangiz edi. Besh vaqt namozda haqqingizda duo gilaman, alayhi hazrat imom

A’zam piringizni arvohlari qo’llasun!

(Bolalar bu fursatni g’animat bilib xas bilan o’ynashub turarlar. Ammo Bo’ri hayron

bo’lub, gah u yogq-bu yoqg’a qarab burnini yengi bilan artub qo’yar.)

Eshonqul — Xo’b tagsir! Lekin bozor kunlari kelmasa urmang-diya!l Bozor kunlarida
do’konimizdan ro’zg’orga keraklik mayda- chuyda olib keladi. Boshga kunlarda kelmay
qolsa,falaq qilib,xo’b uring, taqsir! Go’shtu po’sti sizdan, suyagi bizdan. Urgan bilan

bola o’lmaydi.

Domla— Borakalla, ixlosingizga! Ilmni qadrini bilar ekansiz! Voqgean, o’tkan azizlar “
Xirs mulla meshavad az zabri cho’b, Beadabro har gujo yoby bekur”, demishlar.
O’zimiz ham ustozimizning qancha shallogni yeb, xizmatlarini qilib,shul martabag’a

yetduk. Shuncha fazlu kamolot hosil qilduqg.
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Eshonqul — Ha, tagsir, albatta! Ota-ona, ustozning shalloqi doru derlar. Biz 0’zimiz
ham o’n yil maktabda o’qugon, bizlarni davrimizda domlalar maktabdan qochgan
bolalarning oyog’ini tagini chopqu bilan tilib , tuz separ edilar. Endi bu zamonda falaa

ham gariyb barham yebdur.

Domla — Bu jihatdan ayb domlalarga emas, ayb zamonaga, endi undaqa narsalarni
zamona ko’tarmaydi! Ehhe!.. Endigi zamonning yetti yashar bolalari ham zakunchi
bo!lib kolgan. Xoda ko’rsatmasun, agar bularnin oyog’ini tilib yuborsak, darrov

pristufga arz qilib, bizni ovaqqa qamatarlar!
Eshonqul (boshini qumirlatib) — Ha, tagsir, rost,rost!

Domla — Xayr, gani endi,Bo’rijon, bolam berroq kel, kitobningdan boshlab

o’qutayluk!

(Bo’ri domlaning qoshig’a kelar. Domla kitobning boshidan bir- ikki bet o’rgatib, uzun
fotiha o’qur.)

Esdonqul (kissasidan pul olib domlaga berar) — Tagsir! Munga qulbachchangizga

0’zingiz qo’g’oz —galam, siyohi —olib berasiz! (Oyoqg’a turar.)
Domla — Xo’b, xo’b! Ha, ketasizmi? Bironta choy ham qilmadugq. (Oyoqg’a turar)

E yo’gtagsir salomat bo’ling! Choy hojat emas. Tagsir! Tavajjuh qiling,

qulbachchangiz mulla bo’Isun-diyal

Domla — Xo’b, xo0’b! Bo’rijonni yaxshilab o’qutamiz, lekin siz ham muni ertalab kiin

chigmasdan ilgari, maktabga yuborib turing—diya!

Eshonqul — Tagsir! Uyda shundan boshqa dastyorimiz yo’q. Bo’lmasa aytgan
vaqgtingizda yuborar edim. Qulbachchangiz ertalab turdi darrov mol va hollarga
qarashib, so’ngra uch- to’rt suv keturadi. Undan so’ngra nonini yeb, choy-poyini ichib,

maktabga kela beradi. Bu vajhdan kech golsa, utushmang-diya, tagsir!

Domla — Xo0’b,Xo0’b!Sizning xursandchiligingiz har nimada bo’lsa, biz o’shani qila

beramiz, biz ko’bni x1zmatkori!

Eshonqul — Xayr, tagsir! Xudoga tobshurdug! (Chig’b ketar.)
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Domla —Xayr, fi amonolla!(O’turar.) Ha, o’qunglar! Hu,sher bolalr! Ha! Ha! Ha!
(Bolalar shovqunlashub o’quya berarlar. Domla nonlarni la’lidan olib ro’ymolchasig’a
o’rab ko’yar. Bolalarga qarab) Bolalar, bolalar! Ho, bolalar! ( Bolalar eshitmaslar.
Tayoqini taxtaga “taq” etib urub, bolalarni o’qushdan to’xtatur. Salimga qarab)

Xalifangdan sabaq oldingmi?
Salim — Ha, domla! To’rt sabaq olib “Kufivon ahad”ga kirdim.

Domla (sevunub) —Ey, borakalla, sher! Judo g’ayrat qilibsan-ku! Xayr, undoq esa kel,
sani “tabbat”ga solayluk. Rasm va qonda shulki, “tabbat”ga tavoq, “kuliyo”ga quymoq

keturarlar. Sen ham bir tabaq osh qilib kelsanmi?

Salim — Ha, domla. Bir tavoq osh-nalov qilib keturaman! Pul ham olib kelaman!

Domla! Ozodlik ketursam,mani ozod qilasizmi?

Domla — Ha, Agar bir tabaq osh ham pul keturcang, hammangizni peshinda ozod qilib

yuboraman!So’ngra xo’b oynaysizlar- diya!
Salim ( shodlanib) — Xo’sh, domlajon, xo’sh!

Domla ( orqaga qarab) — Xayr, qani Ortuq! Turib, muni qulog’ini Cho’z! “Tabbat”ga

solayluk!

(Ortoq turub Salimning qulog’ini ushlab turar.)

Salim — Domla! Xalifamga ayting, qulog’imni qattig’ cho’zmasun, og’r1ydi!
Domla — Ha! Ko’b qattig’ cho’zub yuborma! Qulog’1 yirtilib ketadi.

Ortug — Agar ozolikni ko’broq keturmoqchi bo’lsa, qulog’ini cekingine cho’zaman!

Salim ( zorlanib) — Xayr, xayr! Ozodlikni judo ko’b keturaman! ( Domla Salimgi
tabbatga solar. Ortuq Salimning qulog’ini qattig’ cho’zub yuborar. Hamma bolalar:

“Domla ozod!”deb qichqirarlar. Salim qulog’ini ushlab) Voy,voy!

Domla — Ana endi Salimjonning dadasini himmatini ko’ramiz-diya! Xayr, endi
narsalaringizni yig’ishturinglar! Ozod vaqti da bo’lubdur! (Bolalar bog’ur-bog’ur
so’ylashub, xursandlik bilan hozirlanub bo’lgandan so’ngra tizlanib qator o’turarlar.)
Tirnoglaringiz olinganmi, qani menga ko’rsatinglar! (Bolalar qo’rqushub-titrashub,

birta-birta kelub domlaga tirnnoqlarini ko’rsata  boshlarlar. Domla tirnoqgi o’skan
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bolalarning tirnoqiga taxtacha bilan urar.) Xayr, endi huv devorni tagiga borib, ko’l
govushturub tik turunglar. Odobi musdlmonlik ham namozlik o’rgatamiz.( Bolalar
domla ko’rsatgan joyga borib turarlar.) Ozod bo’lub, uylaringizga borganda, nima deb

Kirasizlar?

Bolalar — Assalomu alaykum!

Domla — Birov chaqirganda nima deysizlar?
Bolalar — Labbak! (Labbek.)

Domla — Ish buyurganda nima deysizlar?
Bolalar — Xo’sh!

Domla — Ha, bale! Tomlarga chiqib, shohliq uchurmanglar! Ko’chalarda chillak,

oshug, ishti 0’ynamanglar! Tuzukmi?
Bolalar — Xo’sh.
Ortuq — Domla! Jum’a kunida ham o’ynamaylukmi?

Domla — Jum’a kunida o’nasanglar mayli,zarari yo’q. O’zlaringiz bilmaysizlarmiki,
“panjshanba — sho- diyon, jum’a-bozyon,shanba- ur kaltaku sur kaltak”,derlar. (bolalar
shodlanib pichirlashub oshuq va sholiqlaridan so’ylashurlar) Qani,endi man
namozlikdan so’ray,sizlar javob beringlar!Namozi bomdod necha raka’at? ( Bolalar bir-
birbirlarini turtishib, sukut qilarlar. Domla Ortuqga garab) Sen bulardan kattaroq, javob
ber!

Ortuq (o’ylab) — Olti raka’at: uchtasi farz,uchtasi sunnat!

Domla — Noma’qul qilibsan-e, govloq bema’ni! To’rt raka’at, ikkitasi sunnat,ikkitasi
farz. Avval ikki raka’at, sunnatini o’qurlar! Qani, aytinglar! Niyat kardam biguzoram...
Xolisolilla taola ablohu akbar! (Bolalar domlaning og’zidan olib ayta berarlar.
Sano,almahiyot,salavot, duo ganavatni o’rgatub bo’lur.) Bu hafta shunisi bac! Xudo
xohlasa, kelasi haftada duoi janoza, binoi mustlmoniy,12 farz, 21 vijib, usdli din, az
kay boz muslmonty, saram xoki rah har chor sarvar, boshingda nima bor? Ham qolgan

to’rt vaqt namozning niyatlarini o’rgatamiz.
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Salim — Domlajon! Shu bugun “boshingda nima bor”ni so’rang! Boshqa hammasidan

shu judo yaxshi!

Domla — Xayr, unday bo’lsa aytinglar! Boshingda nima bor?
Bolalar — Toji davlat.

Domla — Qulog’ingda nima bor?
Bolalar — Azonu qomat.

Domla — Ko’zingda nima bor?
Bolalar — Nuri Muhammad.

Domla — Og’zingda nima bor?
Bolalar — Kalimai shahodat.

Domla — Organgda nima bor?

Bolalar — Bori shariat.

Domla —Belingda nima bor?

Bolalar — Kamari xizmat.

Domla — Ko’nglingda nima bor?
Bolalar — Xayru saxovat.

Domla — Oyog’ingda nima bor?
Bolalar — Poyi tahorat.

Domla — Burningda nima bor?
Bolalar —Chirki falokat.( Kulusharlar.)

Domla — Kulmanglar! Nimaga kulasizlar? Shariatda sharm yo’k. Burungi azizlar

aytibdurlarki,” Dar talab kardan haqiqati kor az xudo sharm doru sharm mador”.

(Bolalar o’zlarini to’xtatolmay kulusha berarlar. Domla achchig’lanib) Ey, kulmanglar,
deyman! Kulmang!( oxir bolalarga hujum qilib urmoqchi bo’lub) E, ilahi! Uchmaga

ketinglar! Hech behudaga kula berasizlarmi? ( Bolalar gorqushub jim turarlar. Domla
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joyig’a kelib, salla-jomasini qo’yub, boshiga fuma o’rar.) Xayr, sizlar o’ynamasdan
jimgina turinglar, man bir tahorat ushatib kelay! ( Nos chakib chiqib ketar. Bolalar bir-

biri ila do’k qilishub turganda, domla kirar.)

Domla — Ha, badbaxtlar! Man bir nafas bo’lmaganda, shunda to’polong qilasizlarmi?

(Bolalar darrav 0’z joylarida turarlar.)Astafirulla az’im! Dukni kim boshladi?

Salim— Ana shul Ortuq xalifam, kelinglar, duk qilamiz, deb bizlarni qoymadi.
Noningizdan ham olib yedi!

Domla (Melikga qarab) — Shundoqmi?

Melik — Ha, domla, shundog, shundog, man aslo o’ynaganim yo’q!

Domla (Meliknibir tayoq urub.) — Yolg’on dema, 0’zing ham oynading-ku?
Melik (y1g’lab) — Xayr, domlajon, tavba qildim, endi 0’ynamayman.
Domla ( Salimga garab) — Oruqni orqangga ko’tar?

Salim — Domlajon! Man muni ko’tarolmayman, Bu judo katta!

Domla (Bo’riga garab) — Ol, san ko’tar! ( Bo’ri qorqqanidan “yo’q” deyolmay ortuqni
Orqasiga zo’rg’a ko’tarib turar. Domla tayoq bilan Ortuqni orqasiga urar.) Ha, badbaxt!

Yana buzugboshlik qilasanmi?
(Ortuq “ Voy o’ldim” deb dodu faryod qilar.)

(Bo’ri oxir kuchi yetmay, Ortuq bilan barobar yiqilar. Domla charchav qolib, fishllab,

mez-mez nafas olub, joyig’a kelar. Bolalar 0’z joylarig’a borub turarlar.)

Domla ( Bo’rining la’li, dasturxonini 0’ziga berub ) — Shanba kun hammalaringiz bir

miridan xas pili keturinglar! Tuzukmi?
Bolalar — Xo’sh!
Domla — Xayr,Boringlar, ozod!

(Bolalar baland tovush bilan barobar “ Assalomu alaykum” deb birdan yugurishnda,

Bo’rining oyog’1 bo’sag’aga to’qushub yiqilar.)

Parda tushar
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IKKINCHIi PARDA
Qadim Bilan Jadid G’avg’osi

Mehmonxona manzarasi ovrupocha shaklda, bir chetda karovat, o’rtada bir “miz” bilan

uch-to’rt kursi turubdur.
(Komilboy karovatda o’turgan.)

Komilboy (bir-ikki daqiqa tafakkurdan so’ng oyoqg’a turup, u yoq,bu yoq yurub,0’z-
0’ziga) — Zamonimiz ilm va hunar zamonidur. Ushbu zamonda o’zfa millatlarga asir
bo’lmay, rohat bilan yashamoqunun zamoniy ilm va hunarlarni bilmoq lozimdur.
Hushyor va mutamaddun bo’lgan millat har vaqt o’zining huquqini va dinini saxlamoq
tariqasinibilib, zamoni kelganda ushbu yo’lda 0’z jonini fido qilmoqqa hozir bo’lub
turar. Ammo ilmsiz millat mundoq fazilatdan mahrum bo’lub, boshqalarga asiru oyoq
osti bo’lmogdan boshqa chora topolmay, oxir1 jonidan aziz no’lgan dinidan ham ajralub
golur. Ya’ni, nodonliki sababli dunyosi bilan dinini qoldan bermoqqa majbur bo’lur.
Hozirda bi, turkistoniylar, diniy va dunyoviy ilm va hunarlardan lozimincha xabardor
emasmiz. Eski maktabu madrasalarimiz bo’lsa, boyqush uyasiga o’xshash xarobalardan
iboratdur. Madrasalarimizda dunyaviy nari tursin, loagal diniy 1lmlarning asli bo’lgan
tafsir va hadis ham o’qutulmaydur. Muallim yetishdurmoq unun dorilmualliminimiz
yo’q. Hunar o’rganmoq uchun sanoatgarlarimiz yo’q. Boalalarimizning ibtidoiy tahsili
uchun muntazam ibtidoiy maktablarimiz yo’q. Bo’lsa ham, yo’q darajada ozdur.
Bolalarimizning bazm,ko’bkori,to’y va azalarda isrof qilmoqqa aqchalari bor bo’lsa
ham ammo birgina maktabni 0’z himoyalarig’a olib tarbiya qilmoq uchun himmat va
g’ayratlari yo’q. To’g’risi, hissiyotlari yo’q. Bas, “yo’q”,”yo’qédan bosqatilga olurlik
hech narsamiz yo’q. Agar ushbuyo’qlik hol bilan keta bersak, oz vaqtda hozirgi
borligimiz ham yo’q bo’lur. Ya’ni munqgariz bo’lurmiz. Endi bu inqirozdan qutulmoq
uchun nima qilmoq kerak? (Bir oz o’ylab) Inqirozdan qutulmoq uchun birgina yo’l
borki, ul ham maorif yo’lidan iboratdur. Shohrohi maorifiga kirmoq uchun yana bir
yo’l borki, ul yangi maktabdur. Endi biz musllmonlarg’a lozimdurki, boshlab eski
maktablatni 1sloh qilayluk. Va ham alohida yangi maktablar ochmoq uchun qo’limizdan

kelguncha g’ayrat qilayluk.toki bolalarimiz tahsili ibtidoiydan so’ngra ilm oshiqi
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bo’lub  shohrohi  maorifni  axtara  boshsab,bora-bora  inqiroz  balosidan

qutulsunlar.(Karavotga o’turib, x1izmatkorini “Qabiljon”’deb ckaqirar.)

Qabiljon (kelib qo’l qovushtirib) — Labbay! Nima xizmat?

Komilboy — Borib, mahalladagi mulla Ochildi maktabdorni aytub kel!

Qobiljon — Xo’sh! (Chiqib ketar. Bir-ikki dagigadan keyin Mulla Ochildi kelar.)
Mulla Ochildi — Assalomu alaykum!

Komilboy — Vaalaykum assalom! Marhamat qiling.( Joy Ko’rsatar.)

(Mulla Ochildi dugat bo’lub boy bilan mulaqot qilgandan so’ngra bir kursiga

o’turar,tagiga qarab yana boshqa kursiga o’turar, fotiha o’qur.)
Komilboy — Xush kelibsiz!

Mulla Ochildi ( ikki go’lini ko’ksig’a qo’yub) — Salomat, salomat! (Hayron bo’lub u
yog- buyoqg’a qarar.)

Komilnoy — Qobiljon!

Qobiljon (kelib) — Labbay!

Komilboy — Choy- non ketur!

Qobiljon — Xo’sh! ( Bir la’lida non bilan bir istakan choy keturub qo’yar.)
Komilboy — Qani, marhamat qiling!

Mulla Ochildi — Xo’sh, xo’sh! (Nonni ushatib yer, istakandagi qoshuqni olib qarar.)

Tagsir, bu kumushmi? Qa’lagimi?
Komilboy — Tagsir, kumush! Marhamat qilib choyni iching!

Mulla Ochildi — Xo’b, x0’b! Tagsir bu bu qoshugni musdlmon yasaganmi, o’rus

yasaganmi?
Komilboy — O’rus yasagan! Muni yasamoq uchun musilmonlarga 1lm yo’q!

Mulla Ochildi — Ho-0-0-o0 shundaqa! O’rusni qo’lidan hech narsa qolgan yo’q ekandi-

diya? (istakanni olub joyig’a qoyub) Tagsir! Umrida musdlmoniy niyoladan boshga
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narsada aslo choy ichkanim yo’q. Agar mumkin bo’lsa, bitta mustlmoniy ketursangiz,

choyni usahanga solib ichar edim.
Komilboy (tabassum qilib) — Xo’b! (Piyolaga ketar.)

Mulla Ochildi ( Qo’li bilan qoshuq va istakanni qo’rsatub) — Bular O’rusni ishi ekan.
Mundan choy ichmoq azro’yi shariat bizlarga durust emas. Bizlarnin ota- bobolarmiz

hazrati Odam zamonidan beri choyni piyoladan ichib kelganlar.
Komilboy (piyola keturub berar.) — Mana, tagsir!

Mulla Ochildi (oyoqg’a turub) — E, salomat bo’ling! Mani bir mashaqqatdan
qutgardingiz-diya! (O’turub, choyni istakadan piyolaga ag’darganda, bir oz to’kilar.

Uyalganidan) E,muni tagi teshuk ekanmi?(Ichar.)
Komilboy — Maktabingiz rivojlik mi? Dumog’ingiz chogmi?

Mulla Ochildi — Alhamdilillo, tagsir! Xudoning bergan rizqig’a qanoatqilib, go’rdan

tashqari yurubmiz!

Komilboy — Daromadingiz yaxshimi?

Mulla Ochildi — Ha, Nasibag’a yarasha uncha-muncha bor!
Komilboy — Qancha shogirdingiz bor?

Mulla Ochildi — Tagsir, beshtagina, e yo’q,a!Yolg’on bo’ldi, beshta edi,birtasi
nashrihni yeb, qochib ketdi, hozir to’rttagina qoldi.

Komilboy — E, ajab! Nimaga muncha shogirdingiz 0z? Ilgari ko’b edi-ku?
Mulla Ochildi ( Oh tortib) — e, tagsir, gabni tagimi kavlamang.Gap ko’b!
Komilboy — Xo’sh,qani, nima gap ekan?

Mulla Ochildi — Tagsir, shu jadidmi, palidmi degan bir jamoa balo chiqganidan beri
butun mazamiz golmadi. Bilmayman, bularnin domlalari duoxonmiki, hamma
shogirdlarimizni birta-birta tortib ketdilar. Uf-f-f-fffff! Xayr, oxir bir kun Xudovardi
karim bularning jazosini bermay ko’ymas-ku! Lekin, hay attangki, bular ko’b

musQlmonlarni yo’ldan chiqarib qo’ydilar-diya! (Soqoli bilan o’ynar.)
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Komilboy (taajjub qilib) — Bu so’zlaringiz judo g’alati-ku! Jadidchilar o’zlari
musUlman bo’lub turub o’z dindoshlarini nechuk yo’ldan chigarar ekanlar? Balki bi
so’zingizning biron dalili bordur! Dalilsiz so’zning hech yerda gabul bo’linmasligi

0’zingizga ma’lum bo’lsa kerak.

Mulla Ochildi — Ho, albatta tagsir,rost deysiz! (Yo’talib joyidan turar, bir chemga
borib balg’am tuflar. Burnini ham qoqib,devorg’a surar. Xalkg’a qarab) So’zining
mazmunidan bu kishi ham jadidga o’xshaydi. E, xudo bu balodan tezroq qutqarsang
edi! (Kelib kursiga o’turub) Tagsir bir 0z shamol yebmanmi? Uch-to’rt kiindan beri

yo’tal, timoq bo’lubman.

Komliboy — Zarar1 yo’q. Inshollo, yaxshi bo’lub ketasiz!

Mulla Ochildi — Nafasingiz muborak! Ilahi shundak bo’lsun-diya! Su erta...
Komilboy (so’zini kesib) — Qani, tagsir, gapuring! Kim- kimi yo’dan chiqaribdur?

Mulla Ochildi ( bir oz jesorat ila) —Tagsir, oxir shu jadid muallimlar shogirdlarimizni
yo’ldan chqgarib oldilar-diya! Ana shuni yo’ldan chiqarish, derlar. Ongladingizmi, boy

amak.

Komilboy — Ha, muddaongizni ongladim. Tagsir, bu fikringiz xato. U muallimlar
sizning shogirdlaringizni yo’ldan chiqarmagan, balki ularning yaxshi va oson
o’qutishlari shogirdlaringizni o’z tarafig’a tortkandur! Bu jihatdan ayb alarga emas,
sizlarga bo’lsa kerak Sizning muncha xaqsiz shikoyatingiz mahzi nafsoniyat, taasub va

nodonlik natijasidur!

Mulla Ochildi ( achchig’lanib) — Ey, boy amak! Sekin-sekin mani ham nodonlikga

chaqirayobsizmi? Man o’n ikki yil madrasada turub ustozimni kafshlarini ko’targan!

Komilboy (shiddat ila) — Agar yuz yil kafsh ko’tarsangiz-u, to darsingizni
onlamasangiz, hech nima bo’lmaysiz. Xotirjan bo’lung! Bu safsatalaringizni qo’yung,
tagsir! Agar muddaongiz shogird ko’paytirmoq bo’lsa siz ham maktabingizni isloh
quling. Agar siz maktabingizni isloh qilmoqg’a harakat qila boslasangiz, ozgina vaqtda
shogirdingiz ko’payadi. Faraz qilduq, shogirdingiz ko’napmasa, man o’zun sizga oyig’a

25 so’m berib turaman. Durustmi?
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Mulla Ochildi ( shodlanib) — Durust, durust! E, undoq esa ish bitdi. Aytkan pulingizni
darrav bering. Man hozir borib maktabni isloh qila boshlayman. Hay, hay, ko’b yaxshi

xudo davlatingizni ziyoda qilsun!

Komilboy — Xo’b, biz va’damizda turubmiz! Siz avval bizga isloh tariqasini aytib

bering! Maktabingizni gandoq isloh qilasiz?

Mulla Ochildi (xalqg’a qarab) —Bu kishi juda sodda odam eksan! (Boyga garab)
Islohni shox va butag’i bo’ladimi? Oxir, pulingizga garab usta, mardilkor, samon, ganj
keturub avval maktabni tomini shuvayturaman, son’gra ichini ganj bilan oqarturaman.
Ana son’nra ko’rsangiz, maktabim sizni bu mehmonxonagizdan ham chiroylik bo’ladi-

diya?

Komilboy (xalkg’a qarab) — Biz odam deb devorga so’ylagan ekanmiz! Tagsir, manim
gapima tushunmabsiz! Islohdan magsadim, ya’ni uslli jadid maktablaridan ibrat olib,

siz ham o’qutish tartibini tuzating, deganim!

Mulla Ochildi (achchig’lanib) — E, bo’lmasa, siz aldanibsiz! Kunda 25 so’m
bermoqchi bo’lsangiz ham jadidlikni aslo gabul qilmayman. (Xalqg’a qarab) Bu odam
mani pul bilan aldamogchi ekan! Jadidlardan ibrat ol, deydur-o! Jadidlar kelib manga

shogird bo’lsun!
Komilboy (dimog’i kuyub) — Nimaga qabul qilmaysiz?

Mulla Ochildi — Tagsir! Agar man jadidlikni qabul qilsam, boshlab hazrat utozim mani
oq qilarlar, undan keyin mahalla ahli maktablaridan mani xaydab chiqararlar. So’ngra
ikki jahon ovorasi bo’laman.( Oyoqg’a turub) E, mani bejanjon yurgani qo’yasizmi,
qo’ymaysizmi? Agar muddaongiz qo’limdan shu maktabni tortib olmoq bo’lsa, ana man

hozir borib,maktabnin kalidini ellik boshiga tobshurub ketaman. ( Chiqgib ketar.)

Komilboy (oyoqg’a turub, domlaning ketig’a qarab) — Hoy, miyasi achigan nodon!
Mana, bizning eski maktabdorimizning holi! Bularga islohdan gapursang, jonlari
chigadi ! Endi muhdoq nodon mutaassib kishilarga millat bolalari o’qub nima bo’lurlar?
Hozir Turkistonda minglarcha maktablar, yuz minglarcha farzandlarimiz shundoq johil
maktabdorlarning qolarida xarob va parishon holdadurlar. Muallimu murabbiysi

shundoq johil bo’gan bir millatning odam qatoriga kirmoqchi hech mumkinmi ekan?
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(Ikk1 qo’lini ko’tarub) E xudo! Millati islomg’a rahm qil! O’zing rahm qilmasangi voy

holimizga! (Nihoyatda mutaassiru xafa bo’lub o’turar. Shulchoqda xizmatkori kirar.)

Qobiljon — Domla imom bilam alliboshi keldilar.
Komilboy — Marhamat qilsunglar!

(Domla imom va allikboshi kirib salom berib,boy bilan mulogom qilarlar. Alar

o’turushub, fotiha o’qurlar.)
Komilboy — Xush kelibdurlar!

Domla imom va ellik boshi (qo’llarini ko’ksilarig’a qo’yub) — Salomat, salomat.

(Komilboy xizmatkorini chaqirar, choy-non buyurar. Alar tanovul qilub turarlar.)
Komilboy — Biron ish uchun kelganga o’shaysizlar?

Domla imom — Ha, Janobingizga bir arzimiz bor edi. Bu erta janobingiz Mulla Ochildi
maktabdorni chaqirib, anga maktabingni isloh qil, shogirdlaringni usili jadid tartibi
bilan o’qut, degan ekansiz. Ul kishi taklifingizni qabul qilmay, maktabning kalidini
janob ellikboshig’a tobshurub ketmogqchi bo’lubdur. Bo hodisedan mahalla ahli
xabardor bo’lub, janobingizdan izhori norizolik qilibdurlar. Ebdi janobingizdan
iltimosimiz shulki, bu ishni bahridan kechib, maktabning ihtiyorini mahalla ahlig’a

qo’yung! Bo’lmayturgan ish uchun ovora bo™ub yurmang!

Ellikboshi — Darvoge, bu usdli jadidni mahalla maktabida joriy gilmog mumkin ham
emasi chunki muni mahallada bir Kkishi xohlasa, yigirma kishi xohlamaydur. Jamoat
xohlamaydurgan yoki amoatning muxolifatigda ’a sabab bo’ladurgun bir qoidani
mahalla maktabida jorty qilmoq yaxshi emas. Vaholanki, bu usili jadidni Buxoroi sharif
ulamolari noshar’ty deb fatvo berganlar. Muhdoq noshar’ty ishni mahalla maktabida

jorty qilmoq durust ekanmi?
Kobilboy (domlaga qarab) — Tagsir, shu uslli jadid maktabi noshar’1tymi?

Domla imom — Man o’zum uslli jadid maktabini hanuz ko’rganim yo’q. Ammo
Buxoro ulamolari man’ qilubdurlar, deb eshitkan edim. Shuning uchun hozir bu tog’rida

0’z tarafimdan hey narsa deyolmayman!
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Komilboy — Tagsir, Buxoroda usdli jadid shar’1ty va ham foydalik, deb fatvo bergan bir
hecha mo’tabar ulamolar ham bor ekan. Endi bizlar bu jamoa ulamoning fatvolarini
qaysisig’a amal qilamiz? Yana janobingizdan so’raymanki, masalan bir sharada bir
mulla chiqib, noshar’iyligida fatvo bergan bo’lsa, boshqa shadagi ulamolar ham

masalaning haqiqatini taftish qilmasdan, o’shal mullag’a taqdil qilishlari durustmi?

Domla imom — Yo’q, aslo, durust emas. Har bir olim kishiga lozimdurki, aytadurgan
masalasining asl dadilini kamohu gahu o’zi bilsin. Taqlid avomlarga durust, Muhaqqiq
va chin olimning boshqalarga ko’r-ko’rona taqlid qilishi aslodurust emas. Shunga ko’ra,
hozirda biz ham Buxoro ulamolarining usili jadid hususlaridagi fatvolariga sukut qilib,

0’z taftishimizdan so’ngra gapuramiz.

Komilboy —Tagsir! Duo qilib turing! Yaqinda man o’zum havlimda usdli jadid
maktabi ochib, imtihon vaqtida janobingizni taklif qilaman. Kelib imtihonini ko’zdan

o’tkarib, shar’1ty-noshar’1yligini bayon qilasiz!

Domla imom — Ko’b yaxshi! Xuda nasib qilsa, kelib ko’ramiz. Agar, darvoqe, usili
jadidning yaxshiligi ma’lum bo’lsa, ul vaqtda ikki nafar o2glumni ham maktabingizga
keturub qo’yamiz. Lekin mabodobiron noshar’ty joyi bo’lsa, o’zingizga bilduramiz-

diya! Maylimi?

Kobilboy — Mayli, tagsir! Man ham shu qarorga rizoman. Suhbatingizdan mamnun

bo’ldum. Salomat Bo’ling.

(Domla va ellikboshi boydan ruxsat olib, fotiha o’qub chiqib ketarlar.)

Parda tushar
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UCHINCHI PARDA
Imtixon majlisi

Yangi maktab manzarasi. Maktab binosi hifzi sihhat qoidasig’a muvofiq bo’lub,
devorig’a xaritalar yopishturulgan. Bir yokda muallim kursiga o’turgan. Muallimning
oldida bir “miz”, yonida bir lavha. Qarshisida ikki partaga to’rt talaba o’turgan. Bir
tarafda uch-to’rt kursi qo’yilganda: Bolalar oyoqg’a turub, muallim afandiga barobar

salom berarlar.

Muallim — Vaalaykum assalom! Mana bukun imtihon kunidur. Bu kunda sizlarning
biryil ichida o’qugan va yozgan narsalaringizdan tahsili ilm yo’lida imtihon qilurmiz.
Toki sizlarning tahsili ilm yo2lida qilgan g’ayratingiz va manim ta’limba tarbiyangiz
uchun qilgan ojizona xizmatim xalqg’a ma’lum bo’lsun! (Qo’li bilan ishora qilib)

O’turungiz!
(Bolalar o’turarlar, shul vaqtda Komilboy kirar)
Bolalar (oyoqg’a turub barobar) — Assalomu alaykum!

Komilboy — Vaalaykum assalom! (Muallim boyg’ joy ko’rsatar, hammalari
o’turusharlar. Komilboy muallimga garab) Domla imom bilan ellikboshi imtihonga

xabar qildingizmi?

Muallim — Ha, “ soat sakkizda maktaba tashrif qilingiz”, deb da’votnoma yuborgan
edim. (Soatiga garab ) Hozir kelsalar kerak. (Shul chog’da domla imom bilan ellikboshi

kirarlar. Bolalar oyoqg’a turib, salom berarlar.)
Domla imom — Vaalaykum assalom!

(Bir-birlari ila ko’rushub bo’lgandan so’ngra o’turushib fotiha oqurlar, bayoni xush

omadi qilinur.)

Komilboy (domlaga qarab) — Bultur janobingizni imtihon majlisiga taklif qilaman, deb
va’da bergan edim. Bukun taklifimni qabul qilib, imtihonga tashrif buyurganingiz
uchun tashakkur qilaman. Endi janobingizdan iltimos qilamanki: imtihon vaqtida

ko’zingizga ko’ringan yaxshi- yomon yoki shar’ty noshar’ty narsalarning har birini
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aytib turing! Toki kamchiligimiz bo’lsa akmolig’a harakat qildayluk. Va ham bu

yerdagi xalq xato savobning gayi yoqdaligini anglab ibrat olsun!

Domla imom — Ko’b yaxshi! Man ham bultur janobingizga aytkan edimki, usdli jadid
maktabini umrimda ko’rganim yo’q. Agar ko’rmoqqa muvaffaq bo’la qolsam, hech
kimni rioya qilmasdan shar’ty-noshar’1y joylarni aytib beraman. Hozirham o’shal

so’zimda turibman. Qani, marhamat qilib bolalarni imtihon qildura boshlang!

Komilboy — Xo’b, tagsir. Hozir imtihon boshlanadur, ammo imtihondan burun

janobingizdan bir masala so’ramoqg’majburman.
Domla imom — Yaxshi bo’ladi, so’rang!

Komilboy — Tagsir, Ba’zi ulamolarimiz: “kursiga yoki partaga o’turmoq shar’an durust

emas”, derlar. Shu so’z tog’rimi

Domla imom — Manim bilganimcha, bu so’z to’gri bo’lmasa kerak. Chunki kursiga
o’turmoq bir nav urfu rasmdan iborat bo’lub, muni dinga hech dahli yo’q. Ya’ni kursiga
o’turmoqni shariatimiz man’ qilgan emas. Hifzi sihhat jihatidan qaraganda ham yerda
o’turgandan ko’ra kursiga o’turmoq foydaliroqdur. Zeroki, kursiga o’turgan kishi
yerning zararli rutubatidan kutilur. Xulosa: bu to’g’rilarda so’z judo ko’b, agar gapida

bersam, imtihoningiz kechga qolur. Tezroq imtihonin boshlatsangiz, yaxshi bo’lur edi.
Komilboy — Xo’b, tagsir! (Muallimga qarab)
Qani shogirdlaringizni imtihon qila boshlang, afandim!

Muallim — Yaxshi! (Bolalarga buyurar) “ Salovati tinjiyno” o’qungiz. ( Bolalar
barobar salovat 0’quya boshlar. Domla imom va ellikboshi mutaassip bo’lub,

ko’zlaridan yosh oqar. Artarlar.)
Domla imom (muallimga garab) — Bularning hammalari o’qish-yozishda barobarmi?

Muallim — Yo’q, tagsir. Bular to’rt cinfdan iborat bo’lub, har cinf talabaning darajan
ma’lumoti boshqa sinfdan tafovutlikdir. Chunonchi , birinchisinf talabasi pastqadam

bo’lib,eng peshqadami to’rtinchi sinf talabasidur.

Domla imom — Ko’b yaxshi! Bular ushbu maktabda necha yil o’qub xat va savodlik

bo’lurlar. Va gaysi ilmlar dan o’qurlar?
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Muallim — To’rt yil 0’qub, ushbu muddatda xat va savod chigararlar. Va ham ilmi

hisob, jug’rofiya, tarixi islom, Qur’oni mo’tajbidni tamom o’rganub chiqarlar.

Domla imom — hay, hay ko’b yaxshi ekan. Bizlarning eski maktablarda o’n yil o’kub,

bolalarimizning o’ndan biri bazo’r xat va savod chiqararlar.

Ellikboshi — Shundoq, taqsir! Man o’zum o’n uch yil eski maktabda o’qub, bazo’r
ko’rsavod bo’lub chigdim. Ammo xat yozishdan so’rasangiz hozir 0’z otimni ham

yozolmayman.

Muallim — Bu maktabga o’qugan bola bir yilda nomnavis bo’lub, 0’zini va boshqga har
kimning otini yozadurgan bo’ladi! Bizlar 0’qish-yozisni barobar o’rgatamiz. Shul

sababli bul yerda bolalarning xat va savodi barobar chiqib qoladi.

Ellikboshi — Bizlarni eski maktabdagi domlalarni degaznsiz, uh-huuu... Bolalar Mirzi
Bedil kitobig’a kirsa, so’ngra qo’liga qalem berarlar.(Domlaga qarab) Taqgsir! O’sha

uchun bolalarning xat ichigmay qolar ekan-diya!
Domla imom— Ha, shundoq, shundoq!
Komilboy (muallimga qarab) — Birinchi sinf shogirdini imtihon qiling, afandim.

(Muallim Ahmadjonni turg’uzub, o’quv, yozuv va namozlikdan imtihon qilar. Bular

tahsin va ofarin derlar.)
Komilboy — Ikkinchi sinf shogirdini imtihon qiling!
(Muollim Abdullani haftiyak, aqoid, xisob,0’quv,yozuvdan imtihon qilar.)

Domla imom ( tahsin qilib) — Bu maktabda ajib bir yaxshi qoida bor ekanki, bolalarga
aqoidning xulosasini o’rgaturlar ekan. Munga bolalarning e’tiqodi kichiklikdan mahkam

bo’lub qoladi!

( Muallim uchunchi sinf talabasidan Ismoilni ilmi hol, jug’rofiya, hicob, Qur’oni

mo’’tajvid, o’quv, yozuvdan imtihon qilar.)
Komilboy — Tagsir! Bolalarga jug’rafiya o’qutmoqning zarari yo’qmi?

Domla imom — Yo’q! Balkifoydasi bor! Chunki bolalar kichiklikda jug’rofiya

o’qusalar, dunyo ahvolidan xabardor bo’lub, hushyor bo’lurlar. Bu ilm ko’b
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foydalikdur. Burungi ulamolarimiz ham jug’rofiya ilmda ko’b xi1zmat qilib, x1yli

mo’’tabar kitoblar yozganlar.

(Muallim to’rtinchi sifdan Usmonni: tarixi islom, hisobning to’rt amalidan,
insho, jug’rofiya ham Qur’ondan imtihon qilib bo’lur.So’ngra hama bolalar Vasliy

afandining “Munojoti”’ni o’qub,fotiha o’qurlar. Imtihon tamom bo’lur.)

Komilboy ( muallimga qarab ) — Endi shogirdlaringizni tanaffusga chiqaring! Bizlar

janob domla bilan oz suhbat qilishamiz.)

(Domla imom muallim va bolalarni ko’p navozish qilib duo qilar. Alar

chiqarlar.)

Komilboy — Qani, tagsir, endi maktabimiz haqida nima marhamat qilasiz?

Maktabimizni biron aybi yoqi noshar’ty ishi yo’q ekanmi?

Domla imom — Janob boy! Man bu imtihomdan nihoyatda xursand bo’ldum va ham bu
maktabda ilm, odob, husni ahlog, xulosa, fazilatdan boshga hech nugson topolmadim.
Bizlarning aqoidxonu tahzibxonlik vaqtimizda o’rganadurgon tajvidu hisob ilmlarini bu
yerda maktab bolalalarig’a o’quturlar ekanki, bu ko’b katta ishdur. Koshki to’rt-besh yil
ilgari bu maktabdab xabardor bo’lsa edimki, qo’limdan kelgancha rivoj va taraqqysig’a
xi1zmat qilgan bo’lur edim. Hay, afsuski, bizning hamshahri mustImon birodarlarimiz
shundoq ma’dani ilm va adab bo’lgan maktabdan xabarsizdurlar. Xudo xohlasa,
kaminangiz mundan keyin bu maktabning yaxshikigini har yerda ulamo va
ovamlarmajlisida bayon qilaman. Boslab o’zumning qilganva’dam bo’yincha ikki nafar
duogo’yzodangizni ushbu maktabga keturub,mahallamaktabiga bir nafar usdli jadid

muallimi qo’yamiz.

Komilboy — Salomat bo’ling, tagsir! Koshki boshqa ulamolarimiz ham janobingizdak
muhaqqiq, haqqoniy va basiratlik bo’ksakar edi. Ul vaqtda borcha maktabimizda usQli
jadid joriy bo’lub ketar edi.

Domla imom — Janob boy,Xotirjom bo’lung. Oxir haq g’alaba qilar. “ Alhaq ya’lu valo
ya’lo aliya”, derlar. Shoyad bir kun ulamon kiromimizham bu maktabnio’z ko’zlari
bilan ko’rub, yaxshiligiga qoyil bo’lurlar. Ul vaqtda muning taraqqtysi uchun harakat

qilmay qolmaslar, deb umid qilaman!
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Komilboy — Tagsir! Bizlarning boylarimiz topkan pullarini bazm, ko’bkori, to’ylarda
isrof qilarlar .Agar ushal yerda isrof qilina turgan pulni shundoq o’runli joyda sarf
qilsalar, gancha bolalari nodonlikdan qutulib, dindan ham ilm va adabdan xabardor

bo’larlar edi!

Domla imom — Ho, alabatta ! Shoyad muhtaram boylarimiz ham sekin-sekin ko’zlari
ochilib, insofga kela boshliylar. Boshlab sizlarki namuna bo’ldingizki, bu jihatdan
ma’sud va baxtiyordursiz! Din va ilm yolida shuncha g’ayrat va fidokorlik qilib millat
bolalarni tarbiya qilganingiz uchun millat nomidan sizga tashakkur qilaman!ilohi

xudovandi karim sizdek maorifparvar millat xodimlarning imsolini ziyoda qilg’ay!

Komilboy — Xozirda din va millatim uchun tilga olurlik zo’r xizmat qilgan bo’lmasam
ham, lekin mundan so’ngra jonim boricha boru budimni ushbu mugaddas yo’lda sarf

qilmoq niyatidaman!
Domla imom — Borakalla himmatingizga! Ilohi, umringiz uzun, davlatingiz fuzun
bo’lg’ay.

(Boydan ruxsat alib,fotiha o’qub, chiqib ketarlar.)

Parda tushar.

3.2. MAZLUMA XOTUN

(Turkistonlik ma’naviy hamshiralarimizg’a hadiya, 4 pardalik darama)

Uzogboy — Ikkinchi xotun oladurgan semiz va boynamo qassob; yoshi 40larda.
Tansuqoy — Oning birinchi xotun, yumshoq tabiatlik; yoshi 30larda.
Bahoddinqul — Oning 0’g’li, boshida kokili bor; yoshi 14larda.

Rustam — Tansuqoyning akasi,bo’ydoq: olufta: yoshi32larda.

Karomatoy — Tansoqoyning onasi; yoshi 60larda.

o a k~ w N E

Elmurod — Tansuqoynin otasi, oppoq kiyimlik mo’ysafid va nutoniy (o’lgan);

yoshi 70larda.
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7. Eshon bobo —Uzogboyning hamsoya va qalin oshnasi,7 martaba haj
qulib,eshonga ko’l bergan; mulla kiyimlik,nodon kishi; yoshi 60larda.

8. Suyaroy — Tansuqoyga kundosh bo’ladurgan qiz; yoshi 18larda.

9. Muallim — Yangifikrlik va to’gri so’zlik, usdli jadidchi, yoshi 30larda.

BIRINCHI PARDA
Mehmonxona manzarasi

Uzogboy ( Yolg’1z 0’zi choy ichib o’turar. Bir-ikki daqiqadan keyin o’g’lini chaqirar)
— Bahoiddinqul! Ho Bahoiddinqul! (Sahna orqasidan “labbek” tovush kelur.)

Bahoiddinqul — (Boshi ro’ymolcha bilan bog’langan holda sekingine Kirar)

Assalomalaykum! Ha, nima deysiz dada?
Uzokboy — Ha, 0’g’lum, yaxshimisan? Bukun narsa-parsa yedingmi?

Bahoiddinqul — Ha, onam shu bugun bir kosa achchig’gina shulla pishirub berdilar,

shuni ichib terladim, xudoga shukr, bir 0z yengil bo’1dim, bukun isitma tutkan yo’q.

Uzogboy — Ha, endi qatiyb sog’ayibsan,0’g’lum, mana, rang-ro’ying ham kirib
qolibdur. O’g’lum! Borib Eshon hoji bobongni olib kel, seni bir-ikki og’1z kuf va suf
qulib qo’ysunglar. U kishi bilan boshqa maslahatimiz ham bor.

Bahoiddinqul — Xo’sh! ( Chig’1b ketar.)

Uzogboy (Choy iche-iche) — Qarab tursam, hambo’yinsa jo’ralarimning ko’bisi
ikita,uchta, ba’zlari to’rttagcha xotin olub, kayf surub yurubdurlar. Bularning har
qaysilari bilan hamsuhbat bo’lganimda, yangi olgan xotunlarini shunday magtaylarki,
odamning havasi ketub, o’gzidan suyi oqadur. Endi men ham to bir 14 yashar qiz olib
kayf qilmasam bo’lmaydur. Bu xotunim bo’lsa, uch- to’rtta tug’ub yoshi ham 30larg’a

yetib goldi. Endi buminan tirikchilikni mazasi yo’q.

(Shul chog’da Eshon Bobo qo’lidagi uzun masbehni ag’dara-ag’dara salom berib

kirar. Uzogboy bilan mulogot qilib, to’rg’a o’turub, duo qilar.)

Uzogboy — Xush kelibsiz! Bu vaqtlar kamnamo, hech ko’runmaysiz, Eshon Bobo?



135

Eshon Bobo — Salomat bo’ling! Ha, bola, biz tarki dunyo qilgan, xudog’y odam-diya,
boshqa kasb va korimizki yo’qi xudo buyurgan besh vaqt namozi o’qub, undan so’ngra
pirimiz buyurgan zikr va avrodlar ilan masg’ul bo’lub, uyda yotamiz.( Soqolini
ko’rsatub) O’zimiz ham qarib,oyog’imiz go’rga yetgan,0’glum,u yoq-bu yoqga

yurmoqqa havsalamiz ham yo’q .
Uzogboy — Xudo saqglasun, unday demang hali siz mixdak,yana yuz yil umr ko’rasiz.

Eshon Bobo (kulub) — Yana o’n yil umr ko’rsak ham, biz rozi. Ko’zimizda hur,
belimizda kuch va kuvvat golmadi. Endi bizlarning shartimiz ketub, fartimiz qolgan,

endi xudodan tilagimiz iymon, bolam,iymon!

Uzogboy— Ha... Albatta, hamma bandan mo’’minning xudodan tilagi iymon-diya.(

O’g’lin chaqirar) Bahoiddinqul!
(Naryog’dan “ labbek” tovushi eshitilur.)

Eshon bobo — O’g’lingizni tobi yo’qmi? Bechora bolani rangi uchgon, boshi

bog’langan edi. (Labini qumurlatub turar.)

Uzogboy — Ha, qulbachchangizni uch-to’rt kundan beri isitma tutadur.

Bahoiddinqul (kirar) — Nima deysiz, dada?

Uzogboy — La’li, dasturxon ketur.(Chaynikni uzatub ) Ma, choy damlab kel 0’g’lum!
Bahoiddinqul — Xo’sh! ( Choynikni olub chig’1b ketar.)

Uzogboy — Hal!.. Eshon Bobo ! Sharda nima gaplar bor?

Eshon bobo — Shukur, xotirjamlik... Hal.. Aytgandek, Rozigboy uchinchi xotunini
taloq qilib yuboribdur. Bilmadukki, ayb o’zidami yoki xotunidami.

Uzaogboy —E-e, u Roziwboy chilangarmi?.. Ha, oning 0’zi uncha yaxshi odam emas.

Ichiqora, mug’ombirga o’xshaydur.

Eshon bobo — Qulog’ funohkor-diya, men ham shunday deb eshitaman. O’zi
sharobxo’r ekan. Juvonbozlik, fohishabozlik odati ham bor ekan, hatto o0’z

mahallasidagi masjidda jamoat namozig’a ham chigmas ekan (yoqasini ushlab), tavba,



136

nauzinbilla, minozzolim. (Nauzu billah min zolik) Shunday kishilarning kasofatidan
kundan-kun dunyo xarob bo’lub ketayobdur-diya, bolam.

Uzogboy— Ha, albatta, shunday.
(O’g’li buyurilgan narsalarni keturar.)

Uzogboy (0’g’liga) — Eshon bobongni yonlariga o’tur, ikki-uch martaba damu nafas
solib qo’ysunglar. (Bola oturar.) Bu kishi 7 martaba haj qilib, pirg’a qo’l bergan, judo

tabarruk odam. Nafaslari ta’sirlilik.(dasturxon solmoqg’a mashg’ul bo’lub turar.)

Eshon bobo — Xayr, beridoq o’tur bolam, nafasim butun teksun. (Pichirlab uch-to’rt
martabakuf va cuf qilub, so’nra uzun duo qilur.) Ana, endi xudo xohlasa, yaxshi bo’lub

ketasan, bolam!

Uzogboy — ( kissasidan pul olub, og’liga uzatar) Ma, muni Eshon bobonga ber! (O’g’li
pulni olub, Eshonga berar.)

Eshon bobo (tabassum qilib) — E, nazrini ham berasizmi, xayr-xayr, shastingiz

gaytmasun (olib kissasig’a solar.)

Uzogboy — Ha, Eshon bobosi, quruq bo’lmasun, xosiyati yo’q deb oziga berdim. Yana

Eshon piringizdan munga birta ko’z tumori ham keturub berasiz. Onasi tayin qilib yurub
edi.

Eshon bobo — Xo’b-xo0’b. Hazret eshonimizdan muning haqida duo ham olurmiz.

(So’zdan bo’shagan zamon doim labini qimirlatar.)
Uzogboy (0’gliga) — Tur, endi uyga borib yot, o’g’lum.
(O’g’lu sekingina turub, chig’1b ketar.)

Eshon bobo — Nabiramiz maktabda o’quydurmi?

Uzogboy — Ha, ilgari eski maktabda o’qub yurar edi, bu vaqtlat yangi chiqgon usGli
jadid maktabida o’quydur. Munga ham man eltib qo’yganim yo’q-ku. Onasi eltib
qo’ygon! (Dasturxon tarafig’a ishora qilub) Marhamat qiling!

Eshon bobo ( qo’lini ko’ksiga qo’yub ) — Yo’q, rahmat! O’zingiz bahuzue yeyebering.

Man niyat qilib ro’za tutgon edim. Hazrat eshon pirimiz “rajop ouida ro’za tutmoq
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savob” deb hamma muridlarini ro’za tutmoqg’a buyurgon edilar. Amri pir vojib, deb biz

ham ko’b qatori ro’zag’a kigan eduk.

Uzogboy — E, unday bo’lsa, biz behuda non va choy buyurgan ekanmiz.( Dasturxonni

y1g’a y1g’a) Ro’zador kishining qoshida narsa yemoq yaxshi emas derlar.

Eshon bobo — Uzogboy, bolam! Ikki kunluk dunyo o’tub ketayobdur. Siz bir g’ayrat
qulib shul vaqtda hazrat eshong’a qo’l bera qoling, bizni pirimiz qib-qizil avliyo, butun
qutbi g’animat kishi. Ana shunday azizlarning duosini vagqtlikroq olib qo’ysangiz,
so'ngra ikki dunyoda ham dar qolmaysiz. Pirimizning karomatlars mashriqdan

mag’ribgacha hammaga ma’lum bo’lub qolgan. Shunday qiling, bolam!

Uzogboy (tabassumgqilib) — Nasihatingiz to’g’rikuya, lekin halibilzar yosh, dunyoning
yolg’on-yashig’t bilan ovora. Bu vaqtda eshong’a inobat qilgon bilan, ikki boshdan
buyruglarini o’rnig’a keturolmaymiz. Xayr, soqolimizg’a oqliq tushsun, so’ngra inobat

qilamiz-diya. Hali bizlar qayerg’a yetubmiz, Eshon bobo!

Eshon bobo — Sizni bu so’zingiz ham tuzuk-ku, bolam, lekin yoshlikda tavba
gqilmognni xosiyati boshqa-diya. Qarilikda ikki boshdan hammayam tavba qiladur.
Payg’ambarimiz aytibdurlarki: “Dar javoniy tavba kardan nash’ai payg’ambarty ast-
varna dar piriyki, har gabre musllmon mesahavad”. Ana, ongladingizmi? Yoshlikda

tavba qilmoqning darajasi qancha ekan.

Uzogboy — Ha, ongladim. (Boshini siklab) Albatta, rost,rost... Hayr, unday
bo’lsaa,siz otalik qilib avval bie yaxshi qiz topib,bizni o’ylanturing. Dunyoning ayshu
ishratidan bir oz havsalamiz pir bo’lsun. So’ngra molimizdan zakot berib, halol pul
bilan Makkatullog’a borayluk. Qaro yuzimizni hajarul asvadg’a surtub, gunohdan
pokbo’lub kelayluk. Undan keyin hazrat eshong’a qo’l berib, qolgan umrimizni sizdek

xudogo’ylik bilan o’tkarayluk.

Eson bobo — Hay, hay, ko’b yaxshi bo’ladur. Xudo tavfiqingizni ziyoda qilsun. Xo’b,
ana biz sovchilik xizmatini qilamiz. Bu jihatddan aslo parvo qilmang. O’zingizga

munosib qi1z topamiz.

Uzogboy — Biz ham sizning x1zmatingizga hozirmiz. Xudo xohlasa, sizni har vajhdan

xursand qilamiz.
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Eshon bobo — Xudoga shukr, sizni davlatingiz bor siz to’rtagacha xotun olsangiz ham
kuchungiz yetadur. Ko’b xotun olmogbing xosiyati judo ko’b bolam. Bir xosiyati
shulki, kishinin nasl va urug’iga baraka hosil bo’ladur. Ikkinchi xosiyati shulki,
kalimago’y ummati Muhammad ko’payadur. Bulardan ham boskqga xosiyati judo ko’b.
Agar siz, masalan, to’tta, beshta tugqanda ham bir kun garasangizki, ey-he, bola-

chaqgangiz bir gala bo’ub qolubdur.

Uzogboy ( shodlanib) — Ha, shunday, shunday, eshon bobo! Ba’zi odamlar beshta
xotun olarlar. Bu ham shariatda tuzuk ekan-diya?

Eshon bobo — Ha, tuzuk. To’rtinchi xotunini so’fi qilib qo’ygan kishi beshinchi xotun
olsa mumkin. Tilovboy hajg’a borganidabeshinchi xotun olgan edi. Hali hazat
eshonimizni ham beshta xotunlari bor. Eshon gozimizni ham beshta xotunlari bor,
derlar... (Bir oz o’ylab) Hal.. Ko’b xotun olmoqning yana bir yaxshiligi shulkii kishi
aslo muhtojlikga golmaydur. Chunki xoyun toifasining har ganday yaramasi ham bir-
ikki hunarni biladurgon bo’ladur. Chunonchi, do’ppi timoq, ishtonbog’ to’qish va
shnuga o’xshagan hunarlar. Eri kamg’alroq bo’lgan xotunlar yana shunday hunattlar
orqasidan o!larini va ham erlarini boqa berarlar. (1ftixor ila) Hali bizni kichih xotunimiz
haftada birta-ikkit to’n tikib, 0’zi bozorg’a eltib sotib keladur. Shuni foydasidan o’zini
bola-chagalari bilan bahuzur boqib yuradur. (Tabassum qilib) Bechora padarrahmat
ba’zi vaqt “ mang, muni nos puli qiling!” deb, bizga ham 3-4 pul berib qo’yadur. Ammo
katta xotinimiznin hunari yo’q. U bilan katta 0’g’limiz boqadur. (Nos chaqar. Uzogbpy

ham ondan birotim hos tilab olib chakar.)
Uzogboy — Bizga xotunning hunari kerak emas. Bizga husni bo’lsa kifoya.

Eshon bobo — Agar xotunning ham husni bo’lsa va ham hunari bo’lsa, ul vqatda “ nur
a’lo nur” bo’ladur-diya, bola. (Sahvan nos chagqanlizi esiga turar.) W sabil, tuf, tuf,tuf!
Po’za tutganimsz esimizda yo’q. Bilmazdan nos chakib ko’yibmiz- ku, bolam. Siz

hammanga bildurabsiz!

Uzogboy — Ebo-0-oy! Mani ham esimda yo’q, eshon bobo! Bo’lmasa bidurar edim-
kuya.(Nosini tuflar.)
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Eshon bobo (Yana tuflar ) — Bir niyola suv bering, og’zimni chayqay... Xayr, hech
vogea yo’q, bumidan ro’za sinmaydur, muni ziyofatulla derler. Ziyofatulla, xudoning

tasadduq1 bo’lay,bukun mani nosdan ziyofat qildi.

Uzogboy — Suv yo’q ekan-ku!Eshon bobo! Mana shu choy bilan og’zingizni chayqay
goling! ( Bir niyola choy berar.)

Eshon bobo — Issig’ emas mi, xayr, mayli bering. ( Ogz’ini chayqayganda og’zi

kuyar.)

Uzogboy — Xayr, unday bo’lsa, Eshon bobo, tezroq harakat qilib bizni uylanturing,

kimni yaxshi qizibo’lsa xabaringiz bormi?

Eshon bobo — Kambag’alning qizi ni olasizmi? Boyning qizini olasizmi? Sizga qaysisi

ma’qul?

Uzogboy — Kambag’alning qizini olmayman. E, kambag’alning yuzi qurcun.
Kambag’al qizi og’urlik qilib uyning barakasani uchuradur. Bizga boy qizini toping!

Boyning qizidan kishi zarar ko2rmaydur. Agar otasi o’lub qolsa, gancha merosi tegadur.

Eshon bob1 — Albatta, sizning bu so’zingiz to’g’ti-ku, lekin kambag’al qizini olaman
degansiz muning to’yi kichikroq bo’ladur-diya. Ana, biz shu yerini o’ylab kambag’al

qizini ilgari surduk.

Uzoghoy — Bizga qayinota bo’ladurgan kishin o’zimizdekobro’lik boy,zeb odam
bo’lsun deymiz-diya, Eshon bobo! Biz o’g’limizning hatta to’yidan yangi chiqgan
bo’lsak hamki,hali bir hecha ming so’m xarojotg’a quchimiz yetadur. Xayr, mabodo
ishimiz teskari ketadurgandek bo’lun qolsa, darrov bitta bog’imizning bir chetidan ikki-
uch tanobini sotib yuboramiz-diya. Xudoga sukr, hozir u’n tanob bog’imiz bor... Ezhon

bobo! Po’latboy eshakjallobning qizi bormi?

Eshon Bobo — Ha, uni deysizmi, qizi bor. Lekin, bolam, 0’zi judo past odam.Uni qizi
sizga munosib emas. ““ Kabutar bo kabutar, qoz bo qoz”, “ Teng tengi bilan, tezak qopi
bilan”, to’g’risini aytsam, Po’latboy sizning kafshingizga patak ham bo’lolmaydur.
O’zingiz chuqur o’ylang! U besh so’mga arzimayturgan davang eshaklarni topib,dumini

takiga qaranful quyub, o’n so’mga sotadurgan gallob odam-diya! ( Kulusharlar.)
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Munday sho’rapshut beobro’ kishi 0’z qizini bir kosa suv bilan niqohlab beraman

deganida ham sizning qzbul qilmoqingiz tuzuk emas. Shunday emasmi, bolam?
Uzogboy — Ha, shunday albatta... Xidirboyning qizini olalukmi, munga nima deysiz?

Eshon bobo — Xidirboyni davlati tuzukgina bo’lsa hamki,o’zining urug’ini past derlar.
Otasi g’ulom yoki onasi cho’ri ekan. Muning qizini ham sizga loyiq ko’rmayman. ( Bir
0z 0’ylab) Ha, ana birovnin qizini topdim... Oti allanima edi, ha-s-sabil, esimga kelmay
turubdur. (O’ylar.)

Uzogboy (sabrsizlik qilib) — Qani, gani, oti nima? O’zi nima ish qilar ekan? O’zi

boyginami?

Eshon bobo — Ha, ha, O’rtogboy qo’yjallob-diya. Ana bu kishi o’zingizdek obro’lik,
qo’y bozorida uchta e’tiborlik odam bo’lsa, birtasi shul kishi. Biravdan garzi yo’q, qurzi
yo’q, 0’ziga tinch , dumog’i choq, aslu nasabi ham uncha noma’lum, past emas. Ana ul
qo’yjallob , siz gassob, kasblaringiz ham bir-birlaringizda muvofiqgina. Agar bu
kishinin qizini xudo sizga taqdir va nasib qilgan bo’lsa olsangiz, so’gra sizga qo’y ham

dehqonchilik bo’lun qoladur-diya. (Kulusharlar)

Uzogboy — Albatta, bizga gayin ota bo’lgandan keyin qizining xotiri uchun qo’ylari

tekin bermasa hamki, arzonroq qulib berar-ku. O’rtogboyning uskunasi ko’b bo’lsami?

Eshon bobo — Ha, bola, birta katta hovlisi bor, ikkita bog’i bor, dalada bir hecha
botmon yeri bor ekan.3-4 do’koniham bor derlar.

Uzogboy — E, yaxshi ekan, bo’lub qolduk endi. Shoshmangki, Eshon bobo! Qizining
afti qanday bo’lsa? Hech kimdan eshitganingiz bormi? Qizining 0’zi sozgina,

chiroylikgina bo’lsami?

Eshon bobo — Ha, qizini parizoddek juda chiroylik, derlar. Qaysi kun katta xotunimiz
hammomda ko’rgan ekan. Kelib ko’b maqgtadi.Qizning yuzi o’n to’rt kunlik oydek.
Bo’yi shamshoddek, qoshlari kamondek, lablari la’li Badaxshondek, ko’zlari qop-gora
oluchadek, og’zi g’unchadek, bag’bag’asi osilib turgan olmadek, tani onnoq sutdek,
sochi uzunlikdan qariyb yerga tegar ekan. Xulasai kelomki, Laylidek boshdan

oyog’acha husn ekan-diya-eyyy.
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Uzogboy ( nihoyatda havasi ketganidan og’zining suyini “qilt-qilt” yutub) — E, bo’ldi,
bo’ldi, endi tamom. Ko’nglimiz “jiz” etib ketti. Shu qiz bizga judo muvofiq ekan. Endi

shuni darrov bizga olib berasiz. Mabodo otasi bosqga kisiga berib qo’ymasun.
Eshon bobo — Xo’b, Xo’b , sovchiligi bizning bo’ynimizda.

Uzogboy — Shosmangki, Eshon bobo, O’rtogboy shu qizni bizga berarmukin? Lekin

agar mabodo bermay qolsa, qizining ishqida o’lub ketamiz-diya!

Eshon bobo — Agar man sovchi bo’lub borsam, iloji yo’gki, qizni sizga beradur.
Chunki  O’rtogboyning  manga  shuncha  1xlosi  balandki,”0’l”  desam,

o’ladur,”tiril”desam, tiriladur.

Uzogboy (shodlanib) — E, bo’lmasa, ish bitdi. Yangi xotundan tole’imiz bor ekan.
Xudo xohlasa, kelasi panjshanba kuni domla imom va ellikboshi bilan birgalashib
sovchilikga borasizlar... Man bu ogshom alarni ziyoratga chaqiraman. Siz ham shom

vaqtda keling. To’yning olig’-solig’dan maslahat qilisharmiz.
Eshon bobo — Xo’b, shomni 02qub havligingizda iftor qilamiz.

Uzogboy — Eshon bobo! Biz ikkinchi xotun olganda, keliningizni rashki kelib, albatta,

“dodu berod” deydur-diya. Muni qanday ko’nduramiz.

Eshon bobo —Siz judo g’alati odam ekansiz, bolam! Xotunni haddi bormiki, bo
to’g’rifa  “g’ing”qilin tovush chigarar ekan. Bu shariat buyurgan ish-diya. Shariatda
to’rttagacha xotun olmoq durust. Yoki siz xotuningizdan qo’rqasizmi? Agar, vogean,
xotuningizdan qo’rqadurgandek bo’lsangiz, zinhor ikkinchi xotun olmoqchi havas

qilmangki, oxir1 pushaymon bo’lasiz.

Uzogboy — Yo’q-e-e, man-ku xotunimdan qo’rkmayman. Ya’ni nima tadbir qilsam
xotunim mandan ranjiymaydu, deyman-diya! Bechora xotunimni haligacha bemurod

ozor berganim yo’q edi. U padar rahat ham mani aslo ranjitgan emas.

Eshon bobo —Ha... Unday bo’lsa, siz xotuningizni aldang. Aytingki, man sizga xi1zmat
uchun bir cho’ri olaman. San bu jihatdan manim haqimda badgumon bo’lma, man sani
yaxshi ko’rganimdan bu ishni qilaman. Uni olganimdan so’ngra san yetti qabat
ko’rpacha ustida bahuzur o’turub, qo’lungni cobuq cuvg’a ham urmaysan, har gancha

xizmat bo’lsa o’shal qila beradur. Hayr, agar rahming kelib, 0’z 1xtiyoring bilan ruxsat
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bersang, oning uyig’a ham oyda-yilda bir martaba kirib chigaman, deng. Shu gaplardan
ilgari bir-ikki xil g’alati chit-pit keturub berib, so’ngra aldasangiz, ogqqol garavni

yutasiz-diya!
Uzogboy — Bu hiylalar bilan rozi bo’lmasa, so’ngra bima qilamiz?

Eshon bobo — Buminan bo’lmasa, do’g’ urub qo’rquting-diya. Buminan ham bo’Imadi,
so’ngra bir-ikki martaba yumalatib jon chigmas o’rnig’a xo’b urung.Qaniso’ngra
kundoshni bo’ynig’a olmaydurmi? Xotun toifasiga aslo havoi dahan bermangki, so’ngra
og’zingizga cho’b o’lchab, sizni xafa qiladur,bolam?.. Xotun deganni shunday zabt qilib
o’tini olingki, gamchiningizni uchidan doim qon tomib tursun. O’tkan azizlar

aytubdurlarki, bola yoshdan, xotun boshdan.

(Shul chog’da muallim salom berib kirar. Bular seskanib oyojqg’a turub,muallim ila
muloqot qilishub, oni to’rg’a o’tquzarlar. Muallim o2turub, duo qilar. Bayoni xush

omadi qilinur.)
Uzogboy — Bugun sizni qnday shamol uchurdi, tagsie,bu yerg’a kwlib qoldingiz?
(Eshon bobo ila muallim har zamon bir-birlariga ola-ola qarab qo’yarlar).

Muallim — Ha! O’z ishni uchun shu yoqqa kelgan edim. Bahoiddinquldan bir xabar
olib o’tay, deb kirdim. Ikki-uch kundan beri Bahoiddinqul maktabga bormaydur.

Uzogboy — Bechora qulbachchangizni ikki-uch kundan beri tobi yo’q, isitma tutadur.

Muallim — Xodu shifo bersun! Duqturg’a ko’rsatmadingizmi? (Eshon bobo boshini

qimirlatar.)

Uzogboy — Yo’q, tagsir qulbachchangiz kasali duqtorg’a ko’rsatadurgan darajag’a
yetgan yo’q. Yangig’ina Eshon bobosi bir-ikki martaba dam solib qo’ydilar. Xudo
xohlasa,ertagacha yaxshi bo’lub, maktabga bora beradur.(Dasturxon solub, sovugan

coyni suzar... Muallimga bir niyola choy uzatar.)
Muallim (eshon tarafig’a ishora qilib ) — Avval bu kishiga bering!
Uzogboy — Yo0’q, taqasir, bu kishi ro’za emishlar.

Muallim (choyni olib) — E, hali ramozanda ikkioy bor-ku!( Shul chog’da sahna

orqasidan “vaqti namoz!” degan tovush kelur.)
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Eshon bobo — Hayr, omin oblohu akpar. (Allohu akbar) Jamoat sabobidan golmayin.

(Oyoqg’a turub, eshik tarafig’a yugurar.)

Uzogboy (Oyoqg’a turub) — E, hali shundaymi. Xayr, namozini o’qub yana gaytub
keling, Eshon bobo! Maslahatimiz hali tamom bo’lgan yo’q.

Eshon bobo — Xo’b, x0’b. (Chig’in ketar.)

Uzogboy — Katta maslahatni ustig’a kelib qoldingiz- diya , tagsir! (O’turar.)
Muallim — Nima maslahat edi?

Uzogboy — Tagsir, biz ikkinchi xotun olmoqchi miz. Shuning maslahati edi.
Muallim — Nimasababtan ikkinchi xotun olmoqchisiz?

Uzogboy — Tagsir hech sababdan emas. Endi bu xotunimizning yoshi o’ttizlarg’a

yetub, uncha mazasi qolmabdur. Biz bo’lsak hali yosh. Ko’nglimiz yosh xotun istaydur.

Muallim — Uzrsiz, mazhi ayshu ishrat uchun ikkinchi xotun olmoqgning zarardan

boshqa foydasi yo’q.
Uzogboy — Tagsir, uzri nima?

Muallim — Uzri shulki,masalan, avvalgi xotuningizning bolasi bo’lmasa yoki biror
yuqumlik kasali bo’lub, tezlikda sog’aymasa ul vaqtda ikkinchi olmoqingiz joiz. O’shol
vaqtda ham ikki xotuningiz orasida adolat bilan muomala qilmoqingiz shar’an lozimdur.
Agar ikki xotuningiz orasida adolat qilolmaslikdan qo’rqadurgan bo’lsangiz, ul vaqtda

sariat yuzasidan xotun olmogingiz aslo durust emas.

Uzogboy (hatron bo’lub) — Tagsir, adolati nima? Adolat podshohlarda bo’Imaydurmi?
(Choy ichar.)

Muallim — Yo’q. Adolat fagat podshohlarg’a maxsus emas. Kishining 0’z xotunlari

haqida barobar muomala qilishini ham “adolat” derlar.

Uzogboy — Tagsir, bu ish mumkin emas. Bir yer hch vaqt ikki xotuning barobar yaxshi
ko’ralmaydur. Albatta ikkovidan birta yoshrog’ini yaxshi ko’rub, qarirog’ini uncha
xohlamaydur. Shundayki bo’ldi bechora er ikki xotunig’a qanday barobar muomala

qulsun.
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Muallim — Albatta, bir er ikki xotunni barobar yaxshi ko’ralmaydur, munday bo’lsa

ikki xotun orasida madora qilsun.

Uzogboy ( xalqg’a qarab) — Xudoga shukr,uzri bilan adolatidan gariyb qutulduk, endi
madorasi goldi. (Muallimga) Tagsir, madorasi nima? Manga o’zbaki gapurung! Man

undaga mullayona gaplarga tushunmayman!

Muallim — Masalan, yaxshi ko’radurg’on xotunig’a uncha ko’b iltifot qilmasunki,
xotunining rashki kelaturgandek bo’lsun. Yaxshi ko’rmaydurgan xotunini ham necha
iltifotsiz qoldurmasunki, ko’ngli ranjiyturgan darajag’a yetsun. Ana madora deb

shunday muomalani derlar.

Uzogboy (xalqg’a garab) — Xudo urdi endi. Qolgan umrimizni madora bilan o’tkarar
ekanmiz. (Muollimga) Tagqsir, madorangizni ham ongladim,lekin buni doim qilib
bo’lmaydur. Madoraning 3-4 kundan ziyodasi kishining ichini qizitadur. Bizni sabil

golgan jonimiz yo’qki, madora yolida sarf qilsak.

Muallim — So’zlaringizdan ma’lum bo’lduki, sizning xotun olmoq uchun hech bir
uzringiz yo’q ekan. Yana xotunlaringiz orasida adolat va madora ham qilolmas ekansiz.

Bas, bu holingizda shariat yuzasidan sizga ikkinchi xotun olmoq durust emas.

Uzogboy (javob topolmaslikdan tabassum va maddohona ila bir piyola choy uzatib) —
Tagsir, siz bilingu xudo, tog’risini ayting! Shu gaplarni kitobg’a qo’rub aytayobsizmi?
Yok iman bilan chag-chaq qilmoq uchun ichingizdan chigarib aytayobsizmi? (Yolinub)

Piringizni arvohi, rostini ayting!

Muallim (jiddiyat ila) — Bu aytgan so’larim o’z boshimdan chiggan fikr va xayol emas

yoki ba’zm safsata kitoblardan ham emas. Balki Qur’oni karimdan, Xudoning so’zidur.

Uzogboy — Hay,hay, hay, Tagsir, kitob so’zini saftsata demangki, qabohat bo’ladur-o!
O’ingiz mullo bo’lub tutub bilmaysizmiki, kitob so’zig’a shak kelturgan kishi kofir

bo’ladur.

Muallim — Ba’zi nodon mullalar yozgan kitoblarda mubolag’alik va safsata so’zlar
ko’ bo’ladurki, uni sizlar bilmaysizlar... Mana! Kitob so’ziga shuncha ixlos va
e’tiqodingiz bor ekan. Man sizga Qur’oni karimdan gapurayobman. Nima uchun

gapimba ishonmagandek bo’lub turubsiz?
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Uzogboy — Tagsir, tog’risini desam, shu sozlaringizning haqligida shubham bor. Agar
shu so’zlaringiz kitob so’zi bo’lsa edi, allagachon katta ulamolardan necha martaba
eshitar eduk. Bizlar doim ulamolar bilan ham suhbat bo’lub turamiz, lekin halg’acha
hecj birlaridan munday so’zlarni eshitganimiz yo’q. Yoki sizlar biladurgan mas’a lalarni

alar bilmaylarmi?

Muallim — Yo’q. Men biladurgan mas’lalarni alar ham bilarlar. Ammo alarning bir
yamon odatlari borki, avom majlisida o’turganda avomlarga yogmaydurgan munday
keraklik mas’alalarni so’ylamiylar. Qadimgi zamonda avom xalqi ulamog’a tobe’ va
xushomadgo’y bo’lub qo’lganlar. Shu sababdan xalq orasida juvonbozlik, sharobxo’rlik
va ko’b xotun olib, alarga jabru zulm qilishdek shariat man’ qilgan ishlar kundan-kun

ko’payib ketayobdur.

Uzogboy (bir oz achchig’lanib) — Tagsir, ulema haqida munday adabdan tashqari
gaplar aytmang, qabohat bo’ladur... Tagsir, so’zni qisqa qiling! Bu so’zlardan

muddoangiz nima? Ya’ni ikkinchi xotun olma, deysizmi?

Muallim ( jiddiyat ila) — Sizni ikkinchi xotun olmogdan man’ qilishg’a haqqim yo’q.
Agar xotunlaringiz orasida adolat qilolmaslikdan qo’qmasangiz, shariat yuzosidan 4

tagacha xotun olmoqingiz joiz.

Uzogboy — Ha, barakalla, ana gap tamom bo’ldi . Tagsir, mana adolat-padolatni
bilamyman. Shuncha ulamolarimiz, ulug’larimiz 4ta-5ta xotun olayobdurlar, man ham
kuchum yetsa, o’shanga xotun olaman. Agar xotunlarimning hat gaysisi gapimga
kirmay,mani xafa qilsa, o’xshatib xo’b uraman. Bo’lmasa, mani oyoq osti qiladurl.

(Qo’lini yuzig’a surtub) Omni oblohu akpar. ( Allohu akbar)

Muallim — Boy amak, siz ko’b qizib ketayobsiz. Sekinroq gapurung. Xtunlarni nohag
so’kmoqga hech kimning haqqi yo’q, xotunlar ham bizlardek odam bolasi, bizlardek
huquglik insan. Alar tilsiz hayvon emaski , bizlar xohlaganimizcha ishlatsak. Holbuki,
shariat yuzasidan hayvonlarg’a ham jabr va zulm qilmoq durust emas. Payg’ambarimiz
alahissalom sahobalarga aytubdurlarki, “Sizlardan eng yaxshilaringiz 0’z

xotunlaringizga yaxshi muomala qiladurganlari”.

Uzogboy (oyoqqa turub) — man bir tahorat ushatib kelay. (Nos chakib, chig’1b ketar.)
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Muallim (Uzogboyga) — Bu to’g’rida ayb avomda emas, ayb ulamomizda. Ulama har
qanday ishni qilsa, xalq ham o’shal ishni yaxshi- yomonligini o’ylamasdan qila beradur.
Bu jihatdan xalqin ayblab bo’lmaydur. Suv boshdan loy bo’lub kelgan. Shuning uchun”
fasod-ul olim fasod —ul olam”demislar. Ufl.. E, Xudo, o’zing ulamomizg’a insof va

basirat ber!..
(Uzogboy qo’llarini belbog’iga arta-arta Kirar.)
Muallim ( oyoqqga turub) — Xayr, manga ruxsat, ketaman!

Uzogboy (belbog’ini beliga bog’lab) — Xayr, shundaymi? Hali ketasizmi? Yana birta
choy ichar eduk!

Muallim (eshik tarafig’a yurub) — Yo’q, rahmat! Choyniko’b ichduk. Xayr,fiamonlloh.
(Chig’ar.)

Uzogboy — Unday esa xayr, xudoga tobshurduk. (Xalgg’a garab) Uf! Bu muallimning

yo birir yashitin kasalibor yoki o’zining ikkinchixotun olmoqqa puli yo’q-diya!
(Shul chog’da Eshon bobo kirar)
Eshon bobo— Ho bolam, dimog’ingiz kuygan. Mehmoningiz qani?

Uzogboy — Mehmon ketdi. Bu yoqqa o’tung, xafaligimning sababini aytaman. Gap
ko’b.

Eshon bobo — Yo’q, bolam ketaman. Havlig’a bir kishi kelmoqchi edi.Shomin o’qub
kelaman. So’ngra maslahatimizni tamom qilamiz. Xayr, gani gapning tagi nima? Tez-

tez gapurung!

Uzogboy — E, shu boyog’t mullo “ birdan ortuq oladurgan kishi xotunlarig’a adolat
qulsun, bo’lmasa ikkinchi xotun olishi az ro’yis shariat durust emas”, deb dumog’1mni

kuydurdi.

Eshon bobo ( achchig’lanib baland tovush ila) — E, noma’qul qilibdur u biruti
olinmagan u nimcha mullai nodon! Bular shariatni gachan bilarlar. Shariatni katta
sallalik ulamolar bilarlar-diya.( Soqolini ko’rsatub) Bizlar qariyb 70ga kirib,haligacha
hech bir ulamodan munday adolat-madolat degan so’zlarni eshitganimiz yo’q. 7

yoshardan 70 yoshargacha hamma odamlar bilarlarki, az ro’yi shariat 4ta va Stagacha
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xotun olmoq durust...Oh! O’shal vaqtda man yo’q ekanman-diya, u nimcha mulloni
x0’b o’xshatib beobro’y qilar edim-kuya. Obboh! Tole’i balan dekan. Bo’lmasa umrida

eshitmagan so’zlarini mandan eshitar edi... Astag’firulla ala’zim.

Uzogboy — Ha, siz bo’lganda, ikkovlashub uni x0’b bemaza qilib qo’yar ekdik-ku.
Hayfki,man yolg uzlik qildim-diya.

Eshon bobo — Astag’firulla ala’zim. Oxir siz aytmadingizmiki, “To san odamlarg’a
nasihat berguncha, shariatdan gapurguncha, avval muvofiqi sunnat o’zingni birutingni

ol, soqolingni qirgmasdan qo’yki, ko’krakingga tushsun!”

Uzogboy — G’avg’omiz qartyb “ hayf sanga” oid bo’lganediki,0’zi ham gabning tagini
onglab, “firti” qilib qochub ketdi.

Eshon bobo — Xayr, o’tkan o’tdi,endi o’tganga salavot. Siz bu vajhdan aslo xafa

bo!lmang! (Chig’ar.)
Uzogboy — Yo’q, xafa bo’lmayman. Xayr! (Ketidan chig’ar.)

Parda tushar

IKKINCHI PARDA

Tansuqoyning uyi. Uy jihozlari o’rta holda. Devor mixlarig’a oyna, ayol, erkak
va bolag’a maxsus har hil kiyumlar osilgan. Tansuqoy bir cheatda o’turub, devorg’a

suyanib ushbu baytlarni o!lquya-o’quya do’ppi tikganda, parda ko’tarilur.
Tansuqoy —

“Umrim oxir bo’lg’onda na qilg’ayman, xudoyo!

Jon halqumg’a kelganda na qilg’ayman, xudoyo!

Jonim judo bo’lganda, tanim munda ko’lg’onda —

Taxta uzra olg’onda ha qilg’oyman, xudoyo!

Qulxo’ja Ahmad san banda, Nafs iliga sharmanda —

Mabhshar kuni bo’lg’anda na qilg’ayman xudoyo!”
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(Osmonga garab) Uh, xudo! Tavba qildim, xato qildim! Ozing kechurgil
gunohimni! Sandan boshga pushtu panodim yok! ( Shul chog’da sahna orqasidan taqur-
tuqur tovush eshitilur.) Ana, otasi keldilar! ( Oyoqqaturub oynag’a garab tez-tez o’zini

o’xshata bosdlar.)

Uzogboy ( sahna orgasidan baland tovush ila) — Ishshsh! Ish deyman! Ish! Ey harom
0’0’0’1 (Qichqirar) Bahoiddinqul! Kelib eshakni bog’la .

Tansuqoy — Xo’sh,xo’sh mana chiqdim! (Yugurib chig’ar. Ozgina fursatdan so’ngra
Uzogboy, qo’lida xalacho’b, kirar Oning ketidan xotuni xurjinni bazo’r ko’tarub kirib,

bir chetg’a qo’yar.) Uf-f-f, xurjun og’ir ekan, nima olib keldingiz, otasi?

Uzogboy (xalacho’bniuzatib) — Mal!.. b1 ogshom 3-4ta mehmon keladur. Shunga

mayda-chuyda narsalarni ko’brogketurdim, taxminan 3 tavoq (tabaq)
Tansuqoy — Boshqa xi1l osh kerak emasmi?

Uzogboy — Yo’q, palovning o’zi kifoya. Mehmonlar uncha takalluflarg’a arziyturgan

ulug’ kishilar emas. (Ust to’yni sug’urub berib ) Ma!.. Do’ppimni ber!
( Tansuqoy to’nni olub, mixga osib, do’ppini olub kiydirar).

Uzogboy — Damlagan choyning bormi! Judo suvsab keldim. (O’turub) Uf-f-f, bukun

havo jido 1ss1g” bo’ldu-e, kuydum.( Etagi bilan 0’zizni yellar.)

Tansuqoy — Ha, bor, otasi. O’zum ichaman deb bir choynik choy damlab qo’ygan

edim. Hayr, endi birga ichishamiz.(Keturub qo’yar.)
Uzogboy ( choyni suzar) — Sizlarga bir-ikki x1l g’lati chit keturdim, xurjitdan ol!

Tansuqoy ( shodlanib, qog’ozga o’ralgan shitlarni ochib ko’rar) — Bay- bay, gnday
yaxshi,qanday yaxshi chitlar olib kelibsiz! Munusijudo g’alati ekan, o’zumga ko’ylak
qilaman. (Boshqa birini olib) Munusini Bahoiddinqulg’a ko’lyak-ishton tikib beraman.

Yoki sizga tikib beraymi,otasi?

Uzogboy — Yo’q,menga kerak emas. Bahoiddinquliga tikib ber. Manga shu eski-

pusqilari bo’la beradur.( Bir piyola choy uzatar.) Ma! Choy ichasanmi?

Tansuqoy — Hayr, bering! (Olib ichar.)
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Uzogboy (kiyimlarini ko’rsatib) —  Hamma kiyumlarim kir bo’lub qolubdur.

Bo’g’chada toza kiyumlar bo’lsa, olib ber!

Tansuqoy — Yo’q, tozasi yo’q, kiyumlarngizni hammasi kir, otasi. Bugun ikki tanur
non pishurub charchav, kir yuva olmadim, erta bo’lsa yakshanba, kir yuvmoq durust

emas. Hayr, endi dushanba kuni kiyumlaringizni yuvub beraman-diya.( Piyolani berar.)

Uzogboy — E, shundaqa irim-jirimingni qo’ysangchi. Erta ko’ylak-ishtonlarimni yuvub

berr har qancha uvoli bo’lsa,mani bo’ynumda.

Tansuqoy — Yo’q ,otasi-ya. Yakshanba kuni da kir yucmoqni aslo xosiyati yo’q derla.
Eru xotunning orasida sovuqlik tushar ekan. Hayr, hech vogea yo’q, yana bir kun sabr

quling,otasi. (O’rnig’a o’turub, do’ppisni tika berar.)

Uzogboy (istehzo ila) — Obboh! Zo’r ish bo’lur ekan, irim-jirimingiz qursun! ( Xalqg’a
garab) Yakshanba kuni da kir yuvmang deb xudo va rasuldan buyrug kelgan mi deng-
alll (Choy ichar)

Tansuqoy — Unsay deb shak keturmang,otasi. Bu gaplar kitobda bor ekan. Qaysi kuni
bibi xalifam o’qub berib edilar.

Uzogboy — Hali shundaymi, xayr. Shu vaqtgacha man bu irimlarni ayollarning charxi

dukidan chigqan, deb yurgon edim.

Tansuqoy — Ha, shunday, otasi. Bizlarning rasm va irimlarimizning hammasi kitobdan
chiggon —o! Aslo shak keturmangki, gabohat bo’ladur. ( Do’ppini keturub) Bu do’ppini

siz uchun tikayobman. Qaniboshigizga qo’yung, tuzukmi?
Uzogboy — Hayr, gani, bismilla... ( Boshiga kiyar.)

Tansuqoy — Hay, hay judo layik, binoyi bo’lubdur. Shunday yarashdiki, amirdek
bo’ldingiz.

Uzogboy (tabassum qilib) — Sani ko’ziga shunday ko’runaman-diya. Agar mani
bozorg’ chiqarib sotaman desang, hech kim uch puliga olmaydur. (Do’ppini boshidan

olub berar.)

Tansuqoy — Odamlar sizni uch pulga olmasalar mayli. Man sizni ming ming tillog’a

ham sotmayman. ( Joyiga kelub) Manki sizni yaxshi ko’raman, ko’zumga to’ra va
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amirdan ham yaxshiroq ko’rinasiz-diya, otasi! ( Yana do’ooi tikar... Shul cho’gda birav

sahna orqasidan chaqirar: “Uzogboy! Ho Uzogboy )

Uzogboy — Xo’sh,xo’sh! (Oyoqga turub xotunig’a) Bahoiddiqul maktabdan
kelsabuyur, eshakning oxirga o’t solub, tagini shupursun! Qolgan choyni qaytub kelub
ichaman. (Chig’ar.)

Tansuqoy — Xo’sh.

(1-2 daqugadan so’ngra Bahoiddinqul kelib salom berib, onasining qo’lidan o’par.

Onasi aning manglayidan o’par.)

Tansuqoy — Ha, 0’g’lum, ozod bo’lub keldingmi?

Bahoiddinqu — Ha.. Ona! Manga “jaz”lik kulcha pishurdingizmi? Judo och qoldim.
( Kitoblari bilan salla-jomasini Mihga osar.)

Tansuqoy — Ha. Xayollama, olib e, qorningni nondan to’yg’azma, o’g’lum! Osh vaqti

bo’lgan.
Bahoiddinqul — Hayr, bo’lmasa, bir kulchaning yarmini yerman.(Non olar.)

Tansuqoy — Ma, bu gandolatni ham olib,e! Tunokun otang to’ydan keturgan edilar.

Tamog’imdan o’tmay, sanga saqlab ko’ygan edim. (Kissasidan chiqarar berar.)

Bahoiddinqul (olub shodlanib) — Voy, onajon, ilohi mingga kiring-eee.Qurug nonni

ko’nglim tortmay turgan edi.(Chig’1b ketmoqchi bo’lur.)
Tansuqoy — Bahoiddinquljon!
Bahoiddinqul (burulub qarab) — Labbek!

Tansuqoy — Eshakka nahoriy berib,tagini shupurub, so’ngra ko’chag’a chik, o’g’lum!

Otang aytib ketdilar.

Badoiddinqul — Haliyam shunday qilaman. Otam tashqarida o’zumga ham aytib edilar.
(Yaqinroq kelib) Ona, otam “Erta avvalgi eski maktabingga boraber”, dedilar. Nimaga

munday derlar-o ? Bu domlam judo yaxshi —ku!



151

Tansuqoy (hayron bo’lub) — E-e, otangni jinurubdurmi? Nimaga munday der ekanlar!

Bor, ishingga ketaber, man o’zum otangga gapuraman.

Bahoiddinqul — Otam mani o’lduraman desalar hamki, endi eskimaktabga bormayman.

Oning domlasi yomon, falloq1 bor. ( Chig’ar.)

Tansuqoy (0’z- o’ziga) — Tavba. Bahoiddinqulning otasi ajab g’alati odam-diya.
O’zlari bilarlarki, Bahoiddinqul hecha yillardan beri eski maktablarda o’qub hech nima
bo’lmaydi, loaqal namozligini ham o’rganmadi. Endi Xudoga shukr, bu yangi maktabga
borgaidan beri namozligini ham bilayobdur O’ish-yozishni ham o’rganayobdur. Man,

x1yla adablik ham bo’lubdur.

(Uzogboy kirib o’turub, yana choy ichar.)
Tansuqoy — Otasi! Nimaga Bahoiddinqulga avvalgi maktabinga bor, debsiz.
Uzogboy—Ha, bu domlasi manga ma’qul bo’lmadi, eski maktabig’a bora bersun.
Tansuqoy — Nimaga ma’qul bo’lmadi, oxir?

Bu yangi somlasi judo yaxshigina o’qutub turgan edi-ku. (Erig’a qarab sekingina)
Otasi! Yoki bu domla ham juvonboz ekanmi? Bahoiddinqulg’a xushomad-pushomad

qulibdurmi?

Uzogboy — Yo’qg-e-e,unday emas. Bu domlasi — jadid. Jadidlar juvonbozlikni yomon

ko’rarlar.
Tansuqoy — Unday bo’lsa, yana nima uvhun bu domla manga ma’qul bo’lmadi deysiz?

Uzogboy ( bir 0z achchig’lanib) — Obboh! Muncha gapni cho’zar ekansan. Jadidlarni
e’tiqgodi sof bo’lmaydur.San bilmaysan, shu domla tunokun kelib, xotunlar olmoq,

to’g’risida man bilan qancha masala taloshlik qilib ketdi. (Xotuni hayron bo’lub qarar.)

Bularning e’tiqodiga qaraganda, birdan ortuq xotun olmoq judo qiyin ekan. Adolatmi,

madorami, allakmi nima go’ru sho’rlar lozim emish.

Tansuqoy (Xalgg’a qarab) — Ha... bukunlar biror hodisa bo’lganga o’xsahydur.
Erimning yusuni bujo! (Eriga) Bu gapini boshqa biror ma’nosi bordur. Siz

onglamagandursiz?
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Uzogboy (achchig’langan tovush ila) — Ongladimmi, onglamadimmi, qo’y,gapni
cho’zub yuborma!( Yuzini qaytarub) Manki, noqis ul-agl xotunlar bilan gaplashub
o’tursam, endi man ahmaq bo’lmay, kim ahmaq bo’lsun! (Xalqg’a) Shul sababdan

xotunlar suhbatida ko’proq o’turgan kishi ahmaq bo’ladur” derlar-diya.

Tansugoy — BU vajhdan g’am yemang, otasi! Unday bo’lganda, xudoga sukr, mani

onam bor! Kelip uyg’agarashub turarlar-diya.

Uzogboy —E, qo’y-qo’y, onangni. Og’zingga olma. U echora yetmishga kirib, kampir
bo’lub qolgan,u qaysi ishning uhdasidan chiqadur? Ilgari bir-ikki martaba shunday
mavridlarda kelib, fagat sanga 0z-moz garashgan edi. Ammo uy ishlarining hech birini
qilolmagan edi. O’zi asoga suyanib, galtirab bazo’r yurabdur-u, non pishirolmasa, Kir
yuvolmsa... biror kambag’al beva xotunni xizmat uchun saqlay desam, ul ham to’gri
kalmaydur. Chunki bir yogdan oning nomahramligi bor, ikkinchi yoqdan begona
xotunga uncha ishonub ham bo’lmaydur. Ana, man shu hollarni o’ylab, nima qilishimni

bilmay, hayron bo’lub turupman... Ma, choynik va piyolani olub, tokchag’a qo’y.

Tansuqoy (olib qo’ygan vaktda ) — Hayr, otasi to jonim bot-har gancha xizmat bo’lsa,
o’zimdan qolmaydur,qachonki qari bo’lub, ishdan chig’ip qolsam, so’ngrabir hisobini

topasiz-diya. Bu to’g’rida behuda xayol qilib xafa bo’lmang.
Uzogboy (qopchug’idan timorg’a o’xshas birkog’azni chiqarib) — Ma! Bu ko’z
tomarini Eshon bobo berdilar. Yetti gabat jild qilib Bahoiddinqulning do’ppisig’a tikib
qo’y!
(Tansuqoy shodlanib olub, peshonabandining uchig’a bog’lab qo’yar.)
Uzogboy ( oyog’larini cho’zub) — Kel mahsilarimni tort!,

( Tansuqoy mabhsilarini sug’urib,bir chetda qo’yub,

0’nig’a o’turar, yana do’ppi ila yengil bo’lub turar.)

Uzogboy (oyoqg’a turub belidagi uzun futasini yoshyesha ) — Oy, manga gara! Man

ko’nglimda bir isni ma’qul ko’rdim. Qani, san shunga nima deysan?,

Tansuqoy — Nima ish ekan ayting!
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Uzogboy — Sizga xizmat qilmoq uchun biror bevameva olsam, qanday bo’ladur? San

shu isga nima maslahat berasan? (O’turar.)

Tansuqoy ( qiti o’chub, qo’lidan do’ppi yerg’a tushar ) — Hali gap shulmi? Voy, man
o’lay-y-y!
Uzogboy (uyalub, tabassum ila ) — Qo’rgma! Qo’rgma! Man uni cho’ralik uchun

olaman deyabman-ku. Manga o’zi kerak emas, ximati kerak.

Tansuqgoy — Yo’q-o, manga cho’ri va ximatgor kerak emas. Man o’zim ham
cho’ringiz, ham xotunningiz. Voy, yuzum qaro, endi kundoshdor bo’lamanmi.( “Oh”
tortib) Ha, endi nima yomonlik ko’rdingizki, xotun olaman deysiz? ( Do’ppini olub bir

lattag’a o’rab qo’yar.)

Uzogboy — Man sandan hech yomonlikko’rganim yo’q. San Yaxshi, yaxshi
ko’rganimni 0’zing ham bilasan-ku. Bu to’g’rida mani haqimda gumoni bad qilma. Oni
olganimdan so’ngra san oyim bo’lub, yetti gqabat ko’rpacha ustida o’turub, qo’lungni

sovuq suvg’a ham urmaysan, har qancha xizmat bo’lsa 0’zi qila beradur. Tuzukmi?

Tansuqoy (balandroq tovush ila) — Yo’q,yo’q-0,man kundoshdan bezor-o0-o0. Voy, ilohi
kundoshning yuzi qursun... Agar siz mani chinaki yaxshi ko’rsangiz, munday gaplarni

aslo og’zingizga olmang. Man sizdan bir nafas ayrilsam o’laman. Bilasizmi?

Uzogboy — Bilaman, bilaman. Men hem sendek... Hozir bildimki, san mani haqimda
boshgqa gumon qilding. Bu gumoning xato. San o’ylaysanki, man xotun olgandan
so’ngra sanga uncha qarashmasam yoki sani butun unutub, so’fi qilib ko’ysam, yo’q. Bu
vajhdan xotirjam bo’l. Man unday insofsiz odam emasman. Man xotunni san uchun
olaman deyabman-ku. Bilasanmi? Agar san ruxsat bersang,oyda-yilda oning uyig’a ham

bir-ikki martaba kirib chig’aman. Bo’Imasa-yo’q.

Tansuqoy — Otasi! Bu xom va’dalar bilan mani alday olmaysiz. Man sizni hamma
so’zingizga ishonaman, ammo kundosh vajhidan sizga ishonmayman, ha!!! Mani sizdan

umidim shul edimi? Manda nima ayb ko’rdingizki, xotun olaman deysiz?

Uzogboy — Ko’y,ko’y gapurma, endi tamom bo’ldi. Bildimki bu to’g’rida hech bir
gapni ma’qul qildurub bo”lmas ekan. Uf-f-f! (Xalqg’a garab) Biz xo’b odam bilan

maslahat qilishar ekanmiz. (Nos chakib, boshini solib, oylab turar.)
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Tansuqoy — Man ba’zi kishilarin xotunlaridek uy ichida isrofkorlik, xi1yonatkorlik
qilmasam. Sizni bir xasdek narsangizni o’zingizdan beijozat biravga beramsam. Yok
man ba’zi xotunlardek qo’limdan ish kelmaydurgan, xunarsiz bo’lmasam. Yoki tomva
devordan, eshikning tirqishidan noharam kishilarga qaraydurgan buzuq xotunlardan
bo’lsamn. Yoki man ba’zi ko’chalarda xotunlardek to’y va aza va xiyofat va hammoni
bahona qilib bemavrid ko’chaga chiqadurgan bo’lmasamki,mandan ko’nglingiz qolib,
ustumga xotun olsangiz. Sizga muhabbat qo’yganman. Man dunyoda ko’z ochub faqat
sizni ko’rganman.O’n besh yildan beri gancha umidlar bilan etagingizni oshlab
yurubman. Halihacha hech bir vajhdan mani xafa qilganingiz yo’q edi, endi xafa

qulsaizmi? Endi bevoforlik qilasizmi? (Yig’lar.)

Uzogboy (nosuni tuflab) — E)ko’y, yig’lamalAzbaron xudo, yig’lama! Sani

y1g’laganini ko’rmoqqa togatim yo’q.

Tansuqoy — Toqatingiz bo’lmasa, xotun olmang. Agar mani holimga rahmingsiz kelsa,
agar manadan zarracha umidingiz bo’lsa, zinhor bu ishni qila ko’rmang... Kelib,
mandan maslahat so’raysiz-o! Dunyoda gaysi xotun o’zining ustig’a keladurgan
kundosh uchun maslahat beribdur?! O’zingiz bilmaysizmi? Xotuning rashi judo baland
bo’ladur¢ Xoh xotunni o’lduring, xoh ustigga xotun olaman deng, ikkavi badi barobar.

(Yig’lar.)

Uzogboy (Oyoqqga turub, etagini qoqar; xalqg’a garab) — Muni haliga garasam
rahmimkeladur. Shayton aytadurki, ikki kunlik dunyo g’animat, xotun ol! Amma
rahmon aytadurki, xotun olma! (O’ylab.) Kel-e, nafs! Sani ham yo’lungga borun,
dumog’ingni choq qilay! Bu dunyodaarmoning qolmasun! (Xotunig’a cijddiyat ila) E,
maha qara! Behuda yig’lama! Yig’lamoqdan hech murod hosil bo’lmaydur. Man sandan

bir gap so’rayman, shunga to’g’ri javob ber. San musdimonmi?,
Tansuqoy ( ko’zlarini artub, gqarab) — Alhomdilillo musdImonman.

Uzogboy — Ha! Borakolla! Alhamdulillo hammamiz musQlmon. O’zing bilasanki, har
bir musllmon kishiga to’rttagacha xotun olmoq durust. Man bu kin ikkinchi xotun
olmogni kasd qilibman. Sanki musllmon bo’lsang, bukun taqdiringga tan berib , rizo

bo’l-diya. (Eshik tarafig’a yurar.)
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Tansuqoy (oyoqga turub) — Mani aziz boshimga rahm qiling,otasi! Siz xotun olsangiz,

man o’laman.(Y1g’lar.)
Uzogboy — Qo’y,behuda yig’lama! Naf’i yo’q. (Chig’ar.)

Tansuqoy ( erining ketidan bir-ikki gadamyurub, xalqg’a qarab yi1g’lagan tovush ila) —
E, xudo, erimga o’zung insof ber! Yoki kundoshning yuzini ko’rsatguncga tezroq

jonimni ol! Ey xudo, hozir jonimni ol! Endi o’lganim yaxshi! E voy-y-y!

Parda tushar

UCHINCHI PARDA

Tansuqoy bilan Suyaroyning uylari. Qo’shsha uy orasida devor. Uylarning o’ng
yoqdagisi Tansuqoyniki bo’lub, jihozlari avvalgicha. Chaptarafdagi uy Suyaroyniki
bo’lub, jihozlari ko’ va ham devorlari so’zoniy, bolinpo’sh kabi narsalar bilan
ziynatlangan. Tansuqoy o’z uyini supurub turgani Suyarou o’z holidan o’ziga shikoyat

qulib turgan holda parda ko’tarilur.

Suyaroy ( devorga suyanib, bir narsani tika-tika xafalik va ma’yusiyatlil holatda o’z-
o’ziga) —Oh! Manim bu zohiriy yalog-yuluq ziynatlarimni ko’rgan Kkishilar
aytadurganlarki, “Suyaroy xo’b baxtlik-diya”. Dunyoning molu matoidan. Zebu
ziynatidan hech kamchilik yo’q. Eri ham yaxshi ko’rub, Suyaroning tortgan xatidan
chigmaydur. Yegani oldida yemagani ketida, har vajhdan vaqti xush, dumog’i choq”,
deb. Oh! Munday o’laydurgan kishilar koshki manim ko’nglimdagi qayg’t va
hasratlardan mingdan birini bilsalar edi. Ul vaqtda muncha xato gumon qilmoqqa hojat
qgolmas edi... Kishi dunyo molu bilan yokieri yaxshi ko’rgani bilan aslo baxtlik
bo’lmaydur.Baxtlik bo’lub rohat bilan yashamoq uchun ikki tarafning muhabbati
kerak... Muhabbatsiz eru xotunlikdan, muhabbatsiz tirikchilikdan ming martaba o’lum
yaxshi. Oh! Man bu yerga o’z xohishim bilan kelgan emasman. Mani otam, insofsiz
otam o’z ixtiyori bilan Uzogboyg’a berdi. Kelganimda olti oy bo’lubdur, haligacha bir
soat nari tursun, bir daqiqa hamshodlik yuzu ko’rganim yo’q. Chunki Uzogboyning

qilig’r ahloqi, harakatlari manga ma’qul emas. To’g’risi muning yulduzi manga
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muvofiq tushmagan. Manim ko2nglima oning zarracha muhabbati yo’q. (Yig’lagan
tovush ila) Shulsababdan manim yeganim zaha,r kiyganim kafan. Endi nima qilay,
gayoqg’a boray, qochmoq mumkin bo’lmasa, qochgan bilan qutulomasam. Harbi soat
ko’zimga bir oydek uzoq ko’rinadur. Endi bu eru xotunlik umrlik savdo bo’lsa. Bir
oylik yoki bir yillik ish bolmasaki, tishimni tishimg’ qo’yub chidab tursam, sabr qilsam.
E xudo, o’zung to’zum ber. Yoki eriming mihabbatini ko’nglima sol — yo tezroq

jonimni olki, endi mundan ortuq qyg’urmoqqa holim yo’q. (Tashqarig’a chiqar.)

Tansuqoy (supurub bo’lib, supurgini biryoqqa otar.) — Uf-fl Nafasim bo’g’azimda
tiquldi, voy, boshim aylanib ketdi-e. (Ko’ragini ushlab,uzun yo’talur.) E xudo! Tezroq
mushkilimni oson qil. Endi jonimdan toydim. Bir tarafdan, otasining javri zulmi,
ikkinchi tarafdan, kundoshdorlikning azobi mani oyog’dan yiqitdi. Endi sil bo’lubman.
(Yana yo’talur.) Ey xudo! Dargoxinga qanday nosukrligim o’tgan ekanki, mani munday
balolarg’a giriftor qilding. Oh, man qanday baxtiqaro ekanman, koshki onadan
tug’ulmagan bo’lsa edim. Uykumda rohat bo’Imasa, oturish-turushimda rohat bo’Imasa.
Balki hayvonlarda tinchik, rohat bordur. Hayvonlarda ham o’ halig’a holig’a yarasha
baxt va saodat bordur, ammo manga yo’q. Uydagi ishlar mani bo’ynumg’a tushkan.
Kundoshim bo’lsa, kelganidan beri qo’lini sovuq suvg’a ham urgani yo’q. Muning
ustig’a, man bilan otasining oramizda chaqimchilik qilib, sovuqlik tushurgani mani
butun kuydurdi. Kecha-kunduz yo’q gaplarni bo’lmagan ishlarni ayta-ayta, oxir
otasining ko’nglini mandan qoldurdi. Qancha tuhmatlarni bo’ynimg’a taqib, mani
otasinin ko’zig’a yomon qilib ko’rsatdi. Mani suyuklik do’stimdan, umrlik rafiqgimdan
ajratdi. Xayr, ilohi 0’zi ham mandek yaxshi ko’radurgan yoridan ayrilib, sil bo’lub
o’lsun. To halqumimda ho’l bor, shunday qarg’ayman. ( Yana yo’talur. Shul chog’da
sahna orgasidan oyoq tovushi eshitilur.)

Tansuqoy (shosub) — E, otasi kelibqoldimi? (Oftobg’a ham soyaga qarab) Ha, mana
soya bu yerg’a tushubdur. Osh vaqti bo’lgan ekan. Tezroq sabzini to’g’rab olay.
(Xaltadan sabzi olib, pichoq ila po’stini olib turgan vaqtda Uzogboy yo’talin kirar.

Tansuqoy oyoqqa turub, salom berib yana o’turub, 0’z ishiga mashg’ul bo’lar.)

Uzogboy (iltifot qilmay, qovoq solib) — Ha, endi sabzi to’g’rayobsanmi? Oshing

gachon bo’lur?

Tansuqoy — Shomdan keyin tayor bo’lar. (Yo’talur.)
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Uzogboy— O’h-ho’-0’,keck bo’lur ekan-ku. Tez bo’l, tez bo’l. Barvaqtroq taraddud

qulsang bo’lmas edimi?

Tansuqoy — Himaqilay, otasi tobim yo’q. Yolg’iz o’zim qaysi bir ishni bajaray.
(Kundosh tarafga ishoraqilib) Unga ham ayting, endi ishlay bersun-diya. Qachongacha
qumirlamay, dam yotadur. Erining huzurini ko’radurgan kishi xi1zmatini ham qilsun-

dya! Men umrimda munday xushyogmas xotunni aslo qo’rganim yo’q.

Uzogboy (acchig’langan tovush ila) —Xayr, xayr, ko’b vaqillama! Aytaman, u ham
minba’d uy xizmatini kam-kam qilaberadur... Obbox! Qilgan xizmatlarinhni darrov

minnat qilding-diya. Endi qilgan-qilmaganing barobar bo’ldi,tamom.

Tansuqoy (balandroqg tovush ila) — Ha, minnat qilsamham tuzuk-diya. (Eriga garab)
Manga garang! Muni olmasdan ilgari nim va’dalar qilgan edingiz? Esingizde bormi?

Insof qiling,otasi! Mendan qo’ramasangiz hamki, xudodan qo’qing. (Yo’talur.)

Uzogboy — sekin-sekin gapur, tashgarida mehmon bor.Hamsoyalar nima derlar. Mani

do’st va dushmanlar orasida sharmanda qilding-ku. Sallami yerga urding-ku.

Tansuqoy — Endi sekin gapurolmayman. Butun jonimga tekdi. Nima qilay? Jonin
quynagidan beixtiyor shovqunlab gapura beraman-diya! Siz hech kimni rioyai xotir
qumasangiz hamki, o’g’lingiz Bahoiddinqulning xotiri uchun madora qilib
turmoqingizkerak edi. Sizni muncha javr va zulmingizga man chidab turubman.
Mandan boshqga xotun bolsa edi, allagachon chig’ib ketar edi. Bilasanmi? O’n besh
yilning ichida mani bir martaba “cherti” qilganingiz yo’q edi. Endi bu Suyarinning
gapig’a kirib,mani aziz boshimg’a musht qo’yadurgan bo’ldingiz-o! Voy, sho’rim

qursun.

Uzogboy — Bas, bas, bo’ldi. Endi ko’b shovqunlama...Nima qilay,oxir. Muddaongni
ayt. Uni qo’yub, yana sanminan bo’laymi?U bechora ham gancha umid bialn etagimni
ushlabdur.Endi unga qarashmasam, javr bo’ladur¢ U hali yosh. San bo’lsang, bir
martaba baxt va saodat ko’rub,0’z davringni surding. Qo’y, endi u bechora ham davrini

sursun. Ko’nglida armoni qolmasun.

Tansuqoy — Siz so’zumni ergi fahmladingiz. Uning baxridan keching, demayman. U
bilan mag’rurbo2lub, mani unutmang derman. Uni har gapig’a ishonub,mani muncha

mazob bermang, derman. Manga hech narsangiz kerak emas. Manga fagat ochug



158

yuzingiz bilan suchuk so’zingiz kerak. Rahm va shafqatingiz bilan Litfu madorangiz

kerak. Ana, sizdan talabim shul. Bildingizmi? (Yo’talur.)

Uzogboy — Bu so’zlaring tuzuk, ma’qul. Agar sen manim gapimdan chigmasang, man

ham bu aytganlaringni qilaman.

Tansuqoy — Gapingiz nima,ayting. Agar ma’quldek bo’lsa, jonim bilan ming martaba

gabul gilaman.

Uzogboy — sanga aytadurgan gapim ham nasihatim shulki, kundoshingni xafa qilma. U
bilan har kun urushma muvoso qil! Eshitmanki, san uni xeshu taborining qoshida
piching otib, kinoyakik so’zlar aytub, uyalturar ekansan. “ Turing, uni qiling! Turing,

muni qiling!” deb ish buyurar ekansan. Bu ishlarning yaxshi emas.

Tansuqoy —Hamma ayb uning o’zida.Avval u gapini bilin aytsun, ishini bilin qilsun.
Ko’rpachag’a qarab oyog’ini uzatsun, so’ngra man ham anga mubofiq ish qilay-diya.
Man uning ishini gilsam tuzuk, ammo unga ish buyursam tuzuk emasmi! Bo’lmasa man
undan kammi? Yoki man oning cho’risimi? Yo u osmondan tushgan,men o’rdan
chigganmi? Ikkovimiz ham odam bolasi odammiz. Orammizda tafovut shulki , u boy
qizt man undan ulug’man, undan bir necha ko’ylak ilgari yirtgan. Endi u avval mani

izzat qilsun, so’ngra man uni izzat qilay-diya! (Yo’talur.)

Uzogboy — Oy,manga qara! San bu mahmanlikingni qo’y. Agar san mani
xursandligimni tilasang va ham o’zungni tinchlikingni  xohlasang,mundan keyin
kundoshing bilan janjal va g’avg’o qilma, manim xotirim uchun musovoi madora qil!

Bo’lmasa, ko’nglingni qaro qilaman, ongladingmi?

Tansuqoy — man mundan o’z darajasini bilmaydurgan chirtak xotun bilan aslo muvoso
qulolmayman. Qo’lingizdan kelgan ishni qila bering. Siz qizigmi? Qaysiodamo’z

jonining dushmani bilan muvoso qilibdur?

Uzogboy (achchig’lanib mushtini ko’rsatub) — Bo’lmasa, ana bu sizlarni bir-biringiz

bilan muvoso qilduradur.

Tansuqoy — Mayli uring! Kuchingiz boricha uring, o’lduring! Man o’lmoqni,

bo’ynimga olaman, ammo u bilan muvoso qilolmayman.

Uzogboy — Shoshmay tur, hali man sani nima qilaman. (Chig’1b ketar.)
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Tansuqoy — man erimdan fila qilmayman,erim ilgari yaxshi edi. Ana shu badbaxt
kundoshim keldi-yu,erimni quturturub, man bilan g’ash qildurdi. (To’g’ragan sabzini

olin, tashqarig’a chig’ar.)

(Suyaroy o’z uyig’akirib, yo’qotgan bir narsasini izlab turar. Oning ketidan Uzogboy

kirar. Xotunu selom berib, yana narsa izlamoqqa mashg’ul bo’lar.)

Uzogboy (achiq yuz ila iltifot qilib) — Vaalaykum assalom,ha! Nimani ahtaryobsiz,
begim? (So’ylasha-so’ylasha, salla,jomasini mixga osib, so’ngra o’turub, mabhsilarini

sug’urar.)

Suyaroy — Sanduqchaning kalidi qo’ygan joyimda yo’q. Shu izlab yurubman. Sabil
qolsun shul uy. Ko’nglunga ham urubdur. Kishi qoygan narsasini o’z joyidan

topolmasa.

Uzogboy ( Hayron bo’lub) — Ey, uni kim olar ekan? Sandukchada mani pulum bor edi-

ya... Oxtar,oxtar! Qayerde qo’ygan eding!

Suyaroy — Ana shul gilamning tagida qo’ygan edim. Bu uyda o’g’lingiz bilan onasidan

boshga begona kishikirmasa, kimdan gumon qilaman?

Uzogboy — Uh, uyim kuydi. Bo’lmasa,pulni o’gurlatdimdesang-chi.(Sandugchani
qo’lig’a olib silkitib ko’rar.) Yo’q, pul yo’q.Sanduqcha yengil. Uf, uyimni orqamda
qilding, boru budum shuning ichida edi. San ganday ahmaq ekansan. Kalidni ehtiyot

qilmabsan? Agar pulim yo’qolsa, sani sog’ qo’yamanmi? (O’zi ham axtarar.)

Suyaroy — Qo’gan joyimda bo’lmasa,man nima qilay. Uyumda shu hovlidagi
odamlardan boshqa hech kim kirgan yo’q. Bu yaqinlarda manim xeshu taborim kelgan

yo’qki, alardan gumon qilsak.

Uzogboy — Unday bo’lsa, Bahoiddinqul yoki onasi o’g’urlagan bo’ladur-diya.
Bahoiddinqul-ku hali yosh.Munday ishlarga aqli yetmaydur-o!

Suyaroy — Man birovning haqida gumoni bad qilmayman. Pulni kim olganligi manga

gorong’u, anik emas.

Uzogboy —Shoshmay tur, mehmonni uzatib kelib, kundoshingni bir qiylab, ko’ray.
Ehtimolki, pulni shul o’g’urlagan bo’lsa. (Chig’ar.)
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Suyaroy ( Kissasidan kalidni Chigqarub) — Mana, kalid o’zimda. Pul ham menda... To
bu kundoshimning otiniog’urlikga chigarub, tilini gisqartmasam, otim Suyaroy yo’q

ekan. Pulni bir yerda tobshurub kelay.( Uydan chig’ar.)

(Tansuqoy o’z uyig’ kirar. Ketidan onasi ila 0’g’li kirarlar. Karomatoy salomlashub,bir-

birlarini o’pushub ahvol so’rashurlar.)

Tansuqoy (qo’pacha solub) — Bu yoqga o’tung, onajon, ushbu kunlar siz bilan akamni
sog’iub, ko’zlarim uchub tutgan edi.( Qo’lini uzatib) Faranji chashmbandingizni

bering,taxlab qo’yay.

Karomatoy (o’turub) — Yo’q qizim, qo’y, taxlama man hozir qaytaman ... (Nabirasini

0’z yonida o’tquzub navozish qilar. )

Tansuqoy — Bu ganday kelmoq! Bir-ikki kecha yotmasdan darrav gaytub ketasizmi?

(Dastutxon hozirlar.)

Karomatoy — Oh, nima qilay qizim. O’zing bilasanki havlida mandan boshga uy
ishlarni bajaradurgan kishi yo’q... Necha kechadan beri ustma-ust tushumda sani
noyinch, behuzur ko’raman. Ushbu kun judo toqat qila olmadim. Sandan bir xabar olib
ketay, deb keldim. Har nima, vaqting xushmi? Kundoshing bilan musova qilib

yurbsanmi?

Tansuqoy (Choynikda choy solib o’g’liga berar) — Ma! Samovarchidan damlab kel!
(O’g’li  choynikni olib chig’ar. Tansuqoy dasturxon tarafig’a ishora qilib) Ona, non
yeng!.. Oh, onajon,qaysi bir dardimni so’rasiz. Dardim zo’r.( Yo’talur) Man mundan
ilgari sizg’a necha martaba aytgan edimki, kundoshim kelganidan beri man bir nafas
vaqtxushlikni ko’rganim yo’q.Bu kundosh emas ekan, bir balo ekan. Kecha-kiindiiz
g’1di-g’1di qulib, kuyovingizni man bilan g’ash qildurub qo’ydi. Kuyovingiz manga kun
ko’rsatmaydurgan bo’ldilar. Kirganda ham mani urushlar, chiqg’onda ham urushlar,
so’karlar. Hatta ushbu kunlar xudoyi salomimni ham alik olmaylar. Qaysi kun hech
behuda gapni bahona qilib boshimg’a bir musht soldilar. Uch soat behush bo’lub,
o’zimni bilmay yotdim. (Boshini ushlab) O’shandan beri, onajon, miyam bejo,

joyimdan tursam, boshim aylanadur.(Y1g’lar.)

Karomatoy (rahmi kelib tasalli berar) — Xayr, hech vogea yo’q, qizim
yig’lama,yig’lama! Eru xotunlikda kundoshdorlikda shunday gaplar bo’ladur. Xudo



161

xohlasa ering bilan yana apog-chapoq bo’lun ketasan. Zarari yo’q, sabr- bardosh qil,
qizim!” Sabr qilsang,g’oradan halvo pishar”. Yolg’iz sanmi kundosh ko’rgan? Shu
necha o’tgan azizu avliyolarning xotunlari ham kundosh ko’rganlar. O’shal xotunlar
ham o’z kundoshlari bilan muvoso-madora qilganlar. San ham muvoso qil, qizim!
Inshoolo, yana vaqting xush bo’lub ketadur. Har gapda behuda gayg’urub, o’zinga
xafalikni ola berma! Xafalikdan ko’p dardlar paydo bo’ladur.

(Bahoiddinqul choyni keturub berib ketar.)

Tansuqoy — O’zingiz bilasizki, onajon, man kuyovingizga tushganimdan beri bir kun
xafalikni ko’rganim yok edi. Endi bu kunda xafalikga qanday chiday! Oh onajon,koshki

mandek baxtsiz qizingizni tug’magan bo’lsa edingiz. (Yo’lub choynisuzar.)

Karomatoy — Qo0’y qizim choyni suzma! Dasturxoningni yig’ib ol! (Duo qilar)

Munday g’am va g’ussalarni ko’rgan kishining tamog’idan non va choy o’tar ekanmi?

Tansuqoy ( Choynik va dasturxonni olib, bir tarafda qo’yar) — Onajon, man
o’ylaymanki, kundoshim manga jodu bergan ham kuyovingizni mandan sovutqandur.

Chunki kundan-kun origlanib ketayobman. Tobim yo’q,yo2talim bor. (Yo’talur.)

Karomatoy — Yo’taling timoqgnikidir. Shamol yegansan, qizim! Timoqning
kishig’azarari yo’q. Naf’ibor. “Kasaling timoq bo’lsun!” derlar-ku. Ammo kundoshing
sanga jodu bergan bo’lsa, ehtimol berar, jo’gi kelganda kundoshiga bildurmay joduni
oldur. Kundoshing sani kuyovidan sovutkan bo’lsa ham , ehtimol. Kundoshlikda
shunday gaplar bo’ladur. Muni ham 1iloji oson. Mulla muhammadi degan katta duoxon
bor. O’shal kishiga borib, eringni o’zingga isitgil. Yana zulayhobibi xalifamgaborib,
o’zing bilan eringni qaytarma qildur. So’ngra birar kun uch- tortta momosi zo’r
folbinlarni chaqirib, 0’zingni ko’churma qildirsang, xudo xohlasa asl qadimgidek bo’lub

ketasan.

Tansuqoy — Bu ishlarda ancha pulxarpjot bo’ladur. Hozirda bir pulim ham yo’q. (Bir
bog’chasini ochub) Xayr, bo’masa, shu so’zonimni akamga eltub bering, erta bozorda
sotub bercunlar.(Onasig’a berar.) Oh! Bir vaqt qancha ko’z nuriman oqizib, muni

tikgan edim.

Karomatoy — Xayr, parvo qilma,qizim! *“ Yaxshi molim- yomon kunim” derlar. *“ Bos

omon bo’lsa yana do’ppi topilur”. Bu dardu balolardan qutulub qolsang, yana necha
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munday narsalarni tikasan. ( Ro’ymolig’a bog’lab olar) Xayr,endi man ketaman, qizim,

kech bo’lmasun. (Oyoqqa turar.)

Tansuqoy — Xayr, bo’lmasa, hamma yoru do’stlarni so’rang! (Onasining Paranji-
chasmbandini boshiga berar.) Bu so’zoniy judo og’ir-ku,siz yo’la charchaysiz, ona.

Akamga aytsangiz-chi, kelib olib ketsunlar.

Karomatoy — Xayr, tuzuk, borub darrov akangni yuboraman... qizim xushyor bo’lub
yur. Kundoshning yomon ekan. Osh- poshingda zahar solib bermasun... Xayr,

xudoning panohida. (chig’ar)

Tansuqoy (uch-to’rt qgadam yurub) — Xayr, xush keldingiz, xudonin penohida. ( Shil
cog’da eshik tarafidan oyoq tovushi eshitilur. Tansuqoy qo’rqub) Ey, xudo-ey-y,
ko’nglum bezillaydur.Yana otasi kelib ko’nglimni qaro qilmasa edi. (So’zoniysini bir

joyda yashurar. Uzogboy nihoyatda achchig’lanib kirar.)

Uzogboy — Bayagi chig’1b ketgan xotun kim edi?

Tansugoy (Qo’rqub titrar ) — Onam edilar.

Uzogboy (Yaqinroq kelib) — Ha, og’urlagan pulungni onanga berib yubordingmi?
Tansugoy (hayron bo’lub) — Qaysi pulni? Kimni pulini otasi?

Uzogboy (tislarini g’yjirlatib, ko’zlarini olayturub ) — Yana o’zingnibilmaslikga sol!

Sanduqchadan o’g’urlagan pulungni derman.

Tansuqoy — Xudo ursunki, manolganim yo’q, otasi. Mundan ilgari ham birar martaba
pulungiznio’g’urlaganmi edim? Mani sinamaganmisiz? (Xalqg’a) Yo Bahoiddinni, ey-

y, bu nechuk tuhmat edi.!

Uzogboy v Kundoshingni qasdida olgandursan. To’g’risini ayt, oldingmi? Agar 1qror

bo’lmasang o zamon sani uch taloq qilib yuboraman!

Tansuqoy (Y1g’lab) —Ey, xudo ursunki,man olganim yo’q. Yuzum qibladan gaytsunki,

man olganim yo’q. Mani nohaq azop berman, otasi!

Uzogboy — Hali 1qror bo’lmaysanmi? (Urar... Sochidan ushlab, tashqarig’a sudlab

chiqarib, yana urar. Tansuqoy yuzlari qong’a bo’yalg’on holda “Voy o’ldum, voy
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o’ldum!” deb uyg’a kirib, 0’zini yerg’a otub behush bo’lar... Shul chog’da Rustam ila
Uzogboy bir-birlari ila g’avg’alashib uyg’a kirarlar.)

Rustam (chap qo’lidayengi ichida ichida bedona) — Muni nimaga urdingiz? Bechora

zaifai mushtiparni shunday ayamay urasizmi? Bu nimagunoh qildiki,urdingiz?

Uzogboy (muloyimlik ila) — Rustam uka! San eru xotunning orasig’a kirma, bemaza

bo’lasan.

Rustam — Nimaga kirmayin? Muni bekas ko’rdingizmi? Ayting! Nimauchun urdingiz,

derman? ( Hamshirasiniko2tarub o’tquzar.)

Uzogboy (achchiglanib) — Xotunum-diya urdum. “Erman — har nima derman”. (Shul
chog’sa Suyaroy eshikni rafidan boshini qikib qarar.) —Qarama,nomahram kishi

bor.Eshikni yop!
(Eshik “taq” etip yopilur.)

Rustam — Er degan xotunni bemutod ura berar ekanmi? (Hamshirasina urushning
sababini so’rar. Ulbayoni hol qilar. Rustam achchiglanib Uzogboyga yovuqroq borib)

— Muning o’g’urligini kim ko’rubdur. Bu mundan ilgari ham o’g’urlik qilgan edimi?
Uzogboy — Yo’q. Hozir kundoshining qasdida o’g’urlil qilgan bo’lsa ehtimol.

Rustam (bedonasini qo’tig’iga solib) — Hali san kundoshning so’zig’a ishonib muni
urdingmi?
Uzogboy — San ko’b “mig-miq” qilma! Urdim. Yana uraman. Nima deysan?

(Tansuqoy turub ajratmoqchi bo’lar...Eshikning rofidan yana Suyaroy qarar.)

Rustam — sani kim zo’r qilgan? Qani, man ham sani uray, Joning achiydurmi?
(Uzogboyni bir shapaloq urar, ikkovlari yogqalashub, bir-birlarini urarlar,Rustam
Uzogboyni ko’tarub yerga urar... Eshik butun ochilur, Tansuqoy bilan Suyaroy chapak
chalib dod-faryod qilarlar.)

Tansugoy —Suyaroy — E, voe-y-y, erimni o’ldirdi-ey!

Parda tushar
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TO’RTINCHI PARDA

Uchinchi manzaraning ayni. Tansuqoy og’ir suratda kesal bo’lub to’shaka yotgon.
Oldida bir choynikda suv va bir tufdonqo’yilgan. Bosh tarafida Bahoiddinqul o’turub

onasini yespab turgan. Suyaroy o’zuyida yasanub turgan chog’da parda ko’tarilur.

Tansuqoy ( yo’talub, bolg’am solar) — Voy, ko’kragim,voy o’laman, voy xudo, tezroq
omonatigni ol! Munday ortuq ozob chekar holim yo’q. Bolam, bir qult suv ber,
tamog’im quridi. (O’glu choynikdan choy ichirar.) Xudoga shukr, har nima, san bor
ekansan. Bolam, endi man o’laman. (Yig’lagan tovush ila) Onangdan ayrilasan

bolam.Yetim bo’lub qolasan, bolam!

Bahoiddinqul (yig’lab) — Ilohi, 0’Imang,onajon! Agar siz o’lsangiz, 0’gay onam mani

yolg’1z ko’rub, har kun urushadur...

Tansuqoy — Xayr, mani jonimilabarobar erka bolamni ozor beradurgan kishini xudoga

havola qildim. Xudoning 0’zu jazosini bersun!..
Uzogboy (Suyaroyning uyig’a kirar) — Ha,nima qilayobsan?

Suyaroy — Manga javob bering, onamnikiga boraman. Ukam aytun ketdi. “Bibi

sashanba” qilar emislar. (Prahji- chasmbandini bo’g’chadan olar.)

Uzogboy (Maololam ila )— E san g’alatmi? Kundoshing bu yerda o’lub yotubdur. Sani

ko’ngling havo istaydur. Endi munga kim qarashadur?
Suyaroy — Bo’yy,manga nima? Onasi qarashsun-diya.

Uzogboy — Xayr,bor, bor! Yana kundoshligingni qilding-diya. ( Suyaroy paranjisini
boshiga olub, chig’tb ketar.Uzogboy o0’z-0’zuga) — Uf! Man ikkinchi xotun
olmadim,bir baloni oldim. Muning kasofatig’a uyumdan xayru baraka uchdi, davlatim
barbod bo’ldi. Do’stu dushmanlarim orasida pardam yirtildi. Man huzur va halovat
ko’ramanmi,deb muni olgan edim. Yo’q,aldandim.Bir yil ichida bir kun ham rohat
ko’rolmadim.Balkiilgari ko’rgan huzuru rohatlarim ham burnimdan chiqdi. Endi
bildimki,dunyoda eng g’avg’asi ko’b uy — ikki xotunlik uy ekan. Eng notinch,rohatsiz
kishi hamikki xotunlik kishi ekan. Men ahmaqlik qilib, ikkinchi xotun olgan ekanman.
(Chig’1b ketar.)
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Tansuqoy (yo’talur) —Voy jonim! Esiz, joni javonim! Tur, bolamdarrob otangni chaqur,
kelsunlar... O’zimni bilmay,allaganday bo’layobman. So’ngra chopub borub Kkatta
onangni olib kel!Beriroq kel, bolajonim! Sani bir o’pub golay. (O’par.) O’pganimning

oxirinchisi shuldur. (Y1g’lab) Oh, bolam,onasiz qolasan!

Bahoiddinqul (Y1g’lab onasini quchog’lar) — Ilohi, o’lmang, onajoon! Siz o’lsangiz

man kimni”ona” derman. Siz 0’lguncha man o’la, onajon. (Turub ketar.)

Uzogboy (kirib, xotunining oldida o’turar) — Ha, bukun qalaysan? Yengil bo’ldingmi?
Nimaga y1g’layobsan?

Tansuqoy (yo’talur) — Endi o’laman otasi! Voy.

Uzogboy — Xudo soqlasun, unday dema!.. Dard bosqa, ajal bosqa. Kasal bo’lgan kishi

o’la berar ekanmi?

Tansuqoy — Yo’q otasi, o’laman, bukun judo holimtaboh. Hayr, har nima bo’lsa,sizni
erlik haqingiz bor. Haqingizda adabsizlik qilgan bo’lsam, kechuring, manadan rozi

bo’lung,otasi!

Uzogboy (yig’lagan tovush ila) — E, man sandan ming martaba rozi... San mandan
rozi bo’l-diyalman sani haqingga ko’bjabr qildim. Badbaxt kundoshinni
so’zig’anishonub,sanga tuhmat qildim. Endi gunohimdan o’t! Mandan rozi bo’l.

Bo’lmasa, qiyomat kunijavobda qoloman.

Tansuqoy ( erining qo’lidan ushlab) — Xayr,endi qilgan jabru zulmlaringizga iqror
bo’ldingiz. Man sizdan rozi bo’ldim. Xudo ham rozi bo’lsun. Otasi, sizga
vasiyatimshulki, mandan nusxa va nishona qolgan aziz bolamni xoru zor qilmang. Doim
colidan xabardor bo’lub Turing. Mabodo o’gay onasi turti-nuqqt qilib, erka bolamni

azob bermasunki, arvohim qaqgshaydur...

Uzogboy — Bu vajhdan g’am yema! Sani o’g2lung— mani o’g’lum. Albatta, jonim

boricha asrayman.

Tansuqgoy — Xayr, endixotirim jam’bo’ldi... Ishingizga keting,kech bo’Imasun.
(Uzogboy chig’ib ketar. Tansuqoy ahvoli buzulub, jon uzar...) — Oh, bolam! Voy
onajon! Oh, otajonim qaydasiz! (Shul chog’da ko’zig’a otasining ruhi ko’runar.)

(Qo’llarini uzatib ) — Otajon! Otajon!Mani olin keting! (Ruh ko’zdan go’yib bo’lar.
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Tansuqoy azob chekib o’lar. Shul chog’da onasibilan bolasi kelib yig’lashub, dodu
faryod qilisharlar.)

Parda tushar

3.3. KO’KNORI
(Turkistoniyler Maishatiden, Bir pardalik kulgi)

Ashxos:

Bobosharof — Ko’knorilarning oqsoqoli,50 yoshar.
Shohmusa — Ko’knori ham chakidaxo’r, 60 yoshar.
O’ktam — Chakidaxo’r ham ko’knori (kal), 30 yoshar.
Samovarchi — Faqat chakidaxo’r,40 yoshar.

Qo’zi — Qozining mulazini, 30 yoshar.

Sarimsoq — Qozinin mulozimi,35 yoshar.

MUSHAXXIS AFANDILAR DIQQATINA!

Ko’knor, bang va chakida iste’molig’ giriftor bo’lgan kishilarning ishlari:
g’1ybat, shiqoyat,xurofot, afsonago’ylik va bedonabozlikdan iborat bo’lub, turadurgon
o’runlari qorong’u va iflos, kiyadurgan kiyimlari nihoyatda kir va yirtiq, yeyadurgan
narsalari:palav, shirinlik, non va choydur. O’zlari qon ozlikva kuchsizliklari sababi
ko’zlari botgan, yuzlari sarg’aygan, bellari bukraygan,asabiyulmijoz va qo’rqoq bp’lab,
so’ylashganda o’ylab, murad, birta-birta so’ylashurlar. Yurganda esa sekisekin gadam

bosub yurarlar.
KO’KNORXONA MANZARASI

Ko’knorxona ichi tor va qorong’u bo’lub, birtagina kichkina eshiki bor, shift va
devorlari qaro. O’rtasida o’choq bo’lub, oning atrofida yirtiq kigiz parchalari solingan,
shift yoki devorig’a bir don bedona qafasiosilgan. Eshik tarafida samovarchi bo’lub,
oldida samovar va uch-to’rt yamogqlik choynik-piyola va bir chilim turubdur. O’choq

yonid Bobo sharof bilan Shohmuso o’turubdurlar.
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Bobosharof boshi solingan va ko’zi yumulgan holda bir chuqurgina tabaqda
ko’knor ezib turar.
Shohmuso (oldida bir choynik, o’ng qo’lida bir piyola choy, chap qo’lida yengi ichida
bedona; mudraydur. Piyoladagi choyning bir ozi to’kulganda seskanib, boshini ko’tarib,

qolganini ichar. Bedonsig’a og’zidan tufruk berib) — Ha, jonivor-eee, judo suvsab

golgan ekansan!

Bobosharof (Boshini ko’tarib, burnini qoqib) — Ha, bedonangizga suv berdingizmi?

(Tanini gashib, yana ko’knor ezar.)

Shohmuso — Ha, jo’ra! Bedonamga og’zimdan suv berdim. Jonivor judo suvsagan

ekan. Tilimni hamcho’kiydi-o. (Bedonasining oyog’iga solib, chigarar.)

Bobosharof —Ha, bechora jonivorni suvsadim demoqgqa tili yo’q-diya! Bir fasl unutib

qarashmasangiz o’lub qoladi! Samovarchi! Birta chilim kelturing!
Samovarchi — Xo’sh! (Chilim keturar. Ckakib yo’talurlar.)

Bobosharof (samorvarchiga qarab) — Bir choynik choy qilib keling! Achchig’gina
bo’lsun. (Mudrar.)

Samovarchi — Xo’sh! (Choy keturgan vaqtda yo’lda oyog’imo’qishib yiqilar. Choynik
sinar. Bular seskanib ketarlar,kayflari uchar.)

Shohmuso (qo’lidan piyolasi tushar) — Butun yukarimizyorlilib ketdi-ya! Har nim,

0’zingiz bezarar y1qildingizmi?

Samovarchi (joyidan bazo’r oyoqqa turub) — O’zim bezarar yiqildimku-ya, lekin

choynik sinib qgoldi-ya! (Choynikning sinik parchalarini terib olar.)

Bobosharif —Bechoraga ko’b zarar bo’lubdur-ku? Har nima,choynik qadoqg’a

yaraydurmi?
Samovarchi — Yo’q mayda-mayda bo’ldi. Qadoqg’a turmaydi!

Bobosharof — Xayr, hech voqea yo’q! Ajali yetgan ekan-diya! Xudoni mathamatdan

0’zingiz o’lmay qoldingizmi,sukr qiling!
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Samovarchi — Ha, xudoga sukr! O’zim eson qoldim.” Boshomon bo’lsa, do’ffi

topilur!”

Shohmuso — Ho,borakallo! Odam degan ana shunday sherimard bo’ladi! (Bedonasini
galpoqining tagida qo’yub nos chakar.)

Bobosharof (andan noskaduni tilab olub, nos chakar) — Biz ham ilgari sizdek
bedonag’a 1shgboz eduk!

Shohmuso — Ha! So’ngra nigama bedonabozlikni tashladingiz?

Bobosharof (nosunu tuflab) — Shu bir kun jonivor bedonamizni qo’limizda uslab turub
bir kun xayoli ko’knor bilanqo’yub yurubmiz-ku? (Choy ichar.)

Shohmuso (boshini ko’tarib) — Uh! So’ngra nima bo’ldi? (Qalpoqtagidan bedonasini
olar.)

Bobosharof — Nima bo’ladur deysiz! Sabil qolg’ur pishak poylab turgan ekan, irg’ib
olib gochdi-ya!

Shohmuso —Uh! Tu-tu-tu! Oxir darrov pishakni ushlab, og’zidan bedonani tortib
olmadingizmi?

Bobosharof — Ey, jo’ra! Pishak ushlamoq oson mi?Uni kucukdan boshga narsan

ushlolmaydur! Yslagan bilan uni og’zidan bedonani tiriklay olib bo’lur ekanmi?

Shohmuso — Vogean, rost deysiz! Pishak sharni bolasi-diya! “Pishak sherni
tumshukidan tumshuqidan tushgan™ derlarku’ (Tanini gashib yelkasidan birta bit topib
ochoqg’a tashlar) O’, sabilay-y-y. Tapponchadek “kars” qiladur-o! (Choy ichar.)

Bobosharof — Zog’novidni o’zi,umri bo’yincha shirin qonimizni ichib “so’qum”dek
bo’lub qolgan-diya!.. Ana o’shandan beri, jo’ra,biz bedonabozlikni bahridan kechilgan!

(Ko’knori eza-eza mudrar.)

Shohmuso (burnini yengi bilan artub) — O’shal bedonangiz gaysi jinsdan edi. Uch bor
gorov quyub, juda zo’ravor avazlik bedonalar bilan urushturub gavorni yutgan eduk.

(Yoqasidan bit topib, ikki tirnoqini orasig’a qo’yub o’ldurur.)

Shohmuso — Obbo! Shunday yaxshi bedonadan ajrab qolibsiz-0!



169

Bobosharof — Ha, jo’ra! Bedonadan ajrab yo’q ekan-diya! Bo’lmasa, qo’lida shunday

yaxshi bedonasi bor odam allagchon boy bo’lub qolar edi!
(Shu chogda Shohmusoning to’r ichidagi bedonasi “chx-cho’x! Chax-cho’x!”der.)
Shomuso (boshini ko’tarib shodlanib) — Xo’, joningdan-a! Xo’ jonindan-a!

Bobosharof — Bechora Samandarboy shu yil to2rt tanob yeride ko’knor ekibdur! Siz

ham eshitdingizmi?

Shohmuso — Yo’q! Hazir sizdan eshitdim, e padar rahmat! Ilohi biri ming bo’lsun-

diya!

Bobosharof — Samandarboyni o’zini ham ko’b yaxshi kishi derlar. Doim faqir va

kambag’allarga xayr va saxovat qilib turar ekan!

Shohmuso — Ha, shunday yaxshi odamlarning sharofafi bilan diinyo xarob bo’lub ketar

edi-ku!
(Shul vaqtda O’ktam salom berip kirar.)
Bobosharof — Ha, O’ktamboy bukun kech qoldingiz?

O’ktam — Ha! Kech qolganimni sababi bor! Bukun ishi judo katta qilib yuborduk!
Avval bedona bozorig’a borub, birta bedona sotub olduk. Undan keyin bir nosfurush
chiroylikgina boladan uch pulg’a nos olib, to’b-to’g’ri shu yerg’a kelduk-diya! (Nos
tuflar.)

Bobosharof — O’xu-u-u. Vogean ishingiz katta ekan. Bo’lmasa nosfurush bolag’a ham

xushdor bo’lub keldim, desangiz-chi?

O’ktam — Xushdor bo’lub edim-kuya! Lekin bir abrozorniy odam bilan “ g’ujurri”

qulib o’ruscha so’ylashganini ko’rub yana 1xlosim qaytdi!

Shohmuso (yaqosini ushlab) — Tavba! Shular bir qatre joni bilan o’ruschai qandoq
o’rganadur-o! O’ruslar yengi kelgan vaqtlarda faqat birgina musllmon o’ruslarga
tilmochlik qilar edi. Endi bu zamaonda hama odam o’ruschadan bo’lun qolibdur!

Bobo! Bular O’ruschani qayerdan o’rganlar ekan-0?
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Bobosharof — Eh-e-e! Siznixabaringiz yo’q! Zamona buzulub ketdi-ku! Necha yildan
beri mustlmon bolalar urusni ishkul,gimnoza-simnoza dean katta maktablarig’a borib,

0’qub kelayobdurlar. Hali 0’shal maktablar musdlmonlar bilan liqqa to’ladurlar!

Shohmuso (yaqosini uslab) — Tavba! Nauzanbilla minaz zolim! ( Nauzibilloh min
zolik.) Bularni ulamolarimiz man’ qilmaylarmi? Qadimgi mullalar: “har kim o’ruscha

gapursa, o’lar vaqtida iymonin shayton oladi”, deb gapurardilar.

Bobosharof — Ex-e-e! Endigi mullalarning o’zlari ham o’g’ullarini odam bo’lsun deb
o’rus maktabig’a oyarlar. Xozirda ko’b mulla,xo’ja sayyid, hatto mufti va qozi va

a’lamlarni ham o’ruscha o’quyturgan bo’lgan.

O’ktam — Go’plariga Munkar-Nakir kirganda, savol va javobni o’zlari berarlar-diyal
Bizlarg’a nima!.. (Samavarchiga qarab) Birta choy qiling! Acchig’gina bo’lsun!

(Bedonasini qo’ltig’idan chig’arar.)

Shohmuso— Shunday-kiya! Zamonning buzulganini aytamiz-diya! Zamona oxir bo’lub

qiyomat yaqinlashganda, boslab ulamodan futur ketar ekan.

Bobosharof — Har nima bo’lsa, bizlar avom ,bu mas’alani ulamolar bilarlar. O’tgan

mashayixlar: “mullaning aytganini qil!Qilganini qilma!” deganlar-kul..

O’ktam — Undoq bo’lsa,mullalar namoz o’kular, ro’za tutarlar, bizlar bu ishlarni

qilmay yursaq, tuzuk ekan-diyal!..

Bobosharof — Obbo! So’zdan so’z chigarib judo yaxshi ishni esimizg’a soldingiz-diya,
O’ktamboy! “Boshi kal bo’lgan kishi chug’ul, ig’vogar bo’ladi”,derlar. Vogean shu gap

to’g'ri ekan .(Kulusharlar.)

O’ktam — Hazil va mazoqingizdan qo’yung, bobo! Yarim tangalik doru bering! (Pul

berar.)

(Bobosharof qutichasidan doru olub berar, Shahmuso bilan samovarchi ham doru sotib

olarlar. Hammalari doruni yutushub, ustidan choy ichishub kayflanisub o’turarlar.)

Shohmuso — Biron adolatlik qozi bo’lsa edi, shu sabil ramazon oyinikelasi yilg’a

goldursa edi!
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Bobosharof — Xayr, biron fatvo topib,ramazon oyini kelasi yilg’a qoldurdi ham

deyluk! Ikkinchi yilda gandoq ro’za tutamiz?

Shohmuso (kulub) — Sodda ekansiz! Kelasi yilg’acha kim bor, kim yo’q! Bizlar ozirgi

ramazonning ilojini topib turayluk!

O’ktam — Kelasi yilg’acha o’lmay qolsak, yana biron hiylai shar’ty topamiz! Uni

g’amini yemanglar! (Hammalari nos chakarlar.)

Bobosharof — Mani xayolimcha, qozi-pozining adolatidan umidqilmay, qorong’u uyda
gorinni to’yg’azib, so’ngra labg’a kesak surtub, ko’chada “man ro’za” deb yurmoqdan
boskqa hiyla va iloj yo’q! Shunday emasmi? (Boboning aqlig’a olar tahsin va ofarin

derlar.)

BObosharof (Tanini qashib, bitta burga turub, O’ktamga ko’rsatar) — Bolam, bu nima?

Mani ko’zum o’tmadi!

O’ktam —Uyv, sabil, burga ekan, qochib ketdi.(Krtidan quvar.) Girmonni sarbozdek
dikillab qayerg’a qochasan? (Oyog’1 bilan tepub o’udrar.)

Shohmuso —Burga, bitni bizlar ko’b o’lduramiz.shh jonivorlarni o’ldurmoq shariat

yuzasidan qandoq bo’lsa. Bobo?

Bobosharof — Odamzodg’a zarar yetkazadurgan munday jonivorlarni o’ldurmak cavob

ekan!

Shohmuso — Ha! Shundaga! Unday esa, O’ktamboy uka! Mani ko’ylak-ishtonimni

olovg’a qoqib berib, savobg’a doxil bo’l, bolam! Judo bitlanibman! (Tanini gashar.)

O’ktam — Xayr! Nash’ani qilib bo’layluk, so’ngra!..( Bedonasining qanotini tagig’a
suv puflab,oyog’larini yalab, boshini og’ziga yaqin kelturub, baland tovush ila”quvv”
der.)

Bobosharof (O’ktamg’a qarab) — O’shal ellik so’mlik bedonaningizni odamlar ko’b

magqtiylar, 0’zi gandoq qichqiradi?

O’ktam — “Bobog’ dongolong,dongolong!” deb qichqiradi. O’zi mulladan chiqgan-
diya, zoti asil!
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(Shul vqtda samovarning “karnays” yerga “jarang” qilib tushub ketar. Hammalari

seskanib qo’rqarlar.)

Bobosharof (samovarchiga) — He, sadqai odam bo’lung! Boxabar bo’lung-diya! Yuz

yillikkayfimizni uchurdingiz-o! ( samovarchi ofv istar.)

O’ktam — Uzogboy pudratchi bor-ku! O’shani har pudratdan ming so’m foyda

quladir,derlar-o!

Bobosharof — Uv-v, yegani g’1jja moy, desangiz-chi!
Shohmuso (kulub) — Yegani zahar deng, zahar!
Bobosharof — Nimaga yegani zahar ekan?

Shohmuso — U odam osonlik bilan topmaydi! Kuchukdek ko’cha-bako’cha yurub,
gancha o’ruslarg’a” guspodin,idtasti, pajaiska,ispasipa” deb xushomadlar qilib pul topar

ekan-u, yegon oshi badanig’a zahar bo’lmaydimi?

Bobosharof — Darvogqe,rost deysiz! Bizlardagi huzur va rohat, kayfu nash’a alarda
yo’q!
O’ktam — Bobo! Nimaga hamma odamlar boy bo’lub ketayobdurlar?!

Bobosharof —  Musllmonlarni  boy qilgan  o’rusniébonkasi”  bo’ldi-diya!
Bo’lmasa,mustlmonlarg’a pul qysi go’rda edi! Musiléonobod vaqtida ming tangasi bor
odamni katta boy, der ekanlar.Endigi zamonda: o’n ming so’mluk odamniham boy

demiylar!

Shohmusa — Jo’ra! O’ylabturgansizshu hamma xayru baraka o’shal qadimgi boylarda

ekan! Hozirgi boylarda xayru baraka yo’q!

Boboishraf — Durust-diya! Qadimgi boylar har yil mollaridan beva va bechoralarg’a
zakot berar ekanlar! Endiki boylarni ko’rsangiz,zakot bermoqlari nari tursun,agar “hay-
hay” demasengiz, o’zlari zakot olmoqdan ham uyalmiylar! Endi bularg’a xayr va baraka

qaysi go’rdan kelsun!

O’ktam — Ko’bam undoq emas-0! Xozirgi boylardan ham zakot beradurgani bor, deb

eshitamiz-ku!



173

Bobosharof — Xayr, mingtadan birtasi zakot beradi ham deduk, shular qachon halol
zakot berarlar! Xuv-v o’shal xaridor olmaydurgan uch mririlik mollarni uch tanga

hisoblab, zakotxo’rlarg’a berarlar-diya! Endi shul hilda ham zakoy bo’1dimi?
Shohmuso — Ha, bu oxir zamin boylarning hammasi hiylakor bo’lub qolgan!

O’ktam — Bobo! Bizlar ham ittifoq qilishib, o’ruslani” bonka”siga bitta katta arza

yozdurub bersak, pul garz beradimi?

Bobosharof — Beradi. Ammo kosib kishiga beradi, bashartiki, musdlmon chilonlarimiz
ra’u qulsalar-diya! Xudoga sukr!Bizlar ham ko’pchilik, mana hozir shahrimizda 27

ko’knorxona bor. Shu ko’knorxonalarning har birida loaqal elliktadan ko’knori bordur!

O’ktam — Unday esa bosh bo’lub bir g’ayrat qiling, bobo! Bizlar ham bonkadan pul
olib, boy bo’lub qolayluk: “Kasbimiz bedonabozlil”, deymiz-diya!

Bobosharof — Har bedona boshidan necha pul foyda qilasizlar, deb so’rasa, nimadeb

javob beramiz?

O’ktam — E,muni javobi oson! Aytamizki: birta suv bedonani bir miri, yarim tangaga
olib, bir oy-ikki oy ko’taramiz. Agar xudo berib,tole’imiz madad qilsa, bir-ikki martaba
urushdurub yuz tangadannming tangag’acha sotamiz. Agar mobodo, yaxshi urushqoq

bo’lub chigmasa,to’rga solib, bir yil bogamiz, ana so’ngra...

Shohmuso (so’zini kesib) — E, uka, ko’b vaqqillama! Judo, miyamni yeding-ku! Shu
gaplaringni hammasi to’g’ri. Voqgean, agar shu mazmunda o’rusga arza bersak! O’rus
ham jon deb pul beradue-kuya,lekin yana o’z musilmon chilonlarimiz ishni buzub

qo’yarlar-diyal
Bobosharof — Nima deb ishnibuzar ekanlar?

Shohmuso — Yongi o’zingiz aytdingizki, to chilonlar ra’y qilmasa, bonkapul
bermaydur. Ana shundayki bo’lsa, o’rus pul bergan vaqtda, chilonlarimizdan :”
Shogmuso” yoki bobosharof gqanday odam?” deb so’rasa, albatta obro’y deb, ishni

belini sindururlar-diya!

O’ktam (boshini qashib) — E, undoq bo’lsa, qo’yunglar, boy bo’lmoqni bahridan ham
kechduk! Yana shu kambag’alligimiz yaxshi-e!
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Shohmuso —Bonka pulini xosiyati ham yo’q. Mana, ko’rmaysizmi: bonka pulidan boy

bo’lganlarning ko’bisi birta-birta sinib, yana “ Ahmad porina” bo’lub qolayobdur!

Shohmuso — Xa, borakllo!behuda xayollar bilan ovora bo’lub, obi-nash’amizdan

golduk-o! He, boyligi qursun!
O’ktam Bobo! Tezroq ko’knorni bering, ichib kayf qilayluk-e!

Shohmuso — Ko’knor tayor, faqat sofkorisi qoldi.(Burnini ro’ymolchasig’a qoqib, yana
o’shal ro’ymolcha bilan ko’knorni soflar.) Mana! Obi hayot ham tayor bo’ldi,boshlab

o’zum ichay!

(Ichar vaqgtida: eshon qozining Sarimsoq va qozi degan mulozimlari bosib kelarlar.
Baboning qo’lidagi piyolasi tabaq ustig’a tushub sinar. Hammalari qo’rqushub nima

gilmogqlarini bilmaylar. O’ktamnin qo’lidan bedonasi chig’ar.)
Sarimsoq — Ushla bu ro’zaxo’r ko’knorilarni, qozixonag’a olib boramiz!
(Bobosharof gancha yalubub tavba qilar, hatta pul bermoqchi bo’lur, gabul gilinmaz.)

Shohmuso (soqolini ko’rsatub) Shu mo’ysafedimnixurmat qilib shu daf’a gunohimdan

o’tung! (Qancha dua qulib yalinar.)

(O’ktam bedonasini ushlamoqchi bo’lur. Qozi qo’ymay,boshig’a bie shapaloq urar.
Boshidan qalpoqi tushub sharmanda bo’lur. Ikki qo’libilan boshini yopar. Oxir qozi
mulozimlari ko’knorilarning qo’llarini orqalarig’a bog’lab, boboning bo’ynig’a ko’knor
kosani, O’ktamnin bo’yniga chilimni, samovarchining bo’ynig’a samobarni,
Shohmusoning bo’ynig’a samovar karnayini taqib, ko’knorxonadan birga olib

chig’arlar.)
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3.5. TO’Y
(Turkiston maishatidan olingan 4 parda va 4 manzarlik teatr risolasi )

KERAKLIK ASHXOS ASBOBI:

Boy — 50 yashar.

Abdulahad — boyning mahrami, 20 yoshda.

Imom — 30 yosda, bir oz basir tillik, ahli ilm.

Ogsoqol — boy mahallasining ellikboshisi,50 yoshda.
Bobo Xitob — bo’z bolalarnin bobosi, 40 yoshda.
Eshnazar — ko’bkoritozlarning bobosi, 35 yoshda.
Xidirboy — boyning jo’rasi,60 yoshda.

Hojiboy — boy mahallasidan bir mo’ysafid, 80 yoshda.
Mirzo — bankning xizmatkori,25 yoshda.

Juvon — 16 yoshda.

Ashulachi — juvonning hamrohi, 25 yoshda.

Boybacha — boyning xatni qilinadurg’on 0’g’li 12 yoshda.
Gadoy — 60 yoslarda, kiyimlari yirtiq, iflos,tilanchi
Orziqul — 25 yosda , juda g’ayur, bo’z bola.

O’lmas — 25 yoshlarda, bo’z bolalarning jo’rasi.
Mehmonxona ashyosi: gilam,ko’rpacha, dasturxon, sochiq.

To’y lavozimi: 3 la’li shiravor, 16 dona non, choynak-piyola, 3 tabaq osh,8 kalla gand,8
to’n.

Bazmg’a keraklik narsalar: bir tog’ora,3-4 shisha musallasga o’xshagan narsa, 3-4 dona
3 so’mlik qog’oz, pichoq.

Du’kon ashyosi: 3-4 tup har xil chit, g’aladon, 5-6tangalik mayda pul, daftar.
Sudibniy pristuf kiyumli, poliska libosi.



BIRINCHI PARDA
“MASLAHAT OSHI”

Parda ko’tarilganda, mehmonxona manzarasi ko’rinur. Mehmonxonada to’y

qiladurgon boy ila mahrami ham mahalla imomi va ogsoqoli choy ichishub o’lturarlar.
Boy (qichqirar) — Abdulahad!

Abdulahad — Labbe.

Boy — Darrov borib, mahalla bo’z bolalarini kattasi Bobo Xitob ko’pkoritoz Eshnazar

ham Xidirboy jo’ram ila Hoji boboni chaqirib kel. To’yning maslahatini qilarmiz.
Abdulahad — Xo’b,jonim bilan (Chiqib ketar.)

(Bir oz fursatdan so’ng tayinlangan odamlarni birga olib kirar. Mehmonxonada

o’turganlarning hammasi o’runlaridan turarlar.)

Boy — Marhamat. Marhamat. (Joy ko’rsatar, bular. “Siz o’tung!” deb bir-birovlarini

go’l va etaklaridan tortishuv o’turarlar.)

Domla (qo’l ko’tarib fotiha o’qur) — Xudovandi karim boyimizni katta to’ylag’a

yetkursun!
Mehmonlar — Ollo akbar.( Qo’llarini yuzlariga surtarlar.)
Boy — Inshollo,duolari gabuldur.

Domla — Albatta ! Uch kishidan ziyoda bir majlisda qilingan duoni xudo qabul qilur
emish, deb ko’b katta mo”’tabar eski kitoblarg’a yozilgandur.

Boy — Ha! Albatta, hech shak yo’q, azizlardan o’rgulay. Alardan hech gap qolgan
yo’q. Hammasini kitoblarg’ayozib ketgandurlar.( O’ridan turub.) Hammalari xush

kelubdurlar!
Mehmonlar (nimzex bo’lub va qo’llarini ko’ksilarig’a qo’yub) — Salomat, salomat!

Boy (qichqirar) — Abdulahad!
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Abdulahad — Labbe, xo’sh! (Eshikdan kirar.)
Boy — Dasturxon ketur, choy va la’li olib kel!

Abdulahad — Xo’sh. ( Hammasini keturub qo’yar. Bobo Xitob choyni olib suzar. Alar

non va shiravordan tanovul qilurlar.)

Boy (mehmonlarga qarab) —Xudoga sukur, qulbachalaringiz katta bo’lubdue. Shul
oyda xatna to’yiniqilub, bo’ynumizdan soqit qilayluk, deb o’ylab turubmiz. Nima

maslahat berasizlar?

Domla ( boyga qarab) — He, he,muborak bo’lsun.Xudo hamma bandasig’ashunday

kunlarni nasib qilsun!
Boy — Xudoy zayr, muborak qilsun.

Ogsoqol — Boy bobo! Ha tariga to’y qilmoqchimiz? Kichikroq, kambag’alvormi? Yoki

ovoza chiqaraturg’on boy zebmi?

Boy —Ushbu to’g’rida biron maslahat beringlar, deb sizlarni chaqirdim. Har nima
bo’lsa, sizlar mahallani kattakoni,shahrimizning urf-rasmini bilasizlar. Manim ixtiyorim
sizlargadur. Baharhol bir maslahoat beringlarki, boshqa boy jo’ralarimiz ayb
qilmayturg’on to’y bo’lsun. Agarmumkin bo’lsa, bizinki alarnikidan ham bir parda

ziyod bo’lsun.

Ogsoqol — Albatta, man mahalla tarafidan tayinlangan ellikboshidurman. Shaharni har
go’shasida to’y va yo azabo’lsa, borub bir o’n qadoqlik qand yoki gazlik yirtish olub
yurgandurman. Siz ushbu mahallada katta boy boo’lub turub, agar kichkina to’y
qulsangiz, xaloyliq aytadurki, falonchi boyni ko’rdunglarmi? Kichkina toy qilub,
bizlarga qand bermadi vaholanki,o’shal boyning mahallasidagi oqgsoqoli bizni
to’ylarimizdan to bir 0’n qadoqlik qand olmaguncha ketmas edi. Darvoke, shundaydur.
Agar katta to’y bersangiz, boyligingiz ma’lum bo’lub, ovozangiz chigar. Va ham bizni

obro’yimzni olasiz. Shunday emasmi, janob boy?

Boy — Borakalla, ogsoqol! Xud ko’nglundagicha maslahat berdingiz-0, rahmat! Xayr,

sizinki-ku ma’qul ( domlaga garab) janob domla, tagsir! Siz nima maslahat berasiz?
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Domla — Boy amak! Oqgsoqolni so’zlaridan ma’lum, bo’lduki, to’yungiz judo katta
ham ovozalik bo’lur ekan. Xudo yomon ko’zdan saqlasun, bul to’yiingizg’a janob qozi,
mufti, mudarris va katta ulamolarni taklif qilub, bir donadan yaxshi zarrin to’nlardan
bermoqingiz lozimdur. Chunki,” ulamo varasai anbiyo”, demishlar. Ulamoni izzat
qilasangiz, payg’ambarni izzat qilg’andek bo’lasiz va ham bu ehsoningiz abas ketmas,

sizga dastgiri oxirat bo’lur.

Boy — Ha, tagsir, rost deysiz! Oxiratng nari gqoyayluk. Bu ishimizni bu dunyoda ham
ganchamanfaati borligi ma’lumdur. Chinonchi, bizni odamlar ustig’a qo’yub yotgan
nasiyalarimiz ham juda ko’b. Nasiyaxo’rlar ila qozixona da murofia va janjal
qilishganimizda, qozi va muftilarimizning bizning’ na’filarimizg’a harakat qilishlari
mumkin bo’lur. Bulardan boshqgalari ko’chada to’g’ri kelganda, manga ta’zim qilub
salom berurlar. (Tabassum qilub). Ana, muni ko’rub ba’zi odamlar: “Boy juda

mo’tabar odam bo’lgan ekan”, deb gumon qilurlar.

Domla — Albatta, boy bobo! Agar janobingizg’a malol kelmasa, yana bir maslahat

bermogqchi edim.

Boy — Yo’q yo’q, aslo malol kelmaydur, gapuravering. Sizdek katta ulomoni

maslahatig’a quloq solmasak, kimni maslahatig’a quloq solamiz, tagsir?

Domla — To’y — xudoni xazinasi, derlar. Ya’ni, xudoni xazinasidan har gancha
olinsa, kam bo’lmaydur. Hozir siz go’yo xudoning xazinasi ustig’a o’to’rubsiz. Ana
shunday g’animat vaqtda madrasa, majlis, mazorlar, xonaqohlarda ham o’shal uch
so’mlik arzon baho to2nlardan in’om qilsangiz, xayringiz nihoyatda o’runlibo’lub

tushar edi.

Boy — O’xo0’! sizni maslahatingig’a qarasak, ko’chalarg’a ishsiz, faqat oti “oquymiz”
deb yurganlarga to’'n bermoq lozim ekan-da! Tagsir! Biz bu yil bog’imizg’a to’n
ekanimiz yo’q. To’n ila dehqonchilik ham qilmaymiz.(Odamlarga qarab.)
To’n,to’n,to’n, indamay tursam, gadoylarg’a ham to’n ber, deydur-o! (Domlaga garab.)
Xayr, tagsir! Sizni bu so’zingiz ham butun sinmasun. Sizning xotiringiz uchun o’shal
aytkon mullabachchalaringizni ba’zi odamshavandasig’a 8 tangalik to’nlardan beramiz.

Hech ishimiztushmasa ham mayli-da!
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Domla (qo’lini ko’ksig’a qilub) — Qulluq, qulluq, qullug. Sizni bu x1zmatingizg’a

o’shal mullabachalar tarafidan tashakkur qilaman.

Boy (Bobo Xitobga qarab) — Oqsoqol ila domlani bergan maskatlari tamom bo’ldi-ku,

endi siz nima deysiz, Bobo Xitob?

Bobo Xitob — Ogsoqolni maslahatlari tuzuk, domlanikini, qo’yvering. O’shal nafi
tegmaydurgon mullachchalarg’a berilaturg’on to’nlarning pulig’a o’z mahallamizni
bo’z  bolalarg’a bazm va mayxo’rlik qilub bersangiz, yaxshi emasmu? Mani
xayolimg’abo’z bolallarimizni ko’nglini topsangiz, o’zingizg’a ham yaxshi bo’lur.
Chunonchi, kechalardao’g’rilardan qo’rgmasdan bahuzur, tinchgina yotarsiz; o’zingiz
yoki bola-chaqalaringiz o’lganda, bo’z bolalar o’luklaringizni ko’tararlar. Bulardan
boshqa ham  boshingizg’a ish tushkanda, masalan, birav ila urushkaningizda yoki
o’g’ullaringizg’a biron olfta yomon ko’ ila garaganda, bo’z bolalarimiz tarafingizni
olub, sizni himoya qilarlar. Ana, boy bobo! Mani bergan maslahatimni sizg’a 72

jihatdan foydasi bor!

Boy — Sizning so’zingiz ham tuzuk-ku-ya, lekin domlamizni ko’ngli qolmasin,
deymiz-da! Domlamiz ham bizga keraklik odam, Chunki, o’lsak, janozamizni o’qurarlar
va ham pashnamozizdurlar. (Domlag’a qarab.) Tagsir! Sizdan bie masala so’rayman:

shul mayxo’rlikni kitoblarg’a nima deb yozgan bo’lsalar?

Domla — Yaxshi masaladan so’radingiz, boy bobo! Siz so’ramaganda ham hozir bu
majlisda so’zni mavqgei kelgan uchun bu to’g’rida shar’ty maslalarni islomiyada
fohishabozlik harom bo’lganidek, juvonbozlik ham mutlag qilmoq hojat ham emas.
Chunki buning haromligi hammaga ma’lumdur. Har kim harom ishni qilsa, tongla
qiyomatda mustahiq alob bo’ladur. (Boyga qarab) Albatta,munday bazm-mazmni
to’yingizg’a yo’l bermang, boy bobo! Munga isfof qilinaturgon aqchangizni maktab

yolig’a yoki kambag’al mullabachchalarg’a xayrot qilasangiz, yaxshi bo’lmasmi?

Bobo Xitob (achchig’lanib, domlaga qarab) —  Tagsir, nima deysiz? Bazm va
mayho’rlik, harom, deysizmi? Bizlar qirqga kirib, haligacha bu ishlarning haromligini
hech ulamodan ashitkanimiz yo’q edi. Hatto bu islarni Buxoro qozi kaloni ham man’
qilmaydur. Endi sizdaka nima yesirak mullalar man’ qilasizlarmi? Ehtimolki, siz ham

yangichiqqan jadidchilardan bo’lsangiz.
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Domla — Yo’q-e! Man jadid-padidni bilmayman, az ro’yi shariat to’g’rusini aydim-

da. Endi xoh qiling, xoh qilmang. Man 0’z vazifamni bo’ynumdan soqit qildim.

Bobo Xitob — Ha! Tagsirjon! Man sizni muddaoingizni bilaman. *“ Dardi kampir —
g’oza”, derlar. Sizni ham dardingiz to’nda! ( Joyidan turub, achchig’lanub) Ko’b yaxshi,
ana man hozir borub bo’z bolalarg’a: bazm va mayxo’rlikni boy qgabul qildi. Ammo
dpmla imonimiz bu ish shar’ty emas, deb qo’ymadi, deyman. Alar bu so’zni eshitub,

albatta, sizni imomatchilikdan bekor qilarlar.

Domla (qorqub) — Yo’q, yo’q, borubmundoq deman-e! O’turung joyingizga, o’turung!
Biz bilmasdan so’zlabmiz. Tavba qilduk, minba’d munday demaymiz-e, eshon bobo!
(boyga qarab) Boy bobo! Endi bizga ijozat bering, xuftonning vaqti ham bo’ldi,
masjidga borub, yana to’yg’a kelub, xizmat qilamiz. (Fotiha o’qub, chiqib ketar. Hech

kim o’rindan turmas.)

Bobo Xitob (domlaning orqasidan ola-ola qarab, so’ngra yuzini boyga qilib) — Boy
amaki! Domla imomingizni bergan maslahatini ko’rdingizmi? Agar bu goj domlani
so’zig’a kirib , bazm qilib bermasangiz, hammadan ayrilib, beobro’ bo’lasiz.
To’yingizg’a mahallangiz kirmaydur. Qaysi kun qulog’imga chalindi: bo’z bolalar
aytar emishlarki,”Agar boy to’yiga bazm va mayxo’rlik qilib bermasa, boyni
mahalladan chiqarub, to’yig’a bormaymiz.O’lsa, o’likini han ko’tamaymiz”.
Darvoke,manim ko’rsatgan maslahatimg’a qarab ish qilmasangiz, ma’rakadan so’ngra,

ehtimolki, boshingizga yomon hodisalar paydo bo’lsa, boy,boy amaki!

Ogsoqol ( ham boyg’a qarab) — Albatta, albatta. Bobo Xitpbni so’lari to’g’ri. Sizga
necha jihatdan foydasi bor! Xoh bukun, xoh boshga kun hech vaqt sizni ishingiz
mahallasiz bitmaydur. To shularga rioya qilub, qo’llarig’a no’xtangizni bermasangiz

bo’Imaydur.

Boy — Sizni so’zingizga qaragandabiz ashak bo’lub no’xtamizni bularga berar

ekanmiz-da. Ey balee, ogsoqol! (Hammalari kulisharlar.)

Ogsoqol — Xuso qilmasun, shuxiylik qilamiz-da! Shunfay xursandlik kunlarda (qo’li

ila ko’rsatub) shular har nima qilsa ham, mayli, zarari yo’q.
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Boy — Ha! Xudoga shukr, yaxshi va nekbaxt bandalardan ekanmizki, shunday
kunlarg’a yetduk. Endi shular har nimaqilsa ham, shukur qilamiz. Xo’b, Bobo Xitobniki
ma’qul. (Eshnazarg’a qarab.) emdi siz gapuring-e, Eshnazarboy, gani siz nima maslahat

berasiz?

Eshnazar — Bizni desangiz,ota! (Qo’li bilan ko’rsatub.) Bu tamoni Shahrixong’cha
borub uloq chopkanmiz. Xayr, bu Shahrisabz, Buxoro, Kattagqo’rg’on, Kariminalarda
bo’lsa, bizni qo’limizdan ulog’ chopmagan ko’bqori qolgan yo’q, desak, shu noningiz
ursun,ishoningiz yolg’on emas. Hamma chog’ondozlar mani falonchi boyni
chog’ondozi deb bilarlar. Bu to’yingizniovozasini eshitub, albatta, hammalari kelarlar.
Bizlarni taraflarimizg’a mundoqcha katta to’ylar ulogsiz bo’lmaydur.Voqeon ulogsiz
to’y to’y emas-da, boy otojon! Siz bu to’yingizda hech bo’Imaganda, uch kun judo katta
dang’llagan ko’bkori bersangiz kerak. To’dadan uloq olib chiqaraturg’on
chog’andozlarg’a loaqal tuya, ot, eshak, juda xasislik qilgancha, to’n bermoqingiz
lozim. Ha! Oxir bechora chog’andozlarni ham dumog’i chog’bo’lub ketsun-da! Sizni
davlatingizdan kam qiladimi? Yana muni ustig’a ovozangiz chiqadi. Obro’y paydo

qulasiz.

Boy (suyunib) —Ha, agar to’yimga shunday ko’bkori bersam, ovozam hali bu dunyoni
qo’ying, u dunyoga ketadur-ku-ya, lekin shu chog’andozlarni ulog’d olub chopganda,

“Hu, quzini” deb so’kub yuborgani yomon-da!! Maylimi, Eshnazarboy!

Esnazar (kulub) — E, boy ota! Sodda ekansiz, o’sha o’zingiz havlida o’turung.
Ko’bkorig’a borub ham nima qilasiz? Xizmat bo’lsa bizlat qilamiz! Asloparvo qilmang!
Ulatni so’kkanini 0’zingiz eshitmasangiz bo’lgani. Odamlar katta-katta kishilarni

orqasidan so’karlar, hali bizu siz-ku!

Boy — Vogeanrost deysan, Eshnazar o’lum! Biz havlda chog’andozlarni haqig’a duo
qulub o’turamiz Ilohi, Xudoni 0’zi saqlasun-ku, lekin mabodo birontasi otdan yiqiliib

bo’yni sinmasa, to’yim azaga aylanmasa, deb qo’rqaman.

Ogsoqol (boyga qarab) — E! Insololo, hech ofat yo’q. Bilasizmi boy bobo!
Ko’bkoritozlarni piri juda zo’r! Xayr,biron kasofat bo’lub 3-4 tasi 0’lganga ham nima?
O’lsa, 0’z ajali bilan o’ladurgandi-ya. Sizni ko’bkoringiz o’ldiradimi? Vaholanki, ajali

yetmagan odam minordan ham yiqilsa, o’lmaydur deylar
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Boy —. Rost,rost. (Eshnazarga garab) Qandingni ye-e Eshnazar bergan maslahating
bilan! Sani shuncha miyang bor ekan-uy mani xabarim yo’q-q!! (Kulisharlar Hidirboy
jo’rasig’a qarab.) Siz mug’ambirlik qilib bizlarning so’zimizni o’g’urlab o’turubsiz-a!

Emdi maslahat sizga,nimadeysiz? Ox1y, so’ylashub o’turung, jo’ra!

Xidirboy — Maslahatchilaringizni bergan maslahatlarini hammas, joyiga tushti-ku!

Ammo mani xayolimg’a haliyam bir kamchilgi bor, agar bemalol bo’lsa, aytar edim.

Boy (Taajjub ve tabassum qilub) — O’tgan mashoyixlar aytgan ekanlarki, “Maslahatlik
to’n qisqa kelmas”; man sizlarni maslahat oshiga chaqirganimdan muddaom yo’yim
kamchiliksiz bo’lsun edi! Ikki soatdan beri maslahatsashib o’turubmiz. Haliyam
kamchiligi bor ekan-da? Xayr,gani gapuring,bu azizlar bilmagan kamchiligi gayerda

ekan?

XidirBoy — Jo’raQ bu ulug’ to2yingizni biz mayda shahrimizni juvonlari yaramaydur,
to’g’rini aytsam, shahrimizda yaxshijuvon ham qolgan yo’q.U,bizu siz, bo’z bolalik
vaqtimizda bazm qilgandurgon yaxshi juvonlarni hazirgi juvonlar tushlarida ham
ko’rolmaylar. ( Boshini sollab, qo’li ila tizzasig’ urub.) Xayr, shunday zamonlar o’tib
ketdi-ya! Lekin jo’ra o’shalvaqtlarda bizlarg’a hazrat Xizir qaragan ekan-da! ( Yana
boshini sollab,bir 0z o’ylab turgandan so’ng.) Haliman to2yingiznibir kamchiligini
aytmoqchi edimo. So’dan so’z chiqib,shuncha gapirup ketubmizu xabarimiz yo’q.
(Yokasini ushlab) E, tavba! Odam qarisa, lagga bo’lur,derlar. Vogean biz ham lagqqi
bo’lubmiz... (Hammalari bir-birig’a qarab tabassum qilarlar.) Esitamanki, Buxoro,
Toshkand va Farg’ona taraflarig’a bir qultum harom suv bilan ichaturgan juda
parichehra juvonlar bor ekan. Ana, usha juvonlardan 5-6 tasini tiligrom bilan chaqirib
ketursangiz, shu bazmingiz ham bazmjon bo’ladi-da, jo’ra! Shu ikki kunlil dunyoda bizi
siz yan shundoq kunlarni ko’ramiz yo yo’q. Dam g’animat-diydor g’animat. Shu vaqtda

ko’nglingizda har gancha orzu-havas bo’lsa, qilib qo’yganingiz yaxshi.

Boy — E,ofarin aqlingizga, jo’ra! To’g’risini desam, bular bergan maslahatlari bir taraf,

yakka o’zingizdiki bir taraf bo’1di-ey!

Xidirboy (Juda xursan bo’lub) — Jo’ra! Kattani aqli boshqga ba kichkinani aqli bosqal

Bilasizmi? Bilar bu ( soqolini ushlab ko’rsatar) soqolni oluftalik ko’tiga oqarturgan hali
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biz lagqqt bo’lub qolgan bo’lsak ham, bu oxir zamon bo’z bolalarini yuztasini aqli bizga

bor.

Boy — Rost, rost. O’zingiz ham 32 go’laxga olov qo’ygan-da, jo’ra! (Hammalari

kulisharlar.)

Ogsoqol (Hoji boboga qarab) — Siz hech gapurmaysiz, Hoji bobo!
Bizlarnimaslahatimizni xohladingizmi? Har nima bo’lsa, siz dunyo ko’rgan; haj

taraflariniz to’yin qanadaqa bo’ladur? Gaplashub o’turing.

Hoji bobo — Ushbu yil Ka’batulloga borayotganimda, Istambulda yigirma olyi kun
goldim. Bir kun taxtdan tushirilgan sultonning ikki o’g’ulchasini xatna qilmoqchi
ekanlar. 3-4 rafiglarim bilan birgalashub tomoshasig’a borduk. 8 oshyonalik bir katta
havlini tagiga borub yetkanimizda, rafiglarimning biri: “ ana shu yerda to’y bo’ladur”,
— dedi. Darvozasi tagiga qorovul bo’lub turgan bir to’radan ruxsat olub, ichkari kirduk.
Bruti olinmagan bir turk bizlarni 4 oshyonag’a olib, chiqdi. Qarasak tahminan 30-40
kishi Turkiya amaldoru askarlaridan hammalari kursilarg’a o’turubdurlar. Bizlarg’a ham
kursi olun keldilar. Choyni ichib bo’lub erdukki, bolalarni yotquzub kesdilar. So’ngra
hammalari birta-birta chiqib ketdilar. Bizlar ham shu ishga hayron bo’lub chiqib
ko’shxonamizg’a kelduk: so’ngra ba’zi odamlardan surushdurub bildikki, u yerlarda

to’y va bazm, ko’bkori degan narsa yo’q ekan.

Boy — Xudoga sukur-e! Bo, o’zimiz nekbaxt bandalardan ekanmiz. U yerda odamlari

dunyoni fahmig’a ham bormas ekanlar-da!..
(Shul asnoda tashqaridan™tag-taq” tovushi kelur.)
Boy — Abdulahad! Tashqari qara! Kim keldi.

Abdulahad (tashqariga chiqib keldi) — Bonkni mirzosi emish. Boyg’a ishim bor,
deydur.

Boy — Ayt! Kelsun.
(Abdulahad chiqib,bonk mirzosini birga olub kirar.)

Mirzo — Assalomu alaykum!
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Boy (xohlamay, qovoq solib ) — Vaalaykum assaom. Ha! Nima uchun keldingiz

gapurung?

Mirzo — Bukun bonkaga Peshovardan sizni otingizga Boltaboy degan odam tarafidan
besh ming so’m pul keldi. Mana shuni povestkasini keturdim. Daftarg’a qo’l qo’yub

oling. (Qo’ltig’1dan daftarini olub bir joyni ochib, boy tarafig’a uzatar.)

Boy — Eshon Mirzo! Mani tanimdan o’zingiz qo’l qo’ya qoling. Mani qo’lum yo’q.
Mirzo — Nimag’a yolg’on so’ylaysiz. (Qo’li ko’rsatib.) Mana shu qo’llaringiz
o’zingizniki emasmi?

Boy (Tabassum qilub) — E,mirzojon! Ya’ni xat bitolmayman, deganimiz-da!

Mirzo —Janobingiz umringizda maktap degan joyni ham ko’rganingiz yo’q edimi?

Boy — Yo’q, yo’q-e! Biz ham o’n yil riyozat tortib maktab gardini yegan. Lekin
(Peshonasini turtub ko’rsata) Bu peshonamizga taqdir yozmagan ekanki, hech nima
bo’lmay kelduk! Mirzo uka!

Mirzo — Boy bobo, behuda aybni peshonangiz ilan taqdirni bo’ynig’a qo’ymang. Ayb
domlangizni nodonligida ekan. Agar domlangiz o’qutmoqlik tarigasini yaxshi bilsa edi,
siz to’rt yilda butun xat-savod chiqarib, yana jo’g’fiya, hisob, tarixi islom degan

ilmlardan ham xabardor bo’lur edingiz.

Boy — Emdi bilduk siz ham jadidchilardan eakansiz. Qo’yung,ko’p gapurmat tezroq
daftarg’a qo’l qo’yub bering! (Mirzo dimog’i qo’yub daftarg’a qo’l qo’yar.) (Boy
istehzo ila mehmonlarg’a qarab.) Jo’g’rofiya, tarixi islom nima? Xayr, hisobni bo’lsa-
ku, xudoga sukur, 0’zimiz bilamiz. Haligacha hech bir hisobig’a dar qolg’onimiz yo’q.

(Yoqasini ushlab.) Tavba qildim xudoyo! ( Mirzo kayfi uchub chiqib ketmoqchi bo’lar.)

Bobo Xitob (qichqirar) — Mirza aka, (bir piyola choyni uzatib) o’turung, bir piyola

choy ichib keting! (Mirzo zo’r ila o’turub ichar.)
Ogsoqol — Ana,boy! Aytmadimmi to’yni pulini xudoni 0’zi yetkurar.
Boy — Ha! Bu ham xudoning marhamati-da! Bu pul sakkiz yildan beri kuyub yotkon

edi. Ana, bachchag’ar to’xo’rlarni nasibasig’a qarangki,muni xudo tepa to’ynuqdan
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tashladi. Biz to’y xarojotig’a o’n ming so’mpulni tugunlab qo’ygan eduk! Bu pul bilan

endi o’n beshming so’m bo’ldi.

Mirzo —Boy amak! Hali siz to’yungizda o’n besh ming so’m xarojot qilmoqchi

bo’ldingizmi? Qilaturgan to’yingiz xatna to’yimi, inhoq to’yimi?

Boy (Bir oz achchig’lanib) — Xatna to’yi qilamiz. Ha! Sizni xayolingizda shuncha pul

ham ozlik qiladurmi? Biz sizni maslahat oshig’a chaqirgan yo’q edik-ku, Mirzo uka!

Mirzo (joyidan oyoqga turib, bir oz shiddat ila) — Man bu yerga xizmatim uvhun
keldim. Sizg’a maslahat bermoq uchun kelgan bo’lmasam ham, lekin “Mo’min barodari
mo’min”, degan so’zni mazmunga amal qilib, sizg’a xayrihihlik yuzidan bir-ikki og’iz
gapurmoqgni o’zumga lozim bilaman. Boy amak! Xatna qilmak sunnatdur. Bir sunnatni
bir joy keturmoq uchun o’n besh ming so’m xarojat qilib to’y bermogqlik lozim emas.
Ya’ni kishi xatna uchun to’y bermagan ila gunakor bo’lmaydur. Toy va azalarda pul
isrof qilmoq odati faqat bizning Turkistonda rasm bo’lub qolubdur. Bosqa mamlakat
musUlmonlari munday ahmoqlikni aslo qilmaylar. Shuning uchun alar kundan-kun boy
bo’lub, bizlat esa bu isrofkorlik sababidan miilk va molimizdan ayrilib, gadoy xolig’a
tushmakdamiz. Boy bobo! “ Do’st achitib aytadur, diisman kuldurub” derlar. Man sizga
xolis do’st bo’lganim uchun aytarmanki, qancha mashaqqatlar ko’rub topkan
oqchangizni behuda yerg’a sarf qilib o’g’ullaringizni o’qutsangiz. Ham o’g’ullaringiz

odam bo’ladur va ham qolgan o’n ming so’mi kissangizda qolur.

Boy (juda achchig’lanib) — E,mirzo! San bir gatra joning bilan manga nasihat berasan.
Man sandan hali to’y. Shuncha ota bobomizdan qolgan urf-rusumni sani bir 0’g’1z
gaping bilan barham berasizmi? Bor, san nasihatingni o’zungga qil! (Mehmonlarga

qarab.) O’zi shapka qo’yub, yana odamlarga nasihat beradur-a!

Ogsoqol — Mirzo! Shu qilgan beodabchiliginga boramiz, o’lukingga! Omin,
(hammalari) olloh akbar. ( Fotiha o’qurlar.)

Mirzo (boyga garab) — Xayr, boy bobo! Inshoollo, 0’lmasam, oxir holingizni ko’rub

salom beraman. (Chiqib ketar.)

Parda
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IKKINCHI PARDA

Hovli manzarasi, bir tarafda 3-4 stulga boy, ogsoqol, domla imom va xatna qilinaturgan

bola o’turarlar.
Domla — Janob boy! Odamlarni soat nechaga xabar qilg’on edingiz?

Boy — Ba’zilarini soat sakkizda, ba’zilarini soat uyda. Soatingizni ko’rung, necha
bo’lubdur?!

Domla(qo’ltug’idan soatni chigarub) — Soat sakkiz bo’lubdur.
Boy — Ha! Bo’lmasa, odamlar hozr kelarlar.

(Shul esnoda bir juvon va bir hofiz (ashulachi) kelarlar. Salom bering,hammalari
oyoqqa turarlar. Juvon boy ila quchoqlashub ko’rushar. Ammo bosqalari ila qo’l berub

ko’rushar.)
Boy — Marhamat qilsunlar, yuqorig’a o’tsunlar!
Joy ko’rsatar. Juvon ila hofiz o’turub, fotiha o’qurlar.)

Hofiz — Xudo boy davlatlarini ziyoda qilub mundan ham kattaroq to’ylarg’a

yetkursun! To’yungiz muborak bo’lsun, boy bobo!
Boy — Qullug,qullug. Xush kelubdurlar.
Hofiz— Juvon — Salomat! Salomat!

Boy(qichqirar)—Abdulahad!
Abdulahad— Labbe!

Boy — Bularni oldig’a bir choynak choy keturub qo’y! Ermak qilub o’tursunlar! Hali
osh tayor bo’lgani yo!q.

Abdulahad — Xo’sh!(Keta turub qo’yar.)

Boy (O’g’lig’a qarab) — O’g’lum, juvon akangni qoshlarig’a borub o’tur. (Borub

o’turar.)

Juvon — Keling, boybaccha! ( Iltifot qilub, bir piyola choy berar.)
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Hofiz (juvonga garab) — Boybachchaga choyqand qilib bering!
(Juvon Boybachcha qo’lidan piyolani olub, 0’zi bir qut ichib, yana qaytarub berar.)

Boy (Ogsoqol va domlga garab) — Bekor, o’turmanglar! Juvonga xushomad qilinglar!

Choyqand qildirub ichinglar!

(Boy bir piyola choyni juvonni oldiga olub kelar. Juvon bir qo’lini boyni bo’ynig’a

solgan holda choygand qilib berar. Boy juda sevinub, choyni ichib maza qilar.)

Domla ( Juvonga qarab ) — Sadag’angiz bo’lay, qaysi kun sizni ko’chada qo’rub,
digqat bo’lub salom berdim. Durust iltifot qilmay, bazo’r labingizni pichirri qilib

o’tdingiz-o! Shundoq kelib qo’limga tushar ekansiz-ku! Endi galaysiz?
Juvon ( kulub) — Ey,tagsir! Siz ulamo bo’lub shundaychin gapirasiz, ayb emasmi?

Domla — Ey dardingiz ursun! Tegishamiz-da, biz juvonboz emas,ya’ni ro’boz. Faqat
nazzora qilmiz-da! (Ogsoqolga garab.) Ogsoqol bobo! Bu oftobchaga garang! Xudoni
qudratidan o’rgulay, shundoq parichehralarni yaratubdur-o! Kitoblarg’a aytibdurlarki, to

odamg’a 1shq1 haqiqiyg’a aslo yetub bo’Imas ekan.

Ogsoqol (boshini sollab) — Ha, tagsir, albatta! ( Bir piyola choyni olub, juvonni
qoshig’a borar. Qo’lini huvonning boynig’a solub, shoyqand qildurub olar. Yana
juvonning yuzidan o’par. Hammalari kulusharlar. Choyni ichib, mazza qilar.) Ho, lekin

toza qand bo’lubdur-diya!

(Shu asnoda 3-4 nafar sharning boy va a’yonlari salom berib kirarlar. Hammalari
joylaridan turub, “mathamat,marhamat”, deb alarni o’tkuzarlar, alaro’turub, fotiha

o’qurlar.)

Boy —Xush kelubdurlar!

Mehmonlar — Salomat, salomat! To’y muborak bo’lsun!
Boy — Qulluqg,qulluq!

(Abdulahad dasturxon, non,shiravor choy keturar. Osoqgol dasturxon solar, non va la’li

go’yar. O’zi ham oturar. Mehmonlar Xo’rakka mashg’ul bo’lurlar.)
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Mehmonlardan biri ( to’y egasida qarab) — Xudo, ziyoda qilsun. Ajab zebo to’y qilsiz!
Alalxusus bu (qo’li ila juvonni ko’rsatar) oftob butun havlingizni munavvar qilibdur!
(Juvondan iltimos qilar.) Bizga yaqinroq o’turun-e, jonimg’a utung! Dam g’animat,bir

oz diydor ko’rayluk! (Juvon kelar, choygand qilub berar.)
Boylardan biri ( boshga birisiga qarab ) — Turdiboyni vekselini uchut qildingizmi?

Ul — Yo’q, uchut qilmaduk. Chunki u bizdan mol olmaydur. Loaqal ko’chada
ko’rganda, bizga ta’zim qilib salom ham bermaydur-o! Biz uni vekselini uchut qilsak-u,
u boshqa kishidan borub mol olsunmi! Qo’yung, mundaqayni mutakabbir odamni
vekselini gqabul qilmay, xo0’b joyiga tegurayluk. Oxir kelib oyoqimizga bosh qo’ysun.

So’ngra bir ish bo’lur-da!

(Shul asnoda palov kelur. Tanovul qilurlar,qand kelur. Shirovarlar tqasim qilinur.
Toboglar olinur. Mehmonlarga to’nlar kiygizilur. Muboerakbodlik qilinur. Mehmonlar

fotiha o’qub, chiqib ketarlar. Dasturxonlar yig’1stirilur.)

Boy (qichqirar) — Abdulahad!
Abdulahad — Balle.

Boy — Kecha tayin qilgan gapim esingga bormi?

Albatta, xabordar bo’l! Gadoylarni ravozadan kirguzma! Kambag’alroq odam kelsa,
o’sha sayisxona oldig’a o’tkuza qo’l! Ularga fagat osh va non bersang bo’ladur.

Shiravor, gand-pand hojat emas. Albatta, shundoq qil, bolam!
Abdulahad — Xo’sh. (Ishiga ketar.)

(Yana 2-3 nafar mulla ila 2-3 nafar avom kishilar kelarlar. “Marhamat”, deb joy
ko’rsatilur. Alar “Siz o’tung”, deb bir-birovlarini to’rga o’tmoqg’a taklif qilib,qo’l va
etaklaridan ushlab tortisharlar. 2-3 daqiqadan so’ng o’turushib, fotiha 0’qimoqg’a ham
gancha taklif qilurlar. Tabrik va beyoni xushomadiy qilinur. Ogsoqol dasturxon sola,
non shiravor, qo’yar. So’ngra palov qo’yar. Oshg’a qo’l uzatmoqg’a ham qancha taklif
qulinur. Biri suyakni nihoyatda toza bo’lgunichaga chaynar. Bu orda juvong’ gancha

xushomadlar qilinur, shoyqand qildirilib ichilur. Osh yeyilgandan so’ngqgand, to’n
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berilur. To’n kiyganlarni muborakbodlik qilinur. Mehmonlar uzun fotiha o!qub chiqib

ketarlar.

Dasturxonlar y1g’stirilur. Bir nafar gadoy tilanchi kelub, ochligini arz etar. Bir

kafgir osh yoki bir dona non beringlar, deb tavallo va zori qilur.)

Boy (gadoyga qarab achchig’lanib ) — Padar la’nat, sani kim bu yerga taklif qildi?

Chigq, ket! Ko’zumga ko’runma!

Gadoy (yig’lab) — To’yungizni ovozasini eshitub, bir tosh yo’ldan keldim. Mani
noumid qilmang, haqqingizg’a ko’b suo qilaman. Ilohi boybachchalarning katta to’yini

ko’ring. Man ojiz-notavonniqurug yuborman.

Boy ( nihoyatda achchig’lanib, oyoqg’a turar) — Man gadoylar, kambag’allar uchun
to’y qilganim yo’q. Yo’qol, e, sanga yo’l berganni!.. (Gadoyni quvib chigar.)

Parda

UCHINCHI PARDA
MAYXO’RLIK MAJLISI

Mehmonxona da Bobo Xitob ila Orzuqul,Tesha darva qilub, choy ichishib

o’turarlar.

Orzuqul (Bobo Xitobga qarab) — Bobo! Juvoningiz qani? May nima bo’ldi? Oxiy,

tezroq mayxo’likni ilojini qiling. Vaqt o’tmasun!

Bobo Xitob — Man ne bilaman, boy bilarlardi-ya.(Teshaga garab.) Tur! Tesha, boyni
chaqirib kel!

(Tesha boyg’a ketar.)

Orzuqul (bir oz achchig’lanib) — E, bu boyingni qilaturg’an bazmidan o’rgulay,
bizlarni ipsiz boglab qo’yubdur. Shu bugun Botur jo’ram : “Yur, islovotg’a boramiz,

piva ziyofat qilaman”, deydi. Qabul qilmadimki,bu kecha boynikiga bazm bor, deb.
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Bobo Xitob — Orzuqul! Ko’b bachalik qilma! Odam degan muncha yengil bo’lmaydur.
(Shul esnoda boy, Tesha kirarlar.)

Boy — Ha! Bolam,nima deysizlar?

Bobo Xitob — Boy bobo! Assalomu alaykum! Juvoningiz qani? Ox1y, bular mani tang

qulub turubdurlarki, vaqt o’tdi, qachon bazm qilamiz, deb?
Boy — Shohmanglar, 0’g’lum! Shu zamon juvon keladur.
Orzuqul — Juvonni qayerga yuboruvdingiz?

Boy — Shu butun juvob: “Badanim kir, hammom boraman”, deb juda yalinavardi.
So’ngra yakka bormasun, deb O’lmas jo’rangiz bilan birga yubordim. Shu zamon kelar,

bir fasl sabr qilinglar,0’g’lum. (Chiqib ketar.)

Orzuqul ( Bobo Xitobga qarab) — E, bu boyning ham toza bemaza ekan. O’sha valadi
zino O’lmasg’a juvonni ishini bitkardi... Uf! (Achchig’lanib, ko’zlarini olaytirin, xafa

bo’lar.)

Bobo Xitob — Uka! Odam degan muncha badgumon bo’lmaydur. Gumon odamni
imonidan ajratadur ekan, o’sha bechora O’lmasni haromzodaligini haligacha hech

kimdan eshitganimiz yo’q.

Orzuqul ( gahr ila) — Siz nima bilasiz, ¢ Bobo Xitob?! Man O’lmasni o’n yildan beri
hamma qilgan ishlarini bilaman. Bu padar la’nat juda beyandisha haromzoda-di-ya! Bu
ko’b besoqollarni pardasiniz yirtgan. Har kim buni qo’liga tushdi, to o’shanga naqsh
qilib urmasa, iloji yo’q. Xayr, man bu beyandisha O’lmasni to o’ldurmasam, nomim

Orzuqul emas ekan-diya!

Bobo Xitob ( qorqub) — Ey Orzuqul uka! Sanga nima bo’ldi? Qo’y bir fasl bejanjal

o’turayluk. Biz bu yerga janjal uchun kelganimiz yo’q, vaqti xushluk uchun kelgan.

Boy (kulib kirar) — Mana-yo! Juvoningiz ham kelib qoldi. Hozir kiradur. (Bobo

Xitobga qarab.) Bo’z bolalaringizni hammasi shulmi?
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Bobo xitob — Bo’z bolalarni to’qquztasi shu ogshom Poyqoboqg’a bir jallobg’a
va’dalik ekanlar. Mandan javob olub ketdilar. Xayr, hech voqea yo’q,0’zimiz ham

kifoya

Boy — Bu ham sizlarni toleingizdi-ya! Endi ular ichaturgan mayni ham o’zingiz ichib,
ko’b kayf qilasizlar. Qni, endi gapuringlar? Sizlarg’ araq va piva keturaymi? Yoki

o’zum uchun pishurulgan musallasi shar’tydan keturaymi?

Bobo Xitob — E,o’sha harom piva va araqni qo’ying, musallasi shar’iyni keturung!

Bizlar ham shuni ko’broq ichub yurubmiz.

Boy— Xo’b,x0’b! Musallas keturamiz. Shukur davlatxonamizda uch xum musallasi

shar’1y bor. ( Chiqib ketar.)

(Juvon ila O’lmas kirar. Hammalari xursand bo’lub, salom berib, o’runlaridan turarlar.
Juvon bila ko’rushib,qancha xushomadlar qilishib, juvonni o’tkazurlar. Juvon Bobo

Xitob ila O’lmasni O’tasida turar. Bu ishga Orzuqulni rashki kelib, ola-ola garar.)
Boy (kirar) — Jamoa, xush kelibsizlar!
Bo’zbolalar — Salomat, salomat!

Shul asnoda Abdulahad bir tag’orani ko’tarib kelar, tag’orani o’taga quyib, 2-3 shisha
musallasga o’xshagan bir suvni tag’orag’a quyar. Hammalari soqiylikni Bobo Xitobga
taklif qilarlar. Bobo Xitob gabul qilub,musallasdan birpiyola to’ldurib, boyga uzatarki,

“Siz musallasni tabarrukiy qilub bering” deb.)

Boy (piyolani qo’liga olub) — Shu juvonni salomatliliga! (Ichar.) (Bobo Xitobga

qarab.) Xabardor bo’lub turung! Mabodo bo’z bolalar biron ko’ngil qarolik qilmasunlar!
Bobo Xitob —Yo0’q, xotirjam bo’lung, boy bobo! Insholloo, hech nima bo’Imaydur!

(Boy chiqib ketar. Bobo Xitob o’ng tarafdan boslab, hammalarig’a bir marotabadan
musallas berar. Bular ham gancha muqarrariy takliflar ila icharlar. Bo’z bolalarni boshi
qizir, juvonga xushomad qilarlar. Oxir, juvoni o’ynatmoqg’a qaror berib, g’azal
o’qushub, qarsak urarlar, juvon o’ynar. Shul asnoda boy o’g’li ila kirib, Juvonning

chakkasiga bir necha qog’oz oqcha yopishtirib chiqib ketar.)
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Bobo Xitob ( Juvonga garab) —Ukajon, dardingiz ursun,bir oz o’turub, damingizni

oling. Judo tellab ketdingiz-ku?

(Ro’ymolchasi bilan juvonning yuzuni artib qo’yar. Juvon yana avvalg’i hoyig’a

o’turar.)

Orzuqul — Hoy, juvon! Tasadduqingiz bo’lay,bizlarni ham yonimizg’a kelub o’turung!
Bizlarni xorimiz bormi? Yonimizg’a o’turmaysiz (Qo’li ila O’Imasni ko’rsatub.) Yo, bu
go’shna purzo’r oluftadan qo’rqasizmi? Mundagayni futa qo’shoqork ishkam jizu

bizlarni yonida ko’b o’turmang, pushaymon bo’lasiz.
(Juvon joyidan turmoqqa harakatqilar,ammo O’lmas qo’ymasdan o’tqazar.)

O’Imas (Achchig’lanib) —Bizlar kuchimizga g’arqa, bizki go’shna puzo’r bo’lsak, ana

endi zo’rlikimizni ko’rsatamiz-da!

(Orzuqul joyidan turib, Juvonni qo’lidan tortar. O’lmas uni bir tarkasi urar, u muni urar.
Ikkovci yokqgalashur. Hamrohlari ajratmoqchi bo’lurlar, ammo kuchlari yetmaydur.
Ko’d g’avg’o va shovqinlashgandan so’ng, Orzuqul qo’liga pichoq olib, O’lmasni

quvlab chigar. Bular ham orgalaridan chigarlar.)

Parda

Parda ko’tarilur. Eshnazar sahnaga baland ovoz ila chaqirar: “Erta dushanba,
seshanba, chahorshanba kunlari Afrosiyobda ko’bkori bo’ladur. Ko’rmaganlar armonda

goladur”.

Parda Tushar
TO’RTINCHI PARDA

Do’kon manzarasi. Bir narsa ustida 3-4 to’p har xil chit turar. Boy ko’hna libos kiygan,

parishonhol bo’lub Abdulahad ila choy ichishub o’turar.
Boy — Abdulahad, bolam! G’aladonda necha pul bor? Olib, sana!
Abdulahad (sanar) — Bir yuz o’ttiz so’m 23 tiyni pul bor ekan.

Boy ( hayron bo’lub) — Oh! Mani xayolimga pul ko’b edi-ku, nima bo’1di?
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Abdulahad — To’rt ming so’m pul bor ediki, “ Boshgacha to’lovin bor, yaqinda
beraman”, deb qo’ydingiz. So’ngra to’yg’a pul darkor bo’lib qolganda, olib harojat

qilmadingizmi?

Boy — E, vogeon, rost deysan-o! To’y xarojatiga o’n besh ming so’m pul
yetishmaganda, bu to’rt ming so’mni ham olun xarojat qiluvdim. Esimda ham yo’q.

Daftarg’a qara! To’lovingiz vaqti qachon bo’lsa?

Abdulahad ( Daftarg’a garab) — Shu bugun 23 aprelda “Maskavskiy bonka” ga

beshming so’m to’lavingiz vaqti ekan.

Boy (shosib) — Oh! Uy, uyim kuydi!( Abdulahadni so’kar.) To’lavimizni vaqti shuncha

yaqinlashgan ekan-ku, nimaga manga bidurmaysan?

Abdulahad (shiddat ila) — Manga nima deysiz? Man o’sha to’rt ming so’mni
olganingizda, shu gapni aytuvdim. Siz: E, xudoni o0’zi yetkurar”, deb quloq

solmadingiz.

Boy — Xayr, har nima bo’ldi, mayli endi. San darrov borib Naiyalarni undurib kel.
(Abdulahad salla va jomasini kiyub, daftarini qo’lig’a olar). Agar nasiyadan ko’p pul

undurolmasang, Xidirboy jo’ramni qoshlarig’a borub, uch ming so’m pul undurib kel.
Abdulahad — Xo’b. (Chiqib ketar.)

(Boy peshonasiga qo’lini qo’yub, xafa bo’lub o’turar. Shul asnoda “ Maskavskiy
bonka’ning xizmatkori qo’lig’a daftar olub kirar. Muni ko’rgan zamon boyning quti

uchar.)

Boy — Assalomu alaykum, ha mirzo, nima gap?!
Mirzo (povestkani olub) —Shu bugun soat o’nda bonkaga besh ming so2m to’larsiz.

Mana bu povestkani olub daftarg’a qo’l qo’ying! ( Daftarini uzatar.)
Boy (yalinib) —Mirzojon! O’zingiz qo’l qoya qoling! Bilasiz ki manim qo’lum yo’q.

(Mirzoqo’l qo’yub, povestkani boyga berubchiqib ketar. Boy yana xafa bo’lup oturar.

Shul asnoda bir xaridor kelub, bir to’p chitni ko’rar.)

Boy — Ha. Qaysisi ma’qul bo’1di?
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Xaridor (chitlarning u yog-bu yog’ingi ko2run oxir birini xohlar) — Muni olchini necha

pul?
Boy — Tangamiri, necha olchin olasiz?
Xaridor — Bir olchin olar edim. Xayr, qirq ikki pul beraman-da, boy bobo!

Boy (xaridorning qo’lidan chitni tortib) — Sani beraturgan 42 puling qaysi dardimg’a

darmon bo’ladur, ket! Bosqa joyni ko’r!

Xaridor ( ola ola garab) — Dardingiz juda zo’r ekan-diya!( Bir chig’1p ketar.)
(Boyni dimog’1 kuyuib o’turar. Shul vaqtda ko’bkoritoz Eshnazar kirar.)
Eshnazar (xursandlil ila ) — Assalomu alaykum, boy bobo!

Boy (qovoq solub) — Valeykum! Ha, Eshnazar, tunov kun ko’bkori ganday o’tdi?
Gapur!

Eshnazar — E, boy bobo! Ko’bkorini aslo so’raman. Shundaqayni ko’bkori dunyo bino

bo’lgandan beri aslobo’lgani yo’q.
Boy — Tez-tez gapur,qanaka bo’1di?

Eshnazar ( o’n barmoqini ko’rsatub) — O’n kishi otdan yiqilisp to’rttasi o’ldi.
Oltitasini oyyoq1 sindi. Besh ot 0’1di. O’n toqquz ot kasal bo’lub qoldi.

Boy —Ilohi hammasi olsun edi. Shu to’y va bazm va ko’bkorini kasofatiga mani balo

urdu-ku!
Eshnazar (hayron bo’lub) — Boy bobo xudo saqlasun. Sizni nima balourdi?

Boy — O’n to’qquz ming so’mni hech behudag’a to’yg’a isrof qildim. Hozir g’ala
donimda ilkki yuz so’mcha ham pulim yo’q. Agar shu bugun bonkaga besh ming so’m
topshursam, do’konim pechat’ bo’ladur. Ana! Balo bundan ham ziyod bo’ladurmu?

Esnazar!( Ikki qo’lini ko’ziga qo’yub, yig’lar. Eshnazarni kayfi uchar.)

Esnazar (boyga tasalli berib) — E, boy bobo! Aslo xafa bo’lmang! Taqdiringizda
shundoq gaplar bor ekan. Siz haliyam nekbaxt ekansizki, shundoq davrlarnisurub

qolqoldingiz! Endi o’lsangiz hamki, dunyodan beyarmon ketarsiz. G’am yemang!
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Shukur, mana o’g’lungiz katta bo’lubdur. Agar shu vaqtda o’g’lunguzni qadogxonag’a

eltib qo’ysangiz, oyiga loagal besh so’m topib, sizni bahuzur boqar.(Chiqib ketar.)

(Boy boshini ko’tarib, hafa bo’lub o’turar. Shul vaqtda Abdulahad pishib-horib Kirar.

Daftarni yerg’a otar.)
Boy (shosub) — Ha! Bolam, necha pul undurdung! Qani chig’ar?

Abdulahad —Nasiyalardan bir pul ham undurganim yo’q. Birtasi: “Erta
kel”,deydur.Birtasi: “Hali savdo yo’q, kelasi hafta beraman”, deydur. Yana birtasi
aytadurki, “Shul kechakar tushimizdaham pulni rangini ko’rolmay turubmiz.
Boyingizga ayting, yana 5-6 so’m qarz berub tursunlar. Ho’, bozorlar yaxshi bo’lub,

orqamizg’a oftob tekkanda, pullarini beramiz-da!”

Boy (achchig’lanib) — Bu kun pulni o’rnig’a gap olub keldim, desang-chi? Xidir

jo’ramg’a bordingmi, u nima dedi?

Abdulahad — Xidirboy jo’rangizg’aborub aytdimki, bukun boyimizni katta to’lovlarini
va’dasi yetubdur. Har nav qilib uch ming so’m topib bering emish. Jo’rangiz aytdilarki:
“O’h-0’h! Endi jo’ramizni to’yidan yegan palavimizni har lugmasini ming so’mga

tushar ekan-di-ya. Borib ayt: Jo’ram boshdan ko’tlarg’a qarab olu yesunlar edi”.

Boy (Jo’rasini so’kib) — Halitayin mundoq dedimi? (Tizzasiga urub.) Hoy, otangga!
Bu dunyoni jo’ra va ishnosi ham bekor ekan. Uf... (Betogat bo’lur.) Vaqtida kelib
oshingni yeylar, vandin ni olarlar, to’nungni kiyarlar. Bir kun boshingga ish tushkanda
qocharlar. Hiyla va nayrang qilib,kinoya ham aytarlar... Oh, zolim falak! Beobro’
qulding mani! Endi o’bro’yim to’kuldi, sharmanda bo’ldum! E, xudo hozirjonimni ol!
Bu holimdan ming martaba o’lganim yaxshi! (Abdulahadga.) Abdulahadjon bolam! Shu

yomon dam o’turgan bilan hech murod hosil bo’lmaydur. Emdi nima qilamiz, ox1y!
Abdulahad — Man bilmasam ham o’zingiz bilasiz.

Boy (Bir oz o’ylab) — Ha! Bir ish xotirimga keldi. Daftarni ichidan besh dona ming
so’mlik vekselni ol, Murodboyg’a borub, o’shang’a qo’lqo2yadurub kel! Bonka’g’a

qo’yub, pul olub, garzimizni beramiz.
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Abdulahad — Xo’b. (Vekselni olub ketar. 1-2 daqiqadan so’ng gqaytib kelar.)
Murodboyingizni sarmoyasi to’yga tamom bo’ldi Emdi sigmoqg’a yaqinlasgan. Man
veksel berib,bosh og’ruq olaymu? Mabodo sinib qolsa, shuncha pulni man to’lasam
kerak. Borib aytki, agar mani veksel bermaganim gattig’ tegsa, xo’jayining bongag’a

chilon bo’lganda, mani vekselimni uchut qulmasun. Man unga xushomad qilmayman.
(Shul asnoda Sudebniy pristug ila bir poliska kirar.)

Boy — Boy, uyimkuydi. Obro’yim to’kuldi, endi o’lganim yaxshi! (Dodu faryod qilub

chit to’plarini o’stig’a 0’zini tashlar. Pristufni yozgani qo’ymas.)

(Sudebniy pristuf boyg’a so’q urub,mollarini yozmoqg’a mashg’ul bo’lur. Boy qo’rqub,
bir chetga pusub o’turar. Shul asnoda bonk mirzosi salom berib kirar. Sudebniy pristuf

ila ko’rushkandan so’ng boyg’a qarab, dedi:)

Mirzo — Ha! Boy bobo, oxir holingiz shu bo’ldimi? Qays1 kun sizga aytmab edimmiki,
pulni isrof qilmang, pushaymon bo’lasiz. Ana! Man shundoq kunlarni o’lab, nasihat

qilib edim!

Boy — Ta’na qilmang! Tavba deng, bolam! Ilohi mundoq qaro kunlar hech kimning

boshig’a tushmasun!

Mirzo (taassuf qilib,xalgga qarab) — Oh! Voy! Biz, Turkiston mus@lmonlari, bu
nodonlik balosidan qachon qutular ekanmiz? Bizlarni ilmsizlik sharobxo’r qildi, ahmoq
va isrofkor qildi. mana, oxir beobro’ va xonaboyron qildi. Boshga millatlar topgan
pullarini ilm va maorif, din va millat yo’liga sarf qilub, kundan-kun taraqqry topsalar,
bizlar jaholat va nodonligimiz sababidan topganmolimizni hatto bog’ va hovlilarimizni
sotub, to’y ve aza, bazm va ko’bkori yolig’a harojat qilub, o’zgalarning bir parcha
nonig’a muhtoj va hor-zor bo’lmakdamiz. Agar biz, mustlmonlar, ushbu fursatlarni
g2animat bilub, to2y va azada, urf va rasm bo’lgan isroflarni barham bermasak, ozgina
vaqgtda hozirgi mulk-molimizdan ham ayrilub, 0’zimiz darvadar bo’lurmiz. Ollo taolo

jumla mus@lmon birodarimizg’a ibrat ko’zi bersun!

Parda
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TURKIYE TURKCESI iLE METINLER
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3.6. ESKi MEKTEP YENi MEKTEP

(Tirkistan hayatindan alinmistir. Eski Mektep Yeni Mektep
Isimli 3 perdelik bir tiyatrodur.)
SAHISLAR
Molla Agildi: Eski mektep muallimi, 6tkeli ve mutaassip, 35 yasinda.
Esankul: Oglunu eski mektebe getiren bir kisi, 45 yasinda.
Bori: Car Kitap®, okuyan talebe,14 yasinda.
Artuk: “Hoca Hafiz” okuyan kisi, 16 yasinda.
Selim: Heftiyek? okuyucusu, 12 yasinda.
Melik: Ezberci, Ahmet (Yesevi) okuyucusu, 10 yasinda.
Kamilbay: Acik fikirli, yeni mektep taraftari, 35 yasinda.
Kabilcan: Kamilbay’in hizmetkari, 25 yasinda.
Hoca Imam: Gergekgi bir &lim, hakkaniyetli bir kisi, 50 yasinda
Ellikbas1®: Eski fikirli, avamdan bir kisi, 40 yasinda.
Muallim Nureddin: Kamilbay’n agtig1 yeni mektebin muallimi, 25 yasinda.
Ahmedcan: Birinci sinif talebesi, 9 yasinda.
Abdullah: ikinci sinif talebesi, 10 yasinda.
Ismail: Ugiincii simif talebesi, 12 yasinda.

Osman: Dordiincii sinif 6grencisi, 14 yasinda.

BiRINCi PERDE

Eski mektep manzarasi. Mektebin i¢i zindan gibi karanlik olup, ortasinda bir

ocak, duvarinda ise falaka asilidir. Bir tarafta eski piiskil bir ibrikte su, diger tarafta

yirtik minder iistlinde {i¢ dort kat giyinmis, kiyafetleri perisan olan, esrarkes goriintimli

Ofkeli bir Hoca oturmus, bir yaninda ¢aydanlik, fincan ve bir tane kuru ekmek, 6niinde

dort ayakli tahta, tahtanin yan tarafinda ise hasir tizerinde oturan Selim ve Melik isimli

iki cocuk ders galismaktadirlar.
Hoca (elinde sopa ile) — Evet, okuyun!
Melik (gokyiiziine bakip) — Elhamdiilillah... (Yanlis okur. )

1 Eski mektep egitiminde, medreselerde talebelere okutulan mektep miifredatindaki, dort kitaptan olusan eser.

2 Kur’an’1n yediden bir kismini iceren ve medreselerde okutulan kitap.
8 TUrkistan’da idari bir gorev.
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Selim (Hocanin sopasina bakarak) — Kaf ba lam pes kul he pes hu kulfu-vav ba lam
zevval Kulfuvallam elif zallahi pes huvv kulfuvallahu. (Tekrarlar. )

Hoca (Selim’e sopa ile vurur) — Yaziya bakarak oku be bedbaht! Niye sopaya
bakiyorsun? Sopadan mi1 korkuyorsun? Yaziya bak!

Seli (urklp, korkarak) — Tamam Hocam, tovbe ettim. Simdi yaziya bakarak
okuyacagim. (Yine tekrar eder. )

Hoca (kolunun altindan ¢ay torbasini ¢ikarip, caydanliga ¢ay atar, ¢aydanligi Selim’e
vererek) — Al, bunu demleyip gel!

Selim (caydanhig alip) — Iki som* verin!

Hoca (elini cebine atip) — Yeterli param yokmus ya! Senin paran yok mu?

Selim (ceplerini karistirip, giigliikle bir som bulur) — Bir som varmus.

Hoca (Melik’e bakip) : Senin paran yok mu? Varsa bir som ver!

Melik — Babam suradan helva alip yiyeyim diye bir som vermisti. Helvacidan helva
alip yedim bagka param yok!

Hoca (Selim’e bakip) Tamam, git paray1 semaverciye ver! Kalani veresiye olsun, ¢ay1 al
gel! Allah izin verirse 6deriz. (Selim ¢ikip gider. Hoca kuru ekmegi bélmeye calisir ama
bir tirli bélemez. Sonunda dizine vurarak boéler. ) Ya hu ne sertmis! (Selim demlenmis
cayr getirip Hocanin oniine koyar. Hoca demligin kapagini kaldirip bakar) Cayin
yarisin yolda dokmiissiin bedbaht!

Selim (korkarak) — Hayir Hocam. Ben dokmedim, kendi kendine dokiilmiistiir o.

Hoca — Hig kendi kendine dokiiliir mii? Seni ahmak!

(Caki ile ekmegi parcalayip piyaleye® atar, (izerine gay koyarak yer. Cocuklar firsattan
istifade hasirin cilleri® ile birbirlerini kovalayarak oynamaya baslarlar. )

Hoca (yemegini yedikten sonra dua okur) — Evet, okuyun bakayim! (Cocuklar iirkerek
okumaya baglarlar. Melik’e bakip) Git evinden bir kucak odun alip gel! Ates yakalim.
Melik: Tamam. (gidip odun getirir. )

Hoca (Selim’e bakip) — Dersini biliyor musun?

Selim — Biliyorum Hocam, biliyorum.

4 Ozbekistan para birimi.
5 Kuiglik kase.
6 Hasir oriilen ot.
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Hoca — Haydi oku! (kitaba bakarak dinlemeye baslar, Selim Hocanin elindeki sopaya
bakarak okur. Hoca sevinerek) Hey masallah, masallah oglum! Dersini ¢ok iyi
biliyormussun!

Selim (sevingle) — Hocam simdi bana ders verin!

Hoca — Tamam, simdi 6devini veririm.

(O sirada Artuk adindaki bir ¢ocuk, kitabini kolunun altina sikigtirmig vaziyette
mektebe girer)

Artuk — Selamiin aleykiim!

(Cocuklar okumay1 birakirlar)

Hoca — Ve aleykiim selam. Persembelik’ ekmegin nerede?

Artuk —Unuttum. Cumartesi glind getiririm.

Hoca (0fkelenir) — Cumartesiye kadar a¢ m1 oturayim? Git, ¢abuk alip gel! Evinde
ekmek yoksa parasini getir!

Artuk — Tamam. (Kitabini tahtanin lizerine koyup ¢ikacakken)

Hoca — Hey, Artuk! Bana bak, buraya gel! Tagkul’un evini biliyor musun?

Artuk — Biliyorum Hocam, biliyorum.

Hoca — Yalan soyleme! Nasil biliyorsun anlat bakayim, neredeymis Taskul’un evi!
Artuk — Taskul’un evi Tokimdozlik Sokagindaki mescidin yaninda. Kapisi havuzun
karsisinda.

Hoca: Evet, dogru biliyormussun. Simdi sen git, Taskul’un annesine, babasina sdyle
soyle; gelecek pazartesi giinii erkenden Hocam Taskul’u nesrih bohgasi® ile bekliyor.
Tamam mi1?

Artuk — Tamam, tamam. (¢ikip gider)

Hoca (bir az diisiiniip) — Off!... Yine bir sey sdylemeyi unuttum. Kalk Selim! Kapidan
Artuk’u cagir, gelsin!

Selim — Tamam. (Kap1ya ¢ikip yiiksek sesle): Artuk, Artuk! Hey, hey!. Artuuuuuk!
Artuk (isitip gelir) — Yine ne diyorsunuz Hocam?

Hoca — Bak yine persembeligimi unutup gelme! Haydi, Artukgugum, sen bir yolunu
bulup, Taskul’un ailesini nesrih boh¢as1 konusunda ikna ediver gel! Sonra ben senin

payina diiseni veririm, sekerleme de veririm. Tamam mi?

" Eskiden medreselerde her Persembe giinii talebelerin hocalarma yiyecek, giyecek, para vh. getirdikleri hediyelere
“persembelik” denirdi.

8 Eskiden medreselerde dgrencilerin okumaya baslamas iizerine hocalarma giysi, yiyecek, para ve benzerleriyle dolu
takdim ettigi hediye bohgasina nesrih bohgasi denirdi.
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Artuk — Tamam Hocam tamam. (giile oynaya ¢ikip gider)

Selim (ayaga kalkip) — Hocam miisaade!

Hoca — Git, ¢abuk gel! Tuvalette kesekle oynayip durma! (Cikar)

Melik (ayaga kalkip) — Hocam burnumu temizleyip geleyim mi?

Hoca — Git, eglenme ¢abuk gel! (Hoca kendi kendine) Bu ahir zaman ¢ocuklarini boyle
seylerle kandirmazsak olmaz. Bundan 6nceki nesrih bohgasindan su bedbaht Artuk 3
tenge® calmist. Eger bu defa da buna bir sey vermezsem, yine biiyiik ihtimalle paranin
birazini ¢alar. (Basini sallayip biraz tefekkiirden sonra) Bu us(l-i cedit hangi mezardan
¢ikti da basimiza bela oldu? Ceditgiler ¢ikmadan 6nce mektebimiz ¢ocuklarla dolup
tasardi. Guglikle oturacak yer bulurduk. Her hafta bir nesrih bohgasi gelirdi.
Ebcedlerin, Kuranlarin, 6zgiirliigiin haddi hesabi yok idi... Yedigimiz Oniimiizde
yemedigimiz arkamizdaydi. Bu usOl-i cedit ¢iktigindan beri butlin bereketimiz ugup
gitti. Mektepte sadece (¢ dort tane kel ve kor cocukla kaldik. Off!. Simdi bu naz u
nimetleri riiyamizda bile goremiyoruz, kuru ekmekle karnimizi1 doyurmaya calisiyoruz.
Ahh! Allah! Sadakamiz olsun! Eger bu ceditgilerin cezasini ¢abucak vermezsen halimiz
harap olacak!

(Kolunun altindan mendilini alip gozlerini ve burnunu siler)

(Selim mektebe girip ibrikten su igmek ister. Melik ibrigi Selim’in elinden alip 6nce
kendisi iger. )

Selim (6fkelenerek) — Hocam! Hocam! Hocam diyorum!

Hoca — Ne var Hocam, Hocam? Olesice! Ne diyorsun?

Selim— Melik su i¢irmiyor.

Hoca (Melik’e bakip) — Hey, bacaksiz! Bir sikimlik caninla suncagiza kotiiliik mii
ediyorsun? Ibrigi ona ver, su i¢sin!

Melik (korkarak) — Iste, ictim ben, simdi sen ic.

(Selim ibrigi alip su iger, ikisi de yerlerine otururlar. Hoca, Melik’e “Sen sopay1 hak
ettin!” der. Melik kendini yerlere atar, yuvarlanir, ayaklarin1 yukari kaldirir. )

Hoca (sopasi ulasmaz) — Boynun kirilsin emi, bedbaht!

Melik — Hocam, tovbe ettim. (Oturur. )

Hoca (Selim’e bakarak) — Oku, ¢abuk! Dersini al! (Selim hatasiz okur. )

Evet, boyle ol! Haydi, bu ne? (Elifi gbsterir)

% Akge, kurus.
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Selim — Elif.

Hoca (Ustiin’ii gosterip) — Bu ne?

Selim (bilemez, korkuyla Hocaya bakarak) — Pes.

Hoca (6fkelenir, Selim’in yliziine elinin tersiyle bir defa vurur) — Seni sersem, yobaz!
Kor mi oldun? Ustin bu!

Selim (aglayarak) — Ah! Hocam, tévbe ettim. Ustiin, tstin.

(Hoca ebcetteki harf ve harekeleri tek tek gostererek anlatir)

(Selim yanlis yunlus okur. Melik de okur. Artuk gelip dosdogru ibrikten su i¢meye
gider.)

Hoca (sabirsizlikla) — Eee, cabuk sdyle! Nesrih bohgasi isi ne oldu. Taskul’un annesi,
babasi ne dedi?

Artuk (suyu igip, nefes alarak) — Hocam, soylediklerinizi gidip soyledim. Taskul’un
anne-babasi dediler ki: “Bunun evvelki Hocasina nesrih bohgasi yollamistik. Simdi bu
Hocas1 nesrih bohgasi istiyormus 6yle mi? Bu ne kadar gozu a¢ bir Hocaymis. Kendisi
bilmiyor mu nesrih bohgasinin bir defa yapildigimi? ”

Hoca (keyfi kacar) — Tamam, sen ne dedin?

Artuk — Ben de dedim ki: Eger bu sozlerinizi gidip Hocama anlatirsam, Hocam
Taskul’u suclamaz ancak sizden de asla razi olmaz. Oglunuz bir defa nesrih bohgasi
getirdiyse daha once bunu neden sdylemediniz? Simdi bigare Hocamin bunca emegi
bosa mu1 gitsin? Dedim

Hoca— Evet, aferin! Iyi yapmissin. Korkutmussun onlar1. Sonra onlar bu sozlerine ne
dediler?

Artuk — Sonra onlar dediler ki: “ Oyleyse sen git! Biz Taskul’u bu Hocaya vermiyoruz.
Ug yildan beri ¢ocufumuz eski mektepte zar zor okuyor, giicliikle okuma yazma
ogrendi. Sonunda okuma yazma bilmeyen molla m1 olacak? “(Biraz diisiiniip) Ayy!
Kim ne demisti? Kahretsin unuttum!

Hoca(halka bakarak) — Elgi olarak gonderdigim kisiye bak!

(Artuk’a bakarak) Cabuk konus be! Unutacak zaman m1 simdi?

Artuk — Evet, evet neredeyse hatirladim. (Basini1 kasiyarak) Ne zor oldu ya! Evet,
sonra onlar dediler ki * Iste simdi biz Taskul’u us(l ii mecide gonderecegiz.

Hoca — Usalii mecit degil, usdl-i cedit . Seni yobaz, sersem!

Artuk — Hocam us0l celidi nedir? Usal celidi iyi mi?
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Hoca (6fkelenerek) — Birak sen bu sozleri anlayamazsin. UsUl-i cedit derken a-ba ba-
ba de-de gibi manasiz safsata sozleri okutan mektebi sdyliiyorlar. O mektep insani
dinden ¢ikarir. Neyse, sonra sen ne dedin?

Artuk — Ben hi¢bir sey diyemedim.

Hoca — Onlar ne dediler?

Artuk — Onlar da ses ¢ikarmadilar, ben de ses ¢ikarmadim.

Hoca — Hey, cahil, ahmak! “O mektep ¢ocuklarimizi kafir eder” deyiversen olmaz
miydi?

Artuk — Ben nereden bileyim. Basinda bunu anlatsaydiniz, bende iistiine birka¢ yalan
ekleyip onlara anlatirdim. Usl-i ceditten heveslerini kagirirdim. Ondan sonra Tagkul
nesrih bohgasi getirirdi.

Hoca — Birak, birak! Simdi ¢okbilmislik yapma! Otur! Onun nesrih bohgasini Allah
bana nasip etmedi. Tamam, persembelik ekmegin nerede?

Artuk — Evde ekmek kalmamis. Annem dedi ki: “Yarm ekmek pisiririm, persembelik
ekmegini cumartesi glini gotlrup verirsin Hocana. ”’

Hoca — Oyle ise ekmegin parasini getirsen olmaz muydi?

Artuk— Babamin bozuk parasi yokmus.

Hoca (alay ederek) — Babamin bozuk parasi yokmus! Yalanci! Bu yalan1 da sen
uydurdun. Oyle ki babanin cebinde hi¢ yoktan sekiz som vardir. Baban mescitte
calismiyor mu?

Artuk — Yok, babam diikkanda kumas dokuyucusu.

Hoca — Ag, kitabimi1 oku! Insan evladi ol! Evet, okuyun!

(Cocuklar yiiksek sesle okumaya baslarlar. )

Artuk (sarki makaminda) — “Eger an turki Serazi be dest arad dili mara, ba hali
hinduyas bahsam Semerkandu Buharara”. 1° (tekrar eder).

Hoca (Artuk’a bakip) — Sen bunlar1 okutadur. Ben bir abdest alip geleyim. (Sarigini
cikarip, agzina ot atip, basina kusagini sararak ¢ikip gider. )

(Cocuklar okumay1 birakip birbirleriyle oynamaya baglarlar, sonra da giirese tutusurlar.
Artuk Selim’i devirir o sirada Hoca girer. )

Hoca (ofkelenir) — Bedbahtlar, carpilasicalar! Ben bir anligma ¢iktigimda bunca

yaramazlik mi1 yapilir?

10 Eger o Sirazli Tiirk kiz1 benim gonliimii alirsa, onun Hint giizelligine Semerkant ile Buhara’y1 bagislarim.
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(Cocuklar korkarlar, hemen oturup okumaya baslarlar. Hoca sarik ve kiyafetlerini
giymeye baslar. Eline sopasini alip oturur. )

Hoca — Estagfurullah el azim! Oyunu kim baslatt1?

Artuk — Ben okuyun dedim, Selim okumadi. Yakamdan tutup “kalk giires tutacagiz”
dedi. Sonra ben de kalktim, onu kaldirip yere vurdum.

Hoca (Selim’e bakip) Boyle mi oldu?

Selim (aglayarak) — Hayir Hocam! Yalan soyliyor. Kendi beni birakmadi. Giires tutup
yikti.

Hoca — Sdylediklerin makul degil, bedbaht! Biitiin su¢ sende! Daima her belay1 sen
baglatiyorsun, sonrada ayibini bagkalarinin boynuna takiyorsun. Ka¢ gun boyunca
mektebe gelmeyip, sokaklarda asik oynadigini gordiim ama gormezlikten geldim. Simdi
distiin mii elime? Kalk Artuk!

Falakay1 al, bunun ayagina bagla! (Artuk falakayi alip Selim’in ayagmna baglar. Bir
ayagindan kendi bir ayagindan Melik tutup kaldirirlar. ) Yine giires tutacak misin? Yine
mektepten kacacak misin?

Bu ayaginla m1 kactin? (Selim aglar, feryat eder. Tovbe eder. O sirada Esankul isminde
bir kisioglunu mektebe getirir. Hoca g¢ocuklara bakar) Kalkin ¢abuk yerinize geg¢ip
oturun!

(Cocuklar otururlar)

Esankul — Selamiin aleykiim.

Hoca — Ve aleykiim selam. (Selamlastiktan sonra yer gosterir, otururlar. )

Esankul (ogluna bakip) —Tepsiyi Hocanin 6niine koy!

(Oglu tepsiyi koyup, babasinin yanina oturur. Dua ederler. )

Hoca — Hos geldiniz!

Esankul (elini gogsiine koyup) — Sag olun, efendim sag olun!

Hoca — Evet, oglunuzu mektebe mi getirdiniz?

Esankul — Evet efendim. Bu evlat¢igim sokaklarda basibos gezmesin diye hizmetinize
getirdim.

Hoca — Hay, hay ¢ok iyi. (Tepsinin tizerindeki kitabi bir kenara koyup) Allah uzun
omiir versin! Oglunuz agir bash ve edepli gérintyor. Haydi buyurun!

Esankul — Peki Efendim.
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(Ekmekten yerler. Hoca ¢ocuklarin ellerine birer parga ekmek verir, onlar da yerler. )
Hoca — Oglunuz baska bir mektepte okuyor muydu?

Esankul — Evet efendim. Evlat¢igim 7-8 yildan beri mekteplerde okuyor. Cor Kitap
eskitti. Simdi cenabimizdan rica ediyorum. “Hoca Hafiza” gegirip, eline kalem
verirseniz, bes vakit namazda size dua ederim. Aleyhi hazret imami1 Azam pirimizin
ruhlart sizi korusun!

Hoca — Allah izin verirse, canla basla hizmet ederim. Siz de Borican’t her gin
mektebe gonderin tamam mi1?

(Cocuklar bu firsattan istifade edip, Hasirin cilleri ile oynasip dururlar. Bori ise sasirip
gah Hocaya gah o tarafa gah bu tarafa bakarak burnunu kolu ile siler. )

Esankul — Peki, efendim. Fakat pazar ginleri gelmez ise dévmeyin ha! Pazar glnleri
Dikkénimizdan eve gerekli ufak tefek seyleri alip gelir. Ama diger giinler gelmezse
falakaya yatirin, doviin efendim. Eti sizin kemigi bizim.

Hoca — Masallah, ihlasiniza! flmin kadrini biliyorsunuz. Ge¢mis azizler: “Hirs molla
mesavat az zabri ¢ob; Biedebra her giica yaby bikob! demisler. Biz de Hocalarimizdan
ne kadar tokat yedik. Hizmetlerini goriip bu mertebeye ulastik. Boylece fazl u kemale
erdik.

Esankul — Evet efendim, elbette. Anneler ve babalar, Hocanin vurdugu yerde giil biter
derler. Biz de on yil mektepte okuduk. Bizim zamanimizda Hocalar mektepten kagan
cocuklarin ayaginin altin1 kesip tuz serperlerdi. Simdi bu zamanlarda falaka bile yok
olacak.

Hoca — Bu cihetten ayip Hocalarda degil, zamandadir. Bu zaman bdyle seyleri
kaldirmaz. Ohho!. Simdi yedi yasindaki cocuklar tam kanuncu olmus. Allah
gostermesin bunlarin ayagint kessek, hemen polise arz edip bizi hapse attirirlar.

Esankul (basin1 kipirdatip) — Evet efendim, dogru, dogru!

Hoca — Tamam, haydi simdi Borican oglum beri gel! Kitaptan baslayarak okuyalim.
(BOri Hocanin 6niine gelir. Hoca kitabin bagindan bir iki sayfa dgretip dua okur.)
Esankul (cebinden para alip Hocaya verir) —Efendim! Buna evlat¢igima kagit, kalem,
miirekkep alip verirsiniz: (Ayaga kalkar.)

Hoca — Tamam, tamam. Gidiyor musunuz? Bir ¢ay icemedik. (Ayaga kalkar.)

11 Sopanin korkusundan ay1 bile molla olur, edepsizi nerede bulursan orada sopala.
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Esankul — Yok efendim. Saglicakla kalin. Caya gerek yok. Efendim teveccuh buyurun,
evlat¢igim molla olsun.

Hoca — Peki, peki. Borican’1 giizelce okuturuz. Lakin siz de bunu erkenden, gin
dogmadan 6nce mektebe yollayin.

Esankul — Efendim! Evde suncagizdan bagka yardimcimiz yok. Olsayd: sdylediginiz
vakitte gonderirdim. Evlatgigim erkenden kalkti. Hemen mal ve diger islere bakti, sonra
uc dort yol su getirdi. Ondan sonra yemegini yiyip, ¢aymi mayini i¢ip mektebe
geliverdi. Bu yiizden geg kalirsa dovmeyin efendim.

Hoca — Peki, peki. Siz nasil memnun olacaksaniz biz de &yle yapariz. Bizim
hizmetimiz goktur.

Hoca — Hos¢a kalin, Allaha emanet! (Oturur. ) Evet, okuyun. Ha, aslan ¢ocuklar! Evet!
Evet! Evet! (Cocuklar yuksek sesle okuyuverirler. Hoca ekmekleri tepsiden alip,
mendile sarip koyar. Cocuklara bakip) Cocuklar, ¢ocuklar! Hey, g¢ocuklar! (Cocuklar
duymazlar. Sopayi tahtaya “tak” diye vurup, ¢ocuklarin okumalarin1 durdurur) Selime
bakip, “Kalfamdan ders aldiniz mi1? ”

Selim — Evet Hocam, dort ders alip “Kiifiven ehada” gectim.

Hoca (sevinip) — Hey, masallah aslan! Cok gayretlisin. Haydi, dyleyse gel, Tebbet’e
gecirelim. Adet ve kural soyle ki: “Tebbet’e tabak, Kulya’ya kaymak™ getirirler. Sen de
bir tabak pilav getirecek misin?

Selim — Evet Hocam. Bir tabak pilav getiririm. Para da getiririm. Hocam! Azatlik'2
getirirsem beni serbest birakir misiniz?

Hoca — Evet bir tabak yemek ve para getirirsen hepinizi ikindide serbest birakirim.
Sonra giizel giizel oynarsiniz.

Selim (sevinip) — Peki Hocam, tamam.

Hoca (arkasina bakip) — Tamam, haydi artik kalkip bunun kulagini ¢ek Tebbet’e
geciyoruz.

(Artuk kalkip Selim’in kulagini tutar. )

Selim — Hocam! Halifeme sdyleyin kulagimi sert gekmesin agriyor.

Hoca — Evet, ¢ok sert ¢cekme! Kulagi kopacak.

Artuk — Eger yemegi ¢abucak getirirse, kulagini yavasea ¢ekerim!

12 Ogrencilerin mektepten daha erken ayrilabilmeleri (giinii birlik erken paydos etmesi) igin hocalarma verdikleri
hediye.
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Selim (giigliikle) — Tamam, tamam. Yemegi ¢ok hizli getirecegim. (Hoca Selim’i
Tebbet’e gegirir. (Artuk Selim’in kulagini sert¢e ¢eker. Bitun ¢ocuklar Hocam serbest
birakin diye bagirirlar. Selim kulagini tutup) Ahh ahh!

Hoca — Iste simdi Selimcan’in babasinin hizmetini gérecegiz. Haydi, simdi her seyinizi
toparlayadurun. Ders saati bitmistir.

(Cocuklar bagira cagira gabucak gidip otururlar. )

Hoca — Tirnaklariniz kesildi mi? Haydi bana gosterin!

(Cocuklar korkup titreyerek, tek tek gelip Hocaya tirnaklarini gostermeye baslarlar.
Hoca tirnagt uzun cocuklarin tirnaklarina sopa ile vurur. ) Tamam, simdi su duvarin
Oniine gidin, ellerinizi baglayin, dik durun! Misliimanlik adabi ve namaz kilmayi
Ogretecegim.

(Cocuklar Hocanin gosterdigi yere gidip dururlar. Buradan ¢ikip evinize vardiginizda ne
diyorsunuz?)

Cocuklar — Selamiin Aleykiim!

Hoca — Birisi ¢cagirdiginda ne diyorsunuz?

Cocuklar — Efendim.

Hoca — Is verildiginde ne diyorsunuz?

Cocuklar — Peki.

Hoca — Evet boyle. Damlara ¢ikip ugurtma ucurmayin! Sokaklarda ¢elik comak, asik,
isti oynamayin! Tamam m1?

Cocuklar — Tamam.

Artuk— Hocam, Cuma giinii de mi oynamayalim?

Hoca — Cuma giinii oynayabilirsiniz, zarar1 olmaz. Siz bilmiyor musunuz, “persembe
sadiyan, Cuma baziyan, cumartesi vur tokmak sur tokmak™ derler. (cocuklar sevinip
fisildayarak asik ve ugurtma oynamaktan bahsederler. ) Haydi, simdi ben namazdan
sorayim sizde cevaplaym! Sabah namazi ka¢ rekat? (Cocuklar birbirini dirterler, ses
¢ikarmazlar. Hoca Artuk’a bakip) sen bunlardan biiyiiksiin cevap ver!

Artuk (diistinlip) — Alt1 rekat; li¢ rekat: slinnet {i¢ rekati farz.

Hoca — Yanlis soyliiyorsun, liizumsuz mal! Dort rekat iki rekati siinnet iki rekat1 farz.
Once iki rekat siinnet kilinir. Haydi, sdyleyin! Niyeti kardem begtizarem. (Cocuklar
Hocanin sdylediklerini tekrar ederler. Sena, eltehiyat, selavat, dua, duay1 keneveti

ogretir. ) Bu hafta bu kadar yeter. Allah izin verirse gelecek hafta cenaze duasi, 1yi
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Misliman olmak, 12 farz, 21 vacip, dinin usali, ez key baz Mustlmaniy, serem haki
reh her gar server, basinda ne var? Ayrica kalan dort rekdt namazin niyetlerini de
Ogretirim.

Selim — Hocam, bugiin “basinda ne var” 1 sorun! En giizeli bu.

Hoca — Tamam, Oyleyse sOyleyin! Basinda ne var?

Cocuklar — Devlet taci.

Hoca— Kulaginda ne var?

Cocuklar — Ezan ve kamet.

Hoca— Goziinde ne var?

Cocuklar — Muhammed nuru.

Hoca — Agzinda ne var?

Cocuklar — Kelime-i sahadet.

Hoca — Arkanda ne var?

Gocuklar — Seriatin hepsi.

Hoca — Belinde ne var?

Cocuklar — Hizmet kemeri.

Hoca — Elinde ne var?

Gocuklar — Comertligin hayri

Hoca —Ayaginda ne var?

Gocuklar — Abdest meshi

Hoca — Burnunda ne var?

Gocuklar — Felaket kiri. (giiliistirler)

Hoca — Giilmeyin! Niye guliyorsunuz? Seriatta utang yoktur. Eski azizler derler ki:
Der talep kerden hakikati kar az hiida serm daru serm medar. (Cocuklar kendilerini
durduramayip giilistiverirler. Hoca Ofkelenip) Heyy! Gulmeyin diyorum! Gullmeyin!
(Sonunda c¢ocuklara dogru kosar vuracak gibi olur. ) Ee cennete gidesiceler. Hig
beyhude gilinar mi? (Cocuklar korkup susarlar. Hoca yerine gelip kavuk ve kiyafetini
birakip basma kusagini baglayip, ¢ikip gider. ) Tamam, siz oynamadan sessizce oturun
ben bir taharete gidip geleyim. (Agzina ot atip, ¢ikip gider. Cocuklar birbirleri ile itisip
kakisirlar, Hoca girer. )
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Hoca — Hey bedbahtlar, ben bir nefes alamadan siz hemen bdyle huzursuzluk mu
cikartyorsunuz? (Cocuklar hemen vyerlerine otururlar. ) Estagfurullah el azim! Itisip
kakismay1 kim baglatt1?

Selim — Iste bu Artuk kalfam gelin oynayalim deyip bizi rahat birakmadi.
Ekmeginizden de alip yedi.

Hoca (Melik’e bakip) — Oyle mi?

Melik — Evet Hocam dyle dyle. Ben hi¢ oynamadim.

Hoca (Melik’e sopayla bir defa vurup) —Yalan sdyleme! Sen de oynadin ya.

Melik (aglayarak) — Tamam Hocam Tovbe ettim bir daha oynamam.

Hoca (Selim’e bakip) — Artuk’u sirtina al.

Selim — Hocam: Ben bunu kaldiramam bu ¢ok biiyiik.

Hoca (Bori’ye bakip) — Al sen kaldir. (Bori korkusundan hayir diyemez, zorla Artuk’u
sirtina alir. Hoca sopayla Artuk’un sirtina vurur. ) He bedbaht yine basibozukluk
yapacak musin? (Artuk ayy oldim diye feryat figan eder. Bori’nin sonunda gicl
yetmez, Artuk’la birlikte diiser. Hoca yorgun diisiip, sessizce ve hizli hizli nefes alarak
yerine gecer. Cocuklar da yerlerine gecerler. )

Hoca (Bori’nin tepsi ve sofrasini verip) — Cumartesi giinii hepiniz hasir parasi getirin
tamam mi1?

Cocuklar — Peki.

Hoca — Haydi, gidin serbestsiniz.

(Cocuklar hep birlikte yliksek sesle selamin aleykiim deyip kosarak ¢ikarken, Bori’nin

ayagi takilir, diiser. )

Perde

IKINCI PERDE
ESKI ILE YENI KAVGASI
Misafirhane manzarasi. Avrupai tarzda; bir tarafta kerevet, ortada bir masa ile l¢
dort sandalye vardir. Kamilbay kerevette oturmus vaziyettedir.
Kamilbay (bir iki dakika tefekkiirden sonra ayaga kalkip bir o tarafa bir bu tarafa
yuriyerek, kendi kendine) — Zamanimiz ilim ve hiiner zamanidir. Bu zamanda baska

milletlere esir olmadan rahatca yasamak i¢in zamanin ilim ve hiinerlerini bilmek
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gerekir. Dikkatli ve gelismeye agik olan bir millet her zaman kendi hukukunu ve dinini
koruma usQliinii bilir, zaman1 geldiginde de bu yolda kendi canin1 feda etmeye hazir
olur. Bilgisiz milletler bu faziletlerden mahrumdur. Bu milletler esir olup, ayaklar
altinda kalmaktan baska care bulamazlar. Sonunda canlarindan aziz olan dinlerinden de
ayrilirlar. Yani cahilligi yliziinden diinyasi da dini de elinden alinir. Suan biz
Tiirkistanlilar olarak dini ve diinyevi ilimlerden gerektigi kadar haberdar degiliz. Eski
mektep ve medreselerimiz ise baykus yuvasina benzeyen harabelerden ibarettir.
Medreselerimizde diinyevi ilim bir kenara dini ilimlerin ash olan hadis ve tefsir de
okutulmuyor. Muallim yetistirmek i¢in muallim mektepleri de yok. Meslek 6grenmek
icin endlstri  hanemiz yok. Zamanevi ticaret ilmini bilen tiiccarlarimiz yok.
Cocuklarimizin iptidai tahsili i¢in muntazam, iptidai mekteplerimiz yok. Olsa da yok
denecek kadar az. Zenginlerimizin bezm, kopkeri®, toy ve cenazelerde israf edecek
paralari olmasina ragmen bir tane mektepleri himayelerine alip terbiye etmek igin
himmet ve gayretleri yok. Dogrusu hissiyatlart yok. Yeter! Yok, yoktan baska
sOyleyecek bir seyimiz yok. Eger bu yokluk hali devam ederse, kisa siirede suan ki
varhigimiz da yok olur. Yani yok oluruz. Simdi bu inkirazdan kurtulmak i¢in ne yapmak
gerek? (Biraz diisiiniip) Inkirazdan kurtulmak i¢in bir yok var ki o da maarif yolundan
ibarettir. Tek yol olan maarife ulasmak i¢in de bir yol var ki, o da yeni mekteptir. Simdi
biz Miisliimanlarin yapmasi gereken sey; eski mektepleri 1slaha baglamak ve yeni
mektepler agmak icin elimizden gelen gayreti gostermektir. Ta ki g¢ocuklarimiz
baslangi¢ tahsilini tamamlayarak, ilim as181 olup, 6grendiklerini aktarmaya baslayana
kadar. Boyle boyle inkiraz belasindan kurtuluruz. (Kerevete oturup, hizmetkari
Kabilcan’1 ¢agirir. )

Kabilcan (gelip ellerini baglar) — Efendim, ne istersiniz?

Kamilbay — Git, mahalledeki Molla A¢ildi mektepdarini ¢agirip gel!)

Kabilcan — Tamam. (Cikip gider. Bir dakika sonra Molla A¢ild1 gelir. )

Molla Ag¢ild1 — Selamiin aleykiim.

Kamilbay — Ve aleykiim selam. Buyurun! (Cay1 gosterir)

13 Kopkeri (Gokborii): Bir oglagin bast ve ayaklari kesilir, i¢i doldurularak tekrar dikilir. Bu oglak sinirlandirilmig bir
meydana birakilir. At iyi kullanan bir grup yigit toplanarak bu oglag: alip, belirtilen bolgeye birakmaya caliirlar.
Bazi bolgelerde ise farklt oynanir: Smirlandirilmis alanda oglag: alan yigit meydani bir tur donerek oglag: tekrar yere
atar ve bir puan kazanir. En ¢ok puani toplayan yigit oyunu kazanmig olur. Toy gibi 6zel giinlerde eglenmek amaciyla
oynanan bu oyuna kdpkeri (gokbdrii) adi verilir.

210



(Molla Acildr iki kat olup bay ile selamlastiktan sonra bir sandalyeye oturur, egilip
altina baktiktan sonra baska bir sandalyeye oturur, dua okur. )

Kamilbay — Hos geldiniz.

Molla Agild1 (ellerini gogsiine koyup) — Sag olun, sag olun! (saskinlikla bir o tarafa
bir bu tarafa bakinip durur)

Kamilbay — Kabilcan!

Kamilbay (gelip) — Buyurun!

Kamilbay — Cay ve ekmek getir!

Kabilcan— Tamam. (Bir tepside ekmek ile bir bardak ¢ay getirip birakir. )

Kamilbay — Haydi Buyurun!

Molla Agildi —Peki, peki. (ekmegi ufalayip yer. Bardaktaki kasigi alip) Efendim bu
glimiis mii? Kalay m1?

Kamilbay — Giimiis efendim. Buyurun ¢ayinizi igin!

Molla Agildi — Peki, peki. Efendim bu kasik Miisliiman yapimi m1 yoksa Rus yapimi
mi1?

Kamilbay — Rus yapimi. Bunu yapacak ilim Misliimanlarda yok.

Molla Agildi — Haaa 0yle mi? Rus elinin degmedigi bir sey kalmamis. (bardag: alip bir
yudum icer, hem eli yanar hem agzi, demligi yerine koyup) Efendim, ben Omriim
boyunca Miisliiman yapimi fincandan baska bir seyde asla ¢ay igmedim. Eger miimkiin
ise bir tane Miisliiman yapimi fincan getirseniz, cayimi ona koyup icerdim.

Kamilbay (tebessiim edip) — Peki. (fincan almaya gider)

Molla Agildi (eli ile bardag: ve kasig1 gosterip) — Bundan ¢ay igmek seriata gore dogru
degil. Ata- babalarimiz hazreti Adem zamanindan bu yana ¢ay1 fincanda i¢gmislerdir.
Kamilbay (fincani getirip verir) — Iste efendim!

Molla Agildi — Sag olun! Beni bir mesakkatten kurtardiniz. (oturur, ¢ayini bardaktan
fincana doldururken biraz dokullr. Utandigindan) Aaa! Bunun dibi delik mi? (iger)
Kamilbay — Mektebinizde gelisme var mi1? Keyfiniz yerinde mi?

Molla Ag¢ildi — Elhamdiilillah efendim. Hiida’min verdigine kanaat ediyoruz. Olliden
hallice yastyoruz.

Kamilbay — Geliriniz iyi mi?

Molla Ag¢ildi — Evet, sOyle boyle.

Kamilbay — Kag tane talebeniz var?
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Molla — Efendim bes tane. Yok ya yalan oldu. Bes tane idi, bir tanesi nesrih bohgasini
getirmemek igin, kacip gitti. Simdi dort tane kaldi.

Kamilbay — Hayret dogrusu! Neden talebeniz bu kadar az? Onceden ¢ok idi!

Molla (ah ¢ekip) — S6ziin dibini eselemeyin efendim, s6z ¢ok.

Kamilbay — Peki, ne soziiymiis 0?

Molla Acgildi — Efendim, bu cedit mi mecit mi denen bela toplulugu ¢iktigindan beri
hi¢ tadimiz kalmadi. Bilmiyorum bunlarin Hocalar1 muskaci mu ki biitiin talebeleri tek
tek elimizden aldilar. Offl. Neyse Allahiiteala bunlarin cezasin1 vermeden birakmaz. Ne
yazik ki bunlar pek ¢ok Miisliiman1 yoldan ¢ikariyorlar. (sakali ile oynar)

Kamilbay (saskinlikla) —Bu sozleriniz ¢ok ilging. Ceditgilerin kendileri de
Miisliimandir. Oz dindaslarmi nasil dinden ¢ikariyorlarmis? Belki bu sozlerinizin bir
delili vardir. Delilsiz soziin higbir yerde kabul gérmedigini kendiniz de biliyorsunuzdur.
Molla Acildi — Evet, elbette efendim dogru sdyliiyorsunuz. (Okstirerek yerinden kalkar
bir koseye giderek balgam tukurir. Burnunu da karistirip duvara siirer. Halka bakip)
Soylediklerine bakilirsa bu adam da cedit¢iye benziyor. Eee... Allah bizi bu beladan
cabucak kurtarsin! (gelip sandalyeye oturur) Efendim, biraz riizgar yemisim. Birkag
gunden beri 6ksurik var, nezle olmusum.

Kamilbay — Onemli degil, insallah iyilesirsiniz.

Molla A¢ildi — Nefesiniz miibarek! Insallah 6yle olur. Bu sabah...

Kamilbay (s6ztinii kesip) — Haydi efendim anlatin! Kim kimi yoldan ¢ikarmig?

Molla Agildi (biraz cesaretlendikten sonra) — Efendim, bu cedit muallimleri
talebelerimizi yoldan ¢ikarttilar. Iste buna yoldan cikarma derler. Anladimiz mi1 bay
efendi?

Kamilbay — Evet ne kastettiginizi anladim. Efendim bu disiinceniz yanhs. O
muallimler sizin talebelerinizi yoldan g¢ikarmadi. Belki onlarin iyi ve kolay anlasilir
olmasi talebelerinizi o tarafa ¢ekmistir. Bu ceditgilerin aybi1 degil sizlerin aybi olsa
gerek! Sizin bu haksiz sikayetleriniz nefsinizin, taassup ve cahilliginizin sonucudur.
Molla Agildi (6fkelenip) — Bay efendi, siz bana yavas yavas cahil mi diyorsunuz? Ben
on iki y1l medresede durup Hocamin ayakkabilarini ¢evirdim!

Kamilbay (siddetle) — Eger yiizy1l ayakkabi ¢evirseniz dersinizi anlamadiysaniz higbir
sey olamamigsinizdir. Tasalanmayin, bu safsata sozleri birakin efendim. Eger istediginiz

talebe sayisini artirmak ise siz de mektebinizi 1slah edin! Eger siz mektebinizi 1slah
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etmek ic¢in harekete gecerseniz, ¢ok kisa bir siirede talebeleriniz artar. Farz edelim
talebelerinizin sayisi artmadi, ben size aylik 25 som veririm anlastik m1?

Molla Acild1 (sevinerek) — Anlastik, anlastik. Eee dyleyse is bitti. Soylediginiz paray1
hemen verin! Ben de simdi gidip mektebi 1slah etmeye baslayayim. Hay, hay! Cok iyi,
Allah daha gok versin!

Kamilbay — Peki, biz soziimiizde dururuz. Siz 6nce 1slah us@linii anlatin! Mektebinizi
nasil 1slak edeceksiniz?

Molla Agild1 (halka bakip) — Bu da ne saf adammis. (Bay’a bakip) Tadilatin dal
budagi mi1 olurmus. Paraniza goére usta, giindelik¢i, saman, algi tasi getirip Once
mektebin digim1 sivatirim, sonra da icine badana yaptiririm. Iste sonra gorlrsiiniiz,
mektebim sizin misafirhanenizden bile glzel olur.

Kamilbay (halka bakip) — Biz de buna adam deyip konusuyoruz, duvara
anlattyormusuz. Efendim siz benim sdylediklerimi anlamadiniz. Islahtan maksadim yani
Usal-i cedit mekteplerinden feyz alarak, siz de okutma diizenini degistirin diyorum.
Molla Acild: (6fkelenereck) —Oyleyse yaniliyorsunuz. Glinde 25 som verseniz ben
cedit¢iligi asla kabul etmiyorum. (Halka bakip) Bu adam beni parayla kandirmaya
calistyormus. Ceditcilerden feyz al diyor ya! Ceditciler gelip bana talebe olsun!
Kamilbay (cani sikilarak) — Neden kabul etmiyorsunuz?

Molla Ac¢ildi — Efendim, ben bu ceditciligi kabul etsem en basta biiyiik iistadim bana
ah eder. Ondan sonra mahalle ehli de beni mekteplerden kovar. Sonra iki cihan avaresi
olurum. (sonra ayaga kalkip) Eee... Benle tartismay1 birakacak misiniz birakmayacak
misiniz? Eger arzunuz bu mektebi elimden almak ise iste ben simdi gidip mektebin
anahtarini ellikbasiya gotiiriip vereyim. (¢ikip gider. )

Kamilbay (ayaga kalkip Hocanin arkasindan bakarak) — Hey akil yoksunu, cahil! Iste
bizim eski mekteplerimizin hali. Bunlara 1slahtan bahsetsen canlar1 ¢ikar! Simdi bunun
gibi cahil, mutaassip kisiler milletin gocuklarini1 okutsa ne olur? Suan Tiirkistan da
binlerce mektepte yiiz binlerce evladimiz bunun gibi cahil Hocanin elinde harap ve
perisan haldedirler. Muallimi, murebbiyesi bdyle cahil olan bir milletin insan sinifina
girmesinin miimkiinati var m1? (iki elini kaldirip) Ey Allah’im! Sen islam ehline
merhamet et! Sen merhamet etmezsen vay halimize! (sonunda iizgiin bir sekilde oturur,
o sirada hizmetkar1 girer. )

Kabilcan — Hoca imam ile ellikbasi geldiler.
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(Hoca imam ile ellikbas1 girip Bay ile selamlasirlar. Hepsi oturup dua okurlar)
Kamilbay — Hos geldiniz.

Hoca imam ve Ellikbasi(ellerini gégsiine koyup) — Sag olun, sag olun!

(Kamilbay hizmetkarini ¢agirip ¢ay ve ekmek ister, onlar1 yiyip igerek otururlar)
Kamilbay — Bir is i¢in gelmise benziyorsunuz.

Hoca Imam — Evet. Cenabmizdan bir istegimiz vardi. Bu sabah Molla Agildi
mektepdarini ¢agirip, ona “mektebini 1slah et! Talebelerini usdl-i cedit diizeni ile okut!”
demissiniz. O da teklifinizi kabul etmemis. Mektebin anahtarin1 cenap Ellikbasiya
birakip gidecek olmus. Bu hadiseden mahalle ehlinin de haberi olmus ve bu ise rizalari
yoktur. Simdi cenabinizdan ricamiz su ki; bu isten vazgegin, mektebi de mahalle ehline
birakin! Olmayacak is i¢in avare olmayin!

Ellikbasi — Gergekten de mahalle mektebini bu usil-i cedit mektebine cevirmek
miimkiin de degil. Clinkii bunu mahallede bir kisi istese yirmi kisi istemiyor. Halkin
istemedigi ya da toplulugun muhalefetine sebep olacak bir kaideyi mahalle mektebinde
uygulamak iyi olmaz. Halbuki bu usdl-i cedit icin Buhara-i Serif ulemalar1 “seriata
uygun degildir” diye fetva vermisler. Bunun gibi seriata uygun olmayan seyleri mahalle
mektebinde uygulamak dogru olur mu?

Kamilbay (Hocaya bakip) — Efendim, bu us(l-i cedit mektebi seriata uygun degil mi?
Hoca imam— Ben us(l-i cedit mektebini heniiz gérmedim. Ama Buhara ulemalar
yasaklamis diye de duymadim. Bundan dolay1 su an bu dogrultuda kendi adima bir sey
sOyleyemem.

Kamilbay —Efendim, Buhara’da usll-i cedit i¢in “seriata uygun ve de faydali” diye
fetva veren pek cok itibarli ulema varmis. Simdi bizler bu ulemanin hangisinin fetvasina
inanacagiz? Yani cenabiniza soruyorum ki mesela; bir sehirde bir molla ¢ikip seriata
uygun degil diye fetva verse, baska sehirdeki ulemalar da meselenin dogrulugunu
aragtirmadan o mollay1 taklit etse dogru olur mu?

Hoca Imam — Hayir, asla dogru degildir. Gergekten de meselenin aslimi delili ile
birlikte bilmek her alim kisi icin gereklidir. Taklit avama goredir. Gergcek alimlerin
baskalarin1 korii koriine taklit etmesi asla dogru olmaz. Buna goére simdi ben de Buhara

ulemalarinin fetvalarina sessiz kalacagim. Kendi teftisimden sonra konusuruz.
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Kamilbay — Efendim, dua edin! Yakinda ben de kendi avlumda bir ustl-i cedit
mektebi agacagim. Imtihan vaktinde cenabinizi davet ederim. Gelip, imtihan1 gézden
gecirir, seriata uygun mu degil mi beyan edersiniz.

Hoca imam — Cok iyi! Allah izin verirse gelip goriiriim. Eger usQl-i ceditin iyiligi
gercek ise 0 zaman iki oglumu da mektebinize getirip birakirim. Lakin seriata uygun
olmayan bir yeri varsa size bildiririm. Olur mu?

Kamilbay — Olur efendim. Benimde bu karara rizam vardir. Sohbetinizden memnun
kaldim. Sag olun!

(Hoca ve Ellikbas1 Bay’dan miisaade isteyip, dua okuduktan sonra giderler)
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UCUNCU PERDE
IMTIHAN MECLISI

Yeni mektep manzarasi. Mektep binasi sagligi koruma kurallarima uygun olup,
duvarina haritalar yapistirtlmis. Bir tarafta muallim bir sandalyede oturmus. Muallimin
onilinde bir masa, yaninda bir levha. Karsisinda iki sirada dort talebe oturuyor. Diger
tarafa da tic dort sandalye konulmus. Perde kaldirildiginda ¢ocuklar ayaga kalkip hep
birlikte muallime selam verirler.
Muallim — Ve aleykiim selam. Istee... Bugin imtihan gunudir. Bugiin sizleri halkin
oniinde, bir y1l iginde okudugunuz ve yazdiginiz seylerden imtihana tabii tutacagim. Ta
ki sizlerin ilim yolunda gosterdigi gayretler ve benim talim ve terbiyeniz igin
gosterdigim aciz hizmetim halk tarafindan da gorilene kadar. (eli ile isaret edip)
Oturunuz!
(Cocuklar otururlar, o sirada Kamilbay girer)
Cocuklar (ayaga kalkip) Selamiin aleykiim.
Kamilbay — Ve aleykiim selam. (Muallim, Bay’a yer gosterir, hep birlikte otururlar.
Kamilbay muallime bakip) Hoca imam ve Ellikbasina imtihan1 haber verdiniz mi?
Muallim — Evet. “Saat sekizde mektebe tesrif ediniz” diye davetiye gondermistim.
(saatine bakar) Simdi gelmeleri gerek.
(O sirada Hoca imam ve Ellikbasi girerler, cocuklar ayaga kalkip selam verirler)
Hoca Imam — Ve aleykiim selam.
(Birbirleri ile selamlastiktan sonra oturup dua okurlar. lyi sanslar dilenir)
Kamilbay (Hocaya bakip) — Gegen yil cenabinizi imtihan meclisine davet edecegime
dair s6z vermistim. Bugiin teklifimi kabul edip imtihana geldiginiz i¢in tesekkiir ederim.
Simdi cenabinizdan rica ediyorum; imtihan siiresince goziinlize goriinen iyi, koti,
seriata uygun olan ya da olmayan seylerin her birini sdyleyin! Eksikligimiz var ise
gidermek icin harekete gegelim. Buradaki halk da dogru ve yanlisin hangi tarafta
oldugunu anlay1p feyz alsinlar!
Hoca imam — Tamam efendim. Ben de bir yil énce cenabiniza sdylemistim ki; “Us(l-i
cedit mektebini omriimde hi¢ gérmedim eger gérmeye muvafik olursam hi¢ kimseye
uymadan, seriata uygun olan ve uygun olmayan yerlerini sdylerim. ” Simdi de o

s6zumde duruyorum. Haydi, Buyurun, ¢ocuklarin imtihanini baglatin!
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Kamilbay — Peki efendim, simdi imtihan baglayacak fakat imtihandan evvel cenabiniza
bir meseleyi sormaya mecburum.

Hoca imam — Peki, olur sorun!

Kamilbay — Efendim, bazi ulemalarimiz “sandalyeye ya da siraya oturmak seriata
uygun degildir” diyorlar. Bu s6z dogru mu?

Hoca Imam — Bildigime gére bu s6z dogru olmasa gerek. Clinkii sandalyeye oturmak
bir tir orf-adetten ibarettir, dine midahalesi yoktur. Yani sandalyeye oturmayi
seriatimiz yasaklamamistir. Saglik agisindan baktigimizda da, yerde oturmaya gore
sandalyede oturmak daha faydalidir. Zira sandalyede oturan bir kisi yerin zararl
rutubetinden kurtulur. Hiilasa bu dogrultuda s6z ¢ok, sdylemeye kalksam imtihaniniz
geg kalir. Cabucak imtihaniniz1 baglatsaniz iyi olur.

Kamilbay — Tamam efendim. (Muallime bakip) Haydi, talebeleri imtihan etmeye
baslayin efendim!

Muallim — Giizel. (Cocuklara buyurur) Salavat getiriniz. (Cocuklar hep birlikte salavat
getirmeye baglarlar. Hoca imam ve Ellikbas1 miiteessir olurlar ve gozlerinden yas akar,
silerler)

Hoca Imam (muallime bakip) — Bunlarin hepsi okuma yazma da birlikteler mi?
Muallim — Hayir efendim. Bunlar dort smiftan olusuyor. Her sinifin bildiklerinin
derecesi diger siniftan farklidir. Mesela birinci sinif talebesi alt kademedir. En st
kademe dordiincii sinif talebesidir.

Hoca imam — Cok giizel. Bunlar mektepte kag y1l okuyup okuryazar oldular ve hangi
ilimleri 6greniyorlar?

Muallim — Daort yil, bu siire de okuma yazmayr 6greniyorlar. Ayrica hesap ilmi,
cografya, Islam Tarihi, Kur’an’m tecvidini de tamamiyla 6greniyorlar.

Hoca Imam — Hay hay! Cok giizelmis. Bizim eski mektepte okuyan gocuklarimizin
onda biri zar zor okuma yazma 6greniyor.

Ellikbasi — Oyle efendim. Ben on ii¢ yil eski mektepte okuyup kel kor bir okuma
yazma 0grendim. Fakat yazi yazmamu isteseniz kendi adimi bile yazamam.

Muallim — Bu mektepte okuyan ¢ocuk, bir yilda isim uzmani olup, kendisinin ve diger
kisilerin adin1 yazabilir. Bizler okuma ve yazmay1 birlikte 6gretiyoruz. Bu yuzden

cocuklar okuma- yazmayi bir arada 6grenip bitiriyorlar.
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Ellikbas1 — Bizim eski mektepteki Hocalara bakarsak ohoo!. Cocuklar Mirza Bedi’nin
kitabina basladiktan sonra eline kalem verirler. (Hocaya bakip) Efendim, ¢ocuklar bu
yuzden okuma-yazmayi 6grenemiyorlarmus.

Hoca Imam — Evet, dyle dyle.

Kamilbay (muallime bakip) — Birinci sinif talebesini imtihan edin efendim!

(Muallim Ahmetcan’1 kaldirip okuma-yazma ve namazdan imtihan eder, bunlar “aferin”
derler)

Kamilbay — Ikinci sinif talebesini imtihan edin!

(Muallim Abdullah’1 heftiyek, akaid, hesap ve okuma-yazmadan imtihan eder. )

Hoca Imam (6vgiiyle) — Bu mektepte harikulade bir kural varmis; cocuklara ozel
olarak akaid ogretiliyor. Bu ¢ocuklarin itikadi kiigiikliikten saglamlastyor.

(Muallim iigiincii sinif talebesi Ismail’i Ilmihal, cografya, hesap, Kur’an’m tecvidi,
okuma-yazmadan imtihan eder)

Kamilbay —Efendim, ¢ocuklara cografya 6gretmenin zarar1 yok mu?

Hoca Imam — Yok, hatta faydasi var. Cinkil cocuklar kiicukliikten cografyayi
Ogrenirseler, diinyanin ahvalinden haberdar olup, uyanik olurlar. Bu ilim ¢ok faydalidir.
Eski ulemalarimiz da bu ilme hizmet edip pek ¢ok muteber kitaplar yazmislar.

(Muallim dérdiincii simf dgrencisi Osman’t Islam Tarihi, matematikte dort islem,
kompozisyon, cografya ve Kur’an’dan imtihan eder. Sonra bitin cocuklar Vasliy
Efendinin miinacaatin1 okur, sonra da dua okurlar. Imtihan tamamlanir)

Kamilbay (muallime bakip) — Simdi talebeleri teneffiise ¢ikarin! Bizler cenap Hoca ile
biraz sohbet edelim.

(Hoca imam muallim ve talebeleri ¢ok tebrik eder, dua okurlar, onlar ¢ikar)

Kamilbay — Haydi efendim, simdi mektebimiz hakkinda ne diyorsunuz? Mektebimizin
bir kusuru ya da seriata uygun olmayan bir yeri var miymis?

Hoca Imam — Cenap bey, ben bu imtihanin sonunda memnun oldum ve bu mektepte
ilim edep, ahlak ve faziletten baska hi¢bir sey bulamadim. Bizlerin vaktiyle akaid,
tecvid, hesap ilimlerini 6greten kisilerden 6grendigimiz bu ilimleri burada mektep
cocuklarma Ogretiyorlarmis. Bu ¢ok biiyiikk bir istir. Keske dort bes yil once bu
mektepten haberim olsaydi, gelismesi ve ilerlemesi i¢in elimden geldigi kadar hizmet
ederdim. Ne yazik ki bizim hemserilerimiz, Miisliiman biraderlerimiz béyle medeni ilim

ve edep Ogretilen bir mektepten habersizdirler. Allah izin verirse, bendeniz bundan
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sonra bu mektebin iyiligini her yerde; ulema ve avamlar meclisinde beyan edecegim.
Vadem yettigince de duaciniz olan iki oglumu da bu mektebe getirecegim. Ondan sonra
cenap Ellikbasi ile ikimiz mahalle ehli ile ittifak yapip, mahalle mektebine de bir tane
usali cedit mektebi koyariz.

Kamilbay — Sag olun efendim! Keske diger ulemalarimiz da sizin gibi muhakkik,
hakkani ve basiretli olsalardi. O zaman butin mekteplerimiz usil-i cedit mektepleri
gibi olurdu.

Hoca Imam — Cenap bey, miisterih olun! Sonunda hak galebe calar. “Elhak ya’lu vela
ye’la aliya”!* derler. Sayet bir giin ulemay1 kiramlarimiz da bu mektebi kendi gdzleriyle
goriip, iyiligine inanirlarsa o zaman bunun gelismesi igin harekete gegerler diye umut
ediyorum.

Kamilbay — Efendim, bizim zenginlerimiz bulduklar1 paralari bezm, képkeri, toylarda
israf ediyorlar. Eger oralarda israf edilen paralar bunun gibi dogru bir yerde kullanilsa,
pek ¢ok cocuk cahillikten kurtulur, dinden, ilim ve edepten haberdar olurdu.

Hoca Imam — Evet, elbette. Nihayet muhterem zenginlerimiz de yavas yavas gdzlerini
agmaya bagladilar. Siz buna 6rmek oldunuz ki bu cihetten mesut ve bahtiyarsinizdir.
Din ve ilim yolunda bu kadar gayret ve fedakarlik edip, milletimizin ¢ocuklarini terbiye
ettiginiz i¢in, tim milletimiz adina tesekkiir ediyorum. Allahiiteala sizin gibi egitim
sever kisilerin sayisini artirsin!

Kamilbay — Su ana kadar milletim i¢in lafi edilecek bir sey yapmasam da bundan
sonra Omriim yettigince biitlin varimi yogumu iste bu mukaddes yolda harcamak
niyetindeyim.

Hoca Imam — Masallah himmetinize! Omriiniiz uzun, servetiniz ziyade olsun!

(Bay’dan miisaade isteyip, dua okur, ¢ikip giderler. )

Perde

14 Hak yticedir ondan Ustlin ve yiize hicbir sey yoktur.
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3.7. MAZLUME HATUN

(Turkistanli Manevi Hemsehrilerime Hediye

4 perdelik dram)

Uzakbay: Ikinci hatunla evlenecek semiz ve zengince bir kasap, 40 yasinda.
Tansukay: Uzakbay’in ilk esi; yumusak tabiatli 30 yasinda.

Bahaiddinkul: Uzakbay’in oglu; basinda bir delik var, 14 yasinda.

Riustem: Tansukay’in agabeyi; bekar, ziippe 32 yasinda.

Kerametay: Tansukay’in annesi; 60 yasinda.

I e

Elmurad: Tansukay’in babasi; temiz giyimli, ihtiyar ve nurlu (6lmis), 70
yasinda.

7. lIsan Dede: Uzakbay’in komsusu ve yakin arkadasi, cahil bir insan, 60 yasinda.

8. Suyeray: Tansukay’a kuma gelen kiz, 18 yasinda.

9. Muallim: Yeni fikirli ve dogru s6zlii, usl-i cedit¢i 30 yasinda.

BIRINCI PERDE
Uzakbay (tek basina c¢ay igip oturur, bir iki dakikadan sonra oglunu c¢agirir) —
Bahaiddinkul! Hey, Bahaiddinkul! (sahne arkasindan “efendim” sesi gelir)
Bahaiddinkul (bast mendil ile sarilmis sekilde yavasga girer) — Selamiin aleykiim.
Evet, baba ne diyorsunuz?
Uzakbay — Evet, iyi misin oglum? Bugiin bir seyler yedin mi?
Bahaiddinkul — Evet. Annem biraz sulle®® pisirip verdi, onu icip terledim. Allah’a
stikiir biraz hafifledim. Bugiin sitma da tutmada.
Uzakbay — Evet oglum. lyilesmissin biraz, rengin mengin de yerine geldi. Oglum, git
Haci Isan Dedeni alip gel! Seni bir okuyup iiflesin! Onunla konusacak baska meselemiz
de var.
Bahaiddinkul — Tamam. (¢ikip gider)
Uzakbay (¢ay i¢e ige) — Bakiyorum, benimle yasit arkadaslarimin ¢ogu iki tane, {i¢

tane hatta bazilar1 dort tane hatun almis keyfini siiriiyorlar. Bunlarin hangisiyle sohbet

15 Piringli, soguk yemek.
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etsem, yeni aldiklar1 hatunu dviiyor. insani heveslendiriyorlar, agzimizin suyu akiyor
ya! Simdi bende on dort yasinda bir kiz alip keyfini siirmesem olmaz. Bu hatunum g
dort tane dogurdu ve yasi da otuza geldi. Simdi bununla yasamanin hi¢ zevki yok.

(o sirada Isan Dede elindeki uzun tesbihi toplaya toplaya, selam verip girer, Uzakbay ile
selamlasip baskdseye oturup dua eder. )

Uzakbay — Hos geldiniz Isan Dede, bu aralar hi¢ gériinmiyorsunuz.

Isan Dede — Sag olun! Evet, oglum, biz diinya isini terk ettik. Dindar insaniz baska
isimiz yok. Allah’in emrettigi bes vakit namazi kilip, ondan sonra pirimizin emrettigi
zikir ve dualar ile mesgul olup evde yatiyoruz. (sakalini gosterip) Yaslandik oglum,
ayagimizin biri gukurda. Bir o tarafa bir bu tarafa gidecek halimiz yok.

Uzakbay — Allah korusun, dyle demeyin! Siz hala ¢ivi gibisiniz. Daha yiiz yil 6miir
gorarstniz.

Isan Dede (giiliip) — On yil 6miir gdrmeye de raziyiz. Goziimiizde nur, belimizde giic
ve kuvvet kalmadi. Ahimiz gitti vahimiz kaldi. Simdi Allah’tan tek dilegimiz iman
yavrum, iman.

Uzakbay — Evet, elbette. Iman biitiin Miisliimanlarin Allah’tan dilegidir. (Oglunu
cagirir) Bahaiddinkul!

Isan Dede — Oglunuzun saghig: yerinde degil mi? Bicare ¢ocugun rengi ugmus, bast
baglanmisti. (dudagini kimildatip durur)

Uzakbay — Evet, yegeninizi, li¢ dort giinden beri sitma tutuyor.

Bahaiddinkul (girer) — Ne diyorsunuz, baba?

Uzakbay — Tepsi, sofra getir! (caydanligi uzatip, Al, ¢ay demleyip gel oglum!
Bahaiddinkul — Tamam. (¢aydanlig: alip ¢ikar)

Uzakbay — Eveeet!. Isan Dede sehirde ne haberler var?

Isan Dede — Siikiir, sakinlik... Eveet!.. Soyledigim gibi Razikbay Ugclincti hatunu
bosayip gondermis. Kusur kendisinde mi hatunun da mi1 bilmiyoruz.

Uzakbay — Cilingir olan Razikbay m1? Evet, kendisi de iyi bir adam degil. Kotu
niyetli, kurnaz birine benziyor.

Isan Dede— Bilyiik giinahkarmis, ben de &yle isittim. Kendisi sarapgiymus, oglancilik,
fuhus adeti de varmis. Hatta kendi mahallesinde camide namaza bile gitmezmis.
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(yakasmi tutup) Nazuinbillah minezzalim. (Neuz billa min zalik. ) Bunun gibilerin
yliziinden diinya giinden giine harap oluyor, oglum.

Uzakbay — Evet, elbette dyle.

(Oglu istenilen seyleri getirir)

Uzakbay (ogluna) — Isan Dede’nin yanlarina otur. Milbarek nefesleri ile iki ti¢ defa
uflesinler. Bu kisi yedi defa hacca gidip, pirlere el veren, ¢cok miibarek bir adam. Nefesi
tesirli. (sofra kurmakla mesgul olur)

Isan Dede— Haydi yakinima otur oglum, nefesimin hepsi degsin! (fisildayarak ii¢ dort
defa kuf ve suf kildiktan sonra uzunca bir dua okur) iste, Allah izin verirse iyilesirsin
oglum.

Uzakbay (kesesinden para alip ogluna uzatir) — Al, bunu isan Dedene ver! (oglu paray1
alip Esan’a verir)

[san Dede (tebessiim edip) — Ee, nezrini'® de mi veriyorsunuz, eyvallah eyvallah.
Bahtiniz agik olsun! (alip kesine koyar)

Uzakbay — Evet, Isan Dedesi kuru kuruya olmasin diye biraz verdim. Esan pirinizden
buna bir tane muska getirip verseniz. Annesi istemisti.

Isan Dede — Peki, peki. Seyhimizden bunun igin muska alirim. (sdzii bittigi zaman
durmadan dudagini kimildatir)

Uzakbay (ogluna) — Kalk simdi eve gidip yat oglum!

(Oglu yavasca kalkip, ¢ikip gider)

Isan Dede — Torunumuz mektebe gidiyor mu?

Uzakbay — Evet, onceden eski mektebe gidiyordu, simdi yeni ¢ikan usdl-i cedit
mektebinde okuyor. Bunu ben gétiiriip birakmadim. Annesi gotiirmiis. (sofra tarafini
isaret edip) Buyurun!

[san Dede (elini gdgsiine koyup) — Yok, tesekkiir ederim. Siz yiyiverin. Ben
niyetlendim, orug¢ tutuyorum. Pirimiz “Recep aymda oru¢ tutmak sevap” dedi. Bitin
miiritlerine orug tutmay1 emretti. Pirin emri vacip deyip ¢ogumuz orug tutuyoruz.
Uzakbay — Ee... Oyle ise biz bosuna cay ve ekmek istemisiz. (sofray1 toplaya toplaya)
Oruclu kimsenin kargisinda bir seyler yemek iyi degil derler.

Isan Dede — Uzakbay oglum! Iki giinliik diinya gecip gidiyor. Siz bir gayret ile

cabucak pirimize el verin! Bizim pirimiz dort dortlik evliya, her yonlyle tam bir

16 Eskiden seyhlere, alimlere miibarek nefeslerini iifleyip dua ettikten sonra verilen hediye.
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ganimet. Iste bdyle azizlerin duasini vakitlice alirsaniz, sonra iki diinyada da darda
kalmazsiniz. Pirimizin kerametleri masriktan magribe kadar herkese malum olmustur.
Oyle yapm, oglum!

Uzakbay (tebessiim edip) — Nasihatleriniz dogru lakin biz hala genciz. Diinyanin yalan
dolani ile avareyiz. Simdi pirinize baglansak bile emirlerini yerine getiremeyiz. Tamam,
sakalimiza aklar diissiin, sonra baglaniriz. Simdi bizler nereye yetiselim Isan Dede?

Isan Dede — Sizin bu sdziiniiz de dogru oglum. Lakin genclikte tovbe etmenin fazileti
baskadir. Yashlikta herkes tovbe eder. Peygamberimiz demislerdir ki: “Der cevaniy
tevbe kerden nes’ei peygamberiy est, verne der piriyki, her gabre Miisiilman mesevad!’”
Iste, simdi anladiniz m1 gengken tdvbe etmenin derecesi ne kadarmis?

Uzakbay— Evet, anladim. (basini sallayip) Elbette, dogru dogru. Tamam, Oyle ise, siz
once babalik yapin, giizel bir kiz bulup bizi evlendirin! Diinyanin zevki sefasindan
hevesimizi alalim. Sonra malimizdan zekat verip, helal para ile Beytullah’a gidelim.
Kara yiiziimiizii Hacer’iil Esved’e siiriip, giinahlardan temizlenip gelelim. Ondan sonra
pirinize el verip, kalan dmriimiizii sizin gibi dindarlik ile gecirelim.

Isan Dede — Hay hay! Cok giizel olur. Allah sevabimizi artirsin! Tamam, iste biz
diiniirliik hizmetini yapariz. Bu yiizden endiselenmeyin. Size miinasip bir kiz buluruz.
Uzakbay — Biz de sizin hizmetinize haziriz. Allah izin verirse sizi her sekilde memnun
ederiz.

Isan Dede — Allah’a siikiir siz zenginsiniz. Siz dort taneye kadar hatun alsamiz da
guclniz yeter. Cok hatun almanin fazileti ¢ok fazladir oglum. Bir fazileti su ki: Kisinin
nesline ve soyuna bereket hasil olur. ikinci fazileti su ki: Imanli Muhammed {immeti
cogalir. Bunlardan da baska fazileti coktur. Eger siz dort tane hatun alsaniz, her
hatununuz dort-bes tane dogursa, bir bakmigsiniz goluk-¢ocugunuz bir kale dolusu
olmus.

Uzakbay (sevinip) — Evet, dyle dyle Isan Dede. Bazi kisiler bes tane hatun aliyorlar.
Bu da seriata gore dogruymus Oyle mi?

fsan Dede — Evet, dogru. Dordiincii hatunu Sofi kilan®® kisi besinci hatunu alabilir.
Tilavbay hacca gittiginde besinci hatunu almisti. Suan pirimizin de bes tane hatunu var.

Esan kadimizin da bes tane hatunu var derler. (bir az diisiiniip) Evet!. Cok hatun

17 Gengken tovbe etmek peygamber nesesidir, yaglaninca her kafir Miisliiman olur.
18 Gegmiste seriatin emrettii iizere dordiincii hatunun iizerinde de tekrar evlenmek isteyen kisiler, en biiyiik
hatunlarin1 sofi kilardi. Yani o kadin esinin evinde yasasa dahi kar1 kocalik miinasebetleri olmazdi.
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almanin bir giizelligi de su ki: kisi asla muhta¢ kalmaz. Ciinkii hatun tayfasi ¢ok faydal
bir iki hiiner sahibi oluyorlar. Mesela: doppi!® dikmek, salvar dokumak ve buna
benzeyen hunerler. Eri fakir olan hatunlar yine bdyle hunerler ile erine ve kendisine
bakabilirler. (iftihar ile) Halihazir da bizim kicuk hatunumuz hafta da bir iki kaftan
dikip, pazara gotiiriip satiyor. Onun sayesinde ¢ocuklarina huzurla bakiyor. (tebessim
edip) Bicare peder, rahmetli ara sira “Al bunu tiitiin parasi yap” diye bize {i¢ dort som
verirdi. Ama biyik hatunumuzun hineri yok. Onunla bana biiyiik oglumuz bakiyor. (Ot
icer, Uzakbay da ondan bir atim ot alip ¢eker. )

Uzakbay — Bize hatunun hiineri gerekmez. Guizel olsa kafi.

Isan Dede — Eger hatununuz hem giizel olsa hem de hiineri olsa o zaman “nur iistiine
nur” olur oglum. (yanlislikla agzina ot attigi aklina diigser. Ee kahrolasi, tif tif tif! Orug
tuttugumu unutmusum. Bilmeden agzimiza ot attik oglum. Siz de hi¢ sdylemiyorsunuz.
Uzakbay — Ayy!. Ben de unutmusum, isan Dede. Yoksa bildirirdim ya! (Otu tikarar. )
Isan Dede (yine tiikiiriir) — Bir fincan su verin, agzim ¢alkalayayim. Tamam, bundan
oru¢ bozulmaz. Buna ziyafetullah derler. Ziyafetullah, Allah’in sadakas1 oluyor. Bugin
bana otla ziyafet verdi.

Uzakbay — Su yokmus ya, Isan Dede! Iste su cay ile agzimiz1 galkalayiverin! (Bir
fincan gay verir. )

Isan Dede — Sicak degil mi? Tamam, olur verin! (Calkalarken agzi yanar. )

Uzakbay — Tamam, dyleyse Isan Dede hizlica hareket edip bizi evlendirin! Kimin
giizel kiz1 var haberiniz var m1?

Isan Dede— Fakirin kizin1 m1 alirsiniz yoksa zenginin kizin1 m1? Size hangisi uygun.
Uzakbay — Fakirin kizin1 almam. Fakirin yUz( kurusun. Fakir kiz1 hirsizlik yapip evin
bereketini kacirir. Bize bay kizi bulun! Zenginin kizindan kimse zarar gérmez. Eger
babasi Oliir ise mirasinin bize de faydasi dokunur.

Isan Dede — Elbette, sizin bu soziiniiz dogru lakin fakir kizin1 alsaniz, onun toyu kiigiik
olur. Iste, biz bu tarafin1 diisiiniip, fakir kizin1 6nerdik.

Uzakbay — Bize kaynata olacak kisi bizim gibi onurlu, zengin, iyi insan olsun diyorum
Isan Dede. Biz oglumuzun siinnet toyundan yeni ¢ikmis olsak bile hala birkag bin som

harcamaya glclmiz yeter. Tamam, eger isimiz ters gidecek gibi olsa, hemen bir tane

19 fslemeli takke.
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bagimizin bir kenarindan iki-ii¢ tenab 2° satariz. Allah’a siikiir suan on tenab bagimiz
var Isan Dede. Esek tiiccar1 Polatbayin kizi1 var m1?

Isan Dede — Evet, onu mu diyorsunuz? Kiz1 var. Lakin oglum, kendisi ¢cok algak adam.
Onun kiz1 size uygun degil. “Kebuter be kebuter §az be §az?'” denk dengi ile tezek
cuvali ile. Dogrusunu sdyleyecek olursam Polatbay sizin elinize su bile dokemez. Varin
siz diislinlin. O bes som para etmez, kotii eseklerini bulup kuyrugunun altina karanfil
koyup on soma satan dolandirici bir adam. (giiliistirler. ) Boyle kavgaci onursuz kisi
kendi kizin1 bir kase su ic¢in nik@hlayip veririm dese bile sizin kabul etmeniz dogru
degil. Oyle degil mi oglum?

Uzakbay — Evet, elbette dyle. Hidirbay’in kizin1 alalim mi1, ona ne diyorsunuz Isan
Dede?

Isan Dede — Hidirbay’in mal varlig1 dogru olsa bile, kendisinin soyu bozuk diyorlar.
Babasi kole annesi cariyeymis. Bunun kizini da size layik gormiiyorum. (biraz diisiiniip)
Evet!. Iste birinin kizin1 buldum ad: sey idi, kahrolasi, aklima gelmiyor. (diisiiniir )
Uzakbay (sabirsizlikla) — Haydi, haydi adi ne? Kendisi ne is yapiyormus? Zengin mi?
Isan Dede — Evet, Evet Ortakbay koyun tiiccaridir. Iste bu kisi sizin gibi onurlu, koyun
pazarinda ti¢ tane itibarli adam var ise, bir tanesi bu kisidir. Kimseye borcu morcu yok
huzurlu, mutlu, asli, nesebi de ¢ok bilinmese de, bozuk degil. Iste o koyun tiiccar1, siz
kasap meslekleriniz de birbirine uygun muvafik eger bu kisinin kizinm1 Allah size takdir
ve nasip ederse alsaniz sonra size koyunculuk ve ¢iftgilik kalir. (giiltisiirler. )

Uzakbay — Elbette, bize kaynata olduktan sonra kizinin hatirt i¢in koyunlar1 bedava
vermezse bile ucuza verir. Ortakbay’in mal miilkii ok mu?

Isan Dede — Evet oglum, bir tane biiyiik avlusu var, iki tane bag1 var tarlada birkag
batman yeri varmis lig-dort diikkkan1 da var diyorlar.

Uzakbay — Iyiymis, anlastik. Acele etmeyin Isan Dede! Kizin yiizii nasilmis hig
kimseden duydunuz mu? Kiz giizel mi?

Isan Dede — Kiz peri gibi ¢ok giizel derler. Gegen giin blyik hatunumuz hamamda
gormiis. Gelip ¢ok Ovdi. Kizin yiizii ayin on dordi gibi. Boyu uzun, kaslar1 yay gibi,
dudaklar1 Bedahgan lali gibi, gozleri kapkara visne gibi, agz1 gonca gibi, genesi asilt
duran elma gibi. Teni bembeyaz siit gibi, sa¢g1t uzunluktan yere degiyormus. S6zin 6z

su ki: leyla gibi bastan ayaga giizellikmis.

20 Ol birimi.
2L Glvercin guvercin ile kaz kaz ile.
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Uzakbay (sonunda heveslenerek agzinin suyunu kult kult yutup) — Oldu, oldu simdi
tamam oldu. Gonliimiiz ciz etti. Bu kiz bize ¢ok uygunmus. Simdi bunu hemen bize
alasmiz. Babasi baska birine vermesin!

Isan Dede — Tamam, tamam diiniirliik bizim boynumuzda.

Uzakbay— Bir dakika, Isan Dede! Ortakbay bu kiz1 bize verir mi ki? Eger bize vermez
ise kizinin agkindan o6liir gideriz ya!

Isan Dede— Eger ben diiniircii olarak gidersem, baska caresi yok ki, kizin1 size verir.
Ciinkii Ortakbay’in bana olan inanci dyle biiytik ki “61 desem oliir, diril desem dirilir. ”
Uzakbay — Ee Oyleyse is bitti. Yeni hatundan yana talihimiz agikmis. Allah izin
verirse, gelecek persembe giinii, Hoca imam ve ellikbasi ile birlikte diiniirliige gidiniz!
Ben bu aksam onlarn ziyafete c¢agiririm siz de aksam vaktinde gelin! Toyun
alisverislerini konusuruz.

Isan Dede — Tamam, aksami kilip avlunuzda iftar yapariz.

Uzakbay — Isan Dede, biz ikinci hatunu aldigimizda gelininiz kiskanarak feryat eder.
Bunu nasil kandiririz?

Isan Dede — Siz ¢ok garip adammigsiniz oglum. Hatunun haddine diiser mi ki bu
konuda agzin1 agip ses ¢ikaracakmis. Bu seriatin emrettigi bir is. Seriata gore dort
taneye kadar hatun almak dogrudur. Siz hatununuzdan korkuyor musunuz? Eger
hatununuzdan korkuyorsaniz zinhar ikinci hatun almaya heves etmeyin! Sonunda
pisman olursunuz.

Uzakbay — Yok ya ben hatunumdan korkmuyorum. Yani nasil bir tedbir alsam da
hatunum bana gucenmese diyorum. Bicare hatunumu bu zamana kadar hic
azarlamamistim o babasi rahmetli de beni asla incitmedi.

Isan Dede — Haa!. Oyleyse siz hatununuzu kandirmn. Deyin ki: “Ben sana hizmet i¢in
bir cariye aliyorum. Sen bu cihette benden siiphelenme ben seni diisiindiigiimden bu isi
yapiyorum. Onu aldiktan sonra sen yedi kat minder {istiinde huzurla oturup, elini sicak
sudan soguk suya degdirmezsin. Ne isin olursa o hemen yapiverir. Eger merhamet edip
de kendi isteginle izin verirsen onun evine de ayda yilda bir defa girip ¢ikarim. ” Bu
sOzlerden once bir iki ¢esit kumas mumas getirip verin! Sonra kandirin! Sonun da
istediginiz olur.

Uzakbay — Bu hileler ile razi olmazsa sonra ne yapacagim?

226



Isan Dede — Bununla olmazsa bagirip korkutun! Bununla da olmadi, sonra bir iki defa
yuvarlayip 6lmeyecek bir yerine vurun. Haydi, simdi kumasini kabul etmesin!

Hatun tayfasina asla yiiz vermeyin ki sonra dislerinizi sayar, sizi iizer oglum. Hatun
dedigini bdyle zapt edip, atesini alin ki, kam¢inizin ucundan daima kan damlasin!
Gecmis azizler sdylemislerdir ki “Bala yastan hatun bastan. ”

(Bu sirada muallim selam verip girer. Bunlar tirperir ayaga kalkip muallim ile selamlagir
onu baskdseye oturturlar. Muallim oturup dua eder. Iyi dileklerde bulunur)

Uzakbay — Bugiin sizi hangi rizgar att1 da efendim buraya geldiniz?

(Isan Dede ile muallim her zaman birbirlerine diismanca bakarlar. )

Muallim — Evet, kendi isim igin bu tarafa gelmistim. Bahaeddinkul’dan bir haber alip
gideyim diye girdim. Iki-lic giinden beri mektebe gelmiyor.

Uzakbay — Bigare evlatgigimin iki-ii¢ giinden beri saglhigi yerinde degil. Sitma tutuyor.
Muallim — Allah sifa versin! Doktora g6sterdiniz mi? (isan Dede basin1 kimildatir.)
Uzakbay — Yok efendim. Evlat¢igimin hastaligi doktora gosterecek derecede degil.
Daha yeni Isan Dedesi bir iki defa milbarek nefesleri ile tflediler. Allah izin verirse,
yarina iyi olup, mektebe gelir.

(Sofra serip, soguyan ¢ay1 siizer, muallime bir fincan ¢ay uzatir. )

Muallim (Esan tarafini isaret edip) — Once bu kisiye verin.

Uzakbay — Yok efendim bu kisi orugluymus.

Muallim (Cayi alip) — Eel. Ramazana hala iki ay var.

(O sira da sahne arkasindan namaz vakti diyen bir ses gelir. )

Isan Dede — Tamam, amin Allahu ekber! Cemaat sevabindan kalmayn. (Ayaga kalkip
kap1 tarafina yiiriir. )

Uzakbay (ayaga kalkip) — Oyle mi? Tamam namazi kilip yine gelin Isan Dede!
Konugmamiz hala tamamlanmadi.

Isan Dede — Tamam tamam (gikip gider. )

Uzakbay — Biiyiik bir mesele lizerine geldiniz efendim. (oturur. )

Muallim — Ne meselesi idi?

Uzakbay — Efendim, biz ikinci hatun alacagiz. Mesele o idi.

Muallim — Ne sebeple ikinci hatun alacaksiniz?

Uzakbay — Efendim, higbir sebeple degil. Simdi bu hatunumuzun yas1 otuzlara geldi.

Pek zevki kalmadi biz ise hala genciz gonliimiiz geng hatun istiyor.
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Muallim — Oziirsiiz, keyfi zevki sefa i¢in ikinci hatun almanin zarardan baska bir seyi
yok.

Uzakbay — Efendim 6ziir ne demek?

Muallim — Oziir su ki, mesela: Onceki hatununuzun ¢ocugu olmasa ya da bir bulasici
hastalig1 olsa ve hemen iyilesemeyecek olsa o zaman ikinci hatunu almak caiz olur. O
zaman da seriata gore iki hatununuza birden adaletli bir sekilde davranmaniz gerekir.
Eger iki hatun arasinda adaleti saglayamayacaginizdan korkuyorsaniz, o zaman seriat
sebebiyle ikinci hatunu almaniz asla dogru olmaz.

Uzakbay (sasirarak) — Efendim, adalet nedir? Adalet padisahlarda olmaz m1? (gay iger)
Muallim — Hayir. Adalet sadece padisahlara mahsus degildir. Kisinin kendi hatunlarina
esit muamelede bulunmasina da adalet derler.

Uzakbay —Efendim, bu is miimkiin degil. Bir er higbir zaman iki hatunu birden giizel
goremez. Elbette ikisi arasindan gencini begenir, yash olan1 o kadar istemez. Oyle olsa
bile bicare er iki hatuna birden nasil esit muamelede bulunsun?

Muallim — Elbette, bir er iki hatunu birden begenemez. Oyle ise iki hatun arasinda
madora kilsin!

Uzakbay (halka bakip) — Allaha siikiir 6zrii ile adaletinden kurtulduk, simdi madorasi
kaldi. (Muallime) Efendim madora nedir? Bana Ozbekge konusun! Ben dyle molla
sOzlerini anlamiyorum.

Muallim — Mesela: Sevilen hatuna pek ¢ok iltifatta bulunulmasin ki, diger hatun da
kiskanmasin! Sevilmeyen hatun ise iltifatsiz kalmasin, gonlii incinmesin!

Uzakbay (halka bakip) Allah vurdu simdi. Kalan omriimiizii madora ile gegirecegiz.
(muallime bakip) Efendim, madoranizi da anladim. Lakin bu bdyle devam edemez.
Madoranin {i¢ dort giinden fazlasi kisinin icini eritir. Biz canimizi yolda bulmadik ki
madora yolunda harcayalim.

Muallim— Soézlerinizden malum oldu ki, sizin hatun almak i¢in bir 6zriiniiz yokmus.
Yine hatunlariniz arasinda adalet ve madora da saglayamazmigsiniz. Neyse, bu halde
sizin seriat sebebiyle ikinci hatunu almaniz dogru degil.

Uzakbay (cevap bulamadigindan tebessiim ve saygi ile bir fincan cay uzatir) —
Efendim, Allah i¢in dogruyu sdyleyin! Bu so6zleri kitapta goriip mii sOyliiyorsunuz?
Yoksa benimle ¢ene ¢almak icin kendiniz tretip mi sgyliyorsunuz? (yalvararak) Allah

rizast i¢in dogruyu sdyleyin!
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Muallim (siddet ile) — Bu soylediklerim kendi iirettigim diisiince ve hayaller degil ya
da baz1 safsata kitaplardan da degil! Aksine Kur’an-1 Kerim’den Allah’in soziidiir.
Uzakbay — Hay, hay! Kitap s6zine safsata demeyin efendim kabahat olur. Siz de
mollasiniz bilmiyor musunuz? Kitap soziinden siiphelenen kisi kafir olur.

Muallim — Bazi cahil mollalarin yazdig1 kitaplar, miibalaga ve safsata dolu oluyor.
Bunu siz bilmiyorsunuz. Iste! Kitap soziine ihlas ve itikadimz ne kadar cok. Ben size
Kur’an-1 Kerim’den anlatiyorum. Ne i¢in inanmiyorsunuz?

Uzakbay — Efendim dogruyu sdyleyecek olursam, sizin bu s6zleriniz hakkinda siiphem
var. Eger bu so6zleriniz kitap sozii olsaydi, bu zamana kadar biiyiik alimlerden pek ¢ok
defa isitirdik. Bizler daima ulemalar ile muhatap oluruz. Lakin su ana kadar higbirinden
boyle sozleri isittigimiz olmadi. Yoksa sizin bildiginiz meseleleri onlar bilmiyorlar mi?
Muallim — Hayir, benim bildigim meseleleri onlar da biliyorlar. Ama onlarin bir kotii
adeti var ki; avam toplantisina katildiklarinda, avamin hosuna gitmeyecek Onemli
meseleleri konusmuyorlar. Eski zamanda avam, ulemaya tabi imis. Ne yazik ki bu
zamanda ulemamiz avama tabi ve yalakalik yapmaktadirlar. Bu sebepten halk arasinda
fuhus, sarapcilik ve ¢ok hatun alip onlara zuliim etmek gibi seriatin yasakladigi seyler
giinden gline ¢ogaliyor.

Uzakbay (bir az 6fkelenir) — Efendim, ulema igin boyle edep disi sozler sdylemeyin,
kabahat olur! Efendim, sozii kisa kesin! Bu so6zleri sdylemekteki arzunuz nedir? Yani
ikinci hatunu alma m1 diyorsunuz?

Muallim (siddet ile) — Size ikinci hatunu almayr men etmeye hakkim yok. Eger siz
hatunlariniz arasinda adaleti saglayamamaktan korkmuyorsaniz, seriata gore dort taneye
kadar hatun almaniz caiz.

Uzakbay — Evet, masallah! Iste simdi s6z tamam oldu. Efendim, ben adalet madalet
bilmiyorum. Onca ulemamiz, ulularimiz dort bes tane hatun almislardir. Benim de
gucum yetse o kadar alirnm. Eger hatunlarimdan biri séziimii dinlemez, beni iizerse,
giizelce benzetir, déverim. Yoksa beni ayaklar altina alirlar. (elini yiiziine siirer) Amin,
Allahu Ekber!

Muallim — Bay Efendi, siz kizmigsiniz, biraz sakin konusun. Hatunlara haksiz yere
kifretmeye hi¢ kimsenin hakki yok. Hatunlar da bizim gibi insan evladi, bizler gibi

haklar1 olan insanlardir. Onlar dilsiz hayvan degil ki istegimize gore caligtiralim.
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Halbuki seriata gore hayvanlara da zulim etmek dogru degil. Peygamberimiz aleyhi
selam buyurmuslardir ki : “Sizlerin en hayirliniz hatunlarina iyi davrananinizdir. ”
Uzakbay (ayaga kalkip) — ben bir taharete gidip geleyim! (ot atip, ¢ikip gider)
Muallim(Uzakbay’a) — Bu dogrultuda hata avamda degil, ulemamizda. Ulema ne
yaparsa halk da o isi iyi mi kotii mii diye diistinmeden kendisi de yapar. Bu yuzden
halk1 suglamak dogru olmaz. Su bastan ¢amur olur. Bunun i¢in : “fesat-ul alim fesat-ul
alem” demisler. Off!. Ey Allah’im, sen ulemamiza insaf ve akil ver!

(Uzakbay ellerini kusagina kurulaya kurulaya girer)

Muallim (ayaga kalkip) — Tamam, bana miisaade, gideyim.

Uzakbay — (kusagini beline baglayip) — Oyle mi? Hemen gidiyor musunuz? Bir cay
daha i¢seydik?

Muallim (kap1 tarafina dogru yiirliylip) — Yok, tesekkiir ederim. Cok cay igtik.
Eyvallah, Allaha emanet! (¢ikar)

Uzakbay — Oyle ise tamam, Allah’a 1smarladik! (halka bakip) Off!. Bu mollanin ya
gizli bir hastalig1 var ya da ikinci hatun almaya parasi yok.

(o sirada Isan Dede girer)

Isan Dede — Evet oglum, canimz sikilmis. Misafiriniz nerede?

Uzakbay — Misafir gitti. Bu tarafa gegin, iiziintiimiin sebebini anlatacagim. S6z ¢ok.
Isan Dede — Yok oglum, gidiyorum. Avluya bir misafir gelecekti. Aksami kilip
gelirim. Sonra 6giitlerimizi tamamlariz. Tamam, haydi s6zlin 6zl ne? Cabuk cabuk
anlatin!

Uzakbay — Ee... Su bayagi molla “ birden fazla hatun alan kisi, hatunlarina adaletli
davransin, yoksa ikinci hatun almak seraite gore dogru degil” deyip canimi sikti.

Isan Dede (6fkelenir yiiksek ses ile) — Ee... Yanlis sdylemis. O biy1g1 kesilmemis yar1
cahil molla! Bunlar seriati ne zamandan beri biliyorlar? Seriat1 biiyiik kavuklu ulemalar
bilir. Biz yetmis yasina girdik. Bu zamana kadar da hicbir ulemadan boyle adalet
madalet denilen s6zleri duymadik. Yedi yasindan yetmis yasina kadar biitiin insanlar
bilirler ki; seriata gore dort veya 5 taneye kadar hatun almak dogru. Ahh! Ben o zaman
burada degildim. O yarim mollay1 benzetip, rezil ederdim. Sansliymis, 6yle olmasa
omriinde 1sitmedigi sozleri benden isitirdi. Estagfurullah el azim!.

Uzakbay — Evet, siz olsaydiniz, ikimiz birlesip iyice canina okurduk. Yazik ki ben

yalnizdim.
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Isan Dede — Estagfurullah el azim! Siz sdylemediniz mi ki: Siz insanlara nasihat
vereceginize, seriattan bahsedeceginize once sunnete uygun olarak kendi biyiginizi
kesin! Sakaliniz1 kesmeyin ki gégsiiniize kadar uzasin!

Uzakbay — Tartismamiz adeta “yaziklar olsun sana” soziiyle bitecek bir sona giderken,
kendisi de lafin nereye gittigini anlayip kagti.

[san Dede — Tamam, olan oldu. Ge¢mise salavat. Siz bu ylzden asla tiziilmeyin!
(c1kar)

Uzakbay— Yok, tiziilmiiyorum. Allaha ismarladik! (arkasindan ¢ikar)

Perde Kapanir
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IKINCi PERDE
Tansukay’in evi. Ev esyalar1 ortada. Duvarda ¢ivilerde ayna, kadin, erkek ve
cocuklar icin her tiir kiyafet asilmis. Tansukay bir tarafa oturmus, su beyitleri okuya

okuya doppi dikerken perde agilir.

Tansukay —

“Umrim ahir bolganda ne kilgaymen, hiidaya!

Can hakkumga kelgende ne kilgaymen, hiidaya!
Canim ciida bolganda, tenim miinde kalganda,
Tahta iizra olganda ne kilgaymen hiidaya!

Kul Hoca Ahmed sen bende, Nefs ilgide sermende,
Mahser kiini bolganda ne kilgaymen hiidaya??!”

(gbkyuzune bakip) Ah! Allah! Tovbe ettim. Kotlluk ettim, hata ettim. Sen giinahimi
affet! Senden baska siginacak yerim yok. (o sirada sahne arkasindan takir-tukur sesi
gelir) iste, babasi geldiler. (ayaga kalkip, aynaya bakarak yanaklarmi hizlica al al yapar)
Uzakbay (sahne arkasindan yiiksek sesle) — Isss!. is diyorum. Is , ey haram &ll1!.
(bagirir) Bahaiddinkul! Gelip esegi bagla!

Tansukay — Tamam tamam, ¢iktim iste. (kosarak ¢ikar, bir siire sonra Uzakbay elinde
kamg¢i girer. Arkasindan da hatunu heybeyi zar zor tasiyarak girer, bir tarafa koyar) Off!
Heybe c¢ok agirmis, ne aldiniz babas1?

Uzakbay (kamg¢iy1 uzatip) Al! Bu aksam ti¢ dort tane misafir gelecek. Ufak tefek bir
seylerden ¢okga getirdim. Tahminen {i¢ tabak pilav pisirsen yeter.

Tansukay — Baska bir yemek yapmayayim mi1?

Uzakbay — Yok, pilav kéfi. Misafirler o kadar nezakete layik kisiler degil. (Ustiindeki
kaftani ¢ikarip verir) Al, doppimi ver!

Tansukay kaftani alip ¢iviye asar, doppiyi alip giydirir)

22 Omriim ahir olanda ne yapayim ya Allah!

Can bogaza gelende ne yapayim ya Allah!

Can bedenden ayrilinca, tenim burada kalinca,
Tahta Gstiine yatirilinca ne yaparim ya Allah!
Kul Hoca Ahmed sen bende, nefis elinde kepaze,
Mabhser giinii olunca ne yaparim ya Allah!
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Uzakbay — Demlenmis ¢aym var m1? Cok susadim. (Oturup) Off!. Buglin hava ¢ok
sicak oldu, yandim. (etegi ile kendini yelpazeler)

Tansukay — Evet, var babas1. Igerim diye bir caydanlik demledim. Simdi birlikte igeriz.
(getirip koyar)

Uzakbay (¢ay1 siizer) — Sizlere bir-iki ¢esit kumas getirdim, heybeden al!

Tansukay (sevinir, kagitlara sarili kumaslar1 agip bakar) — Vay, vay! Ne kadar giizel,
ne kadar gilizel kumaslar almigsiniz babasi. Bu ¢ok giizelmis, kendime gomlek dikerim.
(bagka birini alip) Bundan Bahaiddinkulcuguma gomlek, salvar dikerim ya da size
dikeyim mi babasi1?

Uzakbay — Yok, bana dikmene gerek yok. Bahaiddinkul’a dik! Bana su eski puskiler
yetiyor. (bir fincan gay uzatir) Al! Cay igiyor musun?

Tansukay — Tamam, verin! (alip iger)

Uzakbay (kiyafetlerini gosterip) — Kiyafetlerimin her yeri kirlendi. Bohgada temiz
kiyafet varsa, alip ver!

Tansukay — Yok, temizi yok. Kiyafetleriniz hepsi kirli babasi. Bu giin iki tandir ekmek
pisirdim, ¢ok yoruldum, camasir yitkayamadim. Yarin ise Pazar, camasir yitkamak dogru
degil. Tamam, pazartesi giinii kiyafetlerinizi yikarim. (fincani verir)

Uzakbay— Eee!. Boyle hurafelere inanmay1 birak. Yarin géomlek ve salvarlarimi yika.
Ne giinah1 varsa benim boynuma.

Tansukay — Hayir babasi ya! “Pazar giinii camasir yikamanin hig fazileti yok”, derler.
Kar1 koca arasina sogukluk girermis. Tamam, hi¢bir sey olmaz. Bir gin bekleyin
babasi! (yerine oturup doppisini diker)

Uzakbay (alayli bir sekilde) — Vah! Cok onemliymis, hurafeleriniz batsin! (halka
bakarak) Pazar giinii ¢amagir yikamayin diye Allah veya peygamberden emir geldi mi
soyleyin! (cay icer)

Tansukay— Oyle sdyleyip siipheye diismeyin babasi! Bu sdzler kitapta varmis! Gegen
gun Hoca ninem okumuslardi.

Uzakbay — Oyle mii? Tamam. Ben bu zamana kadar bu hurafeleri kadinlarin geveze
diinyasinda tiiremis santyordum.

Tansukay —Evet, Oyle babasi. Bizim adet ve inanglarimizin hepsi kitaptan ¢ikmustir.
Asla siiphe etmeyin! Edepsizlik olur. (Doppiyi getirip) Bu doppiyi sizin igin diktim.

Haydi, basiniza giyin! Olmus mu?
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Uzakbay — Tamam, haydi bismillah... (basina giyer)

Tansukay — Hay, hay! Tam size layik, yerinde olmus. Oyle yakisti ki emir gibi
oldunuz.

Uzakbay (tebessiim edip) — Senin géziine Oyle gortiniiyorum. Eger beni pazara gotiiriip
satayim desen hi¢ kimse {i¢ kurusa bile almaz. (Doppiyi basindan alip verir)

Tansukay —Insanlar sizi ii¢ pula almasalar da olur. Ben sizi bin altina bile satmam.
(yerine gelip) Ben sizi begeniyorum, goéziime asilzade ve emirden bile daha gulzel
goriiniiyorsunuz babasi. (yine doppi diker, o sirada sahne arkasindan biri gagirir.
Uzakbay, hey Uzakbay!)

Uzakbay — Tamam, tamam! (ayaga kalkip hatununa) Bahaiddinkul mektepten
geldiginde soyle, esegin ahirina ot koysun, altin1 da siipiirsiin! Kalan ¢ay1 geldigimde
icerim. (¢ikar)

Tansukay — Tamam.

(Bir iki dakika sonra Bahaiddinkul gelip selam verir, annesinin elinden 6per. Annesi de
onu alnindan Gper)

Tannsukay — Evet, oglum geldin mi?

Bahaiddinkul — Evet anne. Bana et ve ¢orek pisirdiniz mi? Cok aciktim.

(Kitaplari, kavugunu ve kiyafetini ¢iviye asar)

Tansukay — Evet. Bekleme alip ye! Karnin1 ekmekle doyurma oglum! Yemek vakti
geldi.

Bahaiddinkul — Tamam 6yle ise, bir ¢oregin yarisini yerim. (ekmek alir)

Tansukay — Al, bu pastay1 da ye! Onceki giin baban toydan getirmisti. Bogazimdan
gecmedi sana saklamigtim. (cebinden ¢ikarip verir)

Bahaiddinkul (alip sevinir) — Vay, annecigim, bin yil yasa insallah! Kuru ekmegi
canim istemiyordu. (¢ikip gidecek olur)

Tansukay — Bahaiddinkulcugum!

Bahaiddinkul (egilip bakar) — Efendim!

Tansukay — Esege yemini verip, altini siipiir! Sonra sokaga ¢ik oglum! Gitmeden
baban soyledi.

Bahaiddinkul — Zaten Oyle yapacagim. Babam disarida bana da sdyledi. (yakinina
gelip) Anne, babam “yarin eski mektebine gidiver” dedi. Niye 6yle diyor ki? Bu Hocam

cok iyi yal
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Tansukay (sasirip) — Aaa! Babani cin mi ¢arpti, niye dyle demis ki? Git, isini gor! Ben
babana soylerim.

Bahaiddinkul — Babam seni 6ldiiriiriim dese bile eski mektebe gitmem. Onun Hocasi
kotii, falakasi var. (¢ikar)

Tansukay (kendi kendine) — Bahaiddinkul’un babasi ¢ok ilging bir insan. Kendileri de
biliyor ki, Bahaiddinkul ka¢ yildan beri eski mekteplerde okuyup higbir sey
O0grenemedi. Neredeyse namazini bile Ogrenemedi. Simdi Allah’a siikiir, bu yeni
mektebe gittiginden beri namazini da biliyor. Okuma yazmayi1 da Ogreniyor. Hayli
edepli de oldu.

(Uzakbay girip oturur, yine gay iger)

Tansukay — Babas1 Bahaiddinkul’a niye eski mektebe git diyorsunuz?

Uzakbay — Evet, bu Hocasini géziim pek tutmadi. Eski mektebe gidiversin!

Tansukay — Niye goziinliz tutmadi? Bu yeni Hocasi ¢ok iyi okutuyordu. (Erine bakip
yavasca) Babasi, yoksa bu Hocasmin siibyancilik adeti mi varmig? Bahaiddinkul’a
sarkintilik m1 yapiyormus?

Uzakbay — Yok ya! Oyle degil. Bu Hocasi ceditgi. Ceditgiler siibyanciligi kotii
gordrler.

Tansukay — Oyle ise ne i¢in bu Hocay1 goziim tutmadi diyorsunuz?

Uzakbay (bir az sinirlenip) — Haydaa! Sozii niye bu kadar uzatiyorsun? Ceditgilerin
itikadi saf degildir. Sen bilmiyorsun, bu Hoca din gelip, hatun almak konusunda
benimle bircok meseleyi tartigip gitti. (hatunu sagkinlikla bakar) Bunlarin itikadina gore
birden fazla hatun almak ¢ok zormus. Adalet mi, madora mi ne tirli belalar lazimmas.
Tansukay (halka bakip) — Bugiinlerde bir seyler olmusa benziyor. Erimin hali bir
garip. (erine) Bu soziin bagka bir anlam1 vardir. Siz anlamamigsiniz.

Uzakbay (6fkelenip yiiksek ses ile) — Anladim mi, anlamadim mi birak! Lafi uzatip
durma! Ben ki kusurlu, eksik akilli hatunlarla oturup konusursam, simdi ben ahmak
olmayayim da kim ahmak olsun! (halka) Bu yiizden, “hatunlarla ¢ok oturup konusan
kisiler ahmak oluyor” derler.

Tansukay (ah ¢ekip) — Tamam tamam, ben bilmiyorum babasi. Siz kendi bildiginiz
gibi yapiverin! Siz nasil memnun olacaksaniz ben de dyle memnun olurum. (bir az
sessizlik) Evet, aklima gelmisken biraz 6nce ¢agiran kimdi? Ne diyormus?

Uzakbay — Nesimbay komsumuzmus. Toyunu haber verip gitti.
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Tansukay — Ne toyuymus?

Uzakbay— Nikah toyu. Ugiincii hatun aliyormus. Al! Cay iciyor musun?

Tansukay— Yok, yetti, igmiyorum. Vay yiizii kurusun! O nasil adammig?

Uzakbay — Onun adamligiyla ne isin var? Giicli yetiyormus, hatun almasimn mi1?
Tansukay — Isim yok, dyle sdyleyiverdim. (dikilip bakar) Babasi! Bugiin niye haliniz
perisan? Moraliniz bozuk. Yoksa pazarda biriyle kavga m1 edip geldiniz? Haydi
anlatin!

Uzakbay — Yok, kimseyle kavga ettigim yok. Senin haline bakip bazi zamanlar
keyfim kagtyor. (hatunu doppi dikmeyi birakip bakar) Hala ¢amasir yikiyorsun, hala
ekmek pisiriyorsun, daha neler neler yapiyorsun. Yalniz basina bin is diisiiyor. Bir rahat
nefes yiizii géremiyorsun. Bu hal devam ederse kisa bir siirede i yapamaz hale gelirsin.
Iste, benim keyfim bu yiizden kagiyor, anladin m1? (elini ¢aydanhga uzatir, cay otunu
alip ¢igneyip yutar)

Tansukay — Dogru diyorsunuz. Ne yapayim babas1? Uzerime diisen isi yapiyorum.
(Doppi dikip) benim kayinvalidem veya eltim yok ki bana yardimi dokunsun... Ah!.
Keske Sacide kizim olmeseydi, simdi bana yardimci olurdu. Bende bunca azabi
cekmezdim. Kaderim boyleymis. Bu cihetle alnima bir sey yazilmamus.

Uzakbay — “Sicak ten dertsiz olmaz” derler. Sende iyi biliyorsun ki bir de insanin bir
iki glin hasta olmas1 var. Ben diisiiniiyorum da Allah gdstermesin eger sen bir iki giin
gucslz kalsan, evin hali nice olur?

Tansukay —Bu yiizden asla kaygilanmayn babasi! Oyle olsa bile Allah’a siikiir benim
annem var. Gelip eve bakar.

Uzakbay — Eee!. Birak birak anneni. Agzina alma hig. O bigare yetmigine girmis, nine
olmus, o hangi isin iistesinden gelebilir? Onceleri bir iki defa, boyle zamanlar da geldi,
yalniz sana az maz bakmisti. Ama ev islerinin higbirini yapamamisti. Kendisi bastona
dayanarak giicliikkle kalkip yiirtiyor. Ekmek pisiremez, ¢amasir yikayamaz. Bir yoksul
dul hatunu alayim desem. O da dogru gelmiyor. Bir tarafta onun namahrehligi var, diger
tarafta yabanci bir hatuna o kadar giivenmek de olmaz. iste ben senin bu hallerini
diisiiniip, ne yapacagimi bilmiyorum. Sasirip kaldim. Al, ¢aydanlig1 ve fincani kapliga

koy!
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Tansukay (alip koydugu zaman) — Tamam babasi, daha canim var ne hizmet olur ise
kendim yaparim. Ne zaman ki yaslanir, is yapamayacak hale gelirim, o zaman bir
caresini buluruz. Bu konu da beyhude diisiiniip, kaygilanmayn!

Uzakbay (kiicuk cuvaldan muskaya benzer bir kagit ¢ikarip) — Al, bu nazar muskasini
Isan Dede verdiler. Yedi Kkat cilt ile ciltleyip, Bahaiddinkul’un doppisine dik! (Tansukay
sevinerek alip bagortiisiiniin ucuna baglar. )

Uzakbay (ayagini uzatip) — Gel meshlerimi ¢ikar!

(Tansukay meshleri ¢ikarir bir kenara koyar, sonra yine yerine oturup doppi ile mesgul
olur)

Uzakbay (ayaga kalkip, belindeki uzun kusagi aga aca) — Hey, bana bak! Ben,
kendimce bir isi makul gordiim. Haydi, sen buna ne diyorsun?

Tansukay — Ne isi imis? Sdyleyin!

Uzakbay — Sana hizmet etmek i¢in, bir dul mul alsam nasil olur? Bu iste senin tavsiyen
nedir? (oturur)

Tansukay — (keyfi kacar, elindeki doppi yere diiser) — Soziiniiz bu mu? Vayy ben
Oleydim!

Uzakbay (utanip, tebessiim ile) — Korkma korkma! Ben onu cariyelik igin alacak
degilim. Bana kendisi gerek degil, hizmeti gerek.

Tansukay — Yok ya bana cariye ve hizmetkar gerek degil. Ben hem cariyeniz hem
hatununuzum. Vay kara bahtim! (ah ¢ekip) Simdi ilizerime kuma m1 gelecek? Ne
kotiilik gordiiniiz ki hatun alacagim diyorsunuz? (doppiyi alip bir beze sarip birakir)
Uzakbay — Hayir, ben senden hi¢ kétiiliikk géormedim. Sen iyisin. Seni iyi gordigimii
sen de iyi biliyorsun. Bu konuda benim hakkimda kotii disiincelere kapilma! Onu
aldiktan sonra sen hanim olup, yedi kat minder tistiinde oturur, elini sicak sudan soguk
suya sokmazsin. Ne igin olsa o yapar. Olur mu?

Tansukay — Hayir, hayir. Ben kumadan rahatsiz olurum. Vay Allah’im! Kumanin yiizi
kurusun! Eger siz beni gergekten iyi goriiyorsaniz, asla boyle sozleri agziniza almayin!
Ben sizden bir nefes ayrilsam bile oliirim. Biliyor musunuz?

Uzakbay — Biliyorum, biliyorum, ben de senin gibiyim... Simdi anladim ki sen benim
hakkimda baska bir siipheye kapildin. Sen santyorsun ki ben hatunu aldiktan sonra sana
hic bakmam ya da seni tamamen unuturum. Hayir, bu sebepten telagslanma! Ben Oyle

insafsiz bir adam degilim. Ben hatunu senin i¢in aliyorum diyorum ya! Biliyor musun?
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Eger sen izin verirsen ayda yilda bir iki defa onun evine giderim. Izin vermezsen
gitmem.

Tansukay — Babasi bu ham soézlerle beni kandirtyorsunuz. Ben sizin sdziniize
inantyorum ama kuma meselesinde size inanmiyorum. Benim sizden Umidim bu
muydu? Bende ne hata gordiiniiz ki hatun alacagim diyorsunuz?

Uzakbay — Sus, sus konugma! Simdi anlasildi. Bu konuda hatuna ne sdylersen sdyle
kabul ettiremezmissin. Off!. . (halka bakip) Biz ¢ok insanla istisare ettik. (Agzina ot atip
basini eger, diisiinerek oturur)

Tansukay — Ben bazi kisilerin hatunlar1 gibi, ev i¢inde israf yapmadim ve ihanet de
etmedim. Sizin bir ¢Oplinlzi dahi sizden izinsiz birine vermedim. Ya da ben bazi
hatunlar gibi elimden is gelmez, hiinersiz degilim. Ya da dam ve duvardan, kapinin
deliginden namahrem erkeklere bakan bozuk kadinlardan da degilim. Ya da ben bazi
sokaklardaki hatunlar gibi toy, cenaze, ziyafet ve hamami bahane edip vakitli vakitsiz
sokaklara ¢gikan kadinlardan degilim ki benden soguyup, tizerime hatun alasiniz. On bes
yildan beri ne Umitler ile eteginizi tuttum. Su ana kadar hicbir sebep ile beni
Uzmemistiniz. Simdi lizecek misiniz? Simdi vefasizlik m1 yapacaksiniz? (aglar)
Uzakbay (otu tikiriip) — Eee!. Aglamay1 birak! Allah askina aglama! Senin aglamani
gbrmeye takatim yok.

Tansukay — Takatiniz yok ise hatun almayin! Eger biraz merhametiniz var ise, eger
benden zerre kadar limidiniz var ise zinhar bu isi yapmaym! Gelip benden tavsiye
istiyorsunuz ha? Dilnyada hangi hatun Gzerine gelen kuma konusunda tavsiye verir?
Kendiniz bilmiyor musunuz? Hatunlarda kiskanglik ¢ok olur. Ha hatunu 6ldiirmiigsiin,
ha iizerine hatun alacagim demissin! ikisi de ayni sey. (aglar)

Uzakbay (ayaga kalkip etegini toplar, halka bakip) — Bunun haline bakinca aciyorum.
Seytan diyor Ki iki gunlik dunya, firsat bu firsat, hatun al!” Ama Rahman diyor ki :
“Hatun alma!” (disiiniir) Gel ey nefis! Senin yoluna gidip, gonliinii hos edeyim! Su
dunyada i¢imde ukde kalmasin! (hatununa siddet ile) Ece!. Bana bak! Beyhude aglama!
Aglamakla higbir murat hasil olmaz. Ben sana bir sey soruyorum, buna diizgunce cevap
ver! Sen Miisliiman misin?

Tansukay (goézlerini kurulayip bakar) — Elhamdiilillah Miisliimanim.

238



Uzakbay — Evet, masallah! Elhamdiilillah hepimiz Miisliimaniz. Sen de biliyorsun Ki
her Misluman erkek dort taneye kadar hatun alabilir. Sen de Miisliiman isen kararima
raz1 ol! (kap1 tarafina bakar)

Tansukay (ayaga kalkip) — Benim aziz basima merhamet edin, babasi! Siz hatun
alirsaniz ben 6lirim. (aglar)

Uzakbay — Sus, beyhude aglama! Faydasi yok. (¢ikar)

Tansukay (erinin arkasindan bir iki adim atip) — Ey Allah’im erime insaf ver ya da
kumanin yiiziinii géstermeden ¢abucak canimi al! Ey Allah’im simdi canimi al! Simdi

6lsem daha iyi! Ahh, vayyy!

Perde
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UCUNCU PERDE

Tansukay ile Siiyeray’in evleri. iki ev arasinda duvar var. On taraftaki ev
Tansukay’in olup, ev esyalar1 onceki gibi. Sol taraftaki ev Siiyeray’in olup, esyalar1 ¢ok
ve de duvarlarn ipek halilar ile siislenmis. Silyeray halinden kendi kendine sikayet
ederken perde agilir.

Slyeray (duvara yaslanmis, bir seyler dike dike kaygili ve mutsuz bir sekilde kendi
kendine) — Ahh! Benim bu gesit gesit ziynetlerimi gorenler de diyorlardir ki: “Siiyeray
¢ok sansli. Diinyanin mali miilkii. . Ziynetlerinden hicbir eksigi yok. Eri de hosnut,
Stiyeray’mn soziinden ¢ikmiyor. Yedigi onlinde yemedigi arkasinda. Vakti hos, keyfi
yerinde. ” Ah!. Boyle diisiinen kisiler keske benim gonliimdeki kaygi ve kederin binde
birini bilseler idi. insan diinya maliyla ya da erinin hosnutlugu ile asla mutlu olmuyor.
Mutlu olup, rahat yasamak icin iki tarafin da sevgisi gerek. Olim, sevgisiz evlilikten,
sevgisiz yasamaktan bin defa daha iyi. Ah ah! Ben buraya kendi istegimle gelmedim.
Beni insafsiz babam kendisi istedigi i¢in Uzakbay’a verdi. Geldigimden bu yana alt1 ay
oldu hala bir saat degil bir dakika bile mutluluk yizi gérmedim. Ciinkii Uzakbay’in
giyimi, ahlaki ve hareketleri bana hi¢ uygun degil. Dogrusu bununla yildizimiz
uyusmadi. Benim kalbimde onun zerre kadar sevgisi yok. (Aglamakli bir ses ile) Bu
yiizden benim yedigim zehir, giydigim kefen. Simdi ne yapayim, nereye gideyim?
Kagmak miimkiin degil. Kagsam bile kurtulamam. Bir saat gdziime bir ay gibi uzun
gorunuyor. Bu kar1 kocalik 6miirliik bir ticaret. Bir aylik ya da bir yillik degil ki, disimi
sikip dayansam, sabretsem. Ey Allah’im sabir ver ya da gonlime erimin sevgisini koy.
Ya da canimu al ki, artik kederlenecek halim kalmadi. (disar1 ¢ikar)

Tansukay (yerleri siipiirdiigii stipiirgeyi bir kenara atar) — Off!. Nefesim bogazima
takildi. Ayy!. Bagim dondii! (gogsiinii tutup uzun siire oksiiriir) Artik canima yetti. Bir
taraftan babasmin zulmii, bir taraftan kumanin azabi beni mahvetti. (yine 6ksurur) Ey
Allah’im! Dergahina nasil siikiirsiizliik yaptim ki, beni bdyle belalara giriftar eyledin?
Ahh!. Benim bahtim ne kadar karaymis. Keske annemden dogmasaydim. Bugun boyle
kara giinleri gérmemis olurdum. Belki hayvanlar bile benden daha rahattir. Hayvanlara
bile onlara yakisacak hayat ve mutluluk var ama bana yok. Evdeki islerin hepsi bana
kaldi. Kuma ise geldiginden beri elini sicak sudan soguk suya sokmuyor. Bunun ustiine

bir de babasi ile benim aramda muhbirlik yapip, aramiza sogukluk girdi. Gece gunduz
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sOylenmeyen sozleri, olmayan isleri anlata anlata sonunda babasini benden soguttu.
Bana pek ¢ok iftira atti. Beni babasinin goziine kotii gosterdi. Beni en sevdigim
dostumdan, omiirlik esimden ayirdi. Allah’im, kendisi de benim gibi olsun! O da
benim gibi sevdigi yarinden ayrilsin! Verem olup 6lsiin! Bogazimda hal mi var sanki
Tansukay (sasirip — Aaa!. Babasi mi geldi ki? (gilinese ve golgeye bakip) Evet, golge
buraya diismiis. Yemek vakti gelmis. Hizlica sebzeleri dograyayim. (cuvaldan havucu
alip, bigak ile kabugunu soyarken, Uzakbay Oksiirerek girer. Tansukoy ayaga kalkip
selam verir sonra yine oturup kendi isiyle mesgul olur)

Uzakbay (iltifat etmeyip, suratin1 asarak)— Havucu simdi mi dogruyorsun? Yemegin ne
zaman olur?

Tansukay — Aksamdan sonra hazir olur. (6ksurdr)

Uzakbay—Oh h6. . cok geg! Cabuk ol! Cabul ol! Onceden hazirlasan olmaz miydi?
Tansukay — Ne yapayim babasi, hastayim. Tek basina hangi isi bitireyim. (kuma
tarafina isaret edip) Ona da sOyleyin o da caligsin! Ne zamandan beri hi¢ kimildamyor,
dinleniyor. Erinin huzurunu goren kisi, hizmetini de gérsin! Ben émriim boyunca boyle
sevimsiz bir hatun asla gérmedim.

Uzakbay (6fkeli bir ses tonuyla) — Tamam, tamam g¢ok soylenme! Soylerim. O da
kendi evinin isini az az yapar. Vay canina! Yaptigin islere hemen minnet ettin. Simdi
yapmigsin yapmamissin bir onemi kalmada.

Tansukay (yiiksek sesle) — Evet, minnet etsem de hakliyim. (erine bakip) Bana bakin!
Bunu almadan &nce ne sdzler vermistiniz. Hatirliyor musunuz? Insaf edin babasi!
Benden korkmuyorsaniz Allahtan korkun! (6kstirtir)

Uzakbay — Sessiz sessiz konus, disarida misafir var. Komsular ne derler? Beni dosta
diismana rezil ettin, kavugumu yere diisiirdiin.

Tansukay — Simdi sessiz konusamam. Canima yetti, canim yandig1 i¢in istemeden
yiksek sesle konusuverdim. Siz hi¢ kimsenin hatirmi1 saymiyorsunuz. Halbuki
oglunuzun hatir1 igin bana madora kilmaniz gerekiyordu. Sizin ettiginiz zulim ve
eziyetten yorgun diistiim. Benden baska hatun olsaydi, simdiye kadar ¢oktan ¢ikip
gitmisti biliyor musunuz? On bes yilda bana bir defa bile bagirmishginiz yoktu. Simdi
bu Siiyeray’inizin séziine inanip, benim aziz basima yumruk vurur oldunuz. Vay!.

Talihim batsin!
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Uzakbay — Tamam, tamam yetti! Cok bagirma!. Ne yapayim? Ne istedigini soyle?
Onu birakip senle mi olayim? O bigare ne tmitlerle etegimi tutuyor. Simdi ona
bakmazsam eziyet olur. O hala gen¢. Sen ise biraz mutluluk ve huzur goérdin, kendi
devrini siirdiin. Birak simdi o bicare de devrini siirsiin! i¢inde ukde kalmasin!

Tansukay — Siz sOyledigimi anlamadiniz, ben ondan vazge¢in demiyorum. Onunla
gururlanip, beni unutmaym! Onun her soziine inanip, bana bu kadar azap etmeyin
diyorum. Bana higbir seyiniz gerek degil. Yalniz giiler yliziiniiz ile tatli sozliniiz gerek.
Merhamet ve sefkatiniz ile liitfu madoramz gerek. iste, sizden istegim budur, anladiniz
mi1? (6ksurdr)

Uzakbay — Bu sozleriniz dogru, makul. Eger sen de benim séziimden ¢ikmazsan, ben
de bu sdylediklerini yaparim.

Tansukay— Soziiniiz ne? Soyleyin! Eger makul ise seve seve kabul ederim.

Uzakbay — Sana sdyleyecegim s6z ve nasihatim su ki: kumani tizme! Onunla her giin
kavga etme, anlagmaya calis!” Duydum ki sen kardesinin yaninda kinayeli, igneli
sOzler sdyleyip onu utandirtyormussun. “Kalkin onu yapin, kalkin bunu yapin!” diye is
buyuruyormussun. Bu yaptiklarin dogru degil.

Tansukay — Biitiin hata onun kendisinde. Once lafin1 bilsin de konussun! Minderine
otursun, ayagini uzatsin, ben de onun isini yapayim. Ben onun isini yaptigimda dogru
oluyor da, ona is buyurdugumda yanlis oluyor dyle mi? Benim ondan eksik bir yanim
mi1 var? Yoksa ben onun cariyesi miyim? Ya da o gokyiiziinden diigmiis ben yerden mi
ctkmigim? Ikimiz de insan evladi insaniz. Aranmizdaki tek fark su ki, o zengin kizi, ben
ise fakir kiztyim. Yasa baktigimizda ben ondan daha biiyliglim, birkag gémlek fazla
eskittim. Simdi 6nce o bana hiirmet etsin, sonra ben ona hiirmet edeyim. (0ksur(r)
Uzakbay — Hey! Bana bak! Sen bu kendini begenmisligi birak! Eger beni memnun
etmek ve kendin mutlu olmak istiyorsan, bundan sonra kuman ile tartisip kavga etme!
Benim hatirim i¢in esit madora kil. Olmazsa kalbini kirarim, anladin m1?

Tansukay — Ben boyle haddini bilmeyen densiz ile asla esit olamam. Elinizden geleni
ardiniza koymayin! Sasirdiniz mi1? Hangi insan can diismani ile kendini bir gorir?
Uzakbay (6fkelenir yumrugunu gosterir) — Oyle ise bu, sizleri birbirinizle esit hale
getirir.

Tansukay — Tamam vurun! Var giicliniizle vurun, O6ldiriin! Ben 6lmeyi kabul

ediyorum ama onunla esit olmay1 kabul etmiyorum.
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Uzakbay — Acele etme, dur ben sana neler edecegim. (¢ikip gider)

Tansukay — Ben erimden siiphe duymuyorum, erim énceden iyiydi. iste su bedbaht
kumam erimi kudurtup, huzursuzluk ¢ikardi. (dogradigi havucu alip disari ¢ikar)
(Stiyeray kendi odasina girip, kaybolan bir seyi arayip durur. Onun arkasindan Uzakbay
girer. Hatunu selam verip yine bir seyi aramakla mesgul olur. )

Uzakbay (giiler yiiz ile iltifat edip) — Ve aleykiim selam. Evet, ne ariyorsunuz
sultanim?

(konusa konusa, kavugunu, kiyafetini ¢ikarip ¢iviye asar, sonra oturup meshlerini
cikarir)

Styeray — Sandigin anahtari koydugum yerde yok, onu artyorum. Kahrolsun su ev.
Insan koydugu seyi koydugu yerde bulamaz m1?

Uzakbay (sasirtip) — Kim almis olabilir ki? Sandikta benim param vardi. Ara aral
Nereye koymustun?

Stiyeray — Iste su kilimin altina koymustum. Bu eve oglunuz ile annesinden baska
kimse girmiyor. Kimden siipheleneyim?

Uzakbay — Ah evim yandi! Oyleyse paray1 caldirdim desene! (sandigi eline alip
sallayarak bakar) Yok, para yok, sandik hafif. Off! Evimi bagima yiktin, varim yogum
bunun icgindeydi. Sen ne kadar ahmakmissin. Anahtar1 gozetemedin mi? Eger param
kaybolursa, seni sag koyar miyim? (kendisi de arar)

Suyeray — Koydugum yerde yoksa ben ne yapayim? Evime bu avludaki insanlardan
baska kimsenin girdigi yok. Bu yakinlarda benim akrabalarimdan da gelen olmadi ki,
onlardan sliphelenelim.

Uzakbay —Oyleyse Bahaiddinkul ya da annesi ¢almis olsa gerek. Bahaiddinkul daha
cocuk, boyle seylere akli ermez.

Slyeray — Benim kimse hakkinda siiphem yok. Parayi kimin aldigi konusu bana
karanlik, emin degilim.

Uzakbay — Acele etme, dur! Misafiri gonderip geleyim. Kumana bir eziyet edip
gorelim. Biiyiik ihtimalle paray1 bu ¢ald1. (¢ikar)

Siiyeray (cebinden anahtar1 ¢ikarip) — Iste, anahtar bende, para da bende. Bu kumanin
adim1 hirsiza ¢ikarip, dilini kisaltmazsam, dost diisman arasinda adin1 dolandiriciya
¢ikarmazsam benim adim da Slyeray degil. Paray1 bir yerde bulup geleyim. (evden

¢ikar)
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(Tansukay kendi evine girer, arkasindan annesi ile oglu girer. Kerametay ile selamlasip,
Optlistip hal hatir sorarlar)

Tansukay (minder koyup) — Bu tarafa oturun annecigim! Bu ginler sizi ve agabeyimi
ozlemistim, gdzlerim dalip duruyordu. (elini uzatip) Ortiiniiz{i verin, katlay1p birakayim.
Kerametay— Yok kizim, birak katlama! Ben simdi gidecegim. (torununu yanina
oturtup, sever)

Tansukay — Bu nasil gelmek, bir iki gece yatmadan hemen donecek misiniz? (sofra
hazirlar)

Kerametay — Ah! Ne yapayim kizim? Sen de biliyorsun ki, avluda benden bagka ev
isleriyle ilgilenen kimse yok. Kag¢ geceden beri Ust Uste seni rilyamda huzursuz bir
sekilde gorllyorum. Bugiin dayanamadim, senden bir haber alip gideyim diye geldim.
Her neyse. Zamanin giizel geg¢iyor mu? Kuman ile iyi geginiyor musun?

Tansukay (¢aydanliga ¢ay koyup ogluna verir) — Al. Semavercide demleyip gel! (oglu
caydanligt alip c¢ikar, Tansukay sofra tarafini isaret edip) Anne, ekmek yiyin! Ah
annecigim derdimin hangisini soruyorsunuz? Derdim ¢ok. (6ksurir) Ben bundan 6nce
size kag¢ defa soylemistim. Kumam geldiginden beri bir nefeslik iyi vakit gecirmedim.
Bu kuma degil, belaymis. Gece glndiiz konusup, giiveyiniz ile aramiza huzursuzluk
soktu. Glveyiniz bana giin gostermez oldu. Geldiginde doviiyor, gittiginde doviiyor ve
de kufrediyorlar. Hatta bu giinlerde Allah’mn selamini bile almiyorlar. Gegen giin
beyhude sozleri bahane edip kafama yumruk attilar. Ug saat baygin kaldim, kendime
gelemeden yattim. (basini tutar) O zamandan beri rahatsizim annecigim. Ne zaman
ayaga kalksam basim doniiyor. (aglar)

Kerametay — (merhametle teselli verir) — Tamam, hicbir sey olmaz kizim. Aglama
aglama! Kari koca ve kuma arasinda boyle seyler olur. Allah izin verirse erinle yine iyi
olur gidersin. Zarar1 yok, sabret kizim! Bir tek sen mi kuma goérdiin? Gegmis nice aziz
evliyalarin hatunlart da kuma gordiller. O hatunlar da kendi kumalariyla geginip
gidiyorlar. Sen de madora kil kizim! Insallah yine iyi olursun. Her s6ze beyhude beddua
edip, kendini tizme. Uziintiiden pek ¢ok dert peyda olur.

(Bahaiddinkul cay1 getirip verir, gider)

Tansukay — Siz de biliyorsunuz annecigim, ben giiveyinize geldigimden beri, bir giin
bile lizlintli yiizii gdrmemistim. Simdi bu iizlintiiye nasil dayanayim. Ah! Annecigim,

keske bu bahtsiz kizinizi1 dogurmasaydiniz. (6ksiiriir, ¢ay1 siizer)
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Kerametay — Birak kizim, ¢ay doldurma, sofrani topla. (dua eder) Boyle gam ve kederi
goren insanin bogazindan ekmek ve ¢ay geger mi?

Tansukay (sofray1 ve gaydanligi bir tarafa koyar) Annecigim, ben kumamin bana biiyii
yaptirdigini ve giliveyinizi benden soguttugunu diisiiniiyorum. Cunkl glnden gline
zayifliyorum, sagligim yerinde degil, ksiirigiim var. (0ksurdr)

Kerametay — Oksiiriigiin bogazindan geliyor. Usiitmiigsiin kizzm! Bademcigin insana
zarar1 yok, faydasi var. “Hastaligin bademcik olsun” derler. Ama kumanin sana biiyii
yaptirma ihtimali var. Mirit geldiginde kumana fark ettirmeden buyuyu bozdur.
Kumanin seni giiveyinden sogutma ihtimali de var. Kumalikta boyle seyler olur. Bunun
da ilac1 kolay. Molla Muhammedi denen biiyiik bir muskaci var. O kisiye gidip kocan
kendine yeniden bagla. Yine Zileyhabibi Hocama gidip, erini kendine dondir. Sonra
bir giin ii¢c dort tane yash falc1 ¢agirip, biiyii yaptirirsan Allah izin verirse ge¢misteki
gibi olursun.

Tansukay — Bu isler i¢in biraz para harcamak gerekiyor. Benim kenarda birkag¢ kurus
pulum bile yok. (bir bohgay1 a¢ip) Tamam, olmazsa, su basortiiyii agabeyime gotiiriip
verin! Yarin pazarda satsinlar. (annesine verir) Ah! Bir vakit ne kadar g6z nuru dokerek
dikmistim bunu.

Kerametay — Tamam, umursama kizim. ” Yahsi malim yaman kiinim” 23 derler. Basin
sag olsun, do’ppi yine dikilir. Bu dert ve belalardan kurtulursan, yine bunun gibi nice
seyler dikersin. (mendiline baglar) Tamam, simdi ben gidiyorum kizim. Ge¢ olmasin.
(ayaga kalkar)

Tansukay— Tamam, Gyleyse herkese selam sdyleyin! (annesinin Ortlisiini basina verir)
Bu basortii ¢ok agir, siz yolda yorulursunuz anne. Agabeyime sOyleyin gelip alip
gitsinler.

Kerametay — Tamam, dogru, gidip hemen agabeyini gonderirim. Kizim dikkatli ol!
Kuman kotii imis. Yemegine falan zehir koymasin! Allah’a 1smarladik, Allah’a emanet
ol! (¢ikar)

Tansukay (bir iki adim yiiriiylip) — Tamam, hos geldiniz, Allah’a emanet! (o sirada
babasi gelip i¢imi karartmasa bari. (basortiisiinii bir yere saklar) Sonunda Uzakbay
Ofkeyle girer)

23 Ak akge kara giin i¢indir, anlaminda atasozii.
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Uzakbay — Biraz 6nce ¢ikip giden hatun kimdi?

Tansukay (korkudan titreyerek) — Annem idiler.

Uzakbay (yakinina gelip) — Evet. Caldigin parayi ona verip gonderdin mi?

Tansukay (sasirir) — Hangi para? Kimin parasi babasi1?

Uzakbay (dislerini gicirdatip, gozlerini iyice agarak) — Bilmezlikten gel tabi! Sandiktan
caldigin paray1 diyorum.

Tansukay—Allah ¢arpsin ki ben almadim babasi. Bundan Once bir defa bile paranizi
¢aldim m1? Beni stnamadiniz mi? (halka bakip) Ya Bahaiddin bu nasil iftira?

Uzakbay — Kumandan intikam aliyorsundur. Dogruyu sdyle, aldin m1? Eger itiraf
etmezsen simdi nikdhini bozarim.

Tansukay (aglar) — Allah garpsin ki ben almadim! Yuzim kibleden donsiin ki ben
almadim! Haksiz yere eziyet etmeyin babasi!

Uzakbay — Hala inkdr mi ediyorsun? Ddover, sagindan tutup disariya siiriikler, yine
dover. (Tansukay yizu kana boyanmis halde) “Vay oldiim, vay 6ldim” diyerek eve
girip kendini yere atip bayilir. O sirada Riistem ile Uzakbay tartigarak eve girerler)
Rustem (sol kolunun iginde bildircin) — Bunu niye dovdiiniiz? Bigare zavalliy1 boyle
acimadan dovdiiniiz mii? Bu ne giinah isledi ki dovdiiniiz?

Uzakbay (miilayim bir sekilde) — Riistem kardes, sen kar1 kocanin arasina girme!
Huzursuz olursun!

Rustem — Niye girmeyeyim? Bunu sahipsiz mi gordiintiz? Soyleyin! Ne icin dévdiiniiz
diyorum! (kardesini kaldirip oturtur)

Uzakbay (6fkelenip) — Hatunum diye dévdiim. “Ermen her nime dermen” ?* (o sirada
Slyeray kapinin esiginden kafasini ¢ikarip bakar. Uzakbay’in gozi takilir) Bakma!
Namahrem adam var, kapiy1 kapat! (kapi tak diye kapanir)

Ristem — Er dedigin hatununu déver miymis? (kardesine dovmesinin sebebini sorar, o
da anlatir. Riistem 6fkelenir, Uzakbay’in yanina gidip) Bunun hirsizligini kim gormiis?
Bundan 6nce hig¢ hirsizlik yapmis miydi?

Uzakbay — Hayir, simdi biiyiik ihtimalle kumasindan intikam almak igin hirsizlik
yapmistir.

Rustem (bildircinini koltugunun altina alip) — Yani sen kumanin soziine inanip mi

dovdin bunu?

24 Erim, ne istersem derim (atas6z(i)
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Uzakbay —Sen c¢ok gevezelik etme! Dovdum, yine déverim ne diyorsun? (Tansukay
kalkip ayirmaya galisir, kapinin esiginden yine Slyeray bakar)

Ristem — Seni kim giiglii kilmis? Haydi, ben de seni doveyim, canin aciyor mu?
(Uzakbay’a bir tokat atar, birbirlerinin yakasindan tutup, doviisiirler. Riistem Uzakbay’1
kaldirip yere vurur. Kapi tamamen agilir. Tansukay ile Styeray feryat ederler)

Tansukay-Slyeray — Vayy! Erimi 6ldiirdii ayy!.

Perde
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DORDUNCU PERDE

Uciincii manzaranin aynisi. Tansukay agir hasta, dosekte yatar. Oniline bir
caydanlik su ve tiikiiriik kab1 konulmus. Bas tarafina Bahaiddinkul oturmus, annesini
yelpazeleyip durur. Siiyeray kendi evinde siislenmis bir sekilde dururken perde agilir.
Tansukay (6ksiiriir, balgam tiikiiriir) —Vay yiiregim! Vay oliiyorum! Vay Allah’im
cabucak emanetini al. Daha fazla azap gekecek halim kalmadi. Oglum bir yudum su ver
damagim kurudu. (oglu caydanliktan c¢ay icirir. ) Allah’a siikiir! Neyse ki sen varsin
oglum. Ben simdi Oliiyorum. (aglamakli bir ses ile) Annenden ayriliyorsun oglum.
Yetim kaliyorsun oglum.

Bahaiddinkul (aglar) — Ilahi, 6lmeyin annecigim! Eger siz oliirseniz iivey

annem beni yalniz goriip her giin dover.
Tansukay — Tamam benim canim, nazli ogluma kizacak insani Allah’a havale
ediyorum. Allah’in kendisi cezasini versin!.
Uzakbay (Suyeray’n evine girer) — Evet, ne yapiyorsun?
Suyeray — Bana izin verin! Annemlere gideyim. Kardesim soyleyip gitti. “Bibi
sesenbe” 2° yapiyorlarmus. (Ortiisiinii bohgadan alir)
Uzakbay (kinayarak) — Sen ne garip birisin. Kuman burada 6liyor. Sen gezmek
istiyorsun. Simdi buna kim bakacak?
Slyeray — Ayy! Bana ne annesi baksin!
Uzakbay — Tamam, git git! Yine kumaligin1 yaptin. (Slyeray Ortlisunl basma alip
cikip gider. Uzakbay kendi kendine) Off!. ben ikinci hatun almadim, bir bela aldim.
Bunun vyiiziinden evimin bereketi kagti, malim milkiim ziyan oldu. Dost ve
diismanlarimin arasinda huzur goriirim diye bunu almistim. Yok, aldandim. Bir yil
icinde bir giin bile rahat yiizii gérmedim. Onceki rahatligimi ve huzurumu bile unuttum.
Simdi anladim ki diinyada kavgasi en ¢ok ev, iki hatunlu ev imis. En huzursuz, rahatsiz
insan iki hatunlu insan imis. Ben ikinci hatunu alarak ahmaklik ettim. (¢ikip gider)
Tansukay (Oksiiriir) — Vay canim! Canim yavrum! Kalk oglum, ¢abuk babani ¢agir
gelsinler! Kendimi bilmiyorum, bir tuhaf oluyorum. Sonra kosup biiyiikanneni alip gel!
Yanima gel oglum! Seni bir defa Gpeyim. Seni son Opiisiim budur. (aglar) Ah oglum

annesiz kaliyorsun.

%5 Bibi sesanbe: Ip egiren hatunlarm piri olarak goriilen bir hatunun serefine, takvah kadimlar tarafindan salh giinleri
diizenlenen bir tiir merasimdir.
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Bahaiddinkul (annesini kucaklar) —Hey Allah’im, 6lmeyin annecigim! Siz oliirseniz,
ben kime anne derim. Siz 6lurseniz ben de 6lurim annecigim. (kalkip gider)

Uzakbay (girip hatununun 6niine oturur) — Evet, bugiin nasilsin? Hafifledin mi? Niye
agliyorsun?

Tansukay (dksiiriir) — Oliiyorum babasi. Vay!

Uzakbay — Allah korusun, dyle deme! Dert baska, ecel bagka. Hasta olan insan 6lur
milymiis?

Tansukay — Yok babasi, 6liiyorum. Buglin halim ¢ok kétd. Tamam, neyse. Sizin erlik
hakkiniz var. Edepsizlik ettiysem affedin, benden razi olun babas!

Uzakbay (aglamakli ses ile) — Ben senden bin defa raziyim. Sen benden razi ol! Ben
sana ¢ok zulmettim. Bedbaht kumanin sdziine inanip sana iftira attim. Simdi giinahimi
affet! Benden razi ol! Yoksa kiyamet giinii hesap veremem.

Tansukay (erinin elinden tutup) — Tamam, simdi ettiginiz eziyetleri itiraf ettiniz. Ben
sizden razi oldum. Babasi size vasiyetim su ki benden hediye kalan aziz oglumu
acmacak hallere diisiirmeyin. Daima halinden haberdar olun! Uvey annesi nazli ogluma
eziyet etmesin. Kemiklerim sizlar.

Uzakbay— Bu yiizden kaygilanma! Senin oglun, benim de oglum. Elbette dmrim
boyunca korurum.

Tansukay— Tamam simdi icim rahatladi. Isinize gidin ge¢ olmasm! (Uzakbay ¢ikip
gider. Tansukay’m durumu kotiilesir) Ah oglum! Ah annecigim! Ah babacigim!
Neredesiniz? (o sirada goziine babasinin ruhu goriiniir, ellerini uzatip) Babacigim,
babacigim! Beni de alip gidin! (Ruh gozden kaybolur, Tansukay aci ¢ekerek oliir. O

sirada annesi ve oglu gelip aglasirlar, feryat ederler. )

Perde
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3.8. ESRARKES

(Turkistanlilarin hayatindan bir perdelik komedi)

Kisiler:

Dede Seref— Esrarkeslerin aksakali, 50 yasinda.
Sahmusa — Esrarkes ve tiryaki 60 yasinda.
Oktem — Tiryaki ve esrarkes (kel), 30 yasinda.
Semaverci — Sadece tiryaki 40 yasinda.

Kazi —Kadinin yardimcisi, 30 yasinda.

Sarimsak — Kadinin yardimcisi, 35 yasinda.

OYUNCULARIN DIKKATINE

Esrar ve afyon kullanan kisilerin isleri: Giybet, sikayet, hurafe, efsanecilik ve
bildircinciliktan ibarettir. Durduklart yerler; karanlik ve eskidir. Giydikleri kiyafetler;
kirli ve yirtik; yedikleri seyler; pilav, tath, cay ve ekmektir. Kendileri kansizlik ve
gligsiizliik yiiziinden gozleri ¢cukurlarina kagmis, yiizleri sararmis, belleri biikiilmiis bir
halde, asabi tabiath ve korkak olurlar. Konustuklarinda diisiinerek, uyuklayarak ve teker

teker konusurlar. Yiirtidiiklerinde ise yavas yavas adim atarak ytirtirler.

ESRARHANE MANZARASI

Esrarhane i¢i dar ve karanlik olup, tek kapili, eski ve duvarlari siyahtir. Ortasinda
ocak, onun etrafina kilim pargalari serilmis, duvarda bir tane bildircin kafesi asilmus.
Kap1 tarafinda semaverci olup, dniinde semaver ve li¢ dort tane yamali ¢aydanlik, fincan
ve bir nargile duruyor. Ocagin yaninda Dedeseref ve Sahmusa otururlar. Dede seref basi

asag1 egik ve gozleri kapali sekilde, ¢ukur bir tabakta esrar ezer.

Sahmusa (6niinde ¢aydanlik, sag elinde bir fincan ¢ay, sol kolunda yen i¢inde bildircin
uyuklar. Fincandaki ¢ayin bir kismi dokiildiigii i¢in tirperip basini kaldirir, kalanini iger.

Bildircinina agziyla su verip) — Evet, hayvan ¢ok susamigsin!
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Dede Seref (bagini kaldirip, burnunu silerek) — Bildircininiza su verdiniz mi? (tenini
kasty1p yine esrar ezer)

Sahmusa — Evet, dostum! Bildircinima agzimla su verdim. Hayvan g¢ok susamis.
Dilimi de gagaladi. (bildircininin ayagini agzina sokup, ¢ikarir)

Dede Seref — Evet, bicare hayvanin susadim diyecek dili de yok ki. Biraz unutup

bakmasan 6lup kalir. Semaverci! Bir nargile getirin!

Semaverci — Tamam. (nargile getirir, igerek otururlar)
Dede Seref (semaverciye bakip) — Bir ¢caydanlik ¢cay demleyip gelin!

Semaverci — Tamam. (gay getirirken yolda ayag: takilir, diiser. Caydanlik kirilir.
Bunlar irkilip gelirler, keyifleri kagar)

Sahmusa (fincan1 elinden diiser) — Odiimiiz koptu ya! Neyse, diistiiniiz ama size bir
sey olmad1 ya?

Semaverci (yerinden giigliikle ayaga kalkarak) — Bana bir sey olmadi lakin ¢aydanlik
kirildi. (¢aydanligin kirik pargalarini toplar)

Dede Seref — Bicare cok mu zarar gordii? Neyse, caydanlik ise yaramaz m1?

Semaverci — Hayir, parca parga oldu. ise yaramaz.

Dede Seref — Tamam, bir sey olmaz. Eceli gelmisti. Allahtan siz 6lmediniz, siikredin!
Semaverci — Evet, Allah’a siikiir! Bana bir sey olmadi. “Bas aman bolsa doppi
tapilir.26”

Sahmusa — Hey masallah! Adam dedigin iste bdyle aslan gibi olur. (bildircinini
kalpaginin altina koyup esrar icer)

Dede Seref (ondan esrar isteyip alir, esrar icer) — Biz de Onceleri sizin gibi bildircina
merakliydik.

Sahmusa — Evet! Bildircincilig1 sonra neden biraktiniz?

Dede Seref (otunu tiikiiriip) — Bir giin bildircitmim kolumda dururken bir siire esrar
hayali ile unutmusum. (cay iger)

Sahmusa — Eee!. Sonra ne oldu? (kalpaginin altindan bildircinini alir)

Dede Seref — Ne oldu dersiniz? Kahrolas1 kedi bekleyip duruyormus. Atlayip aldi,
kact1 ya!

% Bas sag olunca doppi bulunur. (Atasdzii)
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Sahmusa — Aaa!. Tiih tih tiih! Hemen kediyi yakalayip agzindan bildircininizi
almadiniz mi1?

Dede Seref — A dostum! Kedi yakalamak kolay mi? Yakalasan bile onun agzindan
bildircini canli alabilir misin?

Sahmusa — Sahiden dogru soylilyorsunuz. Kedi, aslanin yavrusu. “Kedi aslanin
burnundan diismiis” derler. (tenini kasiyip bir tane bit bulur, ocaga atar) Kahretsin! (cay
icer)

Dede Seref — Kahrolasi, émrii boyunca tatl kanimizi ice ice sigir gibi olmus. Iste
ondan beri biz bildircinciliktan vazgectik. (esrar1 eze eze uyuklar)

Sahmusa (burnunu yeni ile silip) — Bildircininiz hangi cinsten idi?

Dede Seref — Kirdan ¢ikma, cok giiclii idi. Ug defa rehin verip, ¢ok giiclii bildircinlarla
doviistiirdiim. (yakasindan bit bulup, iki tirnaginin arasinda ezip 6ldiiriir)

Sahmusa — Vah! Oyle giizel bildircindan ayrilmissiniz.

Dede Seref — Evet dostum. Bildircindan yana sansimiz yokmus. Yoksa elinde bdyle
bildircini olan adam, simdiye kadar zengin olurdu.

(O sirada Sahmusa’nin kafes i¢inde bildircini 6ter)

Sahmusa (bagini kaldirip sevinerek) — Ha canim benim ha canim!

Dede Seref — Bigare Semenderbay bu yil dort tenab yere esrar ekmis. Siz de duydunuz
mu?

Sahmusa — Hayir, simdi sizden duydum. E babaniza rahmet biri bin olsun!

Dede Seref — Semenderbay’in kendisi i¢in de ¢ok iyi biri diyorlar. Daima yoksullara,
fakirlere hayir ve comertlik yaparmis.

Sahmusa — Evet, bdyle iyi adamlarin hatiria diinya abat olur. Oyle olmasayd: diinya
su ana kadar harap olurdu.

(o sirada Oktem selam verip girer. )

Dede Seref — Evet, Oktembay bugiin gec kaldimniz.

Oktem — Evet, ge¢ kalmamin sebebi var. Bugiin isi zor bitirdik. Once bildircin
pazarina gidip, bir tane bildircin satin aldik. Ondan sonra bir esrar satan glizelce bir
cocuktan, G¢ soma esrar alip dosdogru buraya geldik. (esrar iger)

Dede Seref — Ooo! Sahiden isiniz cokmus. Oyleyse esrar satan cocuk da hosuma gitti

deseniz ya!
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Oktem — Hosuma gitmisti lakin bir aydm ile tartistim, Rusca konustugunu gordiim
yine keyfim kagti.

Sahmusa (yakasini tutup) — T6évbe! Bunlar bir damla caniyla Rusgay1 nasil 6grenmis?
Ruslarin sehrimize yeni geldigi zamanlar, sadece Miisliimanlardan bir kisi Ruslara
terctimanlik yapardi. Simdi herkes Rusg¢a konusur olmus. Dede, bunlar Rusgay1 nereden
Ogrenmisg?

Dede Seref — Eee! Sizin haberiniz yok. Zaman bozuldu. Kag yildan beri Miisliiman
cocuklar Ruslarin mekteplerine, liselerine gidip, okuyup geliyorlar. Hala o mektepler
Miislimanlar ile agzina kadar doludur.

Sahmusa (yakasini tutup) — Toévbe! Nauzanibilla minez zalim!(Nauzubillah min zolik)
Bunlar1 alimlerimiz yasaklamistir. Eski mollalar: “Her kim Rus¢a konusursa 0 anda
imanini seytan alir” derlerdi.

Dede Seref—Eee! Simdiki mollalar da ogullarin1 adam olsunlar diye Rus mekteplerine
gonderiyorlar. Simdilerde pek ¢ok molla, Hoca, seyit hatta miiftii ve kadilar bile
ogullarina Rusca 6gretiyor.

Oktem — Mezarlarma Miinker ve Nekir geldiginde sorularina onlar cevap verecek.
Bize ne! (semaverciye bakip) Bir tane ¢ay getirin, demli olsun! (bildircinin1 kolunun
altindan ¢ikarir. )

Sahmusa — Oyle. Zamanin bozuldugunu soyliilyorum ya! Zaman son bulup kiyamet
yaklastiginda zarar ulemadan gelir.

Dede Seref — Her neyse bizler avamiz, bu meseleyi ulema bilir. Atalarimiz: “Mollanin
sOyledigini yap, yaptiginit yapma” demisler.

Oktem — Oyle ise, mollalar namaz kilar, orug tutar, biz bunlar1 yapmasak da olur.

Dede Seref — Vay! Sozden soz cikarip ¢ok giizel bir isi aklimiza diisiirdiiniiz
Oktembay! “Basi kel olan kisi, fesat olur” derler. Sahiden de bu séz dogruymus.
(gliliistirler)

Oktem — Sakay1 birakin Dede! Yarim kurusluk hap verin! (para verir)

(Dede Seref kutusundan ilag alip verir, Sahmusa ve semaverci de hap satin alir, hepsi
hap1 yutup iistiine ¢ay igerler, keyiflenip otururlar. )

Sahmusa — Adaletli bir kadi olsaydi da kahretsin, su Ramazan ayini gelecek yila

tasisaydi.
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Dede Seref — Tamam, bir fetva ile Ramazan aymi gelecek yila tasidi diyelim, o yil
nasil orug tutacagiz?

Sahmusa (giiliip) — Safmigsiniz. Gelecek yila kim 6le kim kala! Biz suan ki Ramazan
ayinin g¢aresini buluyoruz.

Oktem — Gelecek yila kadar 6lmezsek, yine bir hile buluruz. Onu dert etmeyin!

(hepsi esrar icer)

Dede Seref — Bana sorarsaniz, kadinin madinin adaletinden timidi kesin! Karanlik evde
karnimiz1 doyurup, sonra kese ile dudagimizi keseleriz. Sokakta da ben orugluyum
deriz. Bundan baska hile ve care yok. Oyle degil mi?

(Dede’nin akilin1 6verler ve aferin derler)

Dede Seref (tenini kasiyip, bir tane pire bulur Oktem’e gdsterip) — Oglum, bu ne?
Benim gézim kesmedi.

Oktem — Off! Kahretsin pireymis, kagip gitti. Almanya askeri gibi nereye kacryorsun?
(Uzerine basarak 6ldurr)

Sahmusa — Pire ve biti biz ¢ok 6ldiirliyoruz. Bu hayvanlar1 6ldiirmek seriata gore nasil
acaba Dede?

Dede Seref — Insanlara zarar veren bdyle hayvanlari 6ldiirmek sevapmis.

Sahmusa — Haa &yle mi? Oyleyse Oktembay kardesim, benim gémlegimi ve salvarimi
atese tutun! Siz de sevaba dahil olun oglum! Cok bitlenmisim. (tenini kasir)

Oktem — Haydi, neselenelim, sonra... (Bildircininin kanadmin altina agzindan su
puskiirtiir, ayaklarini yalayip basini agzina yakin getirip kuvv der)

Dede Seref (Oktem’e bakip) — O elli somluk bildircinimizi ¢ok 6viiyorlar. Nasil
bagiriyor?

Oktem — Vovog, dongolong dongolong! Diye bagirir. Molladan ¢ikma gibi asil.

(o sirada semavercinin karneyi®’ sangirtiyla yere diiser. Hepsi irkilir, korkarlar)

Dede Seref (semaverciye) —Hey! Biraz insan ol! Dikkatli olun! Yz yillik keyfimizi
kacirdiniz. (semaverci 6ziir diler)

Oktem —Miiteahhit Uzakbay var ya! O her sdzlesmesinden bin som kér sagliyor
diyorlar.

Dede Seref — Ooo! Yedigi yag ile bal desenize.

27 (Jflemeli boru galg1, borazan.
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Sahmusa (giiliip) — Yedigi zehir deyin, zehir!

Dede Seref — Niye zehirmis?

Sahmusa — O adam paray1 dogru yolda bulmadi. Enik gibi sokak sokak gezip pek ¢ok
Rus’a “merhaba, tesekkiir ederim, litfen” diye yalakaliklar yaparak para kazanmis.
Yedigi yemek viicuduna zehir olmaz m1?

Dede Seref — Dogru diyorsunuz. Bizlerdeki huzur, rahat, nese ve keyfi onlarda bile
yok.

Oktem — Dede, niye biitiin insanlar zengin oluyor?

Dede Seref — Miisliimanlar1 zenginlestiren, Ruslarin bankasi oldu. Oyle olmasa,
Misliimanlarda para hangi mezarda idi. Miisliimanlarin abat zamaninda bin sikkesi olan
insana ¢ok zengin derlerdi. Simdi on bin somu olan adama bile zengin demiyorlar.
Sahmusa — Dostum, diisiiniirseniz biitiin hayir ve bereket eski zenginlerdeymis.
Simdiki zenginlerde hayir ve bereket yok.

Dede Seref — Dogru. Eski zenginler her yil mallarindan dul ve bigarelere zekat
verirlermis. Simdiki zenginlere baksaniz eger “hay hay” deseniz Sizden zekat almaya
utanmazlar. Simdi bunlara hayir ve bereket hangi mezardan gelsin?

Oktem — Cogu dyle degil. Suan da zenginlerden zekat verenler var diye duymustum.
Dede Seref — Tamam binde biri zekat veriyor diyelim, onlar nasil helal zekat versinler?
Onlar alicist1 olmayan ii¢ kurusluk mallarin1 U¢ som hesaplaylp muhtag¢ insanlara
verirler. Simdi bu hile ile zekat olur mu?

Sahmusa — Evet, bu ahir zaman zenginlerinin hepsi hilekar olmus.

Oktem — Dede, bizler de ittifak yapip, Ruslarin bankasma bir tane biiyiik dilekge
yazdirip versek, 0diing para verirler mi?

Dede Seref — Verir. Ama zanaatkar kisilere verir. Eger Miisliiman isterseler... Allah’a
stikiir! Bizler ¢ogunluktayiz. Suan sehrimizde yirmi yedi tane esrar hane var. Bu esrar
hanelerin her birinde muhtemelen elli tane esrarkes vardir.

Oktem — Oyle ise bize onciiliik edin. Gayret edin Dede! Bizler de bankadan para alip
zengin olalim. Meslegimiz bildircincilik deriz.

Dede Seref — Tamam, “bildircin basina ne kadar kar sagliyorsunuz” diye sorarsa, ne

cevap vereceksiniz?
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Oktem — Eee! Bunun cevabi kolay. Derim ki: Bir tane bildircini yarim sikke art1 bir
miriye?® alip, bir iki ay bakiyoruz. Eger Allah izin verirse, talihimiz yiiziimiize gulerse,
bir iki defa dovistiirlip, yiiz sikkeden bin sikkeye kadar satabilir. Eger iyi
doviisemiyorsa baskdseye koyup bir yil kadar bakariz. Iste sonra...

Sahmusa — Eee! Kardesim ¢ok konugma! Gergekten beynimi yedin ya! Bu sozlerinin
hepsi dogru. Eger Ruslara bu sekilde bir dilekge versek, Rus parayi verir ama yine
kendi Miisliiman azalarimiz isi bozar.

Dede Seref — Ne deyip isi bozuyorlarmis?

Sahmusa — Yani kendiniz soylediniz, azalar istemezse para vermiyorlar. Iste dyle olsa,
Rus paray1 verdigi zaman; Sahmusa ya da Dede Seref nasil birisi diye sorarsa, elbette
azalarimiz, bunlar; “esrarkes, kumarbaz, hirsiz, onursuz kisiler” deyip isin belini
kirarlar.

Oktem (basini kastyip) — Eee! Birakin o zaman! Zengin olmaktan vazgectik. Yine bu
fakirligimiz iyi.

Sahmusa — Banka parasinin bereketi de yok. Banka parasindan zengin olanlarin ¢ogu
kirtlip, “Ahmed parine®®” olur.

Sahmusa — Evet, masallah! Beyhude hayaller ile avare olup, nesemizi kagirdik.
Zenginligi batsin!

Oktem — Dede esrarlar1 gabucak verin! I¢ip keyfini ¢ikaralim.

Sahmusa — Esrar hazir, yalniz tazesi kaldi. (burnunu mendile silip, yine ayn1 mendille
esrar1 ) Iste, ab1 hayat hazir oldu, 6nce kendim iceyim.

(Igtikleri sirada Kadi Esan’n, Sarimsak ve Kozi denilen yardimcilar1 basarlar. Dede’nin
elindeki fincan tabagin iizerine diisiip kirtlir. Hepsi korkup, ne yapacaklarini sasirirlar.
Oktem’im kolundan bildircini gikar. )

Sarimsak — Yakala bu orugsuz esrarkesleri, kadihaneye gotiirecegiz.

(Dede Seref ¢ok yalvarir, tovbe eder. Hatta para verecek olur, kabul edilmez)

Sahmusa (sakalin1 gosterip) — Su aksakalima hiirmet edin, bu defalik affedin! (pek gok
dua ederek, yalvarir)

(Oktem bildircinimi yakalamaya ¢alisir, Kozi izin vermez, kafasma bir tane tokat atar.

Basindan kalpag: diiser, rezil olur. Iki eliyle kafasin1 kapatir. Sonunda kad1 yardimcilar

28 miri: Ozbek para biriminde bes kurus.
2 Bir yerde ticaret yaparken, meslegi degisen ve yeni isinde ragbet gérmeyen kisi anlaminda kullamilir. Taciklerde
“Ahmedi parine sevdageri Kermine” adinda bir masal bulunmaktadir. Bu masal Ozbekler arasinda “Bayagi Bayagi

=9

Bayhoca’nin Tayagi” adiyla bilinir.
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esrarkeslerin ellerini arkalarina baglayip; Dede’nin boynuna esrar kasesini, Oktem’in
boynuna nargileyi, Sahmusa’nin boynuna semaverin borusunu takarak, hep birlikte

esrar haneden ¢ikarlar. )

Perde
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3.9. TOY

Gerekli Sahis Esbabi

Bay — 50 yasinda.

Abdulahad — Bay’in hizmetkari, 20 yasinda.

Imam — 30 yasinda, biraz sivri dilli, ilim ehli.

Aksakal — Bay’in mahallesinin ellikbasisi, 50 yasinda.

Dede Hitap — Delikanlilarin dedesi, 40 yasinda.

Esnazar — Kopkeri oyuncularinin dedesi, 35 yasinda.

Hidirbay — Bay’1n arkadasi, 60 yasinda.

Hacibay —Bay’1n mahallesindeki bir ihtiyar, 80 yasinda.

Mirza — Bankanin hizmetkari, 25 yasinda.

Oglan — 16 yasinda.

Sarkict — Oglanin arkadasi, 25 yasinda.

Baybaca —Bay’1n siinnet edilecek oglu, 12 yasinda.

Dilenci — 60’11 yaslarda, kiyafetleri yirtik, eski.

Arzikul — 25 yasinda, ¢ok kiskang, delikanl:.

Olmes — 25 yasinda, kavgaci, ziippe.

Tesa — 20’li yaslarda, delikanlilarin arkadasi.

Misafirhane esyasi: Kilim, minder, sofra, havlu.

Toy icin gerekli seyler: 3 tepsi tath, ¢aydanlik, fincan, 3 tabak yemek, 8 seker, 8
kaftan.

Bezm icin gerekli seyler: Bir legen, 3-4 sise saraba benzeyen bir sey, 3-4 tane 3 somluk
kagit, bicak.

Diikkan esyasi: 3-4 top her tiirden kumas, ¢gekmece, 5-6 sikkelik bozuk para, defter.
Adli polis kiyafeti.

BIRINCI PERDE
TAVSIYE YEMEGI
Perde acildiginda, misafirhane manzarasi goriiniir. Misafirhanede toyun sahibi bay,

hizmetkari, mahallenin imami ve aksakali ¢ay igerek otururlar.
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Bay (bagirir) — Abdulahad!

Abdulahad — Efendim.

Bay — Hemen git, mahalle delikanlilarinin biiytigti Dede Hitap, kopkerici Esnazar ve
Hidirbay arkadasim ile Hac1 Dedeyi ¢agir gel! Toyun istisaresini yapacagiz.

Abdulahad — Tamam, bas iistiine. (¢ikip gider)

(Bir siire sonra gorevlendirilen insanlar birlikte girerler. Misafirhanede oturanlarin hepsi
yerlerinden kalkarlar)

Bay — Buyurun, buyurun. (yer gosterir, bunlar dnce “siz oturun” deyip, birbirlerinin el
ve eteklerini gcekerek otururlar)

Imam (elini kaldirip dua eder) — Allahiiteala, bayimizi daha biiyiik toylara ulastirsin!
Misafirler — Allahuekber! (ellerini yiizlerine siirerler)

Bay — insallah dualariniz kabul olur.

Imam — Elbette! Ug kisiden fazla olan meclislerde edilen dualar1 Allah kabul eder diye
yazilmistir eski ve muteber kitaplarda.

Bay — Elbette, hi¢ siiphe yok, alimlere can kurban. Onlardan hi¢ s6z unutulmamus,
hepsi kitaplara yazilmis. (yerinden kalkip) Hepiniz hos geldiniz!

Misafirler (hosnut olup, ellerini gégiislerine koyarak) — Sag olun! Sag olun!

Bay (bagirir) — Abdulahad!

Abdulahad — Efendim, buyurun! (kapidan girer)

Bay — Sofra getir, cay ve tepsi alip gel!

Abdulahad — Tamam. (hepsini getirip birakir; Dede Hitap, ¢ay1 doldurur, digerleri de
ekmek ve tatlidan yerler)

Bay (misafirlere bakip) — Allah’a siikiir evladimiz biiyiidii. Bu ay silinnet toyunu yapip,
tizerimizden atalim diye diistiiniiyorum. Nasihatleriniz nelerdir?

Imam — Evet, evet miibarek olsun! Allah her kuluna bdyle giinleri gérmeyi nasip etsin!
Bay— Allah hayirl etsin, miibarek olsun!

Aksakal —Bay Dede, nasil bir toy yapacaksiniz? Fakirlerinki gibi kiglkce mi yoksa
zenginlerinki gibi ses getiren gorkemli bir toy mu?

Bay — Iste bu yiizden nasihat veresiniz diye sizi ¢agirdim. Her neyse sizler mahallenin
biiytiklerisiniz, sehrimizin 6rf ve adetlerini bilirsiniz. Benim ihtiyarim sizlerdedir.
Herhalde bir nasihat verirsiniz, diger zengin arkadaslarimin ayiplamayacagi bir toy

olsun! Eger miimkiin ise bizimki onlarinkinden bir kademe daha {istiin olsun!
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Aksakal — Elbette, ben mahalle tarafindan seg¢ilmis ellikbasiyim. Sehrin hangi
kosesinde olursa olsun, cenaze veya toylara gidip on kadar sekerleme ya da biraz yirtis®
alirnm. Siz bu mahallenin blylk zenginlerinden biri olarak, kii¢ik bir toy yapsaniz, halk
der ki filanca zengini gordiniz ma? Kigicik toy yapmis. Bizlere seker vermedi.
Halbuki o baym mahallesindeki aksakal bizim toylarimizdan en az on seker almadan
gitmezdi. Gercekten de Oyle. Eger biiylik bir toy yaparsaniz, zenginligiz herkesce
malum olur, sesiniz duyulur. Oyle degil mi Bay dede?

Bay — Masallah Aksakal! Tam gonliimiize gore bir nasihat verdiniz, tesekkiir ederim.
Tamam, sizinki uygun. (Hocaya bakip) Cenap Hoca, efendim, siz ne nasihat edersiniz?
Imam — Bay Dede, efendim, Aksakalin sézlerinden malum oldu ki, toyunuz ¢ok biiyiik
ve sOhretli olacak. Allah kotii gozlerden sakinsin! Toyunuza kadi, miiftii, miiderris ve
blyuk alimleri davet edip, birer tane giizel altin kaftanlardan vermeniz gerekir. CUnKu
“Alimler peygamberlerin varisidir” denmistir. Ulemaya izzet ve ikramda bulunursaniz,
peygambere izzet ve ikramda bulunmus gibi olursunuz. Hem bu ihsaniniz abes olmaz,
ahirette de yardimci olur.

Bay — Evet efendim dogru soyliiyorsunuz. Ahiret bir kenarda dursun! Bu yaptigimizin
bu dinyada da pek ¢cok menfaati oldugu malumdur. Clnki veresiye satislardan dolay1
insanlardan ¢ok alacagim var. Borglular1 dava ettigimizde kadi ve miiftiilerin bizim
faydamiza karar vermesi muimkun olur. Bunlardan bagkasi ile de sokakta
karsilastigimizda bana sayg1 gosterir, selam verirler. (tebessiim edip) Iste bunu gorenler:
“Vay ¢ok itibarl1 bir adam olsa gerek” diye diisiiniirler.

Imam — Elbette Bay Dede! Eger canimiz sikilmayacaksa yine bir nasihat etmek isterim.
Bay — Hayir, hayir asla sikilmaz. SOyleyiverin! Sizin gibi blytk bir alimin nasihatini
dinlemeyecegiz de kiminkini dinleyecegiz efendim?

Imam — Toy, Allah’in hazinesi derler. Yani Allah’in hazinesinden ne kadar alirsaniz
alin, eksilmez. Bu durumda simdi siz de Allah’m hazinesi iizerinde oturuyorsunuz. Iste
simdi bunu firsat bilip, medrese, mescit, mezar, tekkelerde toprak yiyen bicare talebe
mollalara da o ucuz kaftanlardan armagan etseniz yerinde bir hayir olur.

Bay— Ooo! Sizin nasihatinize bakacak olursak, sokaklarda igsiz, kimsesiz, “okuyoruz”
diyenlere kaftan vermemiz gerek. Efendim, biz bu yil bagimiza kaftan ekmedik.

(adamlara bakip) Kaftan, kaftan, kaftan, ses ¢ikarmasam, dilencilere de kaftan ver

30 yirtis: Cenaze defnedildikten sonra cenazeye katilanlara hediye olarak dagitilan kumasa verilen ad.
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diyecek. Tamam, efendim, sizin bu soziinlizii de tamamen kirmis olmayayim. Sizin
hatiriniz igin, talebelerin adama benzeyen bazilarina sekiz tengelik kaftanlardan veririz.
Hi¢ isimiz diismese de olsun!

Imam (elini gogsiine koyup) — Tesekkiir, tesekkiir, tesekkiir! Sizin bu hizmetiniz i¢in o
mollacagizlar adina tesekkiir ediyorum.

Bay (Dede Hitap’a bakip) — Aksakal ile Hocanin nasihatlerini tamamladik. Simdi siz
ne dersiniz, Dede Hitap?

Dede Hitap — Aksakalin nasihatleri dogru, Hocaninkileri bos verin! O yardimi
dokunmayacak mollalara verilecek kaftanlarin parasina, kendi mahallenizin
delikanlhlarina ickili eglence tertip edin. Iyi olmaz mu? Benim fikrime gore,
delikanlilarin gonliinii kazansaniz sizin igin de iyi olur. Ciinkii geceleri hirsizlardan
korkmadan huzurlu bir sekilde yatarsiniz. Ya da siz veya ¢oluk cocugunuz 6ldiigiinde
delikanllar oliilerinizi kaldirirlar. Bunlarin disinda basiniza bir is geldiginde, mesela;
biri ile kavga ettiginizde ya da ogullariniza bir zuppe yan gozle baktiginda, delikanlilar
sizin tarafinizda olur ve sizi korurlar. iste Bay Dede, benim ettigim nasihatin size yetmis
iki tarli faydasi var.

Bay — Sizin soziinliz de dogru. Lakin Hocanin goénlii kalmasin diyorum ya! Hocamiz
da bize gerekli bir insan. Ciinkii 6ldiigimiizde cenazemizi kaldirir ve namazimizi
kilarlar. (Hocaya bakip) Efendim size bir meseleyi sorayim: Bu sarhogluk meselesi
hakkinda kitaplarda ne yazmaktadir?

Imam — Iyi bir meseleden soru sordunuz Bay dede. Siz sormasaydimz bile, simdi bu
mecliste, soziin yeri geldigi i¢in, bu konuda, ser’i meseleleri agip toyunuzda igkili
eglenceyi yasaklayacaktim. Islam seriatinda fuhus haram oldugu gibi oglancilik da
mutlak bir sekilde haramdir. I¢kinin haram oldugunu anlatmaya gerek bile yok. Cunk
bunun haram oldugu herkes¢ce malumdur. Her kim haram bir isi yaparsa, kiyamet
giiniinde layigin1 bulur. BOyle bezme mezme toyunuzda asla yer vermeyin Bay dede.
Bunun igin israf edeceginiz akgeleri mektep yolunda ya da mollacagizlara hayrat
yaptirmak i¢in kullansaniz daha iyi olmaz m1?

Dede Hitap (6fkelenip Hocaya bakarak) — Efendim ne diyorsunuz? igkili eglence
haram mi1 diyorsunuz? Bizler kirk yasina girdik, hala da bu islerin haram oldugunu

higbir molladan isitmemistik. Hatta bu isleri Buhara baskadis1 bile yasaklamadi. Simdi
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sizin gibi yarim akilli mollalar m1 yasakliyor? Buyuk ihtimalle siz de yeni ¢ikan
ceditcilerden birisiniz.

Imam — Hayir. Ben cedit medit bilmiyorum. Seriatin dogrularin1 séyledim. Simdi ister
yapin, ister yapmayin! Ben kendi vazifemi yaptim, benden giinah gitti.

Dede Hitap — Evet efendim, ben sizin niyetinizi biliyorum. Herkes kendi derdine
yanarmis, derler. Sizin derdiniz de kaftan. (yerinden kalkip 6fkeyle) Cok giizel, ben
simdi gidip delikanlilara: “i¢kili eglenceyi Bay kabul etti ama imamimiz “Bu is seriata
uygun degil” diye izin vermedi diyeyim. Onlar bunu isittiklerinde, elbette sizi
imamliktan azledeceklerdir.

Imam (korkarak) — Yok yok, gidip 6yle demeyin! Oturun yerinize oturun!
Diisiinmeden s6yledim, tovbe ettim. BOyle demeyin, pir dede. (baya bakip) Bay Dede,
simdi bize miisaade edin! Yats1 namazi vakti oldu, mescide gidip namazimiz1 kilalim.
(dua okuyup ¢ikip gider, kimse yerinden kalkmaz)

Dede Hitap (Imamim arkasindan diismanca bakip basini zengine cevirip) — Bay
efendim, imamimizin nasihatini gordiiniiz mii? Eger bu egri Hocanin soziine inanip,
ickili eglence yapmazsaniz herkesten ayrilir, onursuz olursunuz. Toyunuza mahalleli
bile gelmez. Gegen giin kulagima ¢alindi, delikanlilar diyorlarmis ki: “Bay, toyunda
ickili eglence yaptirmaz ise, Bay’1 mahalleden atar, toyuna da gitmeyiz. Ollrse, 6lustini
bile kaldirmayiz. ” Gergekten de benim nasihatime gore is yapmazsaniz, toydan sonra
baginiza kotii hadiseler gelebilir Bay efendi.

Aksakal— Elbette, elbette. Dede Hitap’in sozleri dogru. Size pek ¢ok cihetten faydasi
var. Ha bugiin ha bagka bir giin, sizin isiniz mahalle olmadan bitmez. Onlara uyup,
yularinizi vermeseniz olmaz.

Bay — Sizin s6ziiniize bakarsak, biz esek olup, yularimizi da bunlara vermisiz. (hepsi
giiliisiir)

Aksakal — Allah etmesin! Haylazlik yapiyoruz ya! Boyle giizel giinlerde, (eli ile
gosterip) sunlar ne yaparsa yapsin hi¢ sikinti degil.

Bay — Evet, Allah’a siikiir! Iyi ve kismetli kullardanmisiz ki, bu giinleri gordiik. Simdi
bunlar ne derseler desinler, siikrederiz. Tamam, Dede Hitap’in ki de makul. (Esnazar’
bakip) Simdi siz s0yleyin Esnazarbay! Sizin nasihatiniz nedir?

Esnazar — Bizi diyorsaniz baba, (eli ile gosterip) bu tarafta Sehrihan’a kadar gidip

kopkeri oynamishigimiz var. Sehrisebz, Buharai Kattkurgan, Kermine gibi yerlerde
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bizimle kopkeri oynamayan kisi kalmadi. Bitiin cevendaz®lar beni filanca zenginin
cevendazi diye bilirler. Bu toyunuzun ini isitilir, elbette herkes gelir. Bizim taraflarda,
boyle buyik toylar kopkerisiz olmaz. Gergekten de, kopkerisiz toy toy olmaz, Bay
dedecigim!! Siz bu toyunuz igin hi¢ degilse li¢ giin ihtisamli kopkeri oynatiniz. O bicare
cevendazlarinda gonlii hos olsun. Sizin zenginliginiz eksilir mi? Yani boylece saniniz
duyulurdu.

Bay (yaslanip) — Evet, eger toyumda boyle kdpkeri versem, iniim bu diinyay1 birak
diger diinyaya kadar gider. Lakin bu cevendazlarin oglag: alip kostugunda “Hay kizini”
diye kiifretmeleri de kotii ya! Oyle degil mi Esnazarbay?

Esnazar (giiliip) — Eee Bay Dede! Safmigsiniz. O glin siz avluda oturun! Kopkeriye
gidip ne yapacaksiniz. Yapilacak bir sey olursa, bizler yapariz. Asla kaygilanmayin!
Insanlar biiyiik kisilerin arkasidan kiifrederler.

Bay — Gergekten de dogru soyliiyorsunuz Esnazar oglum. Biz avluda ¢evendazlar icin
dua edelim. Allah korusun! Bir tanesi attan diisiip boynu kirilir, toyum cenazeye doner
diye korkuyorum.

Aksakal (zengine bakip) — Insallah, hi¢bir sey olmaz. Bilmiyor musunuz Zengin Dede?
Kopkeri oyuncularinin piri ¢ok gii¢li. Tamam, kotii bir sey oldu, ti¢ dort tanesi dldii
diyelim, ne olacak? Oldiiyse kendi eceliyle 6ldii. Sizin kopkeriniz mi 6ldurdiu? “Eceli
gelmeyen insan minareden diisse bile 6lmez” derler.

Bay — Dogru, dogru. (Esnazar’a bakip) Aferin! Senin bu kadar aklin var miymuis,
benim haberim yoktu. (giilisiirler, Hidirbay arkadasina bakip) Siz kurnazlik yapip,
bizlerin s6ziinii ¢aliyorsunuz. Simdi nasihat siras1 sizde. Ne diyorsunuz? Haydi anlatin
dostum!

Hidirbay —Istisarecilerinizin Gnerilerinin tamami yerindeydi. Ama bana gére hala bir
eksikligi var. Eger caniniz sikilmayacak olsa sdylerdim.

Bay (taacciip ve tebessiim ile) — Atalarimiz demisler ki: “Nasihat kaftan1 kisa
gelmez.” Benim sizleri istisare yemegine ¢agirmaktaki arzum toyumda higbir eksigin
olmamasi idi. Iki saatten beri istisare edip oturuyoruz. Hala da eksikligimiz varmus.
Tamam, haydi sdyleyin! Bu azizlerin bilmedigi eksiklik neredeymis?

Hidirbay — Dostum, bu biiylik toyunuza kiigiik sehrimizin oglanlar1 layik degil.

Dogrusunu soylersem sehrimizde giizel oglan da kalmamis. Sizin, bizim o delikanlilik

31 Kopkeri gibi oyunlarda, at1 iyi kullanmalart ile bilinen yigitlere cevendaz denir.
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zamanlarimizda eglencelere katilan gilizel, gen¢ oglanlari, simdiki gen¢ oglanlar
riiyalarinda bile goremezler. (basini sallayip, eli ile dizine vurup) Boyle zamanlar
gecip gitti. Dostum, o zamanlarda bize Hizir hazretleri bakmis. (yine basini sallayip,
biraz diislindiikten donra) Ben toyunuzun bir eksigini sOyleyecektim. Laf lafi acti, bu
kadar konustugumuzdan haberimiz yok. (yakasini tutup) Ee, tovbe! “Insan yaslandikca
et yiginina donermis” derler. Gergekten biz de et yigimi olduk. (hepsi birbirlerine bakip
tebessiim ederler) Isittim ki; Buhara, Taskent, Fergana taraflarinda, bir icim su gibi, cok
guizel peri yiizlii oglanlar varms. Iste o oglanlardan bes alt1 tanesini telgraf ile ¢agirip
getirseniz, bu eglenceniz de eglencenin alasi olur dostum. Su iki giinliik diinya da biz de
siz de boyle giinler gorelim. “Vakit ganimet, giizele sahip olmak ganimet.” Su zamanda
gonliinlizde ne kadar arzu ve heves var ise hepsini ger¢eklestirmeniz iyi olur.

Bay — Aferin akliniza dostum! Dogrusunu sdylersem, bunlarin nasihatleri bir yana
sizin ki bagka bir yana.

Hidirbay (¢ok memnun olup) — Dostum, biiyiigiin akli baska, kii¢iigiin akli baska.
Biliyor musunuz? (sakallarimi tutup gosterir) Bizler bu sakali zlippelik yolunda agarttik,
simdi biz yaslanmis olsak bile, bu ahir zaman delikanlilarinin yiiz tanesinin akli bizde
var.

Bay —Dogru, dogru. Sizin de ne ¢akal oldugunuzu biliriz. (hepsi giiliisiir)

Aksakal (Haci Dede’ye bakar) — Siz hi¢ konusmuyorsunuz, Haci Dede. Bizim
nasihatlerimizi begendiniz mi? Her neyse, siz diinya gérmiigsiiniiz, Hac taraflarinin toyu
nasil oluyor? Anlativerin!

Hac1 Dede — Bu y1l Kabetullah’a gittigimde, Istanbul’da yirmi alt1 giin kaldim. Bir giin
tahttan indirilen sultanin iki oglunu siinnet edeceklermis. Ug, dort esimle birlikte
gosteriye gittik. Sekiz odali, biiyiik bir avlunun 6niine vardigimizda, eslerimizden biri :
“Surada toy yapiliyor” dedi. Kapisinin 6niinde bekgilik yapan bir askerden misaade
isteyip, iceri girdik. Biy1g1 kesilmemis bir Tiirk bizi dordiincii odaya alip gitti. Gordik
ki, tahminen otuz, kirk kisi Tiirkiye’nin devlet memurlar1 ve askerlerinin hepsi
sandalyelere oturmuslar. Bizlere de sandalye alip geldiler. Lakin bizler uyaniklik edip,
“Sandalyeye oturmak dogru degil” deyip, yere oturduk. Bes, alti dakikadan sonra
hepimize birer bardak cay verdiler. Cay1 i¢iyorduk ki g¢ocuklart yatirip kestiler. Sonra
herkes tek tek ¢ikip gitti. Bizler de bu ise sasirip, ¢ikip hanemize geldik. Sonra bazi

insanlara sorup anladik ki, buralarda toy, eglence, kopkeri denilen seyler yokmus.
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Bay— Allah’ a siikiir, biz talihli kullardanmisiz. Oradaki insanlar, diinyay1 da
anlayamamuslar. (bu sirada disaridan “tak tak™ sesi gelir)

Bay — Abdulahad, disar1 bak! Kim geldi?

Abdulahad (disariya ¢ikip, gelir) — Bankanin mirzasi gelmis, Bay ile isim var diyor.
Bay—Sdyle, gelsin!

(Abdulahad ¢ikip, Mirzayi alip geri gelir)

Mirza — Selamiin alyekiim.

Bay (isteksiz bir sekilde, yliziinii asarak) — Ve aleykiim selam. Evet, ne icin geldiniz?
Soyleyin!

Mirza — Bugiin bankaya Pesaver’den sizin adiniza Baltabay isimli birisi tarafindan bes
bin som para geldi. Iste onun celp kagidimi getirdim. Defteri imzalayin! (kolunun
altindan defteri alip, bir yerini agip Bay’in tarafina uzatir)

Bay — Pir Mirza, benim yerime siz imzalayin! Benim elim yok.

Mirza — Niye yalan sdyliiyorsunuz? (eli ile gosterip) Iste su eller sizin degil mi?

Bay (tebessiim edip) — Mirzacigim, yani yazi yazamiyorum, diyorum.

Mirza — Cenabiniz 6mriiniizde mektep denilen yeri de mi gérmedi?

Bay— Hayir hayir. Biz de on yil matematige katlanip mektebin tozunu yuttuk. (alnini
gosterip) Lakin alnimizda kader yazmiyormus, hi¢bir sey olamadik, Mirza kardes.
Mirza — Bay dede, bosuna ayibi alniniz ile takdirin {izerine atmayin! Ayip Hocanizin
cahilligindeymis. Eger Hocaniz okutmanin ilmini iyi bilseydi, siz dort yilda okuma
yazmanin tamamini dgrenir, yine cografya, hesap, Islam tarihi denilen ilimlerden de
haberdar olurdunuz.

Bay— Simdi anladik, siz de cedit¢ilerdensiniz. Birakin, ¢ok konusmayin! Defteri
imzalayiverin! (Mirza keyfi kagip defteri imzalar) Cografya, Islam tarihi ne? Tamam,
hesab1 biz de biliyoruz, Allah’a siikiir. Suana kadar higbir hesapta eksik kalmadik.
(yakasini tutup) Tovbe ettim Allah’im! (Mirza’nin keyfi kacgar)

Dede Hitap (bagirir, bir fincan ¢ay1 uzatip) — Mirza kardes, oturun! Bir fincan ¢ay igip
oyle gidin!

(Mirza guclukle oturup iger)

Aksakal Bay, iste ben toyun parasini Allah verir diye sdylemedim mi?

Bay— Evet. Bu Allah’in merhameti iste! Bu para sekiz yildan beri duruyordu. iste

simdi bu toycu ¢ocuklarin nasibine bakin ki, Allah tepeden tirnaga paraya gomdi. Biz

265



toy masrafi i¢in on bin som para ayirmistik. Simdi bu para ile birlikte on bes bin son
oldu.

Mirza — Bay Efendi, simdi siz toyunuz i¢in on bes bin som harcama mi yapacaksiniz?
Yapacaginiz toy siinnet toyu mu, nikah toyu mu?

Bay (biraz 6fkelenip) — Siinnet toyu yapacagiz. Size gore bu kadar para az m1? Biz sizi
istisare yemegine ¢agirmamistik, Mirza kardes.

Mirza (yerinden ayaga kalkip biraz sesli bir sekilde) — Ben buraya isim i¢in geldim.
Size nasihat vermek icin gelmesem de “Miimin miiminin kardesidir” s6zini g6z énine
alarak size iyilikseverligim sebebiyle bir iki s6z soylemeye kendimi mecbur hissettim.
Bir siinneti yerine getirip, toy yapmak i¢in on bes bin som harcama yapmaniza gerek
yok. Yani insan sunnet icin toy yapmazsa gunahkar olmuyor. Toy ve cenazelerde para
israfi yalniz bizim Tiirkistan’da adet haline gelmis. Baska iilkelerin Miisliimanlar1 bdyle
bir ahmaklig1 asla yapmiyorlar. Bu ylzden onlar glinden giine zenginlesiyor, bizler ise
bu israflar sebebiyle mal ve miilkiimiizden ayrilip, muhtag bir hale geliyoruz. Bay dede
“Dost ac1 sdyler, diisman giildiiriir” demisler. Ben size halis bir dost oldugum igin
sOyliyorum. Ne mesakkatlerle buldugunuz parayi bos yere israf etmeyin! Sonunda
pisman olursunuz. Su on bes bin som akg¢enin bes bin somunu kullanip ogullarinizi
okutsaniz, hem ogullariniz adam olur hem de on bin som cebinizde kalir.

Bay (¢ok ofkelenir) — Eee Mirza! Sen bir damla caninla bana nasihat mi veriyorsun?
Ben sana toy meselesini sormadim. Bunca yillik babalarimizin, dedelerimizin orf ve
adetinden, senin bir soziinle vaz m1 gegecegim? Git, sen nasihatini kendine ver!
(misafirlere bakip) Kafasina sapka takmis, bir de insanlara nasihatte bulunuyor ya!
Aksakal — Mirza! Bu kadar edepsizlik yaptigin i¢in seni mahalleden attik. Simdi ne
oliine ne de dirine geliriz. Amin! (hepsi) Allahuekber! (dua okurlar)

Mirza (Bay’a bakip) — Allah’a 1smarladik Bay Dede. insallah 6lmezsem, son halinizi

gordiigiimde selam veririm. (¢ikip gider)

Perde
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IKINCI PERDE

Avlu manzarasi. Bir tarafta (i¢ dort masa, Bay, Aksakal, Hoca Imam ve siinneti
yapilan ¢ocuk otururlar.
Imam — Bay cenap, insanlara saat kac i¢in haber verdiniz?
Bay — Bazilarina saat sekizde bazilarina saat onda. Saat ka¢ olmug?
Imam (kolundaki saati ¢ikarip) — Saat sekiz olmus.
Bay— Oyleyse insanlar simdi gelitler.
(o sirada bir oglan ve bir hafiz (sarkici) gelir. Selam verirler, hepsi ayaga kalkar. Oglan,
zengin ile kucaklagarak selamlagir ama digerleriyle sadece tokalasir)
Hafiz— Allah zenginliginizi artirsin, bundan daha biiyiik toylara ulastirsin! Toyunuz
mibarek olsun, Bay dede!
Bay — Tesekkiir, tesekkiir. Hos gelmissiniz.
Hafiz- Oglan — Sag olun, sag olun!
Bay (bagirir) — Abdulahad!
Abdulahad — Efendim.
Bay— Bunlarin 6niine bir ¢aydanlik ¢ay getirip birak. Otururken eglensinler! Yemek
hala hazir olmadi.
Abdulahad — Tamam. (gider)
Bay (ogluna bakip) — Oglum, git oglanin yanina otur!
Oglan — Gelin, Kii¢ik Bey! (iltifat edip, bir fincan ¢ay verir)
Hafiz (oglana bakip) — Kiigiik beye caykand kilin®?!
(Oglan, kuclk beyin elindeki fincani alir bir yudum i¢ip geri verir)
Bay (Aksakal ve Hocaya bakip) — Bos oturmayin! Oglana giiler yiiz gosterin! Caykand
kilin!
(Bay bir fincan ¢ay1 oglanin 6niinden alip gelir. Oglan, bir elini Bay’in boynuna atmis
halde ¢aykand kilip verir. Bay ¢ok sevinir, ¢ay1 i¢ip keyfini ¢ikarir.)
Imam (oglana bakip) — Sadakamz olsun! Gegen giin sizi sokakta goriip, selam verdim.
Aldiris etmeden, zorla dudaklarimizi kimildatarak, fisildayarak bir seyler sdyleyip
gectiniz. Boyle elime diisersiniz iste. Simdi nasilsiniz?

Oglan (giiliip) Ey efendim! Siz ulemasiniz, boyle konusmaniz ayip degil mi?

32 caykand kilmak: Bezm alemlerinde, eglence meclislerinde goniil eglendiren oglan veya kizn,

baskasinin ¢ayindan bir yudum i¢mesi ya da digerlerinin oglan veya kizin ¢ayindan birer yudum igmeleri.
Boylece ¢ayin daha tatl, lezzetli, bal gibi olduguna inanilir.
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Imam —Ah, dertten kurtulmayasica seni! Biz oglanci degiliz, yiizciiyiiz. Saedece
giizellige bakariz. (Aksakal’a bakip) Aksakal dede, su giinese bakin! Allah’in kudretine
kurban olaymm, bdyle peri yiizliileri yaratmis. Kitaplarda soylerler ki: Insan, mecazi ask
olmasaymus, gergek aska asla ulasamazmis.
Aksakal (basini sallayip) — Evet efendim, elbette. (bir fincan ¢ay1 alip, oglanin yanina
gider, elini boynuna atarak caykand kildirir ve oglanin yuzunden oper. Hepsi giilisiir,
caymi i¢ip keyiflenir). Cay amma da lezzetli oldu!
(O sirada ti¢ dort kisi; sehrin zenginleri ve elit kisiler selam verip girerler. Hepsi ayaga
kalkip “buyurun, buyurun” diye onlar1 oturturlar. Onlar da oturup dua okurlar)
Bay — Hos geldiniz!
Misafirler — Sag olun, sag olun! Toyunuz miibarek olsun!
Bay — Tesekkiir, tesekkiir!

(Abdulahad, sofra, ekmek, cay ve tathi getirir. Aksakal sofra acar, ekmek ve

tepsiyi koyar, kendisi de oturur. Misafirler yiyip igmekle mesgul olur)

Misafirlerden biri (toyun sahibine bakip) — Allah ziyade eylesin! Cok giizel bir
toy yapmissiniz. Bilhassa, (eli ile oglani1 gosterip) bu giines biitiin avluyu aydinlatmis.
(oglana tesekkiir eder) Bize yakin oturun, canimiza can katin! Firsattan istifade biraz
miilaki olalim. (Oglan gelip ¢aykand kilip verir.)

Zenginlerden biri (baska birine bakip) — Turdubay’in senedini nakde ¢evirdiniz
mi?

O — Hayir, ¢evirmedik. Ciinkii o bizden mal almiyor. Neredeyse sokakta gordiigiinde,
bize saygi gosterip selam bile vermiyor. Biz onun senedini nakde gevirsek, o baska
birinden mi mal alsin? Bos verin! Ben boyle kibirli bir adamin senedini kabul
etmiyorum, geri génderelim. Once gelip ayagimiza kapansin, sonra bir is olur.

(O sirada pilav gelir, yerler. Seker gelir, tatlilar ikram edilir, tabaklar alinir. Misafirlere
kaftanlar giydirilir. Tyi dileklerde bulunurlar. Misafirler dua edip, ¢ikar giderler. Sofralar
toplanir)

Bay — (bagirir) — Abdulahad!

Abdulahad — Efendim.
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Bay — Gece sdylediklerimi hatirltyor musun? Uyanik ol, dilencileri kapidan gegirme!
Fakir birileri gelirse onlar1 seyishanenin oniine gecir. Onlara yemek ve ekmek
verebilirsin. Tath, seker falan vermene gerek yok. Boyle yap oglum!

Abdulahad — Tamam. (isine gider)

(Yine iki ti¢ molla ile iki avam kisi gelir. “Buyurun” deyip yer gosterirler. Birbirlerini
baskdseye oturmaya davet ederler, el ve eteklerini tutarak tartisirlar. Dua etmek icin de
bir birlerini davet edeler. Aksakal sofray1 serer, ekmek ve tatli koyar. Sonra pilav koyar.
Yemege baslamak iginde birbirlerine teklifte bulunurlar. Biri kemigi taze oldugu i¢in
cigner. Bu sirada oglana pek cok iltifatta bulunulur. Caykand kildirip igilir. Yemek
yenildikten sonra, seker ve kaftan verilir. Kaftanlar giyildikten sonra, toy kutlanir.
Misafirler uzunca bir dua okuduktan sonra, ¢ikip giderler.

Sofralar toplanir. Bir tane dilenci gelip, aghgini arz eder. Bir kap yemek veya bir tane
ekmek verin diye yalvarir. )

Bay (dilenciye bakip 6fkelenir) — Lanetin oglu lanet, seni buraya kim davet etti? Cik
git, gbzlime gorinme!

Dilenci (aglayarak) — Toyunuzun sesini duydum. Bir hayli yoldan geldim. Beni
timitsiz birakmaym! Size ¢ok dua ederim. Ey Allah’im, kiglUk beyin buyik toyunu
goriin! Benim gibi aciz ve garesiz birini eli bos yollamayin!

Bay (sonunda ofkelenir, ayaga kalkar) — Ben dilenciler ve fakirler i¢in yapmiyorum

toyu. Yok ol, defol git yoluna! (dilenciyi kovup ¢ikar)

Perde
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UCUNCU PERDE
ICKi MECLISI

Misafirhane de Dede Hitap, Arzikul ve Tesa toplanmis, ¢ay i¢ip otururlar.
Arzikul (Dede Hitap’a bakip) — Dede oglan nerede? Sarap ne oldu? iki saatten beri
sikildik. Cabucak igkinin caresini bulun! Vakit gegmesin!
Dede Hitap — Ben nereden bileyim? Bay biliyor. (Tesaya bakip) Kalk Tesa, Bay’1
cagirip gel.
(Tesa, Bay’1 ¢cagirmaya gider)
Arzikul (biraz 6fkelenip) — Eee bu Bay’in bezmine kurban olayim, bizi ipsiz bagladi.
Bugiin arkadagim Batur: “Yiirli geneleve gidelim, bira ile de ziyafet ¢ekeriz* dedi. Bu
gece Bay’in bezmi var diye kabul etmedim.
Dede Hitap — Arzikul! Cocukluk yapma! Erkek dedigin bdyle hafif olmaz. (0 esnada
Bay, Tesa girerler)
Bay — Evet oglum, ne diyorsunuz?
Dede Hitap — Bay dede, selamiin aleykiim. Oglan nerede? Bunlar beni “vakit gegti, ne
zaman bezm yapacagiz diye” rahat birakmiyorlar.
Bay — Acele etmeyin oglum! Az sonra gelir oglan.
Arzikul — Oglan1 nereye yolladiniz?
Bay — Oglan bugiin “Bedenim kirli, hamama gideyim” diye ¢ok yalvardi. Bende yalniz
gitmesin diye arkadasimiz Olmes ile birlikte yolladim. Az sonra gelirler, biraz sabredin
oglum! (¢cikip gider)
Arzikul (Dede Hitap’a bakip) — Eee! Bu Bay’in da hi¢ tad1 yok. Oglani o veledi zina
Olmes’e giivenip géndermis mi? Bu haramzade, oglanin isini ¢oktan bitirmistir. Off!.
(ofkelenir, kaygilanir)
Dede Hitap — Kardes, erkek dedigin bu kadar siipheci olmaz. Siiphe adami imanindan
aymirmis. O bigare Olmes’in  haramzade oldugunu suana kadar ben kimseden
duymadim.
Arzikul (kahir ile) — Siz ne biliyorsunuz dede Hitap? Ben Olmes’in on yildir yaptig
her isi biliyorum. Bu lanet oglu lanet akilsiz haramzadedir. Bu birc¢ok siibyana tecaviiz
etmistir. Eline kim diiserse bedenini sonuna kadar somiirmesini iyi bilir. Hayir, ben bu

akilsiz Olmes’i 6ldiirmezsem adim da Arzikul degil!
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Dede Hitap (korkup) — Arzikul kardes sana ne oldu? Birak biraz sakin oturalim. Biz
buraya kavga etmek i¢in gelmedik, hos vakit gegirmek i¢in geldik.

Bay (giilerek girer) — Iste, oglanimz geldi. Simdi girer. (Dede Hitap’a bakip)
Delikanlilarin hepsi bu kadar mi1?

Dede Hitap — Delikanlilarin dokuz tanesi bu aksam Paykabag’a bir tliccara soz
vermisler. Benden izin alip gittiler. Olsun bir seycik olmaz, biz de yeteriz.

Bay — Bu da sizin sansiniz. Simdi onlarin igecegi sarabi siz i¢ip keyfini ¢ikarirsiniz.
Haydi, simdi konusun! Sizlere votka ve bira getireyim. Ya da benim isin hazirlanan seri
saraptan getireyim mi?

Dede Hitap — Eee! Haram bira ve votkay1 bos verin! Seri saraptan getirin. Bizler onu
cokca iceriz.

Bay — Tamam tamam. Sarap getirelim. Allah’a siikiir zengin evimizde ii¢ kiip seri
sarap var. (¢ikip gider)

(Oglan ve Olmes girer. Hepsi memnun olur, selam verip, ayaga kalkarlar. Oglan ile
selamlasip, pek cok iltifat edip, oglam oturturlar. Oglan, Dede Hitap ve Olmes’in
arasina oturur. Arzikul bu durumu kiskanir, diismanca bakar)

Bay (girer)— Hos geldiniz cemaat!

Delikanlilar: Sag olun, sag olun!

(o sirada Abdulahad bir legeni kaldirip getirir; legeni ortaya koyarak, iki {i¢ sise saraba
benzer suyu legene doker. Hepsi Sakiligi Dede Hitap’a teklif ederler. Dede Hitap kabul
eder, saraptan bir fincan doldurup Bay’a uzatir : “Sarabin agiligini siz yapin” der.)

Bay (fincani alip) — Su oglanin saghgma! (icer) (Dede Hitap’a bakip) uyanik olun!
Delikanlilar kimsenin kalbini kirmasinlar.

Dede Hitap — Yok, iciniz rahat olsun Bay Dede! Insallah hicbir sey olmaz.

(Bay ¢ikip gider, Baba Hitap sag taraftan baslayip hepsine birer defa sarap verir. Onlar
icerler. Delikanlilarin basi doniip, oglana iltifat ederler. Sonunda oglan1 oynatmaya
karar verirler, gazel okuyup alkislarlar, oglan oynar. O esnada Bay ile oglu girip oglanin
alnina birkag tane kagit akce yapistirip, ¢ikip giderler. )

Dede Hitap (oglana bakip) — Kardescigim, kor olmayasica, biraz oturun! Cok
terlediniz.

(mendili ile oglanin yiiziinti kurular. Oglan yine énceki yerine oturur)
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Arzikul — Hey oglan! Sadakaniz olsun! Bizim yanimiza da oturun! Bizi hor mu
goriyorsunuz? Yanmmiza neden oturmuyorsunuz? (Eliyle Olmes’i gdsterip) Yoksa bu
kiytirik ziippeden korkuyor musunuz? Oyle yan yana karsimizda oturmayin, sonra
pisman olursunuz.

(Oglan yerinden kalkacak olur ancak Olmes birakmaz, oturtur)

Olmes (6fkelenir) — Bizler giiciimiize giiveniyoruz; Size gore kiytirik isek simdi
guciimizi gosteririz.

(Arzikul yerinden kalkar, Oglan1 kolundan ¢eker. Olmes ona elinin tersiyle bir defa
vurur, o da Olmes’e vurur. Ikisi bogusmaya baslar. Hepsi ayirmaya ¢alisir ama giicleri
yetmez. Kavga edip, yaygara kopardiktan sonra Arzikul eline bigak alir, Olmes’i

kovalayarak ¢ikar. Bunlar da arkalarindan ¢ikar. )

Perde

Perde agilir. Esnazar sahnede yiiksek sesle bagirir: Yarin pazartesi, sali, carsamba

gunleri Efrasiyap’ta kopkeri olacaktir. Gérmeyenler pisman olur.

Perde kapanir
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DORDUNCU PERDE
Dikkan manzarasi. Bir seyin iizerinde ti¢ dort top, her ¢esitten kumas durur. Bay

eski elbiseler giymis, perisan bir halde Abdulahad ile ¢ay igerek oturur.

Bay — Abdulahad, oglum, ¢cekmecede ne kadar para var? Alip say!

Abdulahad (sayar) — Yiiz otuz som yirmi {i¢ kurus var.

Bay (sasirir) — Ah! Ben para ¢ok diye diisiiniiyordum. Ne oldu?

Abdulahad — Dért bin som para vardi. “Odemem var, yakinda veririm” deyip
biraktiniz. Sonra toya para gerektiginde, alip harcamadiniz m1?

Bay — Evet, gercekten de Oyle, dogru soOyliiyorsun. Toy ihtiyacina bes bin som
yetmeyince, bu dort bin somu da alip, ihtiyaglar icin harcadim. Aklimdan ¢ikmis.
Deftere bak! Odememiz ne zaman yapilacak?

Abdulahad (deftere bakip) — Bugiin 23 Nisan, Moskova Bankasi’na bes bin som
O6demenizin gliniymis.

Bay (sasirip) — Ahh! Ev, evim yandi1! (Abdulahad’a kiifreder) Odememizin vakti bu
kadar yakinlagmis, neden sdylemiyorsun?

Abdulahad (siddet ile) — Bana ne diyorsunuz? Siz bu dort bin somu alacaginiz zaman
ben bunu size s@yledim. Siz: “Eee! Allah yerini doldurur” deyip, dinlemediniz.

Bay — Tamam, ne olduysa oldu tamam. Simdi sen git, veresiyeleri tahakkuk et gel!
(Abdulahad kavugunu takip, kiyafetini giyer, defterini kolunun altina alip) Bay,
veresiyelerden ¢ok para tahakkuk edemezsen, arkadasim Hidirbay’in yanina gidip, ii¢
bin som para alip gel.

Abdulahad — Tamam. (¢ikip gider)

(Bay elini alnina koyarak, kaygi ile oturur. O sirada Moskova Bankasi’nin goérevlisi
gelir, elinde defter ile girer. Bay bunu gordiigii an keyfi kagar. )

Bay — Selamiin aleykiim Mirza. Ne diyorsunuz?

Mirza (celp kagidin1 alip) — Bugiin saat onda bankaya bes bin som ddersiniz. Iste bu
celp kagidini alip, defteri de imzalayin! (defteri uzatir)

Bay (yalvararak) — Mirzacigim, siz imzalayin, benim elim yok.

(Mirza imzalayip, celp kagidin1 baya verdikten sonra ¢ikip gider. Bay yine kaygiyla
oturur. O sirada bir miisteri gelip, bir top kumasa bakar)

Bay — Evet, hangisini uygun buldunuz?
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Miisteri (kumaslarin bir o tarafina bir bu tarafina bakip sonunda birini ister) — Bunun
arsini kag para?

Bay — Tangamiri®, kag arsin alacaksiniz?

Miisteri — Bir arsin alacaktim. Tamam, 42 som veririm, Bay Dede.

Bay (miisterinin elinden kumasi ¢eker) — Senin verecegin 42 som hangi derdime
derman olacak? Git, baska yere bak!

Miisteri (sasirarak) — Derdiniz ¢ok gligmiis. (¢ikip gider)

(Bay’1n keyfi kagar, oturur. O sirada kdpkerici Esnazar girer)

Esnazar (memnun bir ifadeyle) — Selamiin aleykiim, Bay Dede.

Bay (kulak kesilip) — Ve aleykiim. Evet, Esnazar, diin kdpkeri nasil gegti? Soyle!
Esnazar — Bay Dede, kdpkeriyi hi¢ sormayin. Boyle bir kdpkeri diinya yaratildigindan
beri hi¢ goriilmemistir.

Bay — Hizli hizli anlat! Ne oldu?

Esnazar (on parmagmi gostererek) — On kisi attan diistii. DOrt tanesi 6ldi. Altisinin
ayag1 kirildi. Bes at 61dii. On dokuz at hasta oldu.

Bay— Vay! Hepsi olseydi. Bu toy, bezm ve kopkerinin yiiziinden bagima gelmeyen
bela kalmadi.

Esnazar (sasirip) — Allah korusun Baybobo! Basiniza ne belas1 geldi?

Bay — On dokuz bin somu beyhude, toya israf ettim. Simdi ¢ekmecemde iki yiiz som
param bile yok. Eger bugiin bankaya bes bin som Odemezsem, Diikkani
muhirleyecekler. Iste bela! Bundan ziyade bela olur mu Esnazar? (iki elini gozine
koyup aglar. Esnazar’in keyfi kacar)

Esnazar (Bay’a teselli verir) — Bay Dede kaygilanmaym! Kaderinizde bunlar da
varmig. Bana gore siz sanslisiniz, kimsenin hayal edemeyecegi kadar devran siirdiiniiz.
Simdi 6lseniz bile bu diinyadan icinizde uhde olmadan gidersiniz. Uziilmeyin! Siikiir,
iste oglunuz biiylidii. Eger oglunuzu simdi gotiiriip dericiye birakirsaniz, hi¢ olmazsa
ayda bes som kazanir. Size rahatlikla bakar. (¢ikip gider)

(Bay kafasini kaldirir, kaygiyla oturur. O sira Abdulahad yorgun argin girer, defteri yere
atar)

Bay (sasirip) — Evet oglum, ne kadar para tahakkuk ettin? Haydi ¢ikar!

33 kumas tiirii.
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Abdulahad — Veresiyelerden hi¢ para tahakkuk edemedim. Birisi: “Yarin gel” diyor,
Bir tanesi: “ Simdi ticaret yok, gelecek hafta veririm” diyor. Yine bagka biri diyor ki:
“Bu giinlerde paranin rengini rilyamizda bile géremiyoruz. Bayiniza sdyleyin yine bes
altt som bor¢ versinler. Pazarlar iyi oldugunda, sirtimiza giines degdiginde paralarini
veririz.”

Bay (0fkelenip) — Bugiin paranin yerine s6z verip geldim deseydin ya! Arkadasim
Hidir’a gittin mi, 0 ne dedi?

Abdulahad — Arkadasiniz Hidirbay’a gidip dedim ki: “Bugiin Bayimmizin biiytik bir
O0demesi vardi, onun zamani geldi. Ne yapip edip {li¢ bin som bulup verecekmissiniz.”
Arkadasmiz dedi ki: “Ohoo! Simdi arkadagimin toyunda yedigim pilavin her lokmasi
bin soma denk geldi, gidip soyle: “Arkadasim avucunu yalasin!”

Bay (arkadasina kiifredip) — Gergekten boyle dedi mi? (dizine vurarak) Hoy, kahrolas1!
Bu diinyanin arkadasi, dostu da yalanmig. Off!. (takatsiz kalir) Zamaninda gelip
yemegini yerler, alirlar, kaftanin1 giyerler. Bir giin basina bir is geldiginde kacarlar. Hile
ve oyun edip, yalan soylerler. Ah, zalim felek! Onurumu kirdin. Onursuz oldum, rezil
oldum. Ey Allah’im, simdi canimi al! Bin defa 6lmek bu halde olmaktan daha iyi.
(Abdulahad’a) Abdulahadcigim, oglum! Boyle oturmakla higbir sey olmayacak. Simdi
ne yapariz?

Abdulahad — Ben bilmem, siz bilirsiniz.

Bay (biraz diisiiniip) — Evet, aklima bir sey geldi. Defterin iginden bes tane bin somluk
senedi al, Muradbay’a git, imzalatip gel! Bankaya birakir, para alip borcumuzu 6deriz.
Abdulahad — Tamam. (senedi alip gider, bir iki dakika sonra geri doner) Muradbay da
kabul etmedi. Dediler ki: Patronunuzun sermayesi yaptigi toy ile bitti. Simdi iflas etmek
tizere. Ben senedi verip, bagima dert mi alayim. Eger iflas ederse, paray1 benim 6demem
gerek. Gidip sdyle, senet vermeyisim eger zoruna giderse, patronunuz bankaya aza
oldugunda sakin benim senetlerimle i ¢evirmesin. Ondan hoslanmiyorum.

(O sirada adli komiser ve bir polis girer)

Bay — Vay! Evim yandi, onursuz kaldim, simdi 6lsem daha iyi! (feryat eder, kumas
toplarmnin iizerine kendini atar. Komiser yazmay1 birakmaz)

(Adli komiser, Bayi tehdit edip, mallar1 yazmakla mesgul olur. Bay korkar, bir kdseye
pusup oturur. O esnada banka mirzasi selam verip girer. Adli komiser ile selamlastiktan

sonra Bay’a bakip)
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Mirza — Evet, Bay Dede. Sonunda haliniz bu mu oldu? Gegen giin size paranizi israf
etmeyin, pisman olursunuz demistim. Iste, ben bdyle giinleri diisiinerek size nasihat
etmistim.

Bay — Kinamayin! Tévbe edin oglum! Boyle kara giinler kimsenin basina gelmesin!
Mirza (iiziilir, halka bakar) — Ah, vay! Biz Tiirkistan Misliimanlari bu cahillik
belasindan ne zaman kurtulacagiz? Bizleri bu bilgisizlik ayyashiga sevk etti, oglanci
yapti, israfkar yapti. Iste sonunda harap oldu. Baska milletler bulduklar1 paralar ilim ve
maarif, din ve millet yoluna sarf edip, giinden giinde gelisiyorlar. Bizler cahilligimiz
yiiziinden malimizi hatta bag ve avlularimizi satip, toy, cenaze, bezm ve kOpkeri igin
harciyoruz. Sonra kendimiz bir parca ekmege muhtag kaliyoruz. Eger biz Miisliimanlar,
firsattan istifade edip, toy ve cenazede Orf ve adet haline gelen israfkarliga son
vermezsek, az bir siirede simdiki malimiz ve miilkiimiizden de ayrilir, derbeder oluruz.

Allahuteala ciimle Miisliiman kardesimize ibret gozi versin!

Perde
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SONUGC

Cedit hareketinin ortaya ¢iktigi XIX. yiizyilin ikinci yarisi ve XX. yiizyilin ilk
yarisinda, cedit¢i aydinlar, her bakimdan modern ¢agin gerisinde kalmig bir toplum
gercegi ile karsilasmiglardir. Cedit¢i aydinlarin tamami c¢ok yonlii kisilerdir. Halki
aydinlatmak amaciyla her alandan, etkili bir bigimde faydalanmiglardir. Bu aydinlar
aynt anda Ogretmen, yazar, sair, gazeteci, tiyatrocu, ¢evirmen ve biiyiik bir kismi

siyasetin i¢inde olan kisilerdir. Bu yonleri ile Tanzimat edebiyati kadrosuna benzerler.

Ceditgiler, ozgiirlige giden yolun yenilesmekten gectigini gérmiis ve toplumun
caga ayak uydurmasini saglamak amaciyla bir yenilesme yoluna girmislerdir. Egitimin,
yenilesmenin en biiylik adimi1 oldugunu diisiinmiisler, halki egitmek i¢in pek c¢ok
faaliyette bulunmuslardir. Eski mekteplerin islahi i¢in ugrasmis, egitim alanindaki en
biyik yenilik olan usdl-i cedit mekteplerini agmislardir. Usal-i cedit mekteplerinin
amaci; egitim sistemini modern ¢aga uygun bir hale getirmektir. Bu mektepler, eski
mekteplerde oldugu gibi Islami degerleri koruyarak egitim vermeye devam etmistir.
Usdl-i cedit mekteplerinin eski mekteplerden farki ise pozitif bilimlerin; matematik,
cografya, tarih vb. derslerin de 6gretilmeye baslanmasidir. Ilk usil-i cedit mektebi 1884
yilinda Gaspirali tarafindan Kirim Bahgesaray’da agilmistir. Pek ¢ok cedit¢i aydin da
usul-i cedit mektebi agmustir. Hac1 Muin, Hamza Hekimzade Niyazi, Abdullah Avlani,
Siddiki Aczi, Ishak Han Ibret, Saddin Ayni gibi aydinlar1 ustl-i cedit mektebi acan

aydinlara o6rnek olarak gosterebiliriz.

Cedit hareketinin getirdigi bir diger yenilik basim ve yayindir. Usal-i cedit
mekteplerinden sonra en Onemli ¢alisma olan cedit gazeteleri Tiirkistan’in ¢esitli
bolgelerinde yayimlanmaya baslamustir. Ik cedit gazetesi Gaspirali’nin 1883 yilinda
cikarigr Teciman gazetesidir. 1917 yilindaki Ekim ihtilaline kadar olan dénemde
cikarilar gazete ve dergiler: Orta Asya’nin Omr Glizarligi, Terakki, Hursid, Suhret,
Asya, Semerkant, Surayi Islam, Turan, Sada-i Turkistan, Sada-i Fergana gazeteleri ve
Ayna dergisidir. Ekim 1917’den sonra ¢ikarilan gazete ve dergiler sunlardir: Necat
gazetesi 1917 yilimin Subat ayindan sonra ¢ikarilmistir. Ulug Tiirkistan gazetesi, El
Bayrag1 gazetesi, Hurriyet, Kenges ayn1 yilda c¢ikarilan gazetelerdir. Bu gazetelerin
icinde El Bayragi ve Hiirriyet gazeteleri Tiirkistan’in bagimsizlik miicadelesi icin

verdikleri ugras yoniiyle ayr1 bir dnem tagimaktadir. Milli ve manevi bakimdan 6nem
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tasiyan diger dergiler sunlardir: Mustum, Maarif ve Okutuvei, Mesreb (Hact Muin). (Bu
dergiler Ekim ihtilalinden 1929 yilina kadar ¢ikarilan dergilerdir.

Batili anlamda tiyatro tiiriiniin Ozbek edebiyatina girisi XIX. yiizyilm ikinci yaris
ile XX. yiizyilin baslarinda olmustur. Cedit edebiyatinda tiyatro tiirliniin ortaya
c¢ikmasinda ve yayilmasinda Mirza Fethali Ahundzade, Necef Vezirli, Celil
Memmedkulizdde ve Neriman Nerimanof gibi Azerbaycanli aydinlarin, tiyatro
eserlerinin ve Azerbaycan tiyatro toplulugunun etkisi biiylik olmustur. Cedit¢i aydinlar
tiyatroyu da halka ulagsmak, yenilesme fikirlerini insanlara daha etkili bir sekilde
aktarmak amaciyla kullanmak istemislerdir. 1913 yilinda (Ubeydullah Asadullayevig
Hocayev, Munevver Kari, Kamilbek Narbekov, Abdullah Avlani, Basirullahan
Asatillahocaev, Kerimbek Narbekov, Kettehoca Babahocayev, Muhammedcan
Padsahocayev, Taspolatbek Narbotabekov, Nizamiddin Asamiddinhoco tarafindan)
kurulan Turan Cemiyeti’nin cedit tiyatrosu i¢in onemli bir yeri vardir. Bu cemiyet,
cedit¢i aydinlarin fikirleri ve faaliyetlerinde haklin destegini kazanmak amaciyla yine
halka hitap eden oyunlar yazilip sahnelenmesini saglayarak insanlarin tiyatroya cekmek
istemiglerdir. Bu donemde ceditgiler halka ulasmak amaci ile Mahmud Hoca
Behbudi’nin Pederkiis piyesi onciiliigiinde tiyatro edebi tiiriine yonelmislerdir. Ozbek
cedit tiyatrosuna katki saglayan bazi yazarlar, Hamza Hekimzade Niyazi, Abdullah
Avlani, Abdurruf Fitrat, Abdulhamit Coplan, Abdullah Kadiri, Mir Molla Sir

Muhammedov, Gulam Zaferi’dir.

Muin de tipki diger ceditgiler gibi ok ydnlii bir aydindir. Ogretmen, yazar, sair,
gazeteci ve ¢evirmendir. Muin’in halki egitmek amaciyla, egitimin, anadilin (Tirkce)
gazete okumanin Onemi anlatmak, yeni ¢ikan bazi eserlerin duyurusunu yapmak
amactyla makaleler yazmistir. Ayrica aile terbiyesi, genglerin ve kiz g¢ocuklarinin
terbiyesi, vatanin 6zgiirliigii ve halkin refahi, Ruslar, Sura-i Islamiye, gelenekler ve
gorenekler dogrultusunda yapilan israflar, askerlik, Semerkanttaki matbuatin durumu,
General Fun Kaufman’in Hitapnamesi, Ozbekge ve Farsca alfabeler tarihi gibi konular

isledigi makaleleri de bulunmaktadir.

Muin, 3 Kasim 1918’den baslayip ve 1925 yilinin sonlarina kadar Ozbek cedit
matbuatinda 25 hiciv yazist yaymmlamistir. Hicivlerinde isledigi konular halkin

egitimsizligi, Ruslarin faaliyetleri ve somiirgeciligi, risvet, hikamet idarelerinin
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islevsizlikleri, hak, hukuk, adalet, hakikatin sdylenmesi gerektigi ve her zaman galip
geldigi, yapilmasi1 gereken Onemli islerin sadece sozde kalmasi, uygulamaya

gecilmemesi, kumarbazlik, alkol, ezilen emekgiler vb.dir.

Muin’in bir siir kitabi da bulunmaktadir. Gildeste-i Edebiyat isimli bu eserde; .

“Nasihat, Muhammes, Ittifak, Sikayet, itiraf “gibi kendisine ait siirler bulunmaktadir.

.....

Ceditgiler tiyatroyu halka ulagmakta bir ara¢ olarak kullanmuslar, tiyatronun
gorsel ve isitsel bir sanat olusundan faydalanarak, halk {izerinde derin bir etki birakmak
istemislerdir. Bu ceditgi aydinlardan biri de Hact Muin Stikrullah’tir. Kendini vatana ve
millete adamis olan Muin, Behbudi vasitasi ile tiyatroya ydnelmis ve Ozbek cedit
tiyatrosunun gelisimine katki saglamistir. Muin, bu ¢alismada incelenen; Eski Mektep
Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes, Toy piyesinin disinda;, Cuvanbaziik
Kurbanlari, Maarif Kurbanlar: (1923-1925 yillar1 arasinda), Bay ile Hizmet¢i, Kad ile
Muallim isimli tiyatrolart da yazmustir. Bu tiyatrolar Semerkant, Buhara gibi biyuk
sehirlerde, tekrar tekrar sahnelenmis fakat yayimlanmamaistir. Bu ylizden de glnimuze
kadar ulagamamistir. Muin’in Eski Mektep Yeni Mektep, Mazlume Hatun, Esrarkes,

Toy piyeslerinin incelenmesi ile elde edilen sonuglar asagidaki gibidir:

1. Incelenen piyesler Esrarkes (Koknari) piyesi disinda dram tiiriinde yazilmustir.
Esrarkes piyesi ise komedi tiirtindedir. Eski Mektep Yeni Mektep (dram)
piyesinde 3 birlik kuralina uyulmamus, eserde islenen olay bastan sona ayn1 olsa
da, zaman ve mekan bu kural ile uygunluk gostermemektedir. Mazlume Hatun
ve Toy piyesi de aynmi sekildedir. 3 birlik kuralindan yalnizca olaya bagh
kalimmistir. Bu ii¢ piyeste 3 birlik kuralina goére yazilmamistir. Olay disinda,
mekan ve zaman konusunda bu kuraldan uzaklasilmistir. Esrarkes piyesi ise 3
birlik kuralina uygun bir bi¢imde yazilmigtir. Olay bastan sona aynidir, mekan
(esrarhane) da tipki olay gibi baslangigtan sona kadar degisiklik gostermez.
Zaman ise 24 saatten uzun degildir.

2. Yazar, tiyatro eserlerinde; egitimsizlik, birden fazla kadinla evlenmenin
doguracag1 sonuglar ve bu isin uslliine gore yapilmasinin 6énemi, (XX. yiizyilin
basinda kadinlarin, toplum nazarinda degersizlestirilmesi ve ezilmesi {lizerine)

ezilen kadin, halk arasinda yayginlasan kotii aliskanhiklar (fuhus, erkek
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cocuklarina ilgi ve uyusturucu madde kullanimi), Tiirkistan cografyasinda
gelenek cercevesinde gereksiz yapilan harcamalar gibi konulari isleyerek, halkin
dikkatini ¢ekmeyi amaglamistir.

Muin’in tiyatrolarinda kullandigi konusma dili, konusan kisiye gore degisiklik
gostermistir. Konusan kisi egitimli, cedit¢i bir kisi ise konusmasi agik ve anlagir
bir sekilde verilmistir. Tiyatrolarda Arapga ve Fars¢a kelimelerin yani sira
birka¢c Rusca kelime de kullanilmistir. Bu kelimeler eserin Tirkiye Tiirkgesine
aktarimi sirasinda anlamayi zorlastirmistir. Buna ragmen Muin’in tiyatrolarinda
kullanildig: dil kendi doneminde agik ve anlagilir bir bigimdedir.

Muin piyeslerinde deyim ve atasOzlerine de yer vermistir.

Incelenen tiyatro eserlerinin higbirinde giin, ay ve yil bildiren kesin bir zaman
ifadesi kullanilmamustir.

Tiyatro tiirli itibariyla diyalogtan olugmaktadir. Anlatim tekniklerinin, diyalog
tizerine kurulu olanlar1 tabi olarak tiyatro eserlerinde bulunmaktadir. Muin’in
tiyatro eserlerinde kullandig1 anlatim teknikleri su sekildedir: Eski Mektep Yeni
Mektep piyesinde; Gosterme-anlatma teknigi, diyalog teknigi, tasvir teknigi ve
i¢ monolog teknigi, Mazlume Hatun piyesinde; anlatma-gdsterme teknigi, tasvir
teknigi, diyalog teknigi, montaj teknigi, i¢ diyalog teknigi ve i¢ monolog teknigi,
Esrarkes piyesinde; anlatma-gosterme teknigi, diyalog teknigi, tasvir teknigi ve
montaj teknigi, Toy piyesi; anlatma-gdsterme teknigi, diyalog teknigi, tasvir
teknigidir.

. Piyeslerde islenen temalar: Eski Mektep Yeni Mektep piyesinde; kismen baskict
yonetim, kiskanglik, aile ve toplum yapist temalart islenmis, halk kiltiiri
unsurlarindan da gelenek ve gorenekler, kiyafetler, yeme-icme ve sofra
kulttrune yer verilmistir. Mazlume Hatun piyesinde; farkli siniflar, agk, batil
inang, kiskanglik, entrika, aile ve toplum yapisi- ezilen kadin, meslekler, halk
kiltirti unsularindan kiyafetler, gelenek ve gorenekler, yeme-icme ve sofra
kultarine yer verilmistir. Esrarkes piyesi; eser uyusturucu madde kullanimi, dini
yozlasma, meslekler temalar1 ile zenginlestirilmistir. Toy piyesinde; farkli
siniflar, aile ve toplum yapisi, dini yozlasma, uyusturucu madde kullanimi,
meslekler, halk kiiltiirii unsurlarindan gelenek ve gorenekler, yeme-icme ve

sofra kilturu gibi temalar iglenmistir.
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